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Wolno drukowac, z warunkiem zlozenia w Komitecie 
Cenzury po wydnikowania, prawem przepisan6j liczby 
egzmplarzy. 

Warszawa dnia Vio Lipca 1847 r. 

Cenzor L. T. Tripplin. 
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Droga z Medyolana i wjazd do Genai.— Genoa, kli- 
fflat, literatnra, ooiwersytet — Palace przez arohitekt^ 

' GALEAZZO ALESSl pobodowane. - Viletta NEGRO.- 
Villa mari^biny SPINOLA. -Ko^ioiy.— Teatr CARLO 

I FELICE. — Prz(^azdzka wieczorna po morzo.— Dzisi<y- 
sze Genui handlowe stosanki. 
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DROBA I MEOYOUNU I WJAZD 00 OERUI.-OUOA, JEJ KLIMAT, UTEOATDRA 
OHIWERSYTH.-PAUGE PRXQ ABCftmiTf OAIEAHO ALESOl POOOOOWA- 
OL-VILEnA HEORO.'VIUA NIAROOAOIHY OPINOU.- KOiCIOlY.'TEATR, 
OAOLO FELIOE.-PRZUAXDilA WIEGZORJIA PO RIOnO.-OZISIEfSZE OINUI 
HANOLOWE 0T08DNU. 

Dboga z Medyolanu do Pawii wije sig przy niebieskim kana- 
le, wykopanym za panowania firancuskiego, kn wielkiemu po- 
4ytkowi roInictv\'a i handlu. Min^wszy stary zemek Binasko 
wi§zlenie i grob Beatrice di Tenda, przyje4d4a sag do slamij 
Czertozy opodal od Pawii, calej zewn^trz i wewn^trz inarran- 
rami wyloionej, gdzie obok ptaskorzezb i pos^gow, pigkne 
obrazy Perad4yna, Gwerczyna i Karakc2j6w sig znajdiy^. Tu 
kl^czy nieruchomy na poraniku Jan Galeazzo Visconti, zaloiy- 
ciel tego koscioJa; tak nieruchomy, okryty potem i pylera, klg- 
czal tu niegdys Franciezek I po przegran^j bitwie pod Pawi^, 
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oiA il perdu tout for s thonneur. „BiJem si^ dtugo (pisie do 
swojej kochanki parmy SHeUy pozniej ksiezn6j cFEtampesJj 
wraz z kilkoma towarzyszami, lecz kon upadt podemn^; 
wtedy moja kochana, zabrano mi gwaltem rzeczy, ktoremis 
mnie byla wspanialomyslnie obdarzyla; leialem pod koniem 
w mocy nieprzyjaciol, i tak mnie wice-krol zastal; nie przeczg, 
i4 zwycigzony poddalem sie, oprowadzano mig po roznych 
miejscach, jakby dla pokazywania. Jak2e mi serce scisn^to si^ 
gdym stracit nadzieje obaczenia Francyi i mych przyjaciol! 
W^tpilem aby matka, ktora mig tak kocha, wytrzymala tg bo- 
lesc, a moja siostra i moje dzieci takie miode. Lecz moja ko- 
chana i twoja mitosc przyszta mi na mysl takie, stracilem na 
raz nadzieje widzenia matki, siostry, dzieci, przyjaciol i Fran- 
cyi." 

Do Pawii przyjezdza si^ drog^ wysadzon^ drzewami; tu ju4 
winogrona ustfy^, krfg przybiera postac nieprzyjemn^; rowni- 
ny albowiem zalane wod^, dla uprawy ryzu. Ulice Pawii 
puste i bezludne. Juz od wiekow to miasto szcz^scia nie mia- 
lo: w dziesi^tym wieku pustoszyli je i paiili Wggrzy i Otton W.j 
w pigtnastym powietrze; a w r. 1528 wc dwa lata po bitwie 
pod Pawi$, spustoszyl go jeneral francuski de Lauirecmszczf^c 
sie na mieszkancach, za okazywan^ radosc po przegran6j bi- 
twie; od tego czasu ju2 si^ nie podniosto. 

Minftwszy Pawi^, zaczyna sig kreg pagorkowaty i mniej 4y- 
zny; przebywszy rzekg Po i pigknq wioskg Coreggio, gdzie by- 
la przegrawka bitwy pod Marengo, coraz wyzsze Apeniny sig 
wznosz). Widzielismy tu nadzwycztgnie wielk^ liczbQ robacz- 
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kow 8to-jan8kich, ktoremi cala okolicajakby dyamentamibly* 
szczala. Apeniny w tem miejscu s% jalowe, dopiero zbMnj^c 
do Genui, kasztany stodkie i wino na gorach rosnie; droga 
id^ca do miasta, wije si^ prawie na jedn^m miejscu, po spadzi- 
stych i stromych skatach, a2 do przedmiescia San Pier Arena 
z ktorego >vyjechawszy, otwiera si^ morze bt^kitniejsze od 
Adryatyku i zatoka w polkole id^ca od wzgorza Bemgno do 
Carignano pokryta okr^tami, nad ktor^ wznosz^ si^ marmttro- 
we palace pyszn^j Genui i wiele pi^knych i wspaniatych gma- 
chow, a na wierzchn nad niemi bielej^ porozrzucane rosko- 
szne wille, nad temi znowu mur i forteca, od dawna z obron- 
nosei stawna. 

Genua ma tylko trzy gtowne ulice sznurkiem po sobie id^^e, 

na ktorych owe stawne palace znajduj^ si^ (Strada Nuom^ 

/Sf!r. Nuovissima i Sir. Balbi); po tych tylko powozy Jechac 

mog^; inne ciasne naksztalt weneckich. Przewijaj^ si^ po 

nich genuenki pi^kne i zgrabne, z biat^ zaslon^ mazero na 

czarnych wtosach zarzucon^, z ogromnemi kolczykamii lancu* 

szkiem na szyi, na ktorym wisi krzyzyk lub mtdalion. Ulice 

genuenskie id^ pod stroma g6re, na ktor^ przykremi wschoda- 

mi ieic z trudnosci^ przychodzi; po innych znowu jak jaki po- 

koj wyIo2onych plytami, chodz^ powozy; innenakoniecw^zkie 

wytoione cegl^ na store ktadzion^, id^ na d6t. Po tych cia- 

snych jak korytarz i stromych zautkach, potrzeba nieustannie 

rozmyae sig z ostami, ktore nios^ kamienie, slom^ lub drzewo. 

Wszystkie zab6j8twa na nich niegdys sig zdarzaly7 W lecie 

jednaJde bardzo 64 przyjemne, ehroni^ bowiem od spiekoty. 

2- 
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Brzegi Genui wysokie i spadziste. Wyskakiy^ce z morza 
skaly, utworzyly trzy zatoki, przy srodkowej lezy miasto i 
port, a przy zachodniej ludne i wesole przedraiescie San Pier 
d' Arena; starat^d ci^gn^ sig raocno wycinane brzegi ai ku 
Nissie. 

Gor^co nad spodziewanie nie wiele w Genui nam dokuczalo; 
trafilismy albowiem na chlodne lato. WJosi skariyli si^ na 
przeszl^ zime, w ktorej raz jeszcze trzy dni Genua sniegiem 
pokryla si^. Urodzaje tego lata nie byly tak vvielkie jak zwykle 
i nie tylko w Toskanii ale i w Neapolu. W Genui wiatr polno- 
cny la Tramoniana przynosi w zimie pogod^, polnocno-zacho- 
dni czyli Mestral deszcze i burze, ktore w tych latach tak cz^- 
8to zdarzaty si^; potnocno-wschodni, czyli Gregala, sprawuje 
stotg i zimno, ktore rownie kr^'owcom jak cudzoziemcom tu 
mocno dokucza. Wschodni wiatr il Levanie^ przynosi na wio- 
sn§ cieple deszcze, czasem snieg, ktory natychmiast topnieje; 
wszakze na wiosng najcz^sciej wieje wiatr poludniowo wscho- 
dni SiroccOy ktory sprowadza obfite i cieple deszcze, napelniajqce 
^rodla i odwiJI^^ce ziemig; wkrotce wigc gory wlecie jalowe i 
nagie pokrywaj^ si^ swiei^ zielonosci^ i nadzwyczagn^ ilosci^ 
pachn^cych kwiatow. W lecie tez same co i na wiosne panuj^ 
wiatry, z dodatkiem zachodniego il Ponente^ ktory wedic do- 
swiadczenia wiesniakow szkodliwym jest dla kwiatu winnej la- 
torosli. Przeciwnie Sirocco chlodz^c powietrze, dodaje wdzig- 
kow calej okolicy, zwiaszcza wiosce Albaro, gdzie Genuenzo- 
wie najwigcej domow wiejskich maj^. Najnieprzyjemniejsz^ 
porft roku w Genui jest jesien, kiedy powietrze nieustannie od« 
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mienia siq. Wtenczas panuj^ n^czgsciej wiatry poludniowo- 
zachodnie, czasem 'bardzo gwaltowne, niekiedy wielkie zrz(|- 
dzaj^ Bzkody w porcie, choc tak dobrze ostonigtym i zaciszo* 
nym, jak si^ zdarzylo w latach 1820 i 1843. 

Palace geuuenskie zupelnie od innych r62ne, zbiorem 
slawnych nazwisk dawnego senatu: Doria, Fiesco, Spinola^ 
Grimaldij Paliavicmi, Portyki i salony tak pyszne, \i spra. 
wiedliwie pani Stael powiedziala, 2e tu ka2dego czasu kongres 
krolow moglby przystojnie mieszkac. Nieustanne balustrady i 
perystyle jakby z obrazow Pawla Veronese zdjete i cala archi- 
tektura ma wejrzenie olbrzymie, ale jest ci^ika; palace genuen- 
skie nie mm lekkosci patac6w weneckich, na ktore patrz^c 
zdaje si?, ie jak marzenia jakie przeminft, w powietrzu rozply- 

sie i znikn^. W genuenskich wewn^trz wigcej ziota mi gu- 
stu, ozdob za wiele, nawet duiego skrzydta dobudowac nie 
iatowano, aby tyiko miejsce zapelnic. W czasach pot^gi 
Rzplitej ledwie mogli zaludnic ogromne palace, dzispustk^ 
stoj^ce, w ktorych wlasciciela gdzies odiegle skrzydto z^mu- 
j^cego vvyszukac trudno, a wyszukawszy trzeba drapac si? do 
Diego po wysokich i nigdy nie koncz^cych sig schodach. Palac 
margrabiego Serra procz zwyklego palacom genuenskim prze- 
pychu, raarmurowych schodfiw i freskow, ma slawny salon 
ktorego samo poztocenie, kosztowato jak mowi^ osmdziesiqt 
tysiecy dukatow. W okolo albowiem id^ kolumny korynckie 
z marmuru grubo pozloconego, a migdzy temi zwierciadia od 
posadzki do sufltu i pysznie ozdobione kominki. Sala jadalna, 
jest tak misternie przez stawnego arehltekte TagUafichi zbudo- 



Digitized by 



12 



wana, it stoji|cerou w srodku, wydaje siq owaln^, w k^cie 
zas kwadratow^. 

Palac Doria Tursi odznacza si^ szczegolniej wspaniat^ i gu- 
sto wn^ fasad^ po dwoch bokach ma wzniosl^ kolumnadQ 
z bialego marmuru, ktora jest wielk^ ulicy ozdob^. Naleiy te- 
raz do Jezuitow. W palacu raargrabiego Brignole Sale, ktory 
teraz jest postern sardynskim we Francyi, sciany s^ bogato 
stukiem i pozlot^, a sufity a^resco przez Jerzego z Ferrary, 
bieglego w tcm artyst^ przyozdobione; artysta w jednym wy- 
malowat wal^c^ sie swi^tynig, ze zludzeniem jakoby sie karoie* 
nie patrz^cemu na gtow^ wality. Familia Brignole^ znana whi- 
storyi genuenskiej od pi^tnastego wieku, jak wszystkie genu- 
enskie handlem wzbogacita si^. Poiniej wielu z nich poslowa- 
lo: do Franciszka Sforzy, ksi^cia medyoianskiego; do Ludwika 
XII; do ksi^cia mantuanskiego, Grzegorza XV. Przy dwoch 
OBtatnich by! poslem Gim Francesco Brignole Sale, ktory w r. 
1635 zostat doi^ genuenskim. Ich galerya obrazow, chocwta- 
sciciel wielk4 cz^sc do Paryia wywiozt, jest n^ybogatsza 
w Genui, ma pi^kne obrazy Guido Reniego^ Madonng i Kleopa* 
tTQ Gwerczpnay Pawla Weroneze, Dominikina, ziymiu^cy por- 
tret jednego senatora genuenskiego przez Rubensa, i part Hoi- 
bejnow, a szczegolniej piQkny obraz Van-dyka: ^^Zydzipoka^ 
tujq pieniqdz Cezara Chrystusovot^ i portret na koniu wielkich 
wymiarow: Hieronhna Brignok i jego corki. 

Ze wszystkich obrazow zniydiu^cych si^ w tym palacu, n^- 
wi^cej nasz^'^lportretmargrabiny Paolo-Adorno-Brignole-Sale, 
malowauy przez Van-dyka, do kt5rego nastcpu|j<ice przywi^a- 
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ne jest podaaie. Mtody Antoni Van-dyk, posledziawszy jakis 
czas w Rzymie, zwiedziwszy Florency?, Wenccy^ i Turyn, naj- 
wi^cej podobat sobie GenuQ i tu dlugi czas przemieszkawszy, 
ozdobil to miasto dzielami swego wytwornego p^dzla. W tym 
czasie zakochal sig zapamigtate w margrabinie Paolo-Adorno 
zar^czonej z margrabim Antonim Juliuszem Brignole-Sale^ kto- 
ra byla slusznego wzrostu, nie blada, ale biata jak snieg, miata 
policzki rumiane jak roia. Oczy btyszcz^ce, wlosy diugie i 
czarne. Wreszcie lat osmnascie. Byl to naovvczaa najpi^kniej- 
szy wzor dia artystow wloskich; dia cudzoziemcow zas taje- 
moicQ, wyj^wszy diajednego Van-dyka, kt6ryzakochany wtej 
pi^knosci, umiat j$ czuc i pojmowac. Dnia pigtnastego sierpnia 
odbyty uroczyste zaslubiny w katedrze, cala Genua dzielila 
wesolosc i szcz^scie panstwa miodych. Antoni Brignok du- 
mnie pogl^dat na Pauling Adorno^ ktorej serca byl pewny. Jui 
tance w p6zn$ noc poci^gnigte przykrzyc mu poczynaty si(, 
juiby byl chcial pozbyc sig natretnych wielbicieli swej 4ony, 
gdy jeden z nich hrabia Pallavicini^ kiwn^wszy na niego r^^, 
odprowadzil na strong. 9,Czy znasz roargrabiego GippinoT^ 
sapyta. „Nie, odpowiedziat Brignole, mm tylko it dawna i 
zawzigta nienawific migdzyjego a moj^ fannili^ panuje." ^^Do- 
brze wiec, otoi jego syn czeka ci'e kolo Miny del Zerbino; 
uprosil mm'e za swego swiadka, nim sig w^zyscy twoi przyja- 
ciele rozejd^, vvybierz jakiego dia siebie." Brignole oniemial. 
„ZdiUe sigy ie moje slowa dosyc s^ jasne" ozwie sig Pallam- 
dm. 9,Ja nie odroawiam stance Gippinowi, jutro ujrzemy sig 
„jQtro tw4j przeciwnik ja2 b^dzie na drodze do Florencyi, 
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wszgdzie bgdzie rozgtaszal twojg nikczemnosc" „Alez to oso- 
bliwsza chwila do wyzywania na pojedynek, przerwie Brigno- 
fe> gdyby przynajraniej godzink^ p6zniej../wtemsluz4caprze- 
szta koto nich z toznicy z usmiechem na ustach. ^Godzing,"' 
rzekl PaUavteini biorf|c go za r§k§, „ani minuty dozwolic ci 
nie mog^, jui i tak wiele czasu stracilismy." „Przynajmniej 
niechze usciskarn zong." „Nie, tylko tyle abys sobie bron wy- 
szukat, ani chwiiki wigcej; kaida uplyniona minuta odejmuje 
jeden listek zloty z twego herbu." „Alez to prawdziwie niepo- 
j^te ucieraie^enie. Pozniye w tym hrabiego Gippina, jakim go 
storazy ojciec raoj opisywal. Niech i tak b^dzie, oto mojaszpa- 
da, w tern odwrociwszy sig do stoj^cych kilku przyjaciol, San- 
Gallo^ rzecze, zechcesz pojsc ze mn^ do kosciola delta Conso- 
lamneJ' „Co? zbyt daleko chcesz si$ modlic przed spaniem,'' 
odpowiedziat usmiechaj^c si^; ale zrozumiawszy o co rzecz 
idzie, poszedl z nim az na miejsce ustronne, gdzie juz czekal 
na nich jakis cztowiek obwini^ty plaszczem. Ale to nie byl 
margrabia Gippino, ale Van-dyk. Dlugo tego wieczora przecha- 
dzat BiQ pod oknami palacu, w ktorym si^ znajdowal przedmiot 
jego milosci. Ryczal jak lew, przeklinal los,' ktory boiyszczc 
jego oddawal w rgce innego; byt bowiem szalenie zakochany, 
a mial czulosc artysty, maj^cego zwykle nami^tnosci mocniej- 
sze i burzliwsze, ktore czasami pomieszanie umystu w nich 
rodzft. W zburzeniu namietnosci Van-dyk krwi zapragn^I. 
W tern napotyka Paltavicma i zaklina go, aby mu dopomogt 
oszukac Brignola^ bo jemu, mowi, nie podobna ani zyc, ani 
zostawic przy zyciu tego^ ktory opanowat bozyszcze jego ima- 
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ginacyi. Naradziwszy sig wi^c, spikn^li si? na 4ycie Brignole 
go. Nazajutrz Van-dyk leial w I62ku i spieral praw^ r^k^ (zo- 
stat bowiem raniony w ramie) Pallawiczyniin, kt6ry w tem 
nieszczgsciu pocieszac go usitowal. Okoto potudnia paz margra- 
hi^go Brignole ^ przybyl do Van-dyka, prosz^c slawnego artyst$, 
aby zechcial udac sig do jego patacu. £atwo sobie wystawic 
podziwienie i obawe azali calej tfgemnicy jui nie odkryto. Wa- 
hali sig wiec coby czynic nalei;ato, a Pallavicini zaklinal: Van- 
dykUj aby si^ nawidzeniePauIiny nie narazal; Igkal si^ bowiem 
aby mitosG znowu nie wrocDa, ale Van-dyk postanowil probo- 
wac losu. Ubrat si^ wigc paradnie, ale ubior choc bogaty, nie 
mogl pokryc przcbijaj^cego sie mocno w twarzy cierpienia i po- 
mieszania; byl bowiem okropnie blady i chwiat si^ na nogach 
mimo najwi^kszych usilowan. Mimo tego przewi^jzawszy r^k? 
i obwin^wszy w plaszczyk, wraz z przyjacielem udat si^ do pa* 
lacu, gdzie go natychmiast wprowadzono do galeryi; przybyl 
tei niebawnie i margrabia 5ngiiofe; „Van-dyk, rzecze margra- 
bia biegn^c ku niemu, daruj roojej natr^tnosci, nie maj^c za- 
szczytu poznac si^ z wami, gdyscie pierwszy raz bawili w Ge- 
nui, spiesze sig teraz ofiarowac warn moj^ przyjazn i moj pa- 
lac, ktory, jak wiecie, by! zawsze mieszkaniem i szkolij dla arty- 
stow/' Van-dyk schylil glow^ i milczal. „Pofrzeba zebyscie 
^iedzieli zem si^ ozenit i mog^ powiedziec z wz^gemnej mito- 
sci. Pragne aby nasza przyjazn zawi^zata si^, pod wieszczb^ 
godn^ waszego talentu r mojego szcz^scia. Chcialbym aby- 
scie zrobili portret mojej 4ony." Van-dyk uchylil glowy i mil- 
czat. „Kt6rego2 doia zona moja 8lu2yc warn mo2e?" ^^Dzisiig, 
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odpowiedaal Van-dyk, ja jcstem gotow.'' „Bardzo mi doga^ 
dzasz moj panie. Odgadles bardzo moje iyczenia. Jesli wi^c 
wam si( podoba, znajdziecie w studio wszystko co potrzeba i 
gotowe plotno. Ohcialbym miec portret stoj^cy w calej osobie, 
juk margrabiny Velleiri^ ktorys robil; je&t to arcydziclo malar- 
stwa, jak wszystko co wyszlo z pod waszego p^dzla. Powicdz 
mi hrabio Palkmmty wjakira^e stanie zostawites naszego 
przeciwnika na polu del ZerbinoT* „Pojechat dzis rano do Flo- 
reiicyi." „Po\viadano mi z;e to zbir naslany na mnie przez hra- 
biego Gippino. Moi nieprzyjaciele chcieli mnie zabic w dzien 
mojego vvesela. Ale czas mij^; poczekajcie chwilk^, zaraz z mo- 

tme^ przybyvvam." Napr6:^no teraz Pallavicini usilowalprze- 
konac Van-dyka, iz prawij rgkji iadn^ miar% pracovvac nie zdo- 
la. „Dobrze, wigc bed? malowat lew^" odpowiedzial Van-dyk* 
L€cz Pallavicini namavviat gousilnie, ieby teraz wyszedl i spic- 
ikznie uchyiit si^ od tej trudn^j i niepodobn^' dla niego roboty. 
Malowal mxi bolesci, mg]:osci i cierpienia, ktore go czekaj^ lub 
spotkac mogQ, ale wszystko nadaremnie; Van-dyk zawsze mu 
odpowiadat: ze chce zostac i zostal. W tern weszia Paulina i 
jakby slonce promieniami swemi galerye rbzweselila. BylA 
w czarnej atlasowej sukni, biaJe jej ramiona i biala szyja pi^- 
knie od ciemnej odbijaty sukni. Niebranskim usmiechem przy- 
witala dwoch goki, a obracjy^c si^ do Van-dyka: „Mistrzu, 
rzecze, jestem na twoje skinienie; za ni^uwi^kszy dla siebie po- 
czytiye zaszczyt, 4e mnie malowae mczycie/ 

„Przejd4my do studio^ rzecze margrabia, tam Van-dyk bg- 
dzie raogi sobie dobrai pgdzli i ptotna.'' Weszli wiec wszyscy 
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do studio. „Teraz, rzecze in^rgrabia, jestescie w swoim do- 

mu, moiecie tu bawic wiele si^ warn podoba." Van-iyka ju2 

na tym swiecie nie byto. „Znam odpowiedzial Ffl/Zawcmf, 

Van-dyka, trzeba go zostawic samego, bo przy «wiadkach ma- 

lowac nie lubi." Tylko wigc margrabina i Van-dyk zostali. 

^,Nie widziaJam nic piekniejszego jak wasz portret margrabiny 

Velletri^'' rzekla Paulina poufale dla zaczgcia rozmowy. „Bede 

usilowal zasluzyc na wasze pochwaty," rzekl nie smialo arty- 

sta, „Te juz made naprzod. Ja nic znam margrabiny Velletrij 

prosze mi powiedziec, czy pigkna?" „Nigdym jej nie widzial,'' 

rzecze w roztargnieniu artysta. „A jakiescie mogli zrobic jij 

portret i..." Ah! margrabina, daruj pani, zfy^lem sig tu plotnem 

i farbami. Tak jest, mniemam ze dosyc pi^kna." „Jak widzf , 

latwo zapominacie osoby ktorescie raalowali. 0! chcecie mnie 

raalowac siedz^c^; ja chcg bye stojfjc^, z usmiechem na twa- 

rzy i kwiatkiem w rgku. Czy ta suknia podoba si^ warn?" „Nie 

pani." „Mo4e warn zd^e sig za srautna." „WolaIbym tg kto- 

r^s pani miala w roku zeszlym na balu, w patacu Doria." „By- 

liscic wigc w palacu Doria na Wniebowstgpienie. Ah ja was 

wcale nie widzialam." „Miaiem honor taucowac z panift i mo- 

wic... Widze ze pani tak latwo zapominasz osoby, klore z ni^ 

tancowaly, jak ja osoby, ktorem maldwal." „C6z to dziwnego, 

mialam tylu tanecznik6w-" „A ja tyle osob malowalem.'t 

„Obraiony jestes panie Panie Van-dyk przebacz, to by' 

iart alejesli bgdziemy gadah, portret sig nie odmaluje." 

,,Wasz portret pani jui skonczony.'' „Jakto, zrobiony?aprze- 

ciez; je^zczescie ani razu pgdzlem nie ruszyli/' ,,Juz skonczo- 

3* 
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ny od roku. Moiemy wyjsc/' Vm-dyk wstal, uklonil sie mar- 
grabmie i poszedJ ku drzwiom. „Jako, rzeczywiscie wychodzi- 
cie" rzecze Paulina. „Ja wychodz^, pozwolcie abym wzi^t 
z sobft klucz od mego studio^ przyjdg dzis wie'czor dla wykon- 
czenia portretu pani.'* „Czy potrzeba abym przyszla," „Nie 
potrzeba, portret juz skonczony." „Kiedyz; mi wytlomaczycie 
te zagadkg?" „Jutro." „Mogez o tem mowic z moim mezem?*' 
„Jak si§ podoba." Nic mu nie powiem." „To lepiej." Van-dyk 
zamkn^l pilnie drzwi od stwUo i poszedt do przyjaciela swego 
Pallavkim. „To co sig zowie krotkie posiedzenie," rzeH Bri- 
gnok. „Wr6ce dzis wieczor dac ostatnie rysy," rzekl Van-dyk. 
„Prawdziwie to cudowna latwosc pedzFa.'* Van-dyk i PaUau- 
ami wyszli z palacu. 

„A wi^c jakze sig masz?" „Uleczony.'' „ZupeInie?^' „Zu- 
pelniem uleczony. Gtupiutenka panienka co nie dawno wyszta 
z klasztoru i za kazdem slowkiem sig zaj^kn^la, po dwoch 
dniach zamescia juz sobie jak czterdziesto-letnia kobieta po- 
czyna." 

Tegoi samego wieczora Van-dyk zdj^I ze sciany obraz bez 
ram, ktory wjego sypialnym pokoju wisial zakryty, ten por- 
tret stojqcy margrabiny wymalowal z pamieci, dzielo wyborne, 
ktore zrobil z natchnienia wrz^cej namietnosci. Widac ty&o 
bylo, iesilnaarty^ty rgka driala cokolwiek gdy przyszlo malo- 
wac szyjg ubostwianej osoby, bo wzruszenie kochanka prze- 
bljalo si^przez smiate artysty poei^i pgdzla. Van-dyk obwift- 
.zal si^ tym obrazem jakby sukni^, narzucit na siebie ptaszez i 
przyszedlszy do patacu, smialo przeszedt gidery^ meka^ 
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sig oznajmic margrabiemu, otworzyl studio i postawil na 
szaragu obraz; poczem zawolawszy slui^cego, rzekl mu: 
„Oswiadcz swemu panii, ie portret jego 2ony jest juz skon- 
czony" a sam zaraz wyszedl. We dwa dni potem Van-dyk 
oiml si( z cork^ lorda Ruthwen; to Dagle oieoienie si^ winien 
byl przyjacielowi swemu PaUavicini. 

Kolo pigknego kosciora PAnunziala na Strada Baibi, jest 
palac DuTozza do margrabiego Filipa nalei^cy, dzielo archfte- 
kty Bianco. Schody z biatego marmuru, ktore budowal archi- 
tekta Tagliafichi, s^ pyszne i pi^kne migdzy genuenskiemi na- 
wet, CO wiele powiedziec. Jak w palacach pyszne wschody, 
tak w galeryi obrazow gadajfjce z plotna portrety Van-dyka 
nieodzown^ ozdob^; szczegolniej znajdiu^ce sig w galeryi 
margrabiego Durazzo, dzied z psem ig^ajqce i portret kobiety 
z dwoma dzieciqtkam^ s^ pigkne i szacowne obrazy pgdzla 
Van-dyka i zyj^cy portret Filipa IV krola hiszp. pr. Rubensa. 

Familia Balbi szczyc^ca siQ uczonym Janem Balbi, o kto- 
rym Augustyn Giustiniani pod r. 1288 wsporaina, zl^czywszy 
sie z famili^ Pinelli coraz wzrastala w bogactwa, a w siedm- 
nastym wieku byla negpotginiejsz^ w Genui, wlasnie kiedy bu* 
dowano gmachy, dzis ulicg Balbi zdobi^ce. Jeden z ich familii 
Pawet BalAi Jezuita, zbudowal r. 1630 pigkny palac, w kto- 
rym pozwolit wykladac nauki braciom swego zakonu, a po 
zniesieniu Jezuitow, palac ten na uniwersytet zamieniono. Tra- 
filem wlasnie na examen z prawa. Uczen stoj^cy na kazalnicy 
ciasn^ a wysoki^j, tak ii po drabinie na ni^ wlazid potrzeba, 
rozprawial j^k^^c sig po {acinie o maUenstwie i potrzebie ze- 
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zwolenia rodzicow, cz^stotekstprawarzymskiego przywodz^c; 
ale w calej wielkiej i pigknie pomalowanej sali, nie bylo ani je- 
dn6j osoby, nie wyjmiy^c rektora i professorow ktoraby slu- 
chala CO mowi. Wreszcie mfy^ tu gabinet mineralogiczny i hi- 
storyi naturalnej, o co dzisi^' nie trudno, liczn^ biblioteke, bo- 
gat^ w ksi^iki arabskie i chinskie; szkoda tylko 2e tu nikt po 
ar^bsku i po chinsku nie umie; bo tu akademia slawna jest, 
ale tylko z pi^knycb schodow. 

Familia Balbich coraz do wigksz^j zamoinosci i znaczenia 
przychodzit^^ Franciszek Maria BaWi^ kupit od familii medyo- 
lanskiij Omedeo margrabstwo Piovera w ksigstwie Pawii na 
ktory cesarz 1652 r. dal mu potwierdzenie; tarn Baibi odbierat 
przysiege od poddanstwa i lennikow, Mikolfg Balbi hyl poslem 
do Karola V, Mikotey Balbi drugi byl radcft Pilipa III hiszp«&r' 
skiego. W latach 1730 i 1738 Franciszek Maria i Konstanty, 
byli doiami genuenskiemi, pierwszego potoiiricami s{| 2yj^cy 
dzis dwaj bracia Ba/bt, ktorzy w swij galeryi oprocz innych, 
maj$ dwa rzadkie obrazy Michala-Aniola: ^fikrysius w Ogroj- 
eu i widzenie S, Pawla^ oraz ciekawy portret bladego Filipa 11, 
ktoregoglowe zrobii: Spagnoletto, a reszty domalowat Van-dyk. 

Dzisiejszy palac krolewski byt niegdys wtasnosci^ Duraz- 
zdw; krol Karol Feliks co roku w jesieni z famili^ tu przesia- 
diye. Pokoje choc nieco zmienione, s^ za male, nawet sala 
tronowa. Lepsze obrazy do palacu turynskiego wywi^ojio. 
Z pokojow krolowej wychodzi sig na przepyszny taras mar- 
murowy, przez rzymskiego architektg Fontang zbudowany; ^ 
choc na takiej wysokosci wytryskeg^ tu dwie fontanny, rzecz 
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ktor^ tyiko w Genu! widziec moiDa, gdzie wspanialy wodoci^g 
obftcie miastu wody dostarcza. Tu wspartszy si^ na marmuro- 
wej balustradzie, przy chlodzie wytrysky'ftcej wody, wpatrzy- 
wszy sig w port i w pyszne miasto, ku morzu na pochylosci 
sie rozci^gm'^ce, nie jedn^ m\l% chwilg strawicby mo2na. Ta 
cz^sc patecu jest niewidzian^ nigdzie osobliwosci^. 

Nad morzem na zakrgcie zatoki, gdzie cat^ ntywspanialej 
widno, wznosi sig patac Doria przez stawnego Andrzeja Doria, 
w szesnastym wieku zbudowany, lecz do dzis dnia niedokon- 
czony. Wngtrze sal ozdobil fk'eskami Pterin del Vaga, uczen 
Rafaela, ktory mu przy malowaniu freskow watykanskich po- 
magaL Na dziedzincu pi^kny ogrod z fontann^ wsrod morskich 
koni, Neptuna uwoi^cych, wytryskiy^c^. Lecz nrgpigkniejsza 
jest koluranada i taras raarmurowy na morze wychodz^cy. Tu 
roieszksJ Karol V i Napoleon. 

Palac do46w zajmuje dzis tylko ogromem wschodow i salo- 
Dow, z ktorych jeden z pilastrami z brokatelu, wielkosci^ ipi^- 
knosci^ proporcyi amszterdamskiemu prawie dorownywa. Po- 
i&T 3 paidz. 1777 zniszczyl go bardzo. Teraz mieszka tu gu* 
bernator niargrabia Paulucci^ a sale s^ na urz^dow&ikA&cella* 
rye obrocone. 

Z ciekawosci tylko wlasnorjczne listy Andrz^a Doria go- 
dne S4 widzenia. Wszak^e palac ten ni6^^^derza i nie zadziwia 
jak palac dozow weneckich, moinabjr go nie raz pomin^c nie 
spostrzeglszy sig, tak jest niepokazny. 

W kilku miejscach widzialem ki|||[alki ogromnego tancucha 
zawieszonego na domacb; Genuenzowie bowiem zwyci^iywszy 
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Pizaniw, naloiyii na nich danin«, ktor^j gdy zwycif 2eni placic 
nie chcieli, a dla obrony port wielkim przeci^n^li lancuchem, 
preybyi Doria ze statkami, lahcuch rozerwal, Pizan6>y lyarzmi]:, 
a kawaiki lancueha tege miQdzy towarzyszow swoich rozdal, 
ktirzy go na swoieh domach na pami^tkg zwyci^stwa zawie- 
sili. Taki lancuch wisi i na bursie S. Karola, nigdawniejszej 
ze wszystkich w Europie, z ktor^ inna jeszcze osobliwsza 
wi^ie siQ paini^tka, Okolo srodka trzynastego wieku Genuen- 
zowie pomagali Michalowi Paleologowi do odzyskania panstwa 
bizantynskiego; cesarz przez wdziecznosc darowat im w Kon- 
stantynopolu palac, ktory przedtem do Wenecyanow nale^al; 
Genuenzowie chc^c 8i§ teraz zemscic za zburzon^ przez We- 
necyanow w sposob obelzywy osadg ich w Akrze, przy odglo* 
sie triib go rozwalili, a przywiozlszy z niego kamienie do Ge- 
nu!, zbudowali z nich bursg. W tym czynie jesli nie cnota 
chrzescuanska, przynfvjmniej dzikosc charakteru przebija si^. 

Niektore palace po ulicach Genui z marmuru bialego i 
ozarnego w kratki, byl to rodziy odznaczenia si^, przywilcj 
ktAry tyiko familiom Fieschi, Grimaldi, Dma i Spmola sluzyt, 
CO w iiinych wielk^ zazdrosc wzniecalo. Palac Fieschi roial byo 
niegdys tak swietny i wspaniaty, le go przez zazdrosc zburzo- 
no, i pos^gi kt6re dzis zdobi^ zewn^trz patac Sphtola na ryn- 
ku Fantana amarosaj maj^ bye szcz^tkami owego palacu. 
Oprocz palacow panowie gennenscy mti% wspaniale wille, na 
g6rze nad miastem lub na pi{knycb przedmiesciach^/:6ai'(? i San 
Pier (TArenay gdzie dawniej dawano zbytkowne uczty i bale, 
kt6rycli surowe Rzplitej prawa zabranialy dawac wmieacie, dzi- 
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mejsi panoWie genuenscy ealktem je zaniedbaii; wkrotcetepo- 
ronBci dawnej ich przodk6 w zamoirwsci gmzy zasypl^, z gruzaini 
i imiona tak Hiegdys slawne i znakomite, pojd^ w zapoirniienie. 

Na Albano w palacu Saluzzi, zwanym U Paradiso, mieazkal 
Lord Byr(Ki. Tutiy wraca! raz smutny i zamyslony z hraWQ 
Garaba, gdy chc^c wyjechac do Grecyi, caly dzien dht braku 
wiatra, na widrfcH Genui si^ trzymal. Rozinowa jego stata sfg 
mdatieholiczn^, wiele mowit o ewem iycia przeszlem fonvepe- 
wn^j przyszlosei. „Gdzie4 bedziemy, mdwil, zarokj^enf 
bylo to smutne przeczucie, bo tegoi samego miesi^ca i dnila 
w rok po tyin w grob go zioiono. 

Z rynku Fontana Amorosa prowadzi spadzista uUca do ogro- 
du publicznego na wzgorzach po!oz;onego, z ktorego rozmaite 
i osobMwsze otwierajfj si^ widoki, czasem natrafiasienaotwor 
jakby studnift ciosem obloion^, w ktor^ zajrzawszy widzi sig 
ullcg, szereg powozow i pasmo ludzi. Obok ogrodu stoi ira 
skale villettamiu^tnego po%iYmargrabiego di Negro, jakby wio- 
ska wsr6d miasta; wszystko na tcj malenkiej skate znajdiyc 
sie: na dole ogrod puMiczny kaiderau otwarty, wyiej ogrod i 
mieszfcanie wlasciciela. Ogrod wije sig na okolo gory, jak jaki 
labirynt, coraz do innych widokow, coraz do innych budyn- 
kow i zdc^tkowprowadz^c, tu oranzerya zwrotnikowych roslin 
tarn znowu aftanki w ktorych znajdiy^ sig zbiory obrazow, 
ksi^iiek, nredalow otworem stoj^ce, z ktorych coraz cudniejsze 
widoki na morze, tniasto, pomalowane kamienice, dobrzBna tie 
gor jatowycli wygHdaj^ee. Dalej na dobitke Teaird diumOj na 
ktoiy patrz%c z Villetta di Negro, zdtge sig, sif w jij zacza- 
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rowanym obr^bie zn^diye. W najw^kszych i nigstawniej- 
szych ogrodach nie zdarzyto mi sig widziec tak wielkiej roz- 
maitosci, co krok inny ogrodek i inne widoki. Tu palmy, drze- 
wo wydtg^ce gurame elastyczn^, kawa i pieprz, ktorych galg- 
zie uchyliwszy widac wschodni^ cz^sc Genui i z daleka miga- 
j^ce m morze; tarn syiowu z altany winn^ latorosl^ pokrytej, 
widok plantacyj bardzo do krakowskich podobnych i porozrzu- 
cane po* gorach wesote, winem, cyprysami i drzewem oliwnem 
otoczone wille; tu widok na morze, na latarnig, tam znowu ude- 
rza uszy szum wody; ledwie uwierzyc moina, aby tak pigknie 
kaskada spadata na tym uchyiku na skale odosobnionej, w oko* 
licy w wode ubogiej. P. Negro jest poeta, pozwala cudzoziem- 
com zwiedzac swoje wille ' wpuszczac do wszystkich pokojow 
ipokoikow ktorych po roinych miejscach tego osobliwszego, je- 
dynego naswiecie ogrodu ma r6znej wielkosci i do roznych po- 
trzeb; niezbywa i na grocie ozdobionej stallaktydarai, daj^cej 
mocny cMod we Wloszech, a do tego w gor^cej Genui, bardzo 
mily i potrzebny. Margr. di Negro nalezy do mat^j liczby 
szczesliwychludzi, ktorzy lubi^c swiat zmystowy nas otacz«gjicy, 
zaglftdaj^ tei czasem i do owego drugiego swiata wewn^trz- 
nego, duchownego, chocby tylko dla uszczknienia kilku kwia- 
tkow nadobnych, dla zaczerpnigcia tego powietrza stodkiego i 
marzen, ktore tam znosi iraaginacya na swych skrzydlach zlo- 
tych; slowem jest to majgtny poeta (rzecz rzadka) i pierw- 
szy szczisUwy caOtim czlowiek, ktorego mi napotkac we 
Wloszech zdarzylo sig; (drugieg oznalazlem wSycyli, wzupel" 
nie innej strefie spoleczenstwa). Zt^uje on \i dzisiejsi poeci 
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wloscy pogardzsgii pigkn^ prostot^, la bella sempUeUk stylu 
Metastaziusza, a chc^c im pokazac, \i nie sfusznie dzis tego 
poetQ zaporoniano, wydal (r 1845) swoje anakreontyki, w kt6- 
rych nasladuje styl Metastaziusza w przekonaniu, ie gorne 
inysli w prostym stylu wyrazic si^ dadz^: „m uno stile umile 
e piano si possono esprimere aid concetU.^ Na probg przyto- 
czQ tu jego, jak mi siQ zdalo, napigkniejszy anakreoDtyk tEsuU 

OhI come felici 
In mezzo agli amici 
Sol fiore degli anni 

I giomi passai 
Or spenti coei. 

Jo died! Tadio 
Al saolo natio 
La legge severa 
Del bando crudele 

II cor mi feri. 

In lido straniero 
H fato piu fiepo; 
Incerto m'agiro 
Fra mille speranze, 
IS pace non ho. 

Son qual pellegrino 
Ch^ fuor del cammino 
Mi trassero Tombre 
Di notte ferale, 
£ dubbio mi sto: 

M'assale il timore, 
Mi palpita il core: 
SoBpiro, mi lagno. 
Al cielo fo Yoti 
Ma sordo ^ per me. 

4" 
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Jo cerco sovente * 
Col' vol della mcntc 
Blandire la pena 
La sera ed U giomo 
Ma pronta non 

Di gloria Tidea 
Non pid mi ricrca 
Le feste, i conviti 
Son senza Tincanti 
De la Yolatt^. 

La patria desia 
Sol Panime mia 
Ad essa rivolti 
Son tutti i pensieri 
Di felicity 

Procz tego poety ktory siedz^c sobie w raalym, ale najpig- 
kniejszym na swiecie ogrodku, btogie i wesole prowadzi zycie, 
znalazlem tu z podziwieniem dwoch historykow, ktcrzy dzieje 
swojej slawnej niegdys Rzeczypospolitej napisali: pana Serra, 
ktory od jedenastego wieku pocz^wszy, history^ Genui do 
czternastego doci^gnfil; pana Varese w kilkunastu tottach, co 
zobaczywszy pytalem pilnie czyli tez mieszkancy tutejsi, nie 
przestraszyli sig czasem tak wielo-tomowego dziela. Odpowie- 
dziano mi, ze nie, i 2e czytaj^ go z najwigksz^ ciekawosci^ i 
wdzigczni panu Varese, ze ich naucza doktadnie, czem da- 
wniej byli. A wigcnie narzekali,zapytalem, gdy to dzieto wycho- 
dzilo, nie pytali tgskliwie: a wiele^ tego tomow b^dzie? nie mo- 
wili„ato widze bgdzie osm tomow/' a drugi w przestrachu a4 
dziesigciu lub dwunastu tomami, jui nsyprzod sig trapi. Genu- 
enzowie, choc kupcy i z chciwosci i zarliwosci w ubieganiu sie 
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za pieniedzmi slawni, jednakie nie oboj^tni na swojQ prze- 
sztosc, nie przera^aj^ si^ kilkotomowem dzietem, kt6re ni6wi 

ich wlasnym kraju. DIa czego? bo nie si| pr64niaki, Pr64nia- 
ctwo albowiem bgd^ce roatk^ wszystkiego zlego, najprzod wy- 
daje glupotg i barbarzynstwo. 

P. Cevasco napisal statystykg Genui w dwoch tomach, a Giu- 
seppe Banchero wydaje teraz poszytami opis pigknosci Genui 

1 j^j okolic. 

Dzigki uprzejmosci rodaka, mielismy sposobnoso zwiedze- 
nia villi margrabiny Spinola, lez^cej za miastero o mil(, gdzie 
drzewa prawie na skale rosn^. Zastalismy tu wlascicieik^; 
w sposobie obejscia sig znakomitych pan wloskich, jest wiele 
prostoty ujmuj^c^j, zadnego udawania, ani sladupychy, a 
w obchodzeniu sig ze sluz^cemi wielka lagodnosc^ a nawet po- 
ufalosc. Widok sb|d rozci^gaj^cy sig na morze, obok chlodni- 
kow pod tern niebem potrzebnych, wiele mu przyjemnosci do- 
deye, 

Zkatedry id^c pod gore, natrafilismy na most Carignan, pod 
ktoryra pigcio-pietrowe kamienice si^ wznoszft, osobliwosc Ge- 
nui tylko wlasciwa. Ten most prowadzi do kosciola Santa Ma- 
ria di Carignan z dwoma wie^ami i wzniost^ kopul^, przez 
Geleas ii/^'*/ zbudowan?, naktorej znac wielkiego mistrzajego, 
Michala-Aniote. Wedtug podania zbudowal go r. 1552 wla- 
snym kosztem margrabia Bandinelli Sauli, id^c w zawod zmo- 
in^ famili^ FieskicA, z ktor^ sIq byt poroznil, a ktora miata 
jui swoj kosciol Santa Maria inviolata. W srodku obielony i 
pusty, nie maozdob i gustu najuboiszego kosciolka weneckie, 
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go, lecz wyszedlszy na kopulg, ktdra paniye nad Genu^, jakby 
S. Piotr nad Rzymem, brak sztuki wynagradza sie tu pi^kno- 
sci4 natury. Bl^kitny lazur morza patrz^cego uderza; obydwie 
zatoki najpigkniej tu si^ rysuj^, jedna z ogromn^ skat^ jakby 
przezroczyst4 nad btgkitem morza; druga ozywiona miastem, 
okr§tami i wzniesion^ ua skale morsk^ latarni^, a za ni^ trze- 
cia okryta gubi^cemi sig w morzu wioskami. Od polnocy jalo- 
we gory bylyby smutne, gdyby ich nie rozweselaly wille, ktore 
sie ci^gn^ a2 po nad rzek^ Bisagne^ w lecie sucb^, a w zimie 
gwattown^ i wielk^, jak po wysokich mostach miarkowac 
mo2na. Pod nogami zas ogorzate od stonca miasto, lupkiem 
pokryte. Caly widok jakby w ramki jakie, w lazurowe morze 
jest oprawiony^ 

Migdzy ulic4 Nuova a Balbiy wznosi siQ n^wspanialszy ge- 
nuenski koscioi: PAnunziata. Faroilia lomellm posiad^u^c wy- 
spe Tabarigo na brzegach afrykanskich, przeznaczyla docbod, 
na budowanie tego kosciola; lecz gdyj^Turcy zabrali, kosci6Ia 
nie dokonczono. Zebrano teraz wielk^ skladkg, na ktor^ mar- 
grabia Terra znaczn^ zostawit summ^, za to odnawiey'i te- 
raz flreski, zloc^ scil na nowo; architekta Barabmo^ znany 
z pigknego portyku przed teatrem, konczyl przy nas fronton 
z korynckich kolumn z biatego marmuru w najczystszym 
i n^pi^kniejszym guscie. Jedna kaplica swie^o odnowiona, 
migdzy bogato nasadzonem ztotem nie zte freski meg^ca, 
przypomina swym ksztaltem kaplice hr. Potockiij w kate- 
drze krakowskiej. Dziwilem si^ niezmiernie, z^ tu per carita 
tak kosztownie i pysznie odnawiac moina koscioty; lecz pano- 
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wie tutejsi straciwszy znaczenie polityczne, nie stracili maj^- 
tkowej jak w Wenecyi; dowodera tego ogromne palace, kto- 
re nie wyszle z familij e ktorych utrzyraanie wiele kosztuje. 
Panowie genuenscy nie upadli wigc tak jak weneccy; zyj^c 
wreszcie cicho, skroranie, a nawet z rachunkiem, maj^c np. 
kflka palacow, nie sprzedajfj ich i nie marnuj^ jak weneccy. 
Margrabina Sena^ m^j^ca kilka patacow w miescie i na wsi, 
jeden na hotel wynajgla; pigkny i wygodny nad portem hotel 
de la villa zadziwia podroznego , marmurowemi wschodami, 
zioconemi sufltami, i staremi ale kosztownemi meblami. 

Na nowej ulicy Carlo felice niedaleko palacu Pallavicini, 
wznosi sig teatr, ktorego pigkna dorycka kolumnada z bialego 
marmura d!un pezzo wielce przyozdobila miasto; szkoda tylko, 
ze reszta budynku jest zaniedbana i w mysl tego portyku do- 
konczon^ nie zostala. Wewn^trz zupelnie podobny do medyo- 
laoskiego. Trafilismy n& ostatnifi reprezentacy^ nie'ztych spie- 
wakow, migdzy ktorymi odznaczal si^ jeden francuz amator. 
Grali po jednym akcie z roinych oper lubionego teraz kompo- 
zytora Verdi, jako to: Lombardi i due Foscari; w chorach prze- 
szedl moze wszystkich, ale do tego brakiye mu nadzwyczey il 
dolce Belliniego. Migdzy tem by! balet, ktory bez djablow i 
czarownic obejsc sig nie moie. Szczczegolniej podobato siQ 
publicznosci jak djabel rozstrzelil doktora, a pomocnik zlozyl 
go i do 2ycia przywrociL Zakonczono kawalkiem nowej opery 
Donizettego Adelia, w ktorym obl^kana Adelia spiewa arye pel- 

dziki^j radosci, przez ktor^ smutek i zal sig przebija. Lud 
genuenski choc oklaskow nie szczgdzi, nie jest wcale muzy- 
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cznym; nie slychac tu po ulicach zywej piesni gondoliera, ani 
dumki Neapolitana, ani tei chorow z oper roznych, jak w Rzy- 
mie i we Florencyi. 

Wieczorem wyje^dzaj^ tu o chlodzie na raorze; jedni dla k^- 
pieli, drudzy dla odetchnigcia po calodziennej spiekocie. Mar- 
grabia Visconti z zon^ francuzk^, z ktoremismy si^jjad^c zMe- 
dyolanu, poznali, wzi^Ii nas z sob^ na morsk^ przechadzk^. 
W mitem nader towarzystwie tego starego wojaka, ktory sobie 
z przyjemnosci^ swoich spoltowarzyszow broni w Hiszpannii 
przypominal, okr^iylismy caly port genuenski, a4 do San Pier 

Arena. Juz sig zmierzchafo gdysmy do portu wracali; zdala 
jadj|cy do Liworno statek parowy, wlokl za sob^ kl^by dyinu, 
ktoredlugojeszcze nawidnokrggu leialy, choc juz statku widac 
nie bylo; wkrotce i nam tgdy poplyn^c przyjdzie, myslelismy, 
w tern wystrzal z armaty odbil si^ stokrotnie o skaliste gory, 
jakby kolejno z kilkunastu wystrzelono arraat. Ten rozlegly 
port genuenski, roskoszny i uroczysty wieczor, w railem spg- 
dzony towarzystwie, do blogich wspomnien podrozy naszdj 
nalezy. 

Genua, choc polozona na drugim krancu Wloch pohiocnych, 
choc wspolczesna i niegdys wspolzawodniczka Wenecyi, ma 
calkiem inne wejrzenie, inn^ zupetnie przeszlosc, iud innych 
rysow, a moze pochodzenia. Tu nie masz ani tak pigknych i 
wielkich kosciolow, ani tyie pamif|tek przeszlosci jak w Wene- 
cyi. Katedra 8. Lorenzo nie moze isc w porownanie z koscio- 
lem S. Marka. Wenecya ma przy kanale wielkim palace, ktore 
S4 stoj^c^, kamienn*, a raczej marmurow^ history^ arystokra- 
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cyi weneckiej; ma palac dozy tylu pami^tkami zigmiu^cy i 
tak zachowany, jakby ostatni doza dopiero wczoraj si§ wy- 
niosl; w Genui mato pami^tek przeszlosci, patac niegdys do- 
iow genueiiskich mozna sto razy na dzien widziec, nie domy- 
slaj^c siQ nawet 2e tam dozowie mieszkali, ani pos^gu, ani 
obrazu. W Wenecyi nagrobki, a nawet posftgi wodzow, 
ktorych imiona w historyi powszechnej nie glosne; w Genui 
Krzysztof Kolumb nie ma 2adnej pamiQtki. Rzplita handlowa 
odepchnela od siebie niebacznie syna, ktory jejchcialdacAmc- 
rykg i teraz o nim nie pamigta. Nie masz tu i nie bylo ani poe- 
tow, ani malarzy, tyiko niebo, morze i okolica sliczna, dusze 
atoii mieszkancow tak jalowe, jak skaly ktore miasto ota- 
czaj^. I Wenecyanie lubili handei, zbierali bogactwa, ale naby- 
tych szlachetniej uiywac umieli. Genuenczyk nie dba o obraz, 
oalfresko; chcftcokazacsi^wspanialymjpozlaca grubo marmu- 
rowe kolumny, wyzlaca wszystko zeby wiedzial przychodzien 
ze ma zioto, bo ztoto tyIko jedyna rzecz^ ktora ich kamienn^ 
dusze porusza. Palace ogromne, wspaniate, wielkienad wszelk^ 
, potrzebe, zwiaszcza dla ludzi nie maj^cych najmniejszego wy- 
obrazenia goscinnosci; zyj^cych w odosobnieniu. Palace te 
tak wielkie, iz krol sardynski kupiwszy palac Durazzo^ ma 
wi^cej niz mu potrzeba, a przedali go nawet z portretami przod- 
kow, czego sie jeszcze nie dopuscit najubozszy Wenecyanin. 
Ze wszystkich dzis jeszcze zamoznych i bogatych panow ge- 
nuenskich, jeden tylko margrabia Marcello Luigi Durazzo jest 
opiekunem literatury i pigknych kunsztow. Wyj^tek zaszczy- 
tny dla niego; bo m^i co dostatkow swoich na tak szlachetne 



Digitized by GoOglC 



32 

cele obracac i uiywac umie (nie wszystko na brzuch i karty) 
ktory nie jezykiem, nie dla przechwalek jest mitosnikiem litera- 
tury i kunsztow, godzien wdziecznosci svvoich rodakovv, a czci 
i uwielbienia od wszystkich co maji| duszg i swiallo. Wszakze 
trzeba oddac sprawiedliwosc moinyra panom genuenskim, ie 
przynajmniej nie udfy^ milosnikow i opiekunow literatury lub 
kunsztow calkiem dla siebie oboj^tnych, ie gorzej nie powiem. 

Poznawszy Genue, jej palace i koscioly, coraz mocniej prze- 
konalem si^: ze tu sztuki pigkne nigdy nie kwitty, jak po in- 
nych miastach wloskich. Najwigksz^ ozdob^ kosciolow genu- 
enskich jest soil ztocona 1 freski, dzis popsute lub wyplovviale. 
Z obrazow procz Zdj§cia z ki^zyia w kosciele S. Magdaleny,*u 
Sgo Stefana, (swigty ten ukamienowany, z oczyma w otwo- 
rzone niebo wiepionemi, gorna cz^sc przez Rafaela a dol- 
na przez Giulio, Romano darowany tu przez Leona X), inalo 
znalazlem do ktoregoby umyslnie przychodzic warto. Kaledra 
S. Laurentego bialym i czarnyra marmurera zevvniitrz i we- 
wnfttrz obloionaj architektury saracenskiej, z bram^ w ostry 
luki lekkiekolurany, gustownie przybrana, wi^cej zfymuje ory- 
ginalnosci^, nii zpigknosci architektury podoba si^. Id^cwza- 
wod z Wenecyanami, ktorzy S. Marka przywiezli, Genuenzowie 
przechowujfi tu w urnie srebrnij prochy !§. Jana Chrzciciela, 
ktore dostali w miescie Myrrha^ portowem Lycii; procz tego 
przechowiy'ft szraaragdowe naczynie catino^ na ktorym Chry- 
stus wieczerzal po raz ostatni, kt6re przypomina ich zwycigs- 
two w Cezarei, i potaisek agatowy, na ktorem jest wyobraie- 
nie glowy Sgo Jana, i na ktorym j^ Herodias otrzymala. Co 
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sig tycze kolumn, nie ma tu i jednej tak rzadkiej i drogiej jakich 
S« Marek wenecki stami posiada; oltarz wieiki wspiera siQ 
wprawdzie nakolumnach z pigknego porfiru, ale drobnych; nao- 
kolo posftgi i obrazy bez gusta i kunsztu, ju4 tu czegos podo- 
bnego do Tycyana, Veronese, Sansowina nie zobaczy; obra- 
zy nawet wartosci Palma giomne nie dorownsg^. 

To miasto niegdys handlem zamo4ne ipotgiine, malo je- 
dnakie znakomitych wydalo ludzi, i tych pami^ci godnie uczcic 
nie umiano, Z tych Adryan V, Jan Baibi, Andrzej DoriaiKrzy- 
sztof Rolumb; na jednym tylku domji znalazlem napis: £e Ko- 
bimb, tutejszy obywatel, wynalazt Ameryk?, chocKolumb wte- 
8tamencie nawet szczycil sig bye synem Rzplitej genuenskidj. 
j^Que siendo yo nacido en Genova... como natural ctellapor- 
que de ella sali y en ella naci!' Andrzej Boria^ ozdoba Rzpltej 
gcnuenskiej, ma skrorany nader pomnik w kosciele S. Macieja. 
Zwioki jego w sarkofagu z biatego marmuru, w kaplicy pod- 
ziemnij; tarn pokazuj^ jego plaszcz aksamitny i palasz dany 
mu przez papie2a Pawla III. 

Przed odkryciem przyi^dku Dobr^j Nadziei, Genua liczyla sig 

do wielkich miast handlowych na swiecie; dzis lubo tu stosun- 

kowo wigcej pienigdzy aniieli w Paryiu, handel upada z przyczy- 

ny wzmagig^cego sig handlu w Liwurnie; kupcy skar2i| si^ na 

zbyt wielkie formalnosci a na mal^ przy tem opiek^. W ogol- 

nosci, handlowe stosunki Genui nie dzis najlepsze i przy 

dwocb pot^inych dzis si|siadach, Marsylii i Liwurnie; podniesc 

%\% nie moie. Z Paryiem jednakie znaczny handel papiera- 

mi kredytowemi prowadz). Wrgkodzielni btawatdw dawniej 

5** 
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dzresigc tysigcy osob pracowalo, teraz ledwie szescset; z po- 
dlejszego jedwabiu robi^i tak zwane filozek^ ktore potem prze* 
rabicg^ sig na chustki, czapki i t. p. i to zajmuje do dwoch ty- 
si'ecy osob. Okolo czterech tysigcy rybakow jezdzi corocznie 
na brzegi Sardynii i Korsyki dla polowu korali, ktore wroci- 
wszy sprzediy^ kupcom. Upadly teraz roboty zlbtnicze filigra- 
nowe, ktoremi niegdys Genua sig wslawila. Okolo pigciu ty- 
siecy ludzi pracuje w papierniach Pegli i VoUrv, bo papier ge- 
nuenski niegdys mial wielkq wzigtosc w Ameryce i na Lewan- 
cie. Wszeiako glownym przedmiotem handlu jest zboze, ktore 
przywiozlszy z Odessy, wioz^ dalej do Francyi i Hiszpanii, a 
w latach nieurodzajnych do Anglii. Oliwa pochodz^ca jedynie 
z zachodnich stron ziemi zwanej Biviera di GenoWy gdzie 
ogromne lasy drzew oliwnych, rosprzedaje sie i roschodzi po 
calej Europie *). 

^) Handel Genni jest trojaki: 1) wszystkie kolonialne towaiy \ oUwa 
kt^Sr^j wiele st^d posyUj^, b%(S tQtej8^%, Beapolitaj68k^ transito. 2) Zboie 
rdinego rodzaju. 

Od roku 1830 handel zboza w porcie GrenueAskim: 



Boku Eorcy wytadovanych z okr^tdw zostaw&to w spidblerzaoh. 

1330 1,080,540 396,175 

1831 690,919 178,591 

1832 1.122,916 314,640 

1833 826,582 296,352 

1834 535,476 

1835 571,096 73,403 



Trzecim nakoniec przedmiotem handla genne^skiego , jest wino ktdre 
wwielki^j iloici sig rozchodzi. 

Sama Genua liczy 1,456 okr^tdw wielkich i malych, maj^ych wsssyst- 
kie razem beczek 122.679, dla tego jeszcze i teraz Genoa liczy sIq do* 
najznakosutgzych portdw w Europie. 
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Koleje 2elazne bardzo id^ oporem; jni dawno kupcy wla- 
snym kosztem zmierzyli i wyrysowaii plan kolei z Turynu do 
Medyolanu i do Genui, lecz zezwoienia £ trudnoscif im uzy- 
skac przychodzi. Podobnie2 i w Toskanskiem koleje ielazne 
niesporo id^; dopiero kawaiek z Liwurna do Pizy otworzony. 
Papie2 na iadn^ kolej zezwolic nie chce: „p6ki tylko iyc b^d^'' 
kardynalom powiedzial; tak 2e po dlugi^j Italii, nie zaraz je- 
szcze machiny parowe przebiegac b^d^ *). 

W tnech latach 1836, 7 i 8 przypJyntlo: 
Bokn okr^tdw ladd na nich siQ znajdaj^cych 2a\d6raj%cych becaek 



1836 sard. 5*144 33,785 29»,039 

— zagr. 800 8,691 80,428 

1837 sard. 5,230 34,537 300.540 . 

— zagr. 885 10,141 95,797 

1838 sard. 4.826 35,425 269,490 

— zagr. 958 11,250 103,871 



Tq liczb^ powiQkszyly znacznie male okr§ta, ktdre kilka yodx^ij w ro- 
ku odbywaji^, a zatem tu kilka razy a% liczone. 

Szanowny Autor {Hs&t to w 1845 r.; za terazniejszego bowiem pa. 
pieia, projekt otwoizenia kolei ielaznych ma przyji6 do skatkn. 

Pfzyp. Wyd. 
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Podf«z z Genai do Neapdn m Liwario i Piz$. — Wjazd 
do zatoki neapoBtaBskiq. — Pi^kno^i tego kr^^a i kl$- 
ski kterym podlega. 
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fmii I 8EN0I Dl lEAmV RA LIWURI I PIZ|.-WJAZD Dl XATDRI REA- 
miTAtflRlU.*PI{KRli6l TEII RRAiV I RLflU RTORYM miERA. 



pocz^tku Upca wypfyn^lismy wieczorem zportagenuefi- 
skiego, Biechetnie rozdziel(U4c si^ z py&znem miastem ipiekn^ 
jego okoIic« i unosz^c z sob^ inil^ pami^tk^ doznan^ tu pol- 
skiej u rodak6w goscinnosci; jeszcze przez kr6tk4 cbwile bie- 
lily sie pi^kne tiUe na wzgorzach genuenskicb, jeszczesmy si^ 
dtugo swiec^cft latarni^ cieszyli, nakoniec i to zniklOi jak wszy- 
stko na tym swiecie, czy szcz^cie czy niedola. Kapitaoeoi 
statku na^zego Castare^ stawnym z szybkosci, kt6ry oas we 
dwa dni i trzy nocy miat zawiesc do Neapolu^ byl Ragiizanin, 
z kt6ryinesQay ai{ rozmawiaii po slowiaosktt; byl to stary jui i 
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prawdziwy marynarz, ktory od piQcdziesigciu lat po morzu 
Srodziemnem plywa, sk^py w slowa, ale przytomny i nieustra- 
szony, jak siQ niebawnie pokazalo; w stowianskich jego rysach 
widac bylo dojrzaly rozs^dek, stare doswiadczenie i odwag^ 
spokojn^. Powiadat nam, 2e szybkosc jego okrgtu pochodzila 
z doskonalej jego budowy, a nadewszystko: it machine paro- 
na wtasciwem umieszczono miejscu. W okrgcie mtg^cym 
bycprzez trzy dni wspolnem wszystkich wigzieniem, chciato- 
by sie poznac towarzyszow, najwi^cej dia tego, aby uniknf|c 
nudnych gadulow, o ktorych wsz^dzie nie trudno. Towarzy- 
stwo nasze bylo dose rozmaite: w jednym k^cie siedziat spo- 
kojnie bernardyn i czytai pilnie w brewiarzu, dalej biaty do- 
minikanin i karmelita pogl^dali na wszystko ciekawem okiem. 
MIodzi Neapolitanie, raigdzy ktoremi ksi^ze Da Cento z synami, 
paliii cygara, prowadzili 2yw4 rozmowg swoim dyalektem, kto- 
regosmy nie rozumieli i smieli si( nieustannie. Ale ze wszy- 
stkieh tarn znsijdiu^cych sie osob jeden n^gwi^cej mnie zaj^L 
W kurtce i odzieniu ptociennem, ktore na nim wisiato, w wy« 
tartym kapeluszu, zielonych okularach, z ogromnf lask$ w rgku, 
chudy i wysmukty, z gtow^ jnt trochg siw^, lazil nieustannie 
po wszystkich k^tach okrgtu, wszystkich do rozmowy wyzy- 
wal i ciekawie o wszystko pytal. Od ksi^iy szedl do m^'tkow, 
od panow do slug i z kaidym dlug^ mial rozmowy. Nie mo- 
gtem dociec coby byt za jeden; Neapolitanie a szczegolniej je- 
den spasly ksi^garz, po jego zakrzj^wionym nosie podobnym 
do dzioba ptasiego i po diugich koscistych rgkach, wzi^li go za 
gettatara^ cztowieka, ktorego spojrzenie samo nieszcz^scie 
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przynosi, to jest sprawuje uroki; widzialem jak gruby ksiggarz 

odwracal sig od niego i zatozy wszy z tylu r^ke, zgi^I wszystkie 

palce procz srodkowego, iiiechybny przeciw urokom sposob; 

jeden zas miody ksiqig neapolitanski wydobyl jeszcze skute- 

czniejsze przeciwko urokom narzgdzie, to jest: maienkie roiki 

z bialego i czarnego koraiu, ktore umyslnie do tego robi^ w Ne- 

apolu, zwykle na gtowie Meduzy zawieszone. Cokoiwiek b^c 

pilnie mu przypatrzywszy sig, po pgku brudnych papierow, a 

nadewszystko po trzewikach dziurawych, poznatem, ie to byl 

literat. Los bowiein literatow po catym swiecie jestjednakowy, 

a we Wloszech najgorszy; dziet ich 2;aden ksiggarz, boj^c si^ 

przedrukuy nawet daremnie wydawac nie chce, a skqdin^d 2a- 

dnej nie m^y^ otuchy i zachgcenia. Ponsardzie pary2aninie, 

ktoremu jeden dramat 60,000 frankow przyniosi, czytaj^ wlo- 

scy literaci z niedowierzaniem, po gazetach. 

Rand po cato-nocnej iegludze stan^Iismy w Liwurno; korzy- 

staj^c z kiiko-godzinnegozatrzymania sig okrgtu; poszlismy do 

iniasta, ktore nie ma nic osobliwszego, jak zwykle miasta ku- 

pieckie; pokazywano nam kilkanascie okrgtow przybylych 

z Odessy z pszenic^ ukrainsk^, ktore teraz pr^dzej tu zn^'duj^ 

kupcow niz w Genui; bo bogaci Grecy siluie ten handei podparii. 

Samo miasto zaludnione jest 2ydami, ktorzy tu trzeciii cz^sc 

ludhosci skladfy^. Jednakze mIody francuzik, nadzwyczsynego 

dowcipu, latawiec, ktory jui; byl w Konstantynopolu, umie po 

wlosku i po turecku, i podrozige, jak nam mowil, jedynie pour 

k plaisir de voir le monde^ ofiarowat si^ nam za przewodnika 

i zaprowadzil do boinicy ^ydowskiij, lubo slawnej, lecz nic 
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osobliwszego nie zawierfg^cej, procz marmurowego oltarza, 
zupelnie na wzor chrzescuanskiego zbudowanego, w ktorym 
pod zapon^ dziesigcioro Bozego przykazania zn^y'duje si^; na- 
przeciw niego spiewal cos igraj^c iydek w kapeluszu zupelnie 
takino jakie nosz^ tatejsi ksigia; gdzieindziej 2ydzi w ptachtach 
biaJych odprawiali modlitwy. Stamt^d poszlismy do wielkiej 
studni, wsrod gustownego budynku, po ktorej czolnem pjy- 
wacby rnoimy calemu raiastu dostarczfy^icej wody; nie mog^c 
widziec fabryki korali w kterej trzy tysi^ce kobiet pracuje, bo 
byia Niedziela, pojechalismy wozem parowym do gdzie 
w dwadziescia i pigc minut stanelismy. Wozy te z tak^ biegn^ 
szybkosci^, ii powietrze w uszach swiszczy i nawet oczy ra- 
zi. Przelecielismy rownlne nisk^ i mokrii, tylko siano rodzqcii 
a przyozdobion^ laskiem z pinolow. Zdala widac Szwajcary^ 
lukiesk^y a pod gorami ktore sig na widnokrgga odbijaj^, stoi 
Piza. Odwiedziwszy mieszkaj^c^ tarn jedng rodzine polsk^, 
pojechalismy zwiedzic ciekawosci. Najprzod nad rzek^ jlrno 
iggt^ w brzegi z ciosowego kamienia, migdzy ktoremi marmu- 
rowe inosty sig pigtrz^, pokazano nam maty gotycki koscioiek 
dziwnie pigkny, jakby z kosci sloniowej wystrugany, nazwany 
la Spina, dla tego ie tam ciern z korony Chrystnsa przecho- 
wywano, Potem przejeidialismy okolo wie4y VgoHna, teraz 
kamienicy, w ktorej opr6cz pi^knij wloszki z niej wygl^djg^- 
cij nic szczegolnego nie widzielismy, i pewnie bysmy byii nie 
Bzakali gdyby nie czaity^ce pioro Dantego. Zaraz obok jest 
kamienica w ktorej Comus Mediceus sig urodzit; kamienica 
dtt2a, porz^dna, wid«c ie ojciec Kosmnsa ju2 byl zam&inyni 
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mjeszczaDinem, doszedt do celu do ktorego cale £ycie wzdy- 
chat, miat domostwo du2e i znaczne kapitaty, a nie pragn^t ni- 
gdy, a pewnie nie spodziewal sig, 4c potomkowie jego spokra- 
wni^ si^ z najpierwszemi domami kroiewskiemi w Europie. Na- 
koniec z2)jechalisniy w odlegly zak^cik Pizy, gdzie si§ n^wi^r 
ksze ciekawosci tego miasta w kupce znajdiy^. A najprzodka* 
tedra zaiozona w polowie jedenastego wieku, a przy Honcu t^- 
goz wieku skonczona, jest pierwszq^ swiftly ni^ architektury 
toskanskiej, iftcz^cej moc ze wspaniatoscift, catkiein nowej, Die 
jest bowiem gotyckft choc" sie do niej wigcej niz do greckiej 
zbliza. Pierwsi albowiem Pizanie' napatrzywszy si? w swoich 
zaiDorskich podrozach na pigknosc i wspanialosc pomnikow 
starozytnych, zaazczepiii sinak i upodobanie sztuk pi^knych 
w Toskanii. U nich najprzod zjawili sig architekci i snycerze. 
Najznakomitsi architekci trzynastego wieku we Wloszech byli 
Pizanie lub w Pizie uksztalceni. MikoI(g z Pizy zbudowal 
W Assizie kosciol S. Franciszka, pierwsze cudo owego wieku 
i do budowania slicznej katedry w Syenie nalezal. Snycerstwo 
i wylewanie pos^gow i plaskorzezb bronzowych, juz wzacho- 
dniej Europie nieznane, Pizauie pierwsi odiywili. Bronzowe 
drzwi katedry pizanskiy byly dzielera jednego ? n^'dawniej- 
szych wloskich snycerzy Bmnmm^ ktory je r. 1 180 byl wy- 
lal, lecz gdy je po2ar zniszczyl, odlal nowe Jan z Bolonii, i te 
teraz widziemy. Ta katedra wewn^trz bialym i czarnym mar- 
murem wylo^ona, ma poczworn^ kolumnad?. Ciekawe sft rze- 
iby na okoto kosciota id^ce, migdzy innemi ucieczkado Egiptu* 
Front zas % drobuemi kolumnami trochg medyolanski koseiot 
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Santa Maria della Grazia przypomina. W kaplicy Madmny 
pod organami jest grob Henryka VII, ktoremu gibelliriska Piza 
sprawila swym kosztem wspanialy pogrzeb, sprowadziwszy 
ciato jego z Bonconvenio kolo Sienny, gdzie zniiiony cesarz 
z zarodkiem slabosci z maiaryi rzymski^j powzi^tym r. 1313 
d. 24 lipca nagle nmart, ku wielkiej radosci Gweifow, a smut- 
kowi i zawodowi Gibelinow. Stoj^canaprzeciwkatedrychrzciel- 
nica ma osobliwsze echo, ktore spiew ludzki zamietiia na 
brzmi^cy glos organow; marmurowa wieia z kolumnami 
w siedm rz^dow pochylona tak mocno, \i walic sig zdaje; spu- 
sciwszy z g6ry sznurek z olowiem, widac najlepiej 4e wieia 
ta 15<^ od prostopadlej odbiega linii, z ktordj Galileusz robil 
doswiadczenia o cigikosci cial, jedyny i najlepszy z niej u4y- 
tek, i sk^d pi^kny widok na gory i w^wozy takieskie; nakoniec 
cmentarz (Carapo santo) otoczony murem z przeslicznerai go • 
tyckiemi oknami, i ziemi^ z Jerozolimy na okr^tach przez kup- 
c6w pizaiiskich przywiezion^. Ale ten cmentarz przeszio 
dwiescie lokci dtugi, gdZie ju2; zmarlych nie chowaj^, zmienil 
8ig teraz na muzeam staro2ytnosci rzymskich i zbior nagrob- 
kow nowoczesnych i popsutych alfreskow Orkani i GioUegOy 
ktory tu raalowa!: pieklo wedlug Dantego. Te gmachy w mie- 
scie dzis prawie pustem i martwem, zabytkiera owej wielkiij 
zamoznosci ipotegl, do kt6rej Pizanie przyszli byli wwieku je- 
denastym. Wszakie i dawniej Piza nie bardzo bylaludna; o- 
t^* okolicznosci przytoczg tu bardzo ciekaw^i uwage Makia- 
wellego. Ten dziejopis florencki powiada, (Istorie Florentine 
L. II p. 56) \t kraj nie zdrowy st^'e si^ zdrowym, gdy na raz 
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vvielka w nim liczba ludzi osigdzie, kt6rzy uprawiaj^c ziemie 

i pal^c ognie naprawiaj^ powietrze, czegoby sama natura 
nigdy nie zrobila. Dowodem tego jest miasto Wenccya stb- 
j^ca na btotnistem i niezdrowem miejscu, jednakie wielka 
liczba przybylych tu na raz mieszkancow poprawita powietrze. 
Podobnie4 Piza dia zlego powietrza nigdy nie byla bardzo lu- 
dna, dopiero wzmogia sig w ludnosc, kiedy Saraceni Genu^ i 
jej okolice pomorskie spustoszyli; wowczas albcwiein wielu 
Genaenzow przenioslo sig na raz do Pizy, ktora wtenczas do- 
piero zostala ludn^ i zamoin/|. 

Jeszczesmy byli niedaleko od portu liwurnenskiego odptyngli, 
gdy nagle powstaljakis rozruch na okrecie. Wyznam otwarcie, 

ii uwielbiaj^c wynalazek okretow i wozow parowych, troche 
ich lekam si?, myslalem wigc, 4e sig ogien na okr^^cie zaji^l, ile 
ze go raptem wstrzymano. Pobieglszy w strong okr^tu, gdzie 
wszyscy lecieli, odkrylein nareszcie tego zainieszaniaprzyczy- 
ne- Ujrzalem bowiem czterech rybakow ton^cych w morzu, 
ktorzy czepiali si§ przewroconej i jui calkiem wodfi napelnio- 
nej lodzi, ktor^ wzruszone inorze naszfi machine parow^ gwal- 
townie miotalo. Nim spuszczono lodk?, rachowalismy z bole- 
sn^ troskliwosci^ tych nieszczesliwych, azali ktoren z nich ju4 
nie utonqL Nie raz balwan jednego lub dwoch przed narai za- 
krywal, wielk^ nas nabawiaj^c niespokojnosci^ i smutkiem; 
jeden z nich jakby chciic nas uspokoic, podniosi rgkg, ale mnie 
sie zdalo, 4e takim sposobem tylko ratunku wzywa. Tymcza- 
sem lodke zbyt powoli spuszczano, przynajmniej podroinjijcy 
z nami stary kapitan angielski oswiadczal khi^c po angielsku. 
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a kiedy on byt na morzu, nie tak u niego szly rzeczy. Wsze* 
lako lodka spadta nakoniec. Czterech m^ytkow z calem nat^ze- 
niem robilo wiostami, a pi^ty jakies postronki przyrz^dzat, 
W mgnieniu oka zblizyli si^ do ton^cych. Jeden z miytkow 
porywal kaidego z osobna i jak ryb^ wrzucal do czotna; czd- 
tenko zas ich jui prawie ton^ce, wleczono na postronku za so- 
b^. Gdy sig zblizyto czoino, zdziwito nas wszystkich, ie owi 
rybacy byli to chlopcy, z ktorych najstarszy nie mial lat szc- 
snastu. Wszyscy uradowani vvydalismy okrzyk, na co jeden 
tylko radosnie odpowiedzial. Byl to chudy jak szczapa, mi- 
zerny i skrofuliczny chlopiec, ale odwazny i wesoly; drugi 
z przestrachu jeszcze nie ochlon^wszy, mial twarz sin? i ga- 
dac nie raogt; najstarszy z nicli i najsilniejszy, byl vv oslupie- 
niu. Zaraz dano im po szklance wina, m^tkowie polapali ply- 
waj^ice ich po morzu wiosia, wyleli z ich czolna wodg i daro- 
wawszy im czerpaczek, poiegnali. Gdy nasze czoino wznosilo 
si^ pod gorg, smutnem na to pogl^dali okiem, a gdy im odda- 
lic si§ kazano ^^grazk! grazieT' tak pos^pnym glosem wy- 
krzykn^li, ii widac bylo ze im przykro znowu samym puszczac 
sie na moize, ktore juz ich pochlon^c mialo. Kapitan powiadal 
nam: ii odk^d plywa po morzu, dopiero drugi raz taki mu przy- 
padek wydarzyl sig, naganialsternikazatOjii chlopcow z czol- 
nein przewrocit, ktory tem sig wyraawial, iz tak sig to tarn, to 
znowu nazad snuli, iz nie postrzegt kiedy pod okrgt dostah sig. 
Nazjgutrz przejeidialismy okolo OstyU gdzie Tyber do morza 
wpada; widac dymi^ce sig dwa mate statki parowe, ktore wlok^ 
po Tybrze natadowane statki przeznaczone do Rzymu, Dziwi 
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miQ, 2e zaroiast na Cimta-f^ccMa t^dy nte obr6c9 drogi, byloby 
bliiej. Triyan wielkim kosztera poprawil byl port Ostyf, ale go 
Tyber na nowo zanmlit. Ostya, ktorq tylko zdaleka widziemy, 
wydaje sig jak jakas mala miescina. Niektorym sig zdaje, it 
widziany w dali wieiki -gmach, jest kosciolem S. Piotra. Brze- 
gi morza tu plaskie, Apeniny jalowe, czasem tylko wioski wy- 
plowiale od slonca, wydajji si^ jakby stosy kamieni prochem i 
kurzaw^i przypadf>^ch. Jadf|c zLiwurna do Cioita-veccAia^zcit' 
kawosci^ postrzeglismy brzegi Avyspy Elby. Cafa wyspa bar- 
dzo gorzysta i pi^knemi ogrodami ozdobiona. Dojeidiajqc do 
Piombino widno Porfo Ferrajo^ gdzie dziesigc roiesi^cy prze- 
mieszkat Napoleon, a pozniej pi^knie pototone miasteczko na 
spadzistosci gory Porlo Longona; dalej widno Kapraj§j wysep- 
ke, ktora tu wksztalcie malenkiej g6ry na morzu sterczy, a za 
t5 brzegi Korsyki dlugiem pasmem sie rozci^gajq. Napoleon 
wigc patrzal z jednej strony na sw^ kolebk?, a z drugiej na 
Piombino i Apeniny. W brudnyin Civita-vecchia kilka godzin 
zatrzyinalisiny sig. DotJid okolica plaska i nie ladna, dopiero 
od wioski Netluno pigknie nad morzem poloionij, zvillqprzez 
Don Miguela zamieszkan^, gory skaliste i malownicze si^ 
przerzynajfi i ci^gn^ sig koto Toiraciny^ Gaety az do Neapolu. 
Gora Of ceo odosobniona szerok^ r6wninji od drugicb, wyspjj 
z dala sie wydaje; za ni^ leiy w slicznem potozeniu Terraczi- 
na i Gaeta z forteczkq prawie w morze wchodzqcq. Widno jui 
wysepke PonzUj a tego samego wieczora min^wszy Gaete, jui 
sie z jcdnij strony przesliczna Ischia, z drugiej Wezuwiusz 
pokazywac zacz^ty; obie eor az ja«niej widzielismy dojeidia*- 
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jfic do skalistego przyl^dku Miseno, z grotami u spodu; tu 
okr^tylismy Procid§ z malowniczem miasteczkiem pod gore 
idf^cem, z domkami juz bez dachow, a za PozzuoU]m i roz- 
koszny Neapol i cala jego zatoka odslonita si?, najwi^ksza a 
przynajmniej najpigkniejsza na swiecie. Jest to raj ziemski pod 
pogodnera ciijgle blekitnera niebem, promieniami stonca hojnie 
ozlocony, gdzie wszystko jest zbyt wspaniale, zbyt olbrzyiiiie, 
zbyt btyszcz^ce i pi^kne, zbyt uroczyste, wesole i jaskrawe, 
zwiaszcza dia wychowanca potnocy, ktory wi^cej do oslonio- 
nego climurarni nieba przywyWszy, wsrod tego przepychu bty- 
nej natury, gotow czasem tgskiiic za sIot$ i zawieruchft mar- 
cow$. 

W miar? jak sig okr§t posuwa, huczny Neapol coraz wspa- 
nisilej si'e odkrywa. Jaskrawo zachodz^ce slonce, odbiwszy 
promienie od bl^kitnego morza, oswiecato roskoszn^ Kiajg 
z ogrodem; dalej za zainkiem delPOvo wksztatcie jajkanaskale 
wsrod morza polozonym, ktor^ to skalg vvspaniaty most z Ibidem 
tftczy, gdzie dawniej Lucullus mial palac, a cesarz Fryderyk II 
fortece zbudowal, rojsci^ga sig huczne wybrzeze Santo Lucta^ 
ktorej mieszkancy najpi^gkniejszy w Europie widok z okicn i 
balkonow majfj; nad m*^ coraz wyiej wznoszft sig domy; Piz- 
zofalcone wydaje sie jakby w powietrzu zawieszone, z duie- 
mi gmachami, w ktorych instytut topograficzny, collegium woj- 
skowe i akademia rysunkow, mozaik i kameow si^ miesci. 
Nastepnie uderza podroinego gmach cigikiego stylu nad rao- 
rzem z tarasami, palac krolewski, w ktoryra Karol V raieszkal; 
lecz pozniej za Filipa III nie przestano na tym, dobudowano dru- 
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gie skrzydto rownie wieHcie, ktore na n^'pigkniejszy rynek wNea- 
pola wychodzi, gdzie sie wznosi panteon,wybndowai)y przez kro- 
la Ferdynanda, ktory tym aposobena wypelnil wotuin zrobione 
w Sycylii na wygnaniu. Jest to Q^dzne naaladowanie panteonu 
rzymskiego; tuportyk zamiast bye wystawionym jak wpanteo-. 
nie Agrippy, jest tut przy kopule, co przy budynku okr^gtym 
bardzo He si^ wydaje; podobnie2 kopula za mato nad iVon- 
ton stercz^ca, caI6j budowii odejtnvije wszelk^ wspanialoso, 
ktor^ widocznie nadac chcieli; przybudowali bowiem po obu 
stronach kolumnadg w potkole, n^dzne nasladowanie koiumna- 
dy S. Piotra w Rzymie. Naprzeciw kosciola stojii dwa konne 
pos^igi Ferdynanda i Karola Burbonow, ostatni roboty Kanowy, 
roinych zmian losu doznawal. Na tym samym koniu, na kto- 
rym zrazu Napoleon roiat siedziec, posadzono Joachima Mura- 
ta, ktorego takze poiniej zrzucono. 

Z jednij strony patacu krolewskiego jest arsenal, a z dragi^j 
forteca Castel nuovo z ogromnemi czterma okr^gtemi wie^ami, 
budowy Karola Andegawskiego, iecz te pozniej pomimo wyso- 
kich murow, okazaty si^ za stabe, i r. 1500 Gonzalo z Kordo- 
wy zacz^l: budowac drugie zewngtrzne fortyfikacye dla pokry- 
cia zamku, ktore r. 1546 wice-krol Pioir z Toledo dokonczyl; 
zawsze jednakie baszty s^ za mate, i diugosc rouru je }/|cz4- 
cego nie stosowna. Ze strony rynku Largo del Castello jest 
brama tryumfalna krola Aifonsa z mnostwem ozdob, afe bez 
harmonii i gustu pol^czonych. 

Naprzeciwko tej fortecy wjezdialismy do portu, zbyt malego 
na Neapol, bo zaledwie cztery liniowe okrgta i kilka firegat po- 



Digitized by 



50 

miescic mog^cego, aby Die zawadzac statkom knpieckimy kto- 
rych do Neapolu jest znaczny naplyw. Gdyby znaczniejsza ze- 
brala sig flota, trzebaby jfiumiescic w przystani pomiedzy por- 
tem i Castello delPovo. 

. Nad budowaiDi nad morzem lez^cemi, miasto w amfiteatr sig 
wznosi, nowsze szeroko i prosto, a stare ulicami ciasnemi i 
kr^temi a2 pod panuj^c^ na gorze fortecQ S. Elmo dochodzi, a 
na ustroDiu laski pomaranczowe, myrtowe, granaty, czasem 
aloesy i palmy wysmukle pod ktorych lisciem kryj^ sig domki 
bez dachow, z ustronnym tarasem na wierzchu, z ktorego wi- 
dok na huczne ulice miasta, i na cat^ wspanial^ zatokg od 
Kapri do Wezuwiusza sig rozlega. 

Jest to kraina osobliwsza pelna endow na ktore co kilka kro- 
kow natrafic moina; tu Wuikan wygasly, a na przecivvnej stro- 
nie wuikan ci^gle gorej^cy; tu miasto naj^ywsze, huczne, hala- 
sne, wrzaskliwe, zgielkliwe, a po drugiej stronie miasto grecko- 
rzymskie, w ktorem gluche panige railczenie, a jednak rzektbys 
2e mieszkancy dopiero st^d przed godzin^ wyniesli sig, zapo- 
mniawszy wielu gospodarskich rupieci i sprz^tow. Tu woda 
slodka, siarczysta, gor^ca jak ukrop o dwa kroki od morza. 
Tu groby w skale wykute, gdzie si^ z nabozenstwem swojem 
jakby z jak^ zbrodni^ kryli chrzescijanie, tarn znowu wyspa 
Knyry gdzie Tyberyusz pod nfupi^kniejszem niebem plugawy 
p^dzil 4ywot. Tu czarna grota sybilli, a na przeciwnej stronie 
grota jasno-btgkitna na dnie srebrzystem. Tu jeszcze Via 
Appia ogromnemi kamieniami wybrukowana, wiod^ca do Rzy- 
mu, tarn znowu kolej zelazna do CasteUamaire i Kazerty. Tu 
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najzdrowsze powietrze, tamtem znowu pies raz odetchn^wszy 
zdycha. Lecz przyjecbawszy zapozno, o dziewi^tej godzinie, 
poUzia marilima i la sanita ju2 przeniosta sig do cukierni, 
sk^d dia statku maj^cego przeszio sto podr62nych potrudzic 
siQ nie inogta, czyli niechciala; rousielismy wi^c nocowao 
w porcie, dok^d wrzaski uliczne dochodzily, diugo w noc pa- 
trzalismy zpokladu najak^s illuminacyfi, bo nawet naglowach 
noszonc lampy gorej^ce przewijaJy si'e po brzegu; z drugiej 
zas strony Wezuwiusz buchajf|cy co parg minut ogniem nie do- 
zwolil nam spoczynku; to wszystko miato postac jakiejsis wiel* 
kiej z radosciii cal6j ludnosci obchodzonij uroczystosci, i pra- 
wdziwie trudno si^ przekonac, ie tu taka uroczystosc co wie- 
czor sig obchodzi; ale na tym swiecie nie masz rzetelnego pra- 
wdziwego szczgscia; wkrotce mielismy sposobnosc przekona- 
nlasi^,2eta nie masz tej miI6j mi^dzy pi^knosciami naturyado- 
broci^ mieszkancow harmonii jak np. w Kaszmirze, ie to jest 
rajtoprawda, ale jak sami Neapolitanie wyznajfi, raj zamie* 
szkany przez djabI6w. 

Wreszcie ta kraina tak wspanialem wyzlocona sloncem, 
ci^le pogodnem ciemo-bJekitnem niebem przykryla, wszystkie 
wdzigki swoje odbijaj^ca w pobliskiem morzu jak w zwicrcie- 
dle, okolica tak pi^kna, wesota, czaruj^ca i wspaniala, nie je- 
dnej okropnej podlega kigsce i nieszcz^sciom, u nas catkiem 
aibo rzadziej znanym; bo, it inne pomin^, lada dzien moie to 
miasto spotkac okropny los Pompei i Herkulanum, kl§ska kto- 
ra nad niem wisi jak miecz Damokiesat Pomimo wielkiej iyzno- 
8ci nie jest Neapol zabespieczony od glodu; i tak w roku 1763 
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Wiele ludzi z glodu umierido. Rz^d i prywatni wzigli siQ wow 
czas do skupywania zboia na magazyny, lecz to sprawilo na 
poez^tkn nast^pnego roku ogromn^ droiyzn^, do lego przyby- 
la cbciwosi i chgc zyskow matych przekupniow, co zawsze 
idzie z powszechnem nieszczesciem; po roinych stronach zlo- 
dziejstwa i rabunki styszec sie dawaty. Rz^d zapobiegaj^c 
zdzierstwu, w kazdej okoliey i miasteczku nisk) cen^ zboia 
naznaczyt; lecz wtedy opoznity si« targi i znisk^d dowozu; na- 
rod zaczqt oburzac, cat) wing na lichvviarzy sktadaj^c, z kto- 
rych nawet kilku zabito. Wtedy wyznaczono konoisy^ z oddzia- 
lem wojska, ktora odkrywala magazyny i zboie na targ wy- 
wozic ztnuszala, naznacz^'^c karg na lichwiarzy, jako na nie- 
przyjaciol biedn^j ludzkosci. Na czele ich byt margrabia Pal- 
lanti z wladz§ nieograniczon^) i na znak surowej sprawiedli- 
wosci, kazal powystawiae na rynkaeh szubienice, gdzie sam 
% siepaczami i katem pokazywal sit* Lecz wszystko nadaremnie, 
bo lud iMt ich uprzedzil, i wszystkie magazyny sam wyprozniL 
Gdy wiesc o tern rozeszla sig, jeszcze wigksza powstala ros- 
pacz. Nie wiadomo ile ludzi z glodu i w rozruchach zgin^to, 
z pocz^tku ich z niedbalosci nie h'czono, potem tajono. Tym- 
ezasem nagle w porcie neapolitanskim okazaly sig okrgty zbo- 
zem natadowane, kt6re z roinych zagranicznych portowtuwy- 
slano, dowiedziawszy si^ o drogosci zboza. To jednakze rz^dii 
nie Uspokoito, zmniejszano ceny dobrowolnych umow i zaka- 
zano wyprowadzac plody surowe za granic^, wbrew wszelkim 
prawidtom, tak ie mnostwo family gromadami koczowao za- 
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cz^Of xm mtijiit co przedsi^wziiiscy gdy na plody roloictwa 
odbytu nie by)o. 

We dwadzrescia lat potem, drugiego rodziuu nieszcz^scie, 
ktorego iadna lodzka pot^ga przewidziec i unikn^c nie mie^ 
trapito szczfsliw^ i blogfi kraine. W r. 1783 d. 5 lut. o go- 
dzinie pierwszej po potadniu, okropne trzesienie od Neapoiu 
ai do wysp Lipari i Palermo ziemi? wstrziisoelo, a szczcgol- 
niej da!o si^ czuc na rowninie Puma przy ostatnim krancu 
Apeninow leiiicij. Znajdowalo siq tarn 190 wsi, i 166,000 
mieszkancow. W mniej nit dwie minut wszystkie budowy za- 
padty si^, przy czem 32,000 ludzi 2ycie stracilo. Ziemia to 
z ro^nych gatonkow kamienia i pokladow siQ akiada, ro^ni^- 
cych sie bardzo co do mocy, ksztaitu, ci^ikosci i oporu, tak ie 
trzgsienie tarn w roinych poruszeniach razem czuc si^ dawalo, 
prostopadle, w koiko, obok znowu poziomo; jedna cz^sc mia- 
6ta lub domu zapadia si^, a draga siq podniosia obok drzew 
a2 po wierzcholek w ziemig zapadlych, drugie z korzeniem wy- 
rwane wierzcholkiem na dot spadaly. Jedna czgsc gory w pra- 
wo, a druga w lewo rozsypata a w utworzon^j ^U^A dolinie 
znikn^t wierzchotek. Pagorki z budowiami na wierzcbu, na 
doliny zamienily, domy wtedy zawalaty si^, a czasem szcze- 
golnym trafem w catosci zostaly, przyczem mieszkancy cz^sto 
ze snu zbudzali sig. Rospadni^ta zieraia otwierata przepasci w je- 
dnem, a wysokie gory w drugiem miejscu. Rzeki znikaty z jedn^j 
strony, tworzQc jeziora i biota, a z drugiij wypIyweJy nowem 
korytem, n^2yzniejsze pola puatosz^c i zalew^^c. Ulice, wio- 
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ski, miadta, wszystko postac zmienilo, ogluszeni mieszkancy, 
biegali jakby po pustyni sobie nieznan^j. Tyle dziet sztuki na 
ktore wiekow potrzebowano, rzeki i skaly jak swiat stare, wje- 
dnej chwili rozpadaly si'e i niszczaly. Tegoi dnia o polnocy 
drugie trzgsienie czuc siq dato, iecz przygotowani mieszkancy 
na Piam petni strachu i bolesci, siedz^c na wolnem powietrzu 
nie tyle t^ raz^ ucierpieli co Messyna. 

Przy trz§sieniu zicmi zdarzaly sig burze, wichry, wybuchy 
wulkaniczne, pozary, deszcze, wiatry i blyskawice. Wszystkie 
sity natury %\% poruszyty jakby ostatnia godzina swiatu wybila. 
Wezuwiusz dose spokojnie sig zachowal, ale Etna i Stromboli 
zaiewata si^ iaw<i. Morze kotysato si^ i na brzegi wpadalo po- 
rywaj^c ludzi i bydto. Wiatr iotem biyskawicy szerzyl poiar, 
jakby z gt^bi ziemi wydobywiy^cy sIq. Potein zalegala Kala- 
bry^ przez dwadziescia dni ggsta niewzruszona mgia, gryz^ca 
w oczy i oddecb utrudzi^^ca, z ktorej powstaty iiczne choroby 
daleko sig szerz^ce. Przy pierwszem trzgsieniu, wszyscy zgi- 
n^li, ktorzy z domow nie wyszli; znaczna cz^sc na wpot iy- 
wycb, przycisni^tych belk$, bez ratunku, glodem zgingta. Gi 
zas kt6rych na wolnem zastato powietrzu, jesli nie pochtoneta 
przepasc pod nogami otwier^^ca si^, albo balwany morskie 
nie zabraty, zabily kamienle i gruzy, ktoremi wiatr miotal. Lecz 
najnieszczgsliwsi co ocaleli, Ia2%c jak obl^kani na gruzach, pod 
ktoremi fodzice i familia pogrzebana lezy. Na poczt^tku nic, ani 
na nkbte, ani na-i&iemi tej klgski nie zapowiadato; gdy domy 
walic'siQ pocz^ly, opanowalo wszystkich jakies oslupieniei 
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odr^twiatosc, i wszyscy instynkt ratowania 8i( utracili, tylko jak 
wryci patrzali; lecz gdy przyszli do siebie, pierwszem przecho- 
dniem uczuciem byto pocieszenie, 2e to nieszcz(scie bylo tylko 
czgsciowe, lecz potein przychodzila drgcz^ca mysl o zawalo- 
nym domie, o pogrzebanej tarn familii, ktora mott jeszcze iy- 
je, a pomocy iadnej im dac nie moina i wtedy jedynem pocie- 
szenieiD, byto okropne i biedne zejuz umarli. Wielei roatek 
dzien i noc na griizach przep^dzato, rospacz^'^c i zal^c si^, 2e 
ci^iarow podniesc nie mog^, nadareinnie przechodniow o po- 
moc blag«g^c; tymczasem pod gruzami najdroisze im osoby na- 
rzekaly na. ich opieszalosc tub niewdzigcznoscy i strapieni bo- 
lesci^ i gtodem umieraly w rospaczy i nienawisci dla calego ro- 
dzaju ludzkiego. 

Jedoi przez mitosc i szcz^scie przytomnych, drudzy trzesie- 
niem ziemi na nowo odkryci byii. Gdy trupy powyciftgano, po- 
znano it prawie wszyscy jeszczeby iyc mogli, ale m^^czyzni 
n^uwie^^cj 2 tego gineii, it usilowaii usun^c przyciskiy^ce ich 
gruzy, a kobiety w rospaczy zakrywaly sobie twarz lub wlosy 
wyrywaly. Widziano matki, ktore okry waj^c i ocbraniiutc dzie- 
ci, z wlasnego ciala sklepienie im robity. Szczegojniejsze takie 
przyklady wytrwatosci fiz}^zn6j; jedno dziecko przy piersiach 
na wpol uroarle znalezioito i trzeciego dnia odiylo^.kobieta 
w ci^iy, trzydziesci godzin pOd kamieniami Ie2ata i wyratowa- 
na od mgia, urodzila zdrowego chtopea i wszyscy potefti zdro- 
wi 4yli. Na pytanie o czem pod gruzami myslala, ^^czekakmC' 
odpowiedziala. Panna jedenasto-letnia byta szesnascie dni pod 
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gruzami, wykopali i ^yla, a druga szesnasto-letnia Eloka 
BaziU^ byla jedenascie dni i na ramieniu trzymala dziecko, kto- 
rc czwartego dnia umarto i psac sie zaczgto, aona go odczepic 
nie mogla, tak w gruzach scisnion^ byta. Liczyla dni po sla- 
bem swiatetku przez szparg wciskaj^cem si?. Bazili choc pie- 
kna, w domu z radosci?i przyjgta, nigdy jui nie usmiechnela 
si? i przcd dwudziestym pifitym rokiem umarla. Isc za m^z nie 
chciffia, n^'lepiej labita sama siedziec pod drzewem, gdzie nie 
widziala domow i miasteczek, a zobaczywszy dziecko odwra- 
cata oczy. Niektorzy jednakie zdrowi i weseli wyratowali si?, 
ro^nica st^d pochodzi: iz jedni wyratowani zostali, nim nadzie- 
j? stracili, a drugich jui rospacz ogarn?la. 

Po tem nieszczgsciu kaidy tylko myslal sk^d dostac pozy- 
wienia, jakby poddasze zbudowac, a mysl o zagrzebanych do- 
piero poiniej i ju2 staba przychodzila. Okoliczni mieszkancy 
pozwozili chleb, owoce, sprzgty nie tylko potrzebne ale nawet 
zbyikowne. Wrocify uciechy zycia, mitosc malienstwa i towa- 
rzystwo na nowo si? utworzylo. Wlasnosc tylko razem z zie- 
mi^ przemienita si?, papierow i dokumentovv ani sladu, ka2dy 
pod pozorera jakiegos pokrewienstwa z zagrzebanein, zabierat 
ziemi?, bo ju2 ta wzajemna mitosc i „kochaj blizniego, jako 
siebie samego*' ktore w nieszcz?scia si? zachowalo — min?Iy, a 
nienawis6, zazdrosc, zemsta, jakby robaki z zierai wylazly. 
W Neapolu z pocz^tku takiej kl?sce wierzyc nie chciano, jak 
zwykle kaiddj prawdzie, gdy Indzkie wyobraienie przcchodzi. 
Powszechna choroba epidemiczna pochodz^ca zwyziewowblo- 
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tnisk stoj^cych i gnij^cych trupow, szczegolniej gdy latonade^ 
szlo, byla ostatnim tej ogromnij klQski owocem. 

Mozna powiedziec 2e w tym krigu burze i biedy ktore my co 
roku powoli cierpiemy, przychod) naraz i gwattownie; pomimo 
tego nic tu spokoju i blogiego 2ycia ludu Die miesza, wszyscy 
uzywi^jji ziotej terazniejszosci, Die mysl^c o jutrze. 
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STCTLIA I lALTA. 

IInia 4 Sierpnia o godzinie trzeciej po poludniu wyjechalismy 
z zatoki neapoiitanskiej, przy chtodnym wietrzyku na morzu 
zapoinniato sig pr^dko o upatach, ktore ju4 nam w Neapolu 
cokolwiek dokuczac poczynaly. Kapitanem statku naszego byl 
p. Trefileili^ j^deu ze szczesliwych, ktoremu sig wydarzylo bye 
swiadkiem jednego z najrzadszych i najpi^kniejszych zjawisk 
natury, Roku 1831 osmego Lipca, ptyn^I statkiem z Malty do 
Palermo, i zaraz po poludniu w potiiocno-wschodniej stronie, 
miedzy wysp^i Pentellaria a Siacca miasteczkiem na poludnio- 
Avym brzegu Sycylii lezi|cem, spostrzegl ogroime balwany 
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morskie gwaltownie sig przewracaj^ce, gdy w innij stronie 
morze spokojne bylo; zaraz wigc w strong poplyn^I; a gdy 
na % mili sig zbliiyi, przerazliwe, gluche grzmoty slyszec sig 
dawaly, po ktorych czarno zafarbowana woda wzniosia sig 
kolumn^ na 82 stop wysok^, i tak przez 10 minut w powietrzu 
si^ wazyla, i na nowo sig zapadla. St^d powstal dym i para, 
ktora na calym widnokrggu zalegta, itakie zjawisko ledwienie 
CO kwadrans sig powtarzalo. Okrgt choc w znacznej odieglo- 
sci mocno sig kolysal, na 1 y4 mili plywalo po morzu mnostwo 
zabitych i na wpol zywych ryb. Kapitan Trefiletti ai do nocy 
temu zjawisku sig przypatrywal, ktore dopiero na cztery mile 
odleglosci z widnokrggu znikto. 

We cztery dni potem rybacy w Siacca postrzegli lekkie iuile 
po morzu ptywaj^ce, podptyngii dalej, a tu ich taka ilosc, 2e 
wioslem droge sobie torowac musieli, co ich tym wigcej zdzi- 
wilo, iimigdzy niemi mnostwo ogromnych swiezo zabitych ryb 
poznajdywaii; nazajutrz skoro swit koiumng dymu na widno- 
krggu morza postrzegli, a ku wieczorowi i plomien z morza 
wyskakujftcy, przekonal ich, ze w tem raiejscu nowy wulkan 
sie utworzyL 

Gdy te wiesci do Palermo doszly, czterech uczonych niera- 
cow w ten moment do Siakki pojechalo, a stamt^d morzem (24 
Lipca) 1 mili do tego zjawiska sig zWizyli, tak ze mogli 
wyraznie rozroinic wyspe z ktorej dym wybuchal. Jeszcze o 
% mili sie zbliiyH i chcieli nawet wylftdowac, lecz to dla ci^- 
gtych wybuchow z wigkszem bylo pol^czone niebespieczen- 
stwem; st^d jednakie dostatecznie widzieli, 2e tawyspajest 
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niczem innem jak brzegiem krateru, ktorego sciany przez wyrzu- 
cane popioly i law« coraz nad powierzchnie morza rosty. Nad 
niemi wznosily sig H^by dymu, przy sloncu jak snieg bialego, 
migdzy ktore co pare minut wybuchegftcy czarny popiol sieniie'« 
szal, i st^d powstala czarna chmura spadata na morze, tak 2e 
kolumna dymu od morza poczynac sig zdawala, poki jej wiatr 
na nowo nie rozpgdzit. Gdy podrozni na pol cwierci mill do 
.tego pysznego widoku sig zblizyli, ten now^ jeszcze straszniej- 
sz^ postac przybral. Miasto pary, wybuchn^la taka ilosc zu- 
ilow, piasku i popiolu, ze z tego utworzona na 600 stop wy- 
soka kolumna przez osm minut utrzymywata si^ naksztalt pal- 
my w gore sie rozszerzy'^c. Wowczas kazde zbliienie sie zy- 
ciem przyplacic bylo mozna. Czarne kamienie scierig^c si'e 
wz^'emnie, spadaly gestym i straszliwym gradem i rozpieczone 
wpadlszy w morze takiej narobity pary, ze wkrotce cala wy- 
spa ni^ zasloniet^ zostala. 

Wkrotce po tem (2 Sierp.) okrgt angielski tgdy przepiywaj^c, 
zastal juz te wyspg ostyglft 1% mili obwodu gory i doliny ma- 
jftcft, okrftgj^ zupelnie, z dwoma jeziorami, w ktorych woda go- 
towala sie- 

Kapitan zdziwiony widokiem wyspy, ktorej na jego karcie 
morskiej nie bylo, poplyn^I kuniej na czolnie i dociekt, ze jest 
pod 280 szerokosci; zaraz wiec zatkn^wszy tu chor^giew an- 
gielski wzi^I ji w posiadanie krola W. Brytanii, i Grahams 
Island usLZYfSily o czem wrociwszy do Anglii, oswiadczyl rz^do- 
wi. Plyn^I tedy okret neapolitanski. Zdziwiony kapitan wido- 
kiem nowej wyspy, przez lunete postrzegl na jednym wzg6rku 
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powiewaj^cQ jut chor^giew angielsk^; wzi^wszy wi^ z sobf| 
czterech ludzi, wyl^owal na wyspg; zdarlszy chorj|gie\v angiel- 
sk^, zatkn^f swoje z herbem obojga Sycylii, i wzi^l wyspc 
w posiadanie swojego krola, i nazwal San-Ferdinando^ (jakis 
znowu badacz natury przezwal jf| Julifi dia tego ze w Lipcu 
odkryto). Wrociwszy do Neapolu doniost sameiini kmlowi o 
wynalezionej przez siebie wyspie, ktoi^j przesadnie opisywaf, 
jakoby miala pomarancze, cytryny, gore jak Wezuwiusz i go-, 
r^ce wody mineralne, na koncu dopiero od niechcenia dodat: \t 
przywiozl z sob^ znalezion^ tam chor^giew angielsk^i. Na te 
slowa zmarszczyl si^ przytomny tarn minister, lecz krol kapi- 
tana pochwalil i nagrodzif. Nazajutrz wyszly w gazetacli nea- 
politanskich szumne opisy nowo odkrytej wyspy, a migdzy lu* 
dem chodzily wiesci, ze tam znaleziono narod jeszcze zadnego 
me umiej^cy jgzyka i ze krol tej wyspy ofiarowat kapitanowi 
rgk^ swej corki i nie widziane na swiecie skarby. Tego samego 
jeszcze dnia, posel angielski przybyl do ministra marynarki pro- 
sz^c objasnienie, coby znaczyty chodz(|ce po miescie wiesci 
zniewa^eniu chor^gwi angielskiej, 1 czy to prawda, ze kapi 
tan neapolitanski zatopil jeden angielski okrgt. Minister odpo- 
wiedzial: iz nic jeszcze pewnego wzglgdem tij okolicznosci po- 
wiedziec nie umie. SJowem zaczynaly si§ nieporozumienia, jak 
p6zniej o siarke; tymczasem rzqd angielski ciesz^c sig z naby- 
cia wyspy, mog^cej dawac schronienie plynqcym z Malty do 
Gibraltaru okrgtom, wyslat tam gubematora, ktory wyprzeda* 
wszy sie w Anglii, zabrawszy z sob^ dzieci, wyplyn^l na mo- 
rze Srodziemne, a okr^iywszy brzegi Afryki, przybyl pod 28^ 
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szerokosci, lecz miasto wyspy znalazi w tem miejscu jui na 
15 stop gfebokie morze; wyspa ta bowiem z samego piasku i 
popiolu z malemi kamykami zmieszanego, ktore balwany ci^le 
podmywaty, nie wytrzymala jak do Listopada. W poltora roku 
po tym d. 23 Maja 1833, postrzeiono wtem miesjscu chmury 
dymu i ogien, a w Lipcu tcgoi roku l^d, lak jakby ta wyspa na 
nowo powstac miala. 

W nocy przeminelisiny plon^cy cifigle wulkan Stromboli^ 
kt6ry iegluj^icym slu2y za morskji latarnig. Nazjyutrz nacie- 
szywszy si'e wspanialym bardzo na morzu wschodem slonca, 
lyrzelismy najprzod samotn^ wysepkg Vstyk§^ ktor^ Grecy na- 
zywali Osteodes^ od wielkiij liczby kosci ludzkich, ktfire tu zna* 
leziono; zacigine albowiem z cudzoziemcow wojsko Kartagow 
zniechgcone na swoich panow za to, ii mn dawno zaiegtego 
ioMu nie placono, wytrzymanemi w swieiej wyprawie znojami 
wsrdd niedostatku i n§dzy, jeszcze wigcej rozdrainione, posta- 
nowilo przy najpierwszej sposobnosci podniesc rokosz i z ore- 
zem w r^ku krzywd swoich dochodzic. Uwiadomicni o tem 
Kartftgowie, jakimcis pozorem wysadzili ich na Ustyk^ i tu po- 
rzucili, gdzie tei wszyscy zglodu pomarli i ko&cmi swemi wy- 
spe zaslali. 

Nazajutrz okolo szostej zrana pierwszy raz ujrzelismy 

brzegi slawn^j z ^yznosci Sycylii, ktore nam dosyc jalowe wy- 

daly sie; wreszcie dla mgly, Etny jeszczesmy widziec nie mo* 

gfi. Nakoniec po osmnastu godzinach ieglugi, na statku paro- 

wym Palemoj slawnyra z szybkosci i grzecznosci kapitana 

Trefiktti^ zawineBsmy dozatoki palermitanski^j, kt6r6j jednem 

9** 
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ramieniem jest skalista i naga gora Monle Pelegrino^ drugiem 
przyl^dek Zafferano. Miasto odbjja sig o pi§kne i wysokie g6- 
ry, ktore go od poludnia oslaniaj^. Wplywaj^c do zatoki, mie- 
lismy po prawej rece palac BelmorUe, w malowniczem lei^cy 
poloieniu, kotwicg zarzucano w porcie mocno grobl^ obwaro- 
waoym, gdzie po jednej stronie jest latarnia, a po drugidj arse- 
nal. Potem czolnami poplynglismy doroatego portu Calafelice 
zwanego; jest to jedyny zabytek owego slawnego w staroiy- 
tnosci pOrtu Panormus. Przyzwyczfgonym do niezrownanycli 
zatoki neapolitanskiej pleknosci, zachwalona zatoka palermi- 
tanska z razu nie bardzo sie podobala. Podobna do wielu nic- 
• pokaznych osob, kt6re aby mozna pokochac, poznac bliiej po- 
Irzeba, wkrotce ujgla nas milutkiein, wiejskiem wejrzeniem i 
wlasciwemi sobie wdziekami, na ktorych zbywa Neapolowi. 
Wysiedlismy w hotelu Trinacria, mfyi|cym widok na morze i 
wygody aiigielskie, ktorych gospodarz w Anglii wyuczyl sig, 
Przed oknami idzie la Marina, brzeg morski zabudowany pig- 
kneroi palacami, ulica drzewem ocieniona, po ktorej wieczorem 
wiele osob przeje^dza sig, jak w Neapolu po Toledo i Kiai, i tu 
dwa rzgdy powozow widziec mozna. W Kiosku gra muzyka 
wojskowa. Po jednej stronie widac pust^ gore MotUe peUegri- 
na^ gdzih znaleziono cialo S. Rozalii, patronki miasta, po dru- 
giej idft zielone nadbrzeia wyspy Carini i la Bagaria; cos na- 
ksztajt Ryczmondu pod Londynem. 

Palermo niegdys miasto fenickie, za Arabow i Norttiaii6w 
bylo stolicft Sycylii, leiy na brzegu doliny Valdi Mazara^ ktora 
dla swego ksztattu i nadzwyczeu'nej iyznosci zlbtq koncAq siQ 
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zowie. Tu n«apiekniejsze kwiaty i najrzadsze drzewa owoco- 
we i dzikie krzewy najprzyjemniejszej woni rosn§, a przezro- 
..czyste strumienie z gor spadaj^ce wjj^ sje po calej dolinie, 
kt6r^| ville zdobi^i i oiywiaj^. Wszak4e samo miasto ani zda- 
leka, ani wewn^trz nie ma wcale wspanialego wejrzenia; wy- 
gl^da jak raiasto prowincyonalne, opuszczone, i ma bardzo 
wiejskie wejrzenie. Na dwoch glownych przecinaj^cych sig na 
krzyi ulicach Maqueda i Cassaro nie ma ani tak ogromnych pa- 
lacow jak w Genui i w Neapolu, ani tak pigknych jak w Wene- 
cyi kosciolow. Zadnych niemal zabytkow staro4ytnosci feni- 
ckich, rzymskich, arabskich i normandzkich, ktorzy to miasto 
zaiozyli, albo w nim diugo roieszkali i panowali. Domy i 8kle- 
py ngdzne, bo tu ani handel, ani rgkodziela nie kwitn^. Lud 
wsrod zyzn^j okolicy, bardzo ubdgi, obchodzi si^ malym: ka- 
walek chleba i kilka fig indyjskich wystarczy mu na dzieii; 
wreszcie zyje .na ulicach, i ubieraniem oltarzow z namig- 
tnosci^ zajmuje sig. Przyjechalismy ju4 po uroczystosci S. Ro- 
zalii, kt6rej pos^g umieszczony na wozie drugiego pigtra sig- 
geUftcym, pigcdziesieci^ wolami woi;^ po ulicach, ale za to przy 
nas budowano na ulicy oltarz dla S. Kajetana i innych natural- 
nej wielkosci, z twarz^ poraalowan^ i w sukniach. Oltarz byl 
caly wyklejony papierem zioconym, a jeden ze swigtych mial 
przed sob^ bulki, ktore lud chciwie kupowal, klasztorow tu 
wiele^ po^nac je po oknach deszczkami od dolu zabitych. Do- 
my 84 bez gustu, ci^j^kie i Bog wie jakiej arcbitektury; grecka 
jednakze przemagac si^ zdaje; t@ tylko wtasciw^ maj^ cech^' 
]z u gory idzie galerya, krat^ drewnian^ ppkryta. Uiyty do bu- 
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dowania piaskowiee iotty, bardzo kruchy, sprawiiije: ii tu 
wszystkie budowy maj^ pozor wielkiej starozytnosci. Ulic po- 
bocznych dia rozwieszonej ggsto bielizny, widziec dobrze Die 
moglem, ale w ogolnosci ngdzne i brudne. Muzeum bardzo 
ubogie sklada sig z kolosalnego pos^gu Trajano i zkilku pom- 
pejanskich, ktore krol tu zostawit, przenosz[|c napowrot do 
Neapolu starozytnosci z Pompejum i Herkuiaiium. 

Wruinach Selinunty, ktore lud dlawlelkosci slupami olbrzy- 
mow nazywal, znaleziono vvkopuj^c si§ swi^tynie doryckie, 
z ktorych ptaskorzezby , metopy (miejsee migdzy tryglifami) 
wczesni^'sze jeszcze od eginskich i dwa pos^gi Jowisza, mu- 
zeum palermitanskie, jedynem swiadectwem, ii sztuki pifi- 
kne w Sycylii jeszcze pierwej nii w Grecyj kwitly; Selinunta 
bowiem tyiko poltrzecia-sta lat trwala, zeszla i starta si^ zkar« * 
ty polity czn^j niedoznawszy iadnego wptywu obcego. W me- 
topach tu znalezionych, jednostsunosc glow, ^piczaste brody, 
oczy jakby ptasie, usta, wtosy i tuoiki, S4 pi^kn^ pami^k^ i 
przyktadem przcyscia sztuki z ogromu i wielkosoi egipski^j do 
wytwornij i ksztaltnij sztuki greckl^j. 

Galerya obrazow nie ma 2adnego pi^tna miejscowosci i Qic 
osobliwszego procz jednego Luca Giordano i glowy Chrystusa 
Correggh. Wszystko to umieszczone jest w Akademii, ktora 
zewn%trz i wewn^trz niczem siQ nieodznacza. Leczzatoogrod 
publiczuy Flora i przylegly mu ogrod botaniczny, jest wielk) dia 
podroznego zPotaocy ciekawoscii|. Turosniipod golem niebem 
drzewa i krzewy, ktore dot^d b^d^ce w szklaroiacb widzieo 819 
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nawyklOy mo2na powiedziec 2e ogrod botaniczny jest nqjwie- 
ksz^ ciekawosci^ w Palermo. Chcialbym tu widziec ktorego z za- 
palonycb naszych botanikow. Widziatem i tu rosUny pod da- 
chem w rodzaju oranieryi, ale jesli si^ nie myl^, podobno wi^- 
cej dla cienia wlecie, niz dla ciepla w zimie. Przy ogrodziebo- 
tanicznym na roiejscu, gd^ie niegdys stal palac inkwizycyi stej, 
zbudowano gmach, w najgorszym co do architektury guscie, 
ale bardzo dla ogrodu pozyteczny; bo tu jest sala zgory oswie- 
cona, ozdobiona pos^gami, gdzie si^ wyktada botanika i biblio- 
teka z samych ksi^ do tej nauki zlozona. 

Podobniez przy pieknym palacu saracenskiej architektury 
ksigcia Seira difalco^ autora dziela o starozytnosciach sycyljj- 
skich *), widziatem ogrod angielski zlozony z drzew rosn^icych 
pod stref^ gor^c^; osobliwszy i bardzo mily widok nawet dia 
nieznaj^cych botaniki, ktorym naradowac si^ i nacieszyc nie 
moglem. Tu pierwszy raz widzialem papyrus nad wod^ sobie 
rosn^cy, tu zbl^dzitem w labiryncie z krzewow sobie niezna- 
nycb, tu aloes, kaktusy, rozroaite akacye, magnolia, bez 2a- 
doego wzgl^du na swoj$ oranzeryjn^ godnosc, szykuj^ sig dla 
zrobienia klombdw; trawa nawet, po ktorej deptalismy, byla 
mi nieznan^. Wyznam otwarcie, iz takiego ogrodu angielskiego 
jeszczem nigdy nie widzial. Z tych- roiejsc milych i przyje- 
mnych udalismy u% do klasztoru Kapucynow, gdzie naswgro- 
bach osobliwsza czekala galerya; tu bowiem tysi^cc zasuszo- 
nych trupow^ n^jdawniejszy z konca siedmnastego wieku, 

*) Palermo 1840 5 VoU. in fd. 
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w lachmanach stoi, wisi 1 leiy ,z okropnem wykrzy wieniem w twa 
rzach, zzachowanempodobienstwemcierpien, kiedy rgkasmier- 
ci ich dotkngla i kiedy Ostatni dech wyzioneli. Nie wiem prawdzi- 
wie celu, dla ktol'ego te' trupy tu sig przechowuj^, pokiftziy^, i 
po CO ten jakby cmetarz odkopany i odkryty. Neglepsza pami^. 
tka drogich nam osob, zachowuje sig w sercu i pamigci tych, 
ktorzy ich za zycia kochali. Nawet pos^gi i obrazy, ktore jesli 
byly dobrejak nas uczy doswiadczenie, przechodz^ ostatniedo 
muzeum, a jesli mierne id^ w poniewierkg, zast^pic tego nie 
mog^. Od smierci wybiegac sig trudno. Ookolwiek bfic po scho- 
dach wcszlisray na diugi korytarz, dosyc dobrze oswiecony, choc 
podziemny, w ktorym przy scianach we dwa rzgdy zasuszone 
id^ trupy, a na posadzce mnostvvo trunien, a raczej roinej wiel- 
kosci kufrow od ktorych . klucze zostaj^ w rgku krewnych; 
w osobnym korytarzu lez^ kobiety czasein za szkfem w czep- 
kach i fiokach, ktorych czas nie oszczedzil, w trzewikach kolo- 
rowych i podartych sukniach. Na jednym koncu jest oftarz 
z sainych kosci trupich. Pokazywali tez nam Kapacyni 6w gr6b, 
w ktorym ciata nadziane pierwej preparatem merkuryuszu i 
obloione wapnem, potem przez szesc miesigcy zamknigte wy- 
sychaj^. Lecz czue sie d^ftca ju2; przy wejsciu won nie mila, 
kaie si? domyslad: ii ojcowie swych wychowancow nie diugo 
w tym przygotowawczym grobie zatrzyraywac iiiusz^, zwla- 
szcza kiedy jest nacisk umarlych. 

Wszystkie koscioJy wyj^wszy katedry S. Rozalii, choc we- 
wn^trz z przepychem wschodnim i sycylijskim wylozone mar- 
maremi i ozdobione a2 do zbytka, obrai^ij^ widza do gusto - 
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wnych swi^tyn i ozdob we Wloszech nawyWego; tu wszystke 
je&t przesadzone i w n^gorszym guscie; facyaty miesza- 
nej dziwacznie architektury, posj)gi okropne mfg$ irenice 
z czarnego marmuru. . Najlepsze koscioty przerobione z me- 
czetow, jako La Marturam^ z wieiyczk^ arabsk^, i arab- 
skiemi naplsarai, ktor^ normanski Rogerius, krol sycylijski, dal 
wewn^trz ozdobic mozaik^, gdzie i jego widziec moinajakmu 
Chrystus naktada korong. 

Katedra, ktora po sycyljjsku nazywa sig la UcuiTe Ckksa^ 
poswiecona S. Rozalii, gotycko-norraanckiej architektury, byla 
zbudowana przy koncu dwunastego wieku; lecz kilka trzesien 
ziemi tak zniszczylo, ii dzis tylko jeden front wychodz^oy 
na ciasn^ uliezkg w calosci pozostal. Jest to jeden z najpi^- 
kniejszych zabytkow saracenski^' architekturyw Palermo. Wr. 
1801 architektneapolitanski, kawaler /'iig//, przybudowal kopu- 
\% toskansk^ do katedry, ktora tu na czysto-gotycko-nor- 
manckiej budowie, najpigkniejszego gustu, nie mile sprawuje 
wra2;eme. Skrzydlo wychodz^ce na rynek, ma postac raczej 
patacu mi kosciola. W srodku arkady podparte osmdziesig- 
kelumnami, z pi§knego granito wschodniego. Kaplice nie- 
ktore wylozone slicznym kamieniem lapk lazuli^ ale dla 
miiie n^crekawsz^ byla kaplica niedaleko drzwi, zastawiona 
grobowcami z porflru egipskiego, ni&wiadomego wieku ipocho* 
dzenia,' ate bardzo starozytnemi, wktorych sIq teraz cialaJcro- 
low sycyljjskich przechowiy^. S% tuciala Rogeriusza, Hemryka 
VI i jego iony Konstancyi i cesarza Fryderyka II zmarlego wr. 
1250, ktory lubil obycz^e i zwycz^je saracenskie, mowit po 
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arabsku, co wowczas dostaranniejszego wychowania naleialo, 
zaprowadztt w Sycylii wide zwycz^gow saracenskich, miedzy 
innemi polowanie z zakapturzonemi sokolami. Gdy w r. 1781 
pierwszy raz grobowiec tego cesarza otworzono, znaleziono 
cialo jeszcze bardzo dobrze zachowane, odzianc potrojnym ce' 
sarskim abiorem: alb5\, dalmatyk^ iptot?««fe czyli'ptaszpzem. 
Alba byla bogato bramowana, z ztotemi napisami po arabsku, a 
na lewym boku krzyz z czerwonej kitajki, godio odbyt^ do 
Patestyny krucyaty. Dalmatyka z zielonej kitajki, miala rgkawy 
poszyte ziotyra galonem, plaszcz zapinal sig wielkii zlot^ kla- 
rar/|, ozdobion^ w srodku ametystem , na okolo dwadziescia 
malych szmaragdow i cztery vsielkich perel. Brzegi sukni ozdo- 
bione byly podwojnym rzedem perel, na okolo zas szly wy- 
3zyte orty. 

Zamek krolewski lez^cy na koncu ulicy Cassaro^ mocno 
przez Saracenow jeszcze obwarowany, utracil ju4 slady sara- 
ceiiskie, tylko sie normanckie budowy zachowaJy, Maly ko- 
sciolek S. Piotra zbudowany przez kr<51a Rogeriusza i caly mo- 
zaik^ pokryty, ma wieikie podobienstwo do cerkwi rtiskiej; 
w zbrojowni jest miecz hrabiego Rogeriusza i dwa barany ze 
czterech, ktore dal zrobic Archimedes z syrakozanskiego bron- 
zu, i umiescil na bramie w Tyke (tak s^ zwala czgsc Syraku- 
zy), dla oznaczenia czterecb stron swiata. Na szezycie tejczQ- 
8ci zamka, zbudowanego przez krola RogeriHsza, ktory sIq zo- 
wie Torre Greca^ zbudowano obsenoaiorffum astronomiczne, 
gdzie astronom Piazzij nowego planetQ Ceres w r. 1801 wy- 
aalazL 
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Zwiedziwszy wewn^trz miasto, pojechalismy do Bagaryi 
drog^ ktora zrazu idzie nad morzem, a potem migdzy plotam^ 
z oleandrow kwitn^cych, fig indyjskich, a czasem aloesow. Ga- 
la Bagarya jest zbiorem palacow wiejskich z ogrodami, ktore 
lez^ w roskosznej bardzo i pigknej okolicy migdzy gorami. 
Wszystkie s^i w najgorszym guscie; w jednym zmarfy jui 
przed kilkudziesigciu laty wlasciciel, ksi^ig Pa/7^g0mkazatso- 
bie robic pos^gi potworne ludzi karlowatych z nogami kacze- 
mi, krokodylow i t. d. i takiemi straszydlami palac swoj ze- 
wn^trz ozdobil; inny znowu zrobil sobie mat^ Czertoz§^ do kto- 
rej nas nawet za pieni^dze (rzecz osobliwsza!) wpuscic nie 
chciano. Z ogrodu jednego pokazywano nam patacyk, w kto- 
rym Anglicy, w czasie swego goszczenia w Sycylii, osadzili 
krolowe neapolitansk^, usuwaj^c od wplywu do rz^dow. 
Palace te dosyc opuszczone; bo wlascicieie zwykie siedz^. 
w Palermo, bogatsi zas w Londynie i Paryiu przesiadywac 
W0I4. 



10- 



Digitized by GoOglC 



Digitized by GoOglC 



If. 

Podfoi do Segesty. — Kbsitor Besedyktyiiw 
wMoiNiIe. 



Digitized by GoOglC 



Digitized by GoOglC 



PODRdz DO SEfiESTY.-KLASZTOR BENEDYKTYNdW W MONRaiE. 



C)hc4c poznac wewn^trz Sycylig, i zwiedzic sJawn^ swi^ty- 
nig Segesty, i gruzy tego miasta trzy tysi^celattemu zalo^one- 
go, wyjechalisray rano z Palermo drog^, ktor^ przed dwudzie- 
st^ laty st^d do Trapani wyprowadzono. Opusciwszy miasto i 
szerokie przedmiescie, jechalismy coraz bardziej pod gore wi- 
j^c^ si^ drog^, az do Mont-reale^ gdzie jest kosciot i klasztor 
Benedyktynow z czasow nomjanckich, ktory juz z morza biele- 
jftcy sifo i jakby do gory przylepiony widzielismy. Wlasnie 
wschodz^ce slonce oswiecalo roskoszn^ doling na ktorej kran- 
cu stoi Palerrao, a gdy tu sady oliwne, winnice, figi indyjskie, 
ploty z kwitn^cych aloesow oko przyjeranie zajmuje, roy zbli- 
iamy sig do gor jatowych, dosyc wysokich, i% doling z trzech 
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stron otaczajftcych. Montreale do g6ry przypigte i jakby z po- 
srod ogrodu wj'gi^daj^ce zostawiwszy napowr6t, zapuszcza- 
my sie coraz bardziej w gt^b kraju, drog^ po spadzistych bo- 
kach g6r jak wst^ika wij^c^ sig; kraju okrzyczanego z roz- 
bdjnikow, stawnego z iyznosci i swi^tyn greckich; t^dy bo- 
wiem droga do Segesty^ SeHmnty i AgrigerUum. Za Moutreale 
ju2 postac krsyu sig zmienia; jeszcze i tu widac czasami 2y- 
zne doliny, zieieniej^ce sig wimiice, przy ziemi obcinane jak 
francuzkie, figi indyjskie, u nas kaktus zielony, a tu roslina 
drzewiasta, na cztery lokcic wysoka, rzadziej oliwg, a przy 
drodze aloesy z kwiatem wygl^daj^cym jak pietnasto-letnia 
sosenka, oieandry obsypane roiowym kwiatem, ale wreszcie 
okolica ta jest pust^, coraz jalowsze gory Nebrodes Mon- 
ies sig zaczynaj^, czasem nagie tyiko skaly, a mi^dzy niemi 
doiina pagorkowata jak wzruszone morze. Od Alcama, nigda« 
wniejszego z zaioionych przez Saracendw miasteczka, jo2 si^ 
obszerniejsze zaczynaj^ lany, ale teraz (w Sierpniu) wszystkie 
pola 46lte, a trawe slonce wypalilo. Zatrzyraalisray sie «a 
chwilQ w staroiytnem miasteczku ParlenicOj dzis trzynascie 
tysi^cy ludnosci raajficem. Chlopcy i 4ebractwo nie obskoczyli 
tu z takira wrzaskiem i natr^ctwem jak w neapolitanskiem, pro- 
t^li tylko chieba y^del pane'^ przylo^ywszy dwa palce do ust, co 
znaezy ie gtodni. Lud tut^ bardzo brzydki, wzrostu maie- 
go, rysow nie wydatnych, ale dosyc poczciwy, przynigmniej 
tak mi si^ wydal po neapolitanskim. Wioski zwykle na wywyi- 
szonem mi^scu zbudowane, zupetnie tu inny ksztalt meg^ 
ttlice proste i szerokie, domki opi^traeh murowane zganeczka- 
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mi, pokryte pteek^ dachowk^. W mie^cie fantapny, ruch i prze< 
kupniow dosyc, ale wszystko tu w porownaniu z Neapolem ci- 
cbo nam si^ wydawato. Muly rozwoi^ jarzyn^, w malowanych 
wozka€h podobnych do skrzynek naszych cMop6w. Wyjeidia- 
j§c z Partenico, zaczynamy si^ oddalac od widoku na morze i 
od pi^knej wioski nad niem poloionej Casiellamare, od ktorej 
zatoka bierze nazwisko. Postac j^j orie'ntalna; na ptaskiem wy- 
brzeiu, nierownie jest pi^kni^'sza od miasteczka Castellamare 
kolo Neapolu. St<)d miasteczka ju2 nie starozytn^, ale sara- 
censk^ nazwg miec poczynig^; jako to: Akame od Alcamaky 
syna emira arabskiego nazwane, dot^d saracenskim murem 
opasane, leiy na pagorku ktory ono zdobi kopulami, wsrod 
slicznych widokow. ^ W srodku przecina go pigkna szeroka uli- 
ca. Weszlismy do jednego z malych domkow o pi^trze, jakie- 
gos quasi albergo^ gdziesmy na obiad z sobii przywieziony 
stangli, i gdzie wr5ciwszy z Segesty nocowac mamy. 

DcjeldzflJ^c do Calatafime zaczyna sig kr^y coraz podobni^- 
szy do pigknych okolic Krakowa; raz taka zdarzyla sig okoiica 
ttesroy tyiko czekali^ rychio si^ zamek TQezyAski^okai^. Po- 
dobienstwo wielkie, tylko ie tu zamiast naszych wierzb, rosmi 
drzewa oliwne, zamiast chwastow i burzanow, oleandry, figi 
indyjskie i aloesy, ktorych kwiat jest wielk^ okolicy ozdob^. 
Rosn^ tu tak^e w wielki^j obfitosci: sumak z lisciem mirtowym 
(Rhus coriaria) i drzewo wydt^^ce mann^, ktorfi zbienu4 w Lip- 
cu i Sierpniu^ Liscie sumaka susz^ i pakuj^ w wory dia wy* 
wiezienia za granic(, gdzie icb podobnie jak w staroiytnej Gre- 
cyi ttiywiu% do garbowania skory. 
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I to nam przypomnialo Polske \i w Albergo nic nie dostanie; 
czem wiedz^c przywiezlismy z sob^ kury i pasztet z Paler- 
mo, herbate zas wjakichsis niby greckich czarach, zamiast 
filiank^ pic przyszlo. Dobrze przed wieczorem przybyiismy 
do GalaU^m, ktora leiy od Aleamo o dziewi^c mil wloskich, 
na gorze z dawnym arabskira zamkiem i kosciolem, w ktoryra 
pienvszy raz przypatrzylisray sig sycylijskiemu marmurowi; tu 
bowicm zn^duje sig szesnascie kolumn z tego ioltawo-czerwo- 
nego marrauru. St^d mieiismy pojechac na mulach do Segesty 
cztery mile wloskie lei^cej. Lecz nasz cycerone Francesco 
nie mog^c si^ zgodzic z chlopami o muly, namowil rias abysmy 
poszli piechot^, dodaj^c dla zachgeenia, 2e tarn trzy razy 
byl z krolem bawarskim, a zawsze piechot^; poszlismy wi^c 
powoli pod gor^ scie2k^ zalo^on^ kamieniami, i bardzo przy- 
kr^; dopiero na jednym zakr^cie ujrzelismy wspanial^ swiqty- 
nig na skaiistej gorze, zwyczajem greckim wzniesion^i, kt6r^j 
kolmnnade, czerwono zachodz^ce oswiecalo slonce. Widok to 
byl uroczysty, zachwycaj^cy i sklaniaj<icy duszg do glebszij 
damki, zwlaszcza wspomniawszy: 2e to byto miasto, zaraz po 
wojnie trojanskiej zatoione, 2e niegdys kwitto, glosne bylo 
w calem owczesnym cywilizowanym swiecie, to jest w Grecyi; 
4e wci^gnglo Atenow wzgabn^ dla t6j RzeczypospoHtij wojn§, 
a teraz le^y zasypane gruzami; znikly jej slawa, zamoznosc; 
znikn^t caly lud Egestanski, znikly kroniki tego miasta i tylko 
to zostalo, CO wzniosta rgka geniuszu. Takie mi przycbodzity 
mysli, patrz^G si^ na te swi^tyni^ wysoko na g6rze stoj^c^ i 
scianQ wy^szij jeszcze gory opartf. Ale ztego micjsca je* 
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szcze wiele ogrodow oliwnych i winnic pomin^c przyszto, ni- 
mesmy si^ dostaii na doling, pod ogromn^ skatft id^c^, ktor^ 
obszedlszy, zaszlismy do mieszkania stroza. Jeden bowiem 
ubogi czlowiek, mieszka teraz w iudnej niegdys i pelnej wrza- 
wy Segescie. St^d dopiero przez pola i sciernie udalismy sig 
do swifttyni, ktora nawet z blizka wielkie na patrz^cych robi 
wraienie. Swi^tynia segestanska stoi okolo pigcset krokow na 
zacbod mietjsca, gdzie bylo miasto Segesta, wsrod osobliwszij 
pi^knej krainy. Wspiera si^ na trzydziestu szescia koIunoQach 
dorycko-greckicli, maj^icych okolo dwadziescia lokciwysokosci 
z zottego piaskowca, nie rowkowanych jeszcze, bo podobno 
nigdy dokonczon^ nie byla. Front na wschod obrocony, noa 
szesc koluran; taki rozklad Grecy nazywali exastUo-periptero. 
Ma 76 stop szerokosci, a dluga jest na stop 170, to jest: pra- 
wie tyle jak kosciot S. Piotra od progu do oltarza. Srodek jest 
zopelnie prozny, zdaje sig, iz celli jeszcze byli nie zbudowali. 
Jest to pigkny zabytek grecko-sykeliockiej bie^osci w kunsztach, 
swiadek niemylny ich zamoznosci i wyborny wzor architektu- 
ry. Gdysmy przybyli tu przed zachodem slonca, pobhskie gory 
rzucaly juz cien na wngtrze kosciola, a wierzch jeszcze slonce 
zIociJo. To by! widok zachwycfg^cy. Tymczasem milczenie 
wszystkich, gtucha samotnosc sktanialy duszg do cofnieniasiQ 
mysl^ wwieki, kiedy tu Segestanie zwiedzali buduj^c^ si^ 
swi^tyni^ i jej wspanialosci^ cieszyli si^, a razem widok za- 
wiedzionych tylu nadziei, kamienny dowod stoji^cy marnosci 
2yczen i zabiegow ludzkich; przychodzila te2 i ta mysl upoka- 
rzsg^ca, tych ludzi co to budowali, a nawet architekty imlQ 

ir 
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zagint^o, ze caly rod Segestanow znikn^I, a kamien pozostal i 
diugo jeszcze stac mo4e. Komuz patrz^cemu na swi^tyni^, 
nie przyjdzie na mysl, ze ten przynajinniej swiat wcale nie dla nas 
gtworzonym zostat, 4e my tu tymczasem tylko bawimy, i 
wszystko mamy tylko pozyczane? Wszelako i ta swi^tynia si? 
psuje. Piorun w r. 178f roztrzaskal byl jeden rog, co kr61 
Ferdynad I naprawic kazal. W kolumnach Sfi dziury w ktorych 
peino slimaczkow i owadow. Kiedy t§ swif|tyni§ zbudowano, 
nie ma zadnej wiadomosci. Patrz^c najejogrom i wspanialosc 
latwo domyslic si§, ze musiano budowac w czasach dla Se- 
gesty szcz^sliwych, co sig im dwakroc zdarzyto: raz okolo r. 
407 przed Er^ Clirz. kiedy zburzono Selinutg; drugi raz od r. 
264 przed Er^ Chrz. pod panowaniem Rzymian; zdaje sig, ze 
byla budowan^ w pierwszej epoce pomyslnej, bo nic nie ma 
w sobie grecko-rzymskiego, a zatem przed dwudziestu i trze- 
ma wiekami. Ma na sobie niew^tpliwe pi^tno przed-greckiej 
jeszcze starozytnosci; kazda kolumna wygl^da jak wie4a, a je- 
den kapitei jak skaty. Do podnoszenia na kilkadziesi^t lokci i 
tak ogfomnych kamieni, rausieli miec machiny, ktoreby i dzi- 
siejszej mechanice zaszczyt przynosily. 

Napatrzywszy sie na swi^tynie, poszlismy zwiedzic miasto 
Segeste, a raczej jego gruzy leiq-ce opodal od morza, na dosd 
znacznej odosobnionej i spadzist^j gorze. Tu jni wszystko 
pusto i glucho, tylko wiatr wydaje jgki, jakby 4ale Segestanow, 
na owego nieznanego, ktory miasto ich zburzyl; wszelako wi- 
dac jeszcze gdzie niegdzie ftindamenta twierdzy i muru ktorym 
miasto bylo opasane. Twierdza stala nie daleko teatru, wreszcie 
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Segeste byla otoczonapodwojnymmurem. Dalcj znalczlismy 
slady dwoch malych swi^tyn, jeden nazachodnim rogu, na matej 
wzgorzystosci, niedaleko glownej bramy, drugi na poladni« 
niedaleko zamku, ale niech sobie czytelnik nie wystawia swi^- 
tyn i kolumn, bo tu tylko wsrod gruzow postrzegiismy kilka ka- 
walkow koluHiny rowkowanej, wielkie kamienie pi^kne, ocio- 
sane i bardzo wielki kapitel z pi^knemi plaskorzezbami. Wi- 
dzielisray nadto studnie w zy wej skale wykute, wreszcie wszy- 
stko w gruzach, takii ledwie mi^dzy niemi i ciernistem zielskiem, 
po wydeptanej science przejsc moina. Schodz^c z gory, na 
przeciwnej stronie zaszlismy do teatru dose dobrze zachowa- 
nego, jakby go Segestanie niedawno opuscili, z ktorego przc- 
sliczny na cal^ okolic§ roztwiera sig widok. Jest on zbudowa- 
ny z wielkich bryl ciosanego wapienia, widac jeszcze/?r(?5C(>^- 
nium gdzie stali afctorowie. Teatr ten niedawnemi czasy, na- 
kladem ksigcia Seira difalco, mitosnika starozytnosci, zostat 
odkryty i odkopany; bo pierwej byl zasypany gruzami i zaro- 
snigty lasein. Z plaskorzezb tylko nogi Fauna sig zachowaly! 
Siedz^c na Jawach widzialem tu owych poslow atenskich, wyo* 
brazilem sobie jak Segestanie chciwie ezytali na ich twarzacb 
jak^ iti zdadzq sprawg o ich zamoznosci i bogactwie poiycza 
nem; jakos przychylnie musieli mowic o nich, kiedy Atenowie 
wpl^tali sie w wojne, ktora sig stala zgub^ Aten i calej Grecyi. 

Niedaleko Segesty s^ slawione przez historykow i poetow 
w staroiytnosci, wody kipi^ce, a ktore Strabon aquae Segesta- 
nae nazywa. Jest to kilka ixoAtl wody mineralnej. Jedno 
z nich wybucha z posrodka rzeki Crimiso i tak jest gor^ce, \St 
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cat4 rzeke ogrzewa. Gdy w r. 1669 Etna (a, raczej Monte Ros- 
si) wybuchala, te £r6dta mineralne roocno wezbraly i inne 
w bliskosci pootwieraly sig. Ze Segesta nie rousiala miec ta- 
kiej ludnosci jak Agrigentam i Syrakuza, ju2 z sarnej wieikosci 
jij wnosicby moina, chyba 2e si^ rozci^gata hi do inorza; 
lecz wtenczas bylaby byta wi^ksz^ od Syrakuzy. W obr^bic 
miasta byly swiitynie: Eneasza, Diany i Eskuiapa. Robiono 
tu bardzo pigkne jedwabne tkanki czerwonego koloru. 

Wgmzach znaleziono Dast^puj^cy napis w dyalekcie.do- 
ryckim: 

lEPOMNuiMSlN ESiN 
TITTEA02 jiPTEMIJiiPOS: 
TAN EniMEJEIAN EHOINIA 
TSiN EPrSiNTOr ANJPEQNOS 
KAI TAS nPOEJPAI MET A T... 
lEPO^YAAKilN. 

9>Bed4c geromnemonem (wielkim kaptanem) ja Tytettus Arte- 
nUdorus mialem staranie o dzielach Andreomj i o pierwsze 
krzesia wraz ze stroiami rzeczy swifitych." 

Andreona byta budowa gdzie sig zbieraly wtadze micijskie; 
pierwsze krzeslo proedra zachowywano dia zasMonych w oj- 
czyznie m^iow, ktorzy siedzieli gdy inni stall. 

Pocz^tki Segesty i rok jej zalozenia nie jest wiadomy z pe- 
wnoscift; wedle podania raial jezaloiyc po zburzeniu Troi Ege- 
stea albo Acestesy syn jakicysis znakomit^j Trojanki urodzon^j 
w Sycylii. 
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Trojanie wysiadJszy na brzegi Sycylii pozakladali tu liiiasta 
nad rzck% Crimiso^ migdzy ktoremi najcelniejsze bylo Egesla^ 
zaIo£one przez Egestesa czyli Acestesa. 

Dla przypomnienia sobie miJej ojczyzny, jedno ramie t6jrzc- 
ki nazwali Skamandrem a drugie Smoeniq. 

Wspomina o tem Wirgiliusz: 

Interea Enens urbem designat aratro, 
Sortiturque domos: hoc Ilinm, et haec loca Trojae 
Esse jnbet; gaadet regna Trojaniis Acestes, 
Indicitque forum, et patribns dat jura vocatis. 

Rowniei kiedy sig wzmoglo, przyszio do wielkich bogaclw i 
zamoinosci, 2adnego w history! nie znajdiy'emy sladu. W pigc- 
dziesi^tej olimpiadzie Egestanie zwycigiyli Selinuntow. W 73 
Olimp. Gelon nie mogl ini podolac. Ale zwyci^ieni potem 
w krwawij bitwie przez Selinuntow, udali sig do Aten z prosbii 
posiiki, do czego Atenow Alcybiades namowic potrafif. Rzecz- 
pospolita atenska chcf^c sig wywiedziec o zamoinosci Egesta- 
now i przekonac jakichby od nich pomocy spodziewae sig i wy- 
magac rooina, wyslali do nich niejakiego Feakesa, ktoremu 
Segestanie pokazywali swoje skarby w pieniqdzach, tudziei 
w ziotych i srebrnych naczyniach, z ktorych czgsc (aby sig 
z bogactwami przed nim popisac) poiyczyli, a cz^sc wzi^li ze 
swi^tyni Wenery w Eryxie, ktora byh pod ich opiek^. Takim 
8po6obem 829 po zaioieniu swego miasta (413 przed Er^ 
Chrz.) sWoriili Atenow do wyslania sto trzydziestu galer z woj- 
skiem pod dowodztwem przezornego do iQkliwosci Ntkiasza^ 
przewrotnego Alcybiadeaa \ nieskaziteln^j poczciwosci Lama^ 
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ehusa, Po nieszcz^sliwym wypadku wyprawy atenski^j, Ege- 
stanie zostawali pod opiek% Kartag6w, Agatokles Eburzyl go, 
zlupil i nabrawszy wiele chlopcow i dziewcz^t przedal w Italii. 
Nie wiadomo kiedy Kartagowie drugi raz go opanowali, to tyl- 
ko wiemy, \i srodze ucisnieni Egestowie, podniesli rokosz, aie 
zwycigzeni jeszcze sroiszego doznawaii ucisku; Kartagowie 
albowiem pokonawszy ich, zfupili miasto, migdzy innemi uwie- 
i\\ slawny pozniej pos^g bronzowy Diany. W czasie pierwszej 
wojny punickiej wymordowawszy zaioge kartaginskii poddaii 
sie Rzymianom; od r. wiec 264 przed Nar. Chr. byli wraz z ca- 
1% Sycyli^, pod panowaniem rzymskiem. Rzymianie ktorzy wy- 
wodzili rod swoj od tych samych co Egestanie Trojanow, na* 
dali im r62ne przywileje, migdzy innemi prawa Latynow^ to 
jest: uwolnienie od podatkow, migdzy innemi dziesigciny zbo* 
iow^i) da od wchodz^cych i wychodz^cych towarow, tudziei 
daniny od wypasow. Nadto, poniewa2 nazwisko miasta Egeala 
mialo nie przystojne w j^zyku tacinskiem znaczenie, przydali 
do niedo zglosk§ S, tak \t odt^d Segest^ nazywac sig poczglo, 
podobnie jak Maleventum na Beneventum zmienili. Nie zawsze 
atoli i pod rzymskiem panowaniem slodkiego doznawaii losu, 
jak nastgpuj^cy swiadczy wypadek. Werres chciwy prokonsul 
Sycylii zabieral po catej wyspie, co tyiko nienasycona jego za- 
pragn^la ^^dza. Mieli Egestanie pos^g bronzowy Diany cudo- 
wn6j roboty, ktorego od dawnych czasow w religijnem mieli 
poszanowaniu. Tq byli Kartagowie im zabrali, bo jak mowi 
CyceroQ, nieprzyjaciel dia dziwnej pi^knosci godn^ j^ czci 
uznawar*. W kilka wiekow Scypion dobywszy Kartaginyi 
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z wielkiem staraniem ten sam pos^g Diany SegestaDom oddal, 
ktorzy go na dawne miejsce z wielk^ obywateli radosci^ posa- 
dzili, na podstawie wielkiemi literanji imi^ Scypiona wyrywszy. 
Czcili ten pos^g Segestanie, obey rou dziwili si?. „Gdy bylem 
kwestorem (powiada Cyceron) to mi zaraz, jakoby rzecz u nich 
neu'osobliwszft pokazywali." By!: to bardzo duiy i wysoki po- 
s^g w szacie niewiesciij, ale mimo tej wielkosci przebijala si<j 
w nim miodosc i panienskie uIo4enie, na plecach wisiaJy strza- 
ly, w lewej rgce Ink trzymala, aw prawej zapalon^ pochodni^. 
Gdy go Werres chcial zabrac, powstal powszechny placz w ca- 
lem miescie, wszyscy w wielkim pogr^iyli sig smutku, tak it 
gdy go przyszlo zdejmowac, nie zoalazi si^ w calem miescie 
niewolnik, obywatel lub cudzoziemiec, ktoryby si^ odwaiyl do- 
tkn^c Diany; Werres musial az z Lilibeum sprowadzic naj^tych . 
ludzi, kt6rzy o niczem nie wiedz^e, pos^g z podstawy zdj^li. 
Gdy go wi^c z miasta wynosic miano, otoczyjy go tlumy pla- 
ez^cych kobiet i starc6w, segestanskie niewiasty i dziewicc, 
polewaly pos^g Diany oleykami, awienczyly go xvoni^^ceqi 
kwiaty i z nigwi^kszym smutkiem i szlochaniem przeprowa- 
dzily 9& do swojej granicy. 

Segestanie pod rz^idem rzyinskim przez wiele wiekow zo- 
stawali, jak swiadcz^ Itineraria romana^ pisarze w III i IV wie- 
ku i bardzo wieie grobowcow, ktore musialy bye zbudowane 
w czasie kwitnienia religii chrzescijanskiej, bo sig zoajduj^ 
wewn^itrz murow miasta; kiedy przeciwnie poganie zwykli byli 
grzebac umarlych za miastem, i ze nie zawieraj) zwyczajnych 
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V7 grobacb poganskich naczyn glinianych i pieni^dzy. Kiedy to 
miasto zburzone zostalo, dociec juz teraz nie rao^na; ncgpe' 
wniej it go zburzyli Saraceni w r. 900 *), ktorzy sie ostate- 
cznie usadowili w Sycylii r. 827 Er. Chrz,; to pewna ii stalo 
jeszcze w IV wieku a zniklo calkiem w XI za Normanow, bo 
w rocznikach norraanckich juz sig imig tego miasta nie znajdu- 
je. Po dwoch wi^c tysi^cach lat zamoinosci i swietnosci, Se- 
gesta r^k^ afrykanskiej dziczy gruzaroi zasypan^ zostala. Na 
kart^h dziejow, przyney mniej tych, ktore sig do naszych czas6w 
dochowaty, tak nieznaczne zajmuje miejsce, tak mato o niej 
z historyi wieiiiy, izby byla jak tyle innych miast rownie wiel- 
kioti i rownie' starozytnych, juz dawno w zapomnienie ludzkie 
poszto, gdyby nie dose znaczna ilosc numizmatow i medalow 
. bronzowych, srebrnych i ziotych, gdyby nie teatr dose dobrze 
zachowany, a szczegolniej gdyby nie owa wspaniala i ogro- 
mna swt^tynia, sci^gaj^c na siebie oko podroinego, ktory ta 
dia niej z dalekich przybyl kr^jow, nie zwracala mysli jego do 
[yzeszlosci i w odlegte nie przenosita wieki, kiedy na milcz^- 
cych dzis gruzach, ludne miasto greko-sykeliockie kwitlo, kto- 
rego mieszkancy takie gmachy budowac raogli. Marrone **) 
utrzymujet ii terainiejsi ' mieszkancy Calntafind pochodz^od 
Segestanow, ktorzy po zburzenia swego miasta, tu jako do 
najbiiiszego miejsca schronic sig rousieli. Lecz samo nazwi- 
sko arabskie (CaUUa znaczy zamek a Fimi nazwisko jakiegos 

Czyt. Diacono Monaco di Montecassino. 
•<^) Cenni sntte antichitli di Segesta. Palermo 1827 pag. 5. 
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bogatego rolnika, ktory dzieriawit pola Segestanow) pokaziye: 
ie podobnie jak Alcamo przez Arabow zatoione zostalo. Wro- 
cilismy do Calatafimi wieczorem, dobrze zm^czeni; wszyscy 
mieszkancy zebrali si^ na ulicg, niektorzy ze strzelb^, scigali 
oczyma nasz pow6z, a tu coraz cieroniej na horyzoncie. Szczg- 
sliwie ziyechalismy jednakie na noc do Alcamo, gdzie tyiko do 
dragiej jakotako spocz^c moglismy; bo Wlosi przez pomytke bu- 
dziii naszego towarzysza, Anglika, z ogromnym stukiem, inowi^c 
mu 2e 6ta (ale wloska). Przez pomylk^ i nieporozumienie siQ 
nie wyspani i zm^czeni musielismy sig niebawnie ubracije- 
chac aby unikn^c skwaru poludniowego. W tej podroiy niebo 
nam sprzyjalo: bo ci^gle wiatr chmury nap^dzal, co tu w lecie 
belUssima giomala sig zowie; kolo poludnia jedoakie slonce 
pomimo wszelkich przeszkod, sw^ afrykanskiej sity pokazad 
nie omieszkato. 

Wracey^c z Segesty zwiedzilismy w Monreale klasztor Be- 
nedyktynow, przez Norman6\v w r. 1172 zaIp2ony. Na scho- 
dach klasztornych wisi pi^kny obraz, wystawiy^cy S. Benedy- 
kta ktory jalmuin^ rozdaje, sycylijskiego raalarza Novelli, ro- 
dem z tegoi Monreale. W srodku klasztoru jest arabski por- 
tyk, z kolumneczkami mozaikowanemi, z ogrodkieni i fontann^ 
w srodku. Kosciol du^y, z kolumnami granitowemi wewn^trz, 
lecz dawn^ mozaike troche rownie jak i inne pami^tki, znisz- 
czyl albo popsul ogien. Zawsze jednak^e ntggodniejszQ uwagi 
w tyra kosciele rzeczii mozaiki. Gdy Normanowie opano- 
wali Sycyli^, znalezli tu mostwo GrekoV, od zdobycia Sy- 

12^ 
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cylii przez Belizariusza osiadtych* Ci zaszczepili tam sztuke 
mozaikiy ktorii widziemy w Palermo i innych miejscach. 

Wilhelm dobry, mial wiec ju4 gotowych miystrow do kosciola 
w Monreale. Jakoz wszystkie mozaiki kosciota tego podabnic 
jak u S. Marka w Wenecyi, mjy'ft typ pierwotn^j sztuki bizaa- 
tynskiej, wedtirg obrazkow monologa, to jest: kalendarza 
z swi^temi, Basilego Porfyrogeneta, ktory z Konstantynopala 
do WJoch przyszedl; a nawet tut^ niektore jak Narodzeme^ 
Sen S. Jozefa, Rzez niewinnych etc. sft zupelnie kopift z tam- 
tego kalendarza. Zbawiciel wielkich wymiarow, wznosi si^ tu 
na sklepieniu przed wielkim oltarzein, zwycziyem bizantyn- 
skltn i sciany wszystkie okryte s^ history^ biblijn^, arcbanio- 
lami, prorokami i swigtemi, a wszyscy s^ w oznaczonym 
« ksztalcie oddani, bez ruchu, w postaci powainej i wspanialej, 
ubrani wedtug ich znaczenia i tak ieby nagiego ciala widac nie 
byto, i suknie s$ stosowne do ich swi^tosci hierarchicznej i 
stanu bylego na swiecie. Swi^ci meczennicy i spowiednicy, r6- 
wnie jak swigte panny, m^u^ oznaki godnosci na tym swiecie, 
ktore sig odroiniiy^ u spodu sukni wigcej lub roniej ztotein i 
kolorami wyszywanSj, co u Rzyraian tak2;e godnose oznaczalo 
i nazywali to laiiclaves. Biskupi s^ bez mitry, bo ta na wscho- 
dzie patryarche aleksandryjskiego oznaczala. Archaniotowie 
w dalmatykach, sceny historyczne bez perspektywy, osoby su- 
che i nie o2ywione, drzewa i pagorki zawsze jednakowe poka- 
zuj^: 2e s^ dzietem Grekow konstantynopolitanskich^ zaw6;&e 
wedle jednego stalego maluj^fcych wzoru, od ktorego im od- 
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Staple nie godzito sig *]; bronzowa brama tego kosciola jest 
dzietem stawnego Pizana Bonanni^ a pos^g S. Hieroninia Ant. 
Gaginiy snycerza syeylijskiego. Z sarkofagow po spaleniu ko- 
sciola wl811, zostaty tyiko tVilAelma dobrego zdloiymlei \ 
jego ojca Wilhtlma ziego. 

*^ Del Duomo di Montreale e di altre Chiese Siculi-Normanne ragio- 
nsmenti tre p. Domenico Lo Faso Pietra Sante Dnca di Serradtfalco 
Palermo 1838 in foL 
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Ht'yjazd z Palermo.— Nessyna. - Seyila i Charybda. 
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WYIAIB Z PALEim.-IIEtCm.-SCnU I MAIIMA. 



IRAj^cJechac do Mmyny, wieczortm udalismy aienastatek 
parowy Palermo^ ale jeszcze nit zaraz wyplyn^ przyszto, t» 
sycylyski statek przy luylepsz^ woli kapitana w naznaczony 
czas nigdy odplyo^c nie moie, dla zamieazania, hatasa i kt6tiu 
jaka zawsze przy wsiadaniu sIq zdarza. T4 raz4 mnostwo 
ksigiy, zakoDoikow i Wlochow z iooami i dziecmi, spiesz^c 
na swiQta do Messyny, nia obszeroy poklad statku obsiadto. * 
Halas i krzyk okropny z wszech stron rozchodzil si^: przy 
okrQcie krzyczeli przewoznicy, kluc^c sifi zpodroiaemi, oa 
schodkach okr^tu sluialstwo worki i rzeczy podroinych z goie* 
wem aobie wyrywa; przybywig%cy na statek wyrwawazy sifi 
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od natrgctwa przewoznikow, wpada zaraz w r^ce policyi mor- 
skiej, kontrollera kartek, kameriorow, a niespokojony od wszy- 
stkich, sam nie wie komu pierwej odpowiadae, w tern odplywa- 
j^cy okrgt, zaczepia o nasz statek parowy, kapitan wylatiye na 
galeryjkg, krzyczy, rozkaziye, na pokladzie nowy poploch, Ze 
wszystkich zak^tow wylatuje jakas brudna czereda, i jeszcze 
wi^ksze zamieszanie sprawiiue, poUzia zwolpje na nowo po- 
droznych, szuka zagubionych, klassyfikivje, wyp^dza. Nako- 
niec kameriery przeci^gtym gtosem zaczynaj^ wotac: „cAf non 
sono passagieriy possono calare*" aby wychodzili ci, ktorzy tyl- 
ko przyjaciot swoich odprowadzajfl. Takich par^ godzin wsrod 
odmgtu, wrzasku, w kaidym porcie wloskim przep^dzic przy- 
chodzi. 

Poiegnalisniy nakoniec mite Palermo, z zielonem nadbrze- 
iem la BagariUy z rz^dem nadmorskicl^ palacow lu Maritutj 
krolewskim ogrodem la Favorita i patacem Belmonte, ktory 
pod gor^ PeUegrino nad portem stoi. Nad tem wszystkiem 
wznosi sig, uwienczone miasteczkiem wzgorze Montreale. 

Gdy wreszcie po wszystkich biedach statek skrzydlami trze- 
potac zacz^l i na srodek morza wyplynf^l, nowa rozpoczgla sig 
scena. Wzruszone cokolwiek morze miotaj^c okr^tera, bardzo 
wesote i gadatliwe z pocz^tku sycylianki, do miiczenia skto- 
nito. Od'milczenia przyszto do zamyslenia, potem do smutku, 
bladosci, a nakoniec do choroby morskiej, wsod ktorej niecier- 
pliwe i 2ywe wloszki krzyczaty, mgialy i z najwi^kszym gnie- 
wem miotaly sig, Uprzejmy bardzo kapitan Trefilefti jedne 
sprowadzat do loiek, drugie w swij kabinie ratowai i cieszyl. 
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Z tych CO uporczywic na pokladzie zostaly, nie chc^c na dole 
szukac schronienia, nie jedna, niebieskiej, zoltej i zielonej ee- 
ry naprzemian nabierala. Powoli i nfyuporczywsze na dol po- 
przenosily sig; zostalo si^ lylko z narai przyjemne bardzo to- 
warzystwo, pulkownika angielskiego z Kanady z ion^, z kto- 
remi w Palermo poznalismy sig, i ktorzy nana opowiadali swe 
podroie po oceanic, od lyscia Niagary do przyl^dku Dobrej 
Nadziei, gdzie dia dobrego kliraatu u stop Mount Tables pare 
lat przepgdzili. 

Obudziwszy sig nazfyutrz, przy roiowym wschodzie slonca, 
m'rzelismy wysokie brzegi, po za ktoremi, kolo miastcczka Me- 
lazzo, pierwszy raz pokazal si^ niebieski wierzchoiek Etny, 
na przeciwnej zas stronie, wsrod grona wysepek liparyjskichj 
postrzeglisiny Strombol§^ kurz^cy sig wulkan, jakby statek pa- 
rowy na morzu. W tem micjscu konsul Duillius pierwsze zwy- 
cigstwo nad Kartagami odniosl. Post^puj^c dalej , naiiony 
brzeg zni2ac sig poczyna; tu stoi wioska i wchodz^cy w morze 
przyl^dek Faro. Min^wszy latarnig tego przyl^dku, pokazuj^ 
ftie brzegi Kalabryi, z klassyczn^i Scyll^ i Charybd^, ktor^ sta- 
tek parowy oboj^tnie pomija; nakoniec w roskosznym bardzo 
pcdoieoiu Messym. Port dosyc wieiki, a nad brzegiem pigkny 
rz^d patacowatych kamienic oznajmuje spore oiiasto. Ulice 
szerokie i proste, rynki ozdobione pos^gnmi kroiow neapolitan 
skich. Nad portem pos^g slawnego Don Juana. Naprzeciwko 
widac dobrze miasto Beggio^ gdzie Julian Atigusta corka, zalo- 
tne zakoDczyta 2ycie. Polozenie Reggio jest rownie pi^kne jak 

Me&syny, ale ni2;sze; nad Messynii jdzle p^smo du^ych gjor, za 

13** 
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Reggio widac poprzewracane tfz^sieniem gory i wzgorza. Je- 
dno iniasto sluiy za ozdobg drugiemu. Messyna ma pigkn^ ka- 
tedrg, ktorej facyata gotycka, roianowicie okno i drzwi wielkie, 
bardzo gustowna, w srodku dwadziescia i dwie koluran grani- 
towych, oltarze ozdobione nie obrazaml ale pos^gami, bardzo 
n^dznej roboty. Posijgi w oltarzach zamiast obrazow, inajq 
cos w sobie niewlasciwego i zbyt obyczaj poganski przypomi ' 
naj^. Kosciol S. Jerzego, ma dziwnego gustu wieig, jakby 
glowg cukrowft. 

Trafilismy w Messynie na swi^to Wniebowzigcia P. Maryi, 
ktore tu podobnie jak w Palermo, z wielkim przepychem i pro- 
cesyami przez trzy dni obchodz^; zowie sig to swi^to la Fesia 
del Barra, od wozu dwadziescia i pigc lokci wysokosci majft- 
cego, na ktorym ustawiono ranostwo aniolow, cherubinow, 
chmury, a na samym wierzchu Bog ojciec trzyrafyjicy Matk? 
Boskij. Slonce i globus bl^kitny, nabijany ziotemi gwiazdarai 
obraca si^ wkolo, gdy ten woz idzie po ulicach Messyny; na 
samym dole dwunastu maJych chlopcow udaje dwunastu apo- 
stolow, ktorych otacza chor spiewaj^cy hymny przy grobie P. 
Maryi. Muzyka wojskowa, muzyka koscielna, wszystkie wla- 
dze w mundurach, cale duchowienstwo i wszyscy mieszkancy 
id^ za tym wozem. W ci^gu tych trzech dni odbywaj^ sie jc- 
szcze mne procesye, na pami^tke wypgdzenia Saraccnow, na 
pami^tke przybycia okretow ze zboiem i t. d. 

Do portu messynskiego, jednego z najlepszych w caWj Euro- 
pie, nie wiele teraz zawija okrgtow, wigcej jednak4e nii do Pa- 
ermo; bo jego handel jest znaczniejszy, wyprowadzeyq st^d 
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jedwab, wino i frukta, do Hamburga i Londynu, a Palermo tyi- 
ko z Marsyli^ n^wi^cej ma stosunkow; handel zas z Ameryk^ 
coraz bardziej upada; kapitan nasz Trefiletti, ktory pierwej 
raz na rok ptyn^t z towarami do New-Yorku, jui tam wi^cej 
nie jeidzi, Widzielismy ta w porcie jeden okrgt nazwany Vi- 
stula. Wreszcie caty port zapchany jest nsuwi^cej staremi wlo- 
skiemi barakami, z masztami latanemi i iaglem lacinskim. Kolo 
portu jest twierdza ; Messyna bowiem jest najwainiejszym 
puDktem strategicznym Sycylii. 

Gdysmy sig tu pytali o slawn^ Karybd^, z kilku osob przy- 
tomnych nikt nie wiedziat co to jest Karybda, dia tego, 2e cd 
dawna jui Chaiibdia^ zowie sig po sycylijsku Calafaro'']; Scyl- 
le stoj4C9 przy brzegu kalabryjskim widzielismy tyiko z dale- 
ka, jad^c statkiem z Palermo. Scylla jest to skala okolo dwie- 
stu stop wysokosci, oderwana od'l^du kalabryjskiego; uwien- 
czona zamkiero, od morza ma postac trzyroin^i skaly, z wielu 
jaskiniami i urwiskiem u dolu, o ktore priid idiicy z Tyrenskie- 
go morza czasami silnie uderza. Tu to lekkie staroiytnych 
Grekow okr^ta niespodzianie odpr^du porwane, cz^sto si^roz- 
bvjaty. Od wielosci psow morskich ktore tu w grotach i pomi^- 
dzy skalami przebywac lubili, Grecy nazwali je Skylia. Opisa- 
ue u Homera, okropne paszcze, rz^dy z^bow, koszlawe nogi i 
straszliwy wrzask, latwo tu tlomaczy si^ widokiem z^batych 

*) Kiedy morze podniesione plynie ku poludniowi, marynai-ze ine88y6- 
acy powiadaji^; „Cala il faro" to jest cia^nina messy^ka spada na d<5}; 
a ie wtedy wir na Charybdzie jest najmocniejszy, dla tego od dawnego 
czaaa Charihdis znana jest tylko pod nazwiskiem Cahtfaro 
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»ka?, ziewfg'iicych jaskin, skat rz^dem pod nift leificych i stra- 
szliwego szumu obijaj^cego si^ o sklepienia jaskin kiedy wiatr 
balwany morskie w nie ciska. Trzgsienie ziemi w r. 1783 za- 
sypato gruzami miasto Sciglio^ zniszczylo wiele kosciolow, po- 
rysowato mury zamku, wie4e zamkowe zrzucilo fta miasto, 
przy czem kilkaset ludzi zycie utracito. Za pierwszem wstrz^- 
snieniem ksif^^^ ScigUo z dwoiiia tysi^cami mieszkancow ucie- 
kli na brzeg morza, gdy tarn w gtgbokim snie byli pogr^2eni; 
tymczasem przyl^dek Campala zawalil sig w inorze i wyparl 
wody morskie na brzegi Faro, sk{|d odbiwszy sig z podwojn^ 
gwaltownosciii, zalaly brzeg ScigUo^ i wszystkich mieszkan- 
cow wraz z ksieciem w otchlanie morskie porwaly. Koto Cha- 
rybdy zas jechalismy okr^tem blisko mielizny piasczyst^' nie 
b^d^c nara2;eni na niebespieczenstwa o ktorych Homer i 
Wirgiliusz **) wspominfu^, Morze silniej nieco tlucze sig o 
Scyllg, zwiaszcza kiedy pr^d od potnocy ku poludniowi idqcy, 
ktory dwakroc na dzien sig zdarza, wp^dza balwany w kanal 
wi|ski (Farodi Messyna), bo tylko trzy mile wloskie szeroki, a 
na osmnascie diugi. Ten pr^d id^cy ku Sycylii, odbit^ od brze- 
gow Kalabryi, wpada nakoniec na Gharybdg, i sprawia tu wir 
w ktory porwany okrgt, nakoniec morze pocHaniac mialo, Wy- 
jechawszy czolnem na szerokie morze, dla widzenia t^j sceny, 
widzielismy tylko pas na morzu innej barwy, ale wir tak byl 
nieznaczny, ii mimo iywych giestow marynarzy, ktorzy nam 
go pokazywali, niczego dojrzec nie moglismy. tylko czolna 

Odyssea 12. 
**) Eneida 3, 
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za czasow Ulissessa i Eneasza bodowane, mogly obawia6 
tego wiru, kt6ry wreszcie bywal gwaltowniejszy przcd trzeste- 
niem ziemi z r. 1783; cokolwiek b^c statek parowy z pogardq 
przeplywa to klassyczne miejsce, nie domysl^u^c siq nawet, it 
, tu jakie niebespieczenstwo grozito. Pami(c nieszczQsc Ulisso- 
wych i Hi Homerowskiij osobliwosci, ju2 prawie zagin^ta mit- 
dzy ludem, a nawet przyslowia o tym w j^zyku sycylijakim 
nie ma, choc w calij Europie przynajmniiBj mi^dzy uksztatco- 
nemi jest w uiywanio, a znaczy tyle co nasze: „z (I^szczupod 
rynn?.'* 

W r. 1783, Messyna przez trzydniowe trz^sienie ziemi 
w gruzy sie rozsypala. Spallanzani^ ktdry w szesc lat po tym 
wypadku, zwiedzil to miasto, tak jego wejrzenie opisuje: 
^WyJ^wszy wr^kszych i wiecej zamieszkanych, wszystkie uli- 
ee zaalane byly zawalonemi domami, ktire albo leialy po bo- 
kacb, albo te2 przez sam srodek ulicy, tak \t ^xt^^i byto tiie- 
podobna. Wifkaza cz^sc dom6w jeszcze w tym samym, jak po 
trz^tienia ziemi, okropnym zostawala stanie; Jedne domy byty 
calkiem zborzone i zr6wnane z ziemi^, inne w potowie rozwa- 
lone, w polowie stoj^ce i utrzymywane gruzami, kt5re przy 
nich leialy; a ktorych los taki nie spotkal, grozily jednakie 
npadkiem, bo miaty albo szerok^ rozpadfin^ w icianach, albo 
roztwarte w^gly. Jedna katedra wyszia z tij kl^ski wcalosci.*^ 
Przed pierWszetn trz^sieniem psy tak okropnie wye i azczekae 
zaczgly, i2 przel^kniony tern urz^d micjski, wszystkie pozabi- 
jac kazaL Ptaki odleciaty w odieglejsze g6r}% Potem did sit 
slyaze6 okropny tnrkot^ jak gdyby ogromnego wozn po dre- 
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wnianym moscie wielkim pgdem id^ego; nad przeciwlegl^ zas 
Kalabry4» gdzie bylo n^ywieksze poruszenie ziemi, ggsta chmu- 
ra stan^Ia. Domy zacz^ty padac pocz^wszy od Faro nastgpnie 
wewn^trz Messyny. Grobla (Molo) id^ca namile wlosk^ wmo- 
rze, ktora byla ozdob^ a razem rgkojini^ bezpieczenstwa dla 
okr^tow, tak sig ze szczgtem w morze zapadta, ii teraz nie mo. 
2na poznac i oznaczyc miejsca, na ktorem state. Zadnego sla- 
du teraz tej okropn^ kl^ski w Messynie Die widac, a na okolo 
portu powstaly ogromne kaiuieuice pozor palac6w miu^ce. 

W miescie ktore tak rozmaitych doznawalo losow i tylekro- 
tnie byte zburzone przez Saracenow i trz^sienie ziemi, nie zo- 
stato ju2 2adnych greckich i rzymskich staroiytnosci i zabyt- 
kow, tylko roicjsca o ktorych poeci: Homer, Wirgiliusz i Owi- 
di^Zy oraz dziejopisarze: Polibiusz, Liwiusz i Diodor sycylg- 
ski wspominajQ, podro^nego oswojonego ze staroiytn^ literatu- 
re zajmowac nie przest^g'^. 

Wreszcie cudnie pi^kne okolice w gorach, na ktorych ster- 
CZ4 klasztory i zamki, np. Matagriffone; wygl^d^'^ca z po za 
tyeh gor dyroi^ca siq Etna; za ka2dym krokiem coraz inne, a 
coraz pifkniejsze widoki np. ku Rametta i laRokka; tu kasyna, 
palace i koscioly bielcy^ce w dolinie, lub po bokach gdr zawie- 
szone; tarn znowu zburzona jak balwany morskie przeciwlegla 
Kalabria z miastem Reggto u stop lei^cem, i Scyllq skat^. 
Nie mniej piekne s^przechadzki pofiumaracAj to jest: potokacb 
ktore w lecie ledwie ciek% i s^cz^ sig, a w zimie szeroko jak 
rzeki jakie ptyn^. To bowiem s% dr ogi wiod^ce na gory, drogi 
idfce pomi(dzy winnicami, sadami pomarancz, i morwowemi 
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laskam!, gdzie zakaidym krokiem coraz inne, acoraz piekniej- 
sze odslani^u^ sig widoki. Najpi^kniejsze Castellaccio i Me- 
lazzo. W tych to fiuinarach, Messenowie pobudowali bardzo 
lekkie, boj^c si^ trzgsienia ziemi, domy wiejskie, o jednem pie% 
trze, zacienione wielkiemi drzewami, dcy^cemi mile w tij porze 
roku przed skwarem slonca schronienie. 

Dwa przeciwlegle brzegi Kalabryi i Messyny obrocone 
na wschod i na zachod, tak \i slonce wschodz^c z po za gor 
Kalabryi, a zacbodz^c za Messyng, kolejno je oswieca, i cie- 
niem pokrywa. Gdy pierwszy promien porannego slonca, ozlo- 
ci pigkne okolice sycylijskie, tymczasem wzgorza Kalabryi, je- 
szcze w w^tpliwym zostaj^ce brzasku, tylko odbity gdzie nie« 
gdzie bd morza promien oswieca. 

Takie cudne widoki zapetniaty nam nie jedn^ chwile przyje* 
mnie, wynagradzaj^c sowicie poniesione trudy. W cal6j albo- 
wiera Sycylii nie widzialera tak pigknej, malownicz^j, rozmaitij, 
mit^j i wesolej okolicy, jak gory i doliny Messyng otacz(U4ce. 
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IK^TjECHAwszY z Mcssyny o dwenastej godzinie wnocy stat- 
kiem parowym Ercalmo^ obudzilismy si« okoto siodmij rano 
w porcie Katanei. Przerazliwy brz^ laneucha na ktorym za- 
PUSZCZ2U4 kotwicf , .wywcdal nas na poktad, z ktorego z wielk^ 
radosci^ i zadumieniem dwie ujrzelismy osobtiwosci. Po lew^ij 
stronie iniasta czarn^ iawci ktora tu przyplyngla z gory MotUe 
jeszcze w r. 1669 i nad morzem dopiero zastygta. Cata 
okoiica jakby kirem pokryta. Widok pkropnego spustoszenia! 
ta sif najlepicj widzi site natury, kt6rej iaden przemysl ludzki 
pokonacy ani oprzec 8ie nie zdolat. Rzeka aibowiem gorcjfca 
na cztery mile wloakie szerokosci, kilka mil up^yn^wszy, przy- 
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byla pod Kataneg, przelala si^ przez mury miasta i pokryla* 
rzymski teatr, twierdze cesarza Fryderyka II, a przed saraym 
klasztorem Benedyktynow stangta jak wryta i zastygla. Niech 
sobie czytelnik wystawi czarne pole ogromnemi zastane iu2ia- 
mi, na ktorem od poKora wieku, ledwie jaki krzaczek iub flga 
indyjska wyrosla. Tymczasem nad sam^Katane^ stoi olbrzym, 
straszny jej s^siad, ktory ju2 nie raz to miasto gruzami zaslal 
i w ke±dej chwili zniszczeniem mu grozi. Na pierwsze wejrze- 
nie Etna bardzo jest podobna do Wezuwiusza, tyiko silniej 
zbudowana, barczysta, nie ta)( wyniszczona jak Wezuwiusz, 
ktory zasypawszy Herkulanum i Pompei zniiyi siq i zmalaL 
Z powrotem z Malty mamy zwiedzic wierzchoiek tej ogromnij 
gory i jego otwor, spodziewamy si^ Iatw6j i porayslnej podi6- 
iy, bo ju4 sniegu na nim nie widac. 

Gdyby nie Etna, Katania bylaby najciekawszem miastempod 
wzglgdem starozytnosci w Sycylii; teraz oprocz teatru Odeum^ 
resztki Therniow, zacbowal Bi% amfiteatr, nKjwi^szy jaki znigi, 
bo a jedtiii trzeci^ wiigkszy od rzymski€go Kolizeum. 

Tpaflttimy wtasnie m pocz^tck uroczystosci S. Agaty, pa- 
tronki tego miasta; jui Btal w pegotowiu poztoeisty i roino^ko- 
lorowym papierem wyklejony okr^t, na ktorym umieszc^ona 
kilku dr^WQianych swigtyd), naturaloej wielkofici. Ten okr^t 
z pos^gieni 8. Agaty, to^j^e bf d^ na kotach po gtownycb uU- 
each. Tymcsasem jui od rana dzwooi^ nieusjfcaanie we wBzy- 
stkie dzwony, i^upelnie tak jak po n^zyeh cerkwiaeh ruskiebt 
(moie zabytek obrz^ku greckiego, ktory w dawnycb wiek&ch 
byt w Sycyli pow92echnyit)) i strzeliyii astawicznie z moid2ie'» 
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rzy, tak ii mowi^cych w pokoju slyszec niepodobna. Wszela- 
ko powiadano mi, ie jui dawna poboinosc upadta. Dawniej 
bywalo, ubiegano sig o miejsce przy dyszlu, szlachta katan^- 
ska posytala wczesnie sluz^cych z poieceniem przywi^ania 
chustki do dyszla wozu, na ktorym toczyl sig po miescie po- 
84g S. Agaty, aby sobie zapewnic zaszczyt ci^gnienia go po 
miescie; teraz musz^ do tego najmowac ludzi, bo darmo nawet 
z pospolstwa nikt tej pracy pocU^ si^ nie chce. 

Katania ma uiice proste, i pod k^teiu prostym przecin^i|ce 
sie, obszerne rynki z fontannami i pos^gami, domy z pi^knemi 
fasadami. 

W m^zeum ksi^cia Biskary, oprocz pos^gow marmurowych 
i bronzowych, szcz^tki teatni i amfiteatrUy swiadki waino- 
sci i zamoinosci tego miasta za Grekow i Rzymian. 

Bez handlu, tyiko fabryka jedwabnych wyrobow, jednakic 
jest to po Palermo^ miasto n^gbardziej ozywione; bo tu mie- 
szka W. mistrz kawalerow lualtanskich i szlachta maj^ca 
^woje dobra w s^siedztwie, lub dia oszcz^dnosci; tg widziec 
ino2na przejeidzs^^c^ si^ pigknemi konmi i koczami pu glow- 
nych ulicach. Mimo tego miasto ma postac przelgknionego; ka- 
mienice i palace rozpocz^te, ale tylko do drugiego pi^tra do- 
prowadzone; koscioly bez wie2 i dzwonnic, jednakie wsrod 
miasta, ktore Etna co chwil^ gruzami zasypac moze, iub przy- 
kryc law4 i popiotem, mieszkancy chodz^ spokojnie, nawet 
obojetnae, iyj^ a raczej gnusniej^, nie mysl^c wcale o jutrze; 
bo trzgsienie ziemi, ktore bywa zapowiedzi^ nast^pic mojfcego 
wybttchaQia, i teraz nie rzadko sit zdarza. 1 tak r. 1818 trzg- 
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dienie ziemi trwato przez caty miesi^c, szescdziesi^t tysi§cy 
mieszkanc^w Katanei opuscilo miasto i w pobudowane szatase 
schronilo sig. Trzy lata temu 1842 trwalo przez godzin§. Wr. 
1844 Etna czgsto wyziewala plomienie i dymila siq, a 7 i 8 
kwietnia, dab si^ czuc lekkie trz^sienie ziemi. To miasto jest 
osobliwszym przykladem uporczywego ludzi do jednego miy- 
sca przywi^zania. Bo kiedy Syrakuza, Agrigentiun, Segesta 
spustoszaty, Katanea tyiokrotnie przez iudzi i przez Etn^ zni- 
szczona, dotj|d jest znakomitem, ludnem, drugiem po Palermie 
miastem. Bo mijaj^ic trzykrotne zburzenie Katanei, przez Dyo- 
nizyusza Syrakuzanskiego, Syxtusa Pompejusza i cesarza Fry- 
deryka II, lawa i trz^sienie ziemi zniszczyJy j<i za normanckie- 
go Wllhelma dobrego, vv r 1669 lawa szerokJi rzek% plynqca 
zalala cz^sc miasta, a wczasie trzgsienia ziemi wr. 1693 oko- 
lo piecdziesi^t tysi^cy ludzi zgin^lo. W koscioiku S. Agaty 
delle Carceri znajduje sig w wielkim oltarzu obraz mgczen- 
stwa tej swi^tej przez Bernarda Niger w r. 1388 w stylu bi- 
zantynskim malowany, ciekawy, dla tego ze zawiera amfiteatr 
tzymski, jaki byl, nim go lawa w r. 1669 zalala. Blisko tego 
kosciolka odkryto takie marmurowy grob prawodawcy grec- 
kiego Charondasa^ ktory by! rodem z Katanei. 

Koscioly liczne z kopulami, bez dzwonnic, ktorych stawiac 
nie smi^, s^ wadliwej zewn^trz architektury, a wewn^trz zby- 
tkownie drogiemi marmurami, ale w bardzo ztym guscie ustro- 
jone. Kosciol katedralny S. Agaty, odbudowany po r. 1693 
jest njywspanialszy ze wszystkich; pigkne ma przy facyacie 
kolurany, ktore Rogeriusz przeniosl tu z teatru rzymskiego, 
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ktorego wreszcie ju2 mato co zostalo, bo cal^ katedr^ w r. 
1694 z kamieni i ciosow tego teatru zbudowano. W zakrystyi 
kosciola tego, widzielismy ciekawy, choc pod wzgl^dem kun- 
sztu nie osobliwszy obraz wybuchu Etny, a raczej Monte Bos- 
ti w r. 1669. Jest to jedyne malowidto tego osobliwszego, 
wspaniatego, a razem straszliwego zdarzenia. Bardzo i;aIowa- 
lem 2e go nikomu dot^d przerysowac nie przyszto, ale kunszta 
pifkne tu wcale nie kwitn^. Patrz^c na ziy gust w architektu- 
rze kosciotow i palacow, wreszcie bardzo kosztownie ztoco- 
nemi marmuranii ozdobionych, iaiowac przycbodzi, ie w calej 
Sycylii nie ma szkoly architektury. 

Klasztor Benedyktynow, ktorzy maj«j do osradziesi^t tysi^cy 
talarow rocznego dochodu, jest wspanialy palac, korytarze 
przeszto sto siedmdziesi^t stop dtugosci, szerokie i wesole, 
gtowne wsehody z marmuru wspanialosci^ genewskim dord- 
wnywaj^ce; w dziedzinctt ogrodek holenderski najstaranniej 
utrzymany z fontannt) i z altank^ gotycko-arabsk^; kosciol n^j- 
wigkszy w cat^j Sycylii (550 stop diugosci, 250 szerokosci) 
najweselszy, jaki kiedy widziec mi si'e zdarzylo, przypominaj^- 
cy la Salute w Wenecyi, wszakie cokolwiek pusty; najwi^kszii 
jego ozdob% s$ kosztowne organy, ktore slodkim gtosem i je- 
go rozci^glosci^, maj^ przewyzszac sJawneorganyHarlemskie; 
organy te nasladiy^ doskonale dgte, rownie jak strunowe na- 
rzgdzia muzyczne i wydaje sig jakby dobrze obsadzona orkie- 
stra. Jest to dzielo kalabryjskiego Benedykta, ktorego zwioki 
lei^ pod temi organami. Drug% ozdob^ tego kosciola, jest ko- 
sztowny z marmurow poludnik, ktory zrobili baron Sartorius i 
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D. Peters, zawdzieczaj^c Benedyktynom za robione im w C2a- 
sie mierzenia Etny przyslugi. 

Wielki oltarz jest drogiemi kamienmi, jaspremiagatera wyto- 
4ony. to wreszcie nietylko z wielkiego majjitku, ale z wy- 
chowania i urodzenia panowie; bo tu tylko sam^ szlachte do 
zakonu przyjmnjii, chodz^ w jedwabnycli ponczoszkach, cele 
a raczej pokoje maj^ wspaniale i we wszystko zbytkownie 
opatrzone. Sami te^ obyczajow uksztalconych peini sii grae- 
cznosci i uprzejmosci, i tern si^ chlubnie odznaczaj^ od Bene- 
dyktyn6w na Monte Cassmo. Majft pi^kn^ i koBztownie ozdo- 
bion^ bibliotekg. Muzeum historyi naturalnej i staroiytnosci, 
w ktorym grecko-sykeliockie wazy z pigknemi rysunkami, naj- 
czgsciej sceny z Homera wystawiy^cemi, nawet po muzeum 
burbonskiem i watykanskiem, z niematem ogl^dalismy upodo- 
baniem i ciekawosci^. 

Ksi^ifi Biskary^ dziad dzisiejszego, b^d^c dzi^dzicem pola, 
na ktorem stalo niegdys greckie miasto Camarina, z wykopa* 
nych tam zabytkow staroiytnosci zato2yt w Katanei muzeum; 
neupi^kniejsze atoli starozytnosci zakupit z gruzow miasta Cm- 
turipa^ ktore w snyeerstwie i rzezbiarstwie wszystkich Grekow 
sycyiyskich przewyiszyto. S4 tu atoli pigkne rzezby^ ulamki 
greckiij i rzymskiej architektury, napisy objasniiy^ce tfgemne 
starozytnych obrz^dki, bronzy, lampy egipskie i greckie boiy- 
szcza, kamea, staroiytne sycylijskie wazy, pi^kny zbior sycy- 
Ujskich medaiow; mi^dzy najciekawszemi zabytkami licz§ kolo- 
salny tors Bachusa, jak gdyby z pod diuta Michala-Aniota wy- 
szedl; naczynie zMurrhkum mate niebieskie, ktorem Pli* 
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niusz powiada, i% pochodzi ze wschodu, i w tak wielkim bylo 
u staroiytnych szacunku, it po zdobyciu Aleksandryi, August 
tylko czare z murrhy dia siebie zabrat. 

Nakoniec zualeziona na brzegu morza pi^kna ptaskorzeiba, 
wystawiU4ca przyjmowanie do nocnych Uuemnych obrz^dkiw 
Bachusa. Jest tu nadto wiele mineratow, mianowicieprzezwul* 
kan wyrzuconych. 

Widz^c it ksiggarnie zapchane s) ksi^ikami z Neapolu i nie 
mogi|c dostac opisu miasta, iub Etny, i pism panow Gmmela* 
rych tym wulkanie, rozumialem z razu, 2e tu nie ma iycia 
literackiego, tymczasem wkrotce poznatem, 2e jak na iniasto 
calki^m odosobnione od swiata, ludzi swiatlych z^muj^cych 
%\% naukami, mitosnikow i znawcow staroiytnosci, daleko wi^- 
cej w Katanei ni2 w Palermo zn^udm'e si^. W akademii jest 
rodz^ gabinetu, ktory caty wieczor jest otwarty i zawiera bar- 
dzo wiele dziennik6w wloskicb, do kt6rego wreszcie przyst^p 
dIa kaidego jest wolny; gdysmy tam weszlijakis mlody czto- 
wiek pokazywat nam, z nigwi^ksz^ uprzejmosci^ dzienniki i 
ksiq^ki, mianowicie, kosztowne dzieta o Sycylii ksi^cia Sm^a 
difalco; zdawal siQ iatowac^ 2e go tak pr^dko rzucamy. Jak- 
2e zle odbyala sig w pamigci naszij owa kwasna bibliotekar- 
ska mina, w ktorej biedny literat czyta wyraznie, choc nie wy- 
rzeczone stowa: „czy cig licho tutaj przynioslo/' 

Przed dwudziestu i dwu laty zaioiono tu towarzystwo, oa- 

zwane Acadeinia Gioenia, ktore sobie zamierzyto wyuczac si^ 

natury sycylijskiej: ^ydi studiare il gran quadra dellu siciliana 

natura'^ Towarzystwo to zd^'e co roku spraw^ z swoicb 

15'* 
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czynnosci; z tych sprawozdan przekonalem sig, ie tu sig na 
gaw^dzie, obietnicach wielkich i przechwalkach nie skonczyto. 
Migdzy innemi znalezli trzy rosliny dot^d botanikom nieznane: 
Asterocephalus ambiguuSy lilhospermum commutaium i dafura 
dubia^ dwa nowe owady *), ptaka naIe4?icego do rodzaju Silvia 
di Latham', czytalem tu pi^kn^ i ciekaw^ rozprawg o owadach 
zamkni^tych w bursztynie, bo wlasnie w katanejskiej zatoce, 
znajdujji burszlyn, ale nie tak pi^kny jak baltycki; z Nosologii 
widzialem ciekawij rozpraw^ o uporczywej chorobic febra pe- 
riodica perniciosa^ ktora w bliskosci moczarow i trzgsawisk 
v\r Sycylii grasuje. 

U profesora Cagliani widzialem bardzo pi^kny zbior ntimi- 
zmatow greko-sykeliockich, dwa tysijjce miedzianych a osmset 
srebrnych i ziotych. Mi^dzy temi pod wzgl^dera kunsztu, naj- 
pigkniejsze syrakuzaiiskie, i tych jest njy wigcej. Segestan- 
skich jest najmniej i te s^ najrzadsze. Widzialem u niego nu- 
mizmata katanejskie, ktorych cech^ jest uwienczona bluszczem 
glowa Apollina i 6w slawny katanejski numizmat AmpMnomo* 
sa 1 Anapiana^ ktory w czasLe wybuchania Etny, rodzicow 
z niebezpieczenstwa na barkach swoich wyniesli, o czem Stra- . 
bon wspomina. Ma wiele z podwojnem wybiciem iM/mww>^- 
citsi, miedzy innemi greko-sykeliocki przebity w Hiszpanii z na- 
pisem: ^^Valenciay Ciekawe s^ fenicko-sykeliockie i kartagiii- 
slcie zlote, bardzo pigknie przez greckich w Sycylii artystow ro- 
bione: poznaj^ sig po palmach. Pokazywal mi osobny zbi6r 

*) Ztteartllo Memoria wpra due naovi tasetti sidliani apftrfcenend al 
gcnere Braohino. 
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falszywych nainlzmatow; h^df^c bowiem w Palermo kupilza 
pi'ecdziesi^t talarovv numizmatow greko-sykeliockich, ktoreini 
. bardzo sig cieszyl, ile ie migdzy niemi byly wielkiej rzadkosci 
i wlasnie te, ktorych pragnfjl dostac od dawna. Tyinczasem je- 
den zwiedzajficy Sycylig francuzki znawca, pokazal mu mi^dzy 
jego nuinizinatami dwiescie pi§cdziesiqi falszywych, a gdym 
mu wspominal o sfawnej mincy falszywych numizmatow Be/c- 
kera w Smirnie, powiedzial mi jeszcze ciekawszij rzecz o 
wielkiej fabnce falszywych numizmatow zaloionej w Londy- 
nie, gdzie atoli ich nie pokazuj^ i nie sprzedaj^i, ale posylaj^ 
do Konstantynopola, Aleksandry i roznych miast Syryi, i tarn 
dopiero Anglikom za dobre pieni^dze przedaj^; ze procz Lon- 
dynu i w^ Sycylii, nie daleko Syrakuzy (w Palmuolo) robi^ sy- 
rakuzanskie nuiriizmata, i daj^ na j)rzeda2 chtopom, o czem i 
sam mialem w Syrakuzie sposobnosc przekonania si^; tyiko 
ie srebrng robione z otowiu, a zatem sam^ ju2 ci^ikosci^ 
wydaj^ 81^. Numizmata sycylijskie, ktore pi^c w^ekow przed 
Er4 Chrzescijansk^ si^g<ij4? dia tego nas mocno zajmujq: \i 
oprocz swi^tyn w Segescie i Agrigentum, z nich tyIko dowia- 
diyemy si§ o wysokiej doskonalosci do jaki6j w Sycylii pi^kne 
kunszta doszly. Ze wszystkich, Gelona najpi^kniejsze; po 
nich dopiero id^ grecko-italickie bite w Sybarys, Krotonie, Re- 
gium i T&rentum. 
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Mr^tko zabawiwszy pierwsz^ raz4 w Katanei, korzystaj^ie 
z odchodz^cego statku parowego pojechalismy do Syrakuzy; 
spodziewatem sie widziec lepiej EtnQ z morza, ale skryta Bi« 
w ctimorze i wlasnie dia tego podroi na gor^ do powrotv 
z Malty odtoiylismy. Brzegi Sycylii od Katanei do Syrakuzy 
sfi ptaskie i idtte, bo l^ki i p(ria stonce wypaiito, zieleniej^ 6l( 
tyiko wmnice, bo winna latorosi przez caly rok sobie rosnie; 
Sycyltani« atbowiem dozwal^^i jij dziczec i nie obeiRiy^ tak 
starannie jak we Francyi. mil^ od Katanei stata Hybia, dzw 
tyIko kilka rozrzttconych kamieni; ponitej pfynie 8ymt!tus^ dzi-* 
aiejsza Giaro&aj niegdys splawna, dads glosaa tylko borszty* 
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nem ktory sig przy jej lysciu polawia. Dalej przezroczyste je- 
zioro PerguSj na ktorem wedle Owidiusza liczne stada lab^dz' 
siadywaly, w ktorego zwierciadlanych nurtach odbijaly si^ 
kwiaty wiecznie tupanuj^cij wiosny; nast^pnie staroiytne mia- 
sto Leontindw (dzis Lentini) ktorzy przechowywali skcr^ Iwa 
Nemejskiego darowan^ im przez Herkulesa. 

W srodku drogi z Katanei do Syrakuzy stoi miasto Agosta, 
ktore trzQSieniem ziemi r. 1603 oderwalo si'q od l^du, i jest 
teraz wysp^ mostami z l^dem zt^czon^. Jeszcze przed Agost^ 
trz^sienie ziemi poobrywalo skaly md brzegiem iei^ce i zro- 
bito cos podobnego do teatru, przynajmniej z okrgtu wyd^ye 
sie jakby teatr grecki. Nakoniec postrzeglismy klasztor Kapu- 
cynow i bielej^ce mury Syrakuzy, a okr^zywszy wyspe Oriy- 
giqj stan^Iismy w porcie syrakuzanskim. Trudno opisac radosc 
z jakj| to miasto lyrzalem, miasto ktore mi^ tyle ziun^^^^^'^ 
w miodosci, tyle 4alu wzniecalo w wieku dojrzalszym; bo jak- 
2e nie 2atowac, it si^ pigkne zamiary Aicybiadesa na pierw- 
szym Die powiodty podskoku; jakze nie ^.atowac, ze uksztal- 
ceni Atenowie nie opanowali Syrakuzy, a potem catej Sycylii, 
a potem Italii i wszystkich brzegow Srodziemnego morza, i 2e 
nie zatoiyli tu wielkiej monarchii, oni Grecy, co ju2 mieli Hero- 
dota i Sofoklesa, nie owi barbarzyncy Rzymianie, co zamiast 
tragedyi Sofoklesa, bawiii si^g walk^ dzikich zwierz^t i nieludz- 
k% gladiatorow rzezi^. isatwo wi^c sobie wystawic z jaki| cie- 
kawosci^ i uniesieniem pobiegtem ogl^dac miasto, o ktore tak 
wielkie swiata i catij ludzkosci nadzieje rozbity si^; gdzie tyle 
wspomnien niyodieglejszej grecki^j staroiytnosci siegaj^cych, 
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na paraiftc przychodzi- Oto tu Pluton porwawszy Prozerpine, 
zaaiosi w swoje otchtanie; tu byt oboz Kartagow; tu si^ 
Atenowie pierwszyra obozera poloiyli; tu MarceHusa legiouy 
zimowaJy; tu grob Archimedesa; tam wloso Tymoteoiw; oto 
kopalaia kamieni gdzie ateuscy ^olnierze z gtodu, pragnienia i 
8piekoty umierali; tu byl palac Dyoniziusza; tu nie raz Platon 
przechadzal si^; tu kartaginscy brancy wydr^iali Latomie, i 
ogromne gosachy ku ozdobie miasta za Gelona budowali; tii 
Archimedes swoje machiny budowal; tu Cyceron szukfg^c jego 
grobowcagotowal si§ namowy przeciw Werresowi; to miejsce 
wywolalo geniusz Teokryta, pierwszego sielskiego poety; tu 
pierwsi chrzescijanie zgromadziii si^ pod ziemiq i w cieniu ko* 
wanych w skale grobow pocieszali si^ nadziej^ lepszej kiedyi 
przysztosci. 

Takie mi wspomnienia z historyi rojami cisngty si^, gdym 
uradowany p^dzil na koniu, dia ogl^dania tego ogromnego, lu- 
dnego i wspaniatego niegdys miasta. Oczom swoim wierzyc Bio 
mogtem, it z tej wspanialosci tak mi na mysli obecnej, z tych 
marmtirowych swi^tyn, z tych patacow, grobowcow i teatru 
tak mato jnt zostato sladow; na miejscu dw6ch miiionow bo- 
gatych mieszkaAcow i londynskiego ruchu, ogrody i gtuche 
miiczenie; na miejscu ogromnych murow otaczaj^cych miasto, 
ledwie podwaliny; z owych wspanialych swi^yn, ledwie wsrod 
rownego pola kolumna gdzie niegdzie sterczy; w teatrze gdzie 
niegdys dawano tragedye Eschylesa i Sofokiesa, teraz loskot 
miynskich k6t i ryk oslow, czekaj^cych na m«ik§, rozlega si§. 

Dwa tysi^ce pi^csetsiedrndziesi^t i dziewigclattemu, Archias 
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z Koryntu zaprowadzit osad^ na wyspg, pozniej Ortj/giq na- 
zwan^, z ktorej Wypgdziwszy Sykelow zalo^yl tu Sj/rakm§. 
W sto lat Syrakuzanie zaioiyli ju4 osady: Acrae^ Kamen§^ 
Kamaryn^ i Enn^; w tyni czasie ju'2 si^ byla Syrakuza tak przc- 
ludtiila, \t cztery nowych miast na przeciwleglym l^dzie zalo- 
iono. Te pi^c miast nosito wsp6lne Syrakuzy nazwisko. Lecz 
do pot^gi i przewagi w Sycylii, przyszia Syrakuza dopiero 
w trzysta lat od zatoi;enia pod panowaniem Gelona. Za 
jego czasow i pod panowaniem dwoch Hieronow, Diona 
i Tymoleona, slodkich chwil pomyslnosci doznawali; pod 
chciwemi krwi rozlewu Dyoniziuszami, Trazybulusem, Agato- 
kiesem i Hieronimusem, znosiii srogie uciemiQ^enie. Cokoiwiek 
b^c, przy zwyczfgnej Grekom niezmordowanej czynuosci, 
szcz^sliwem miasta polozeniu, wygodnych'i bespiecznych por- 
tach, mocnej twierdzy, wielkiej i bogatej iadnosci, przyszli do 
tftkiej zamoznosci, '\i iniewaJi po sto tysi^gcy wojska i dziesi^e 
tysi^cy konnicy, pigcset okr^tow iegliy'iicych po wszystkich 
morza Srodziemnego zak^acb; 2e mielitrzy porta: Trogilus pod 
murami Akradyny, port wieiki Secmum sinus i port maty, 
parttt8 marmareuSj ktore Hieron patacami otoczyt: gdzie stata 
flota Rzeczypospolttej; gdzie Xenagoras zbudowat galerg szesc 
rzgdow wioset m^u^cfi, a Archimedes okr^t o dwudziestu rz^- 
dach wiosel, w ktorym byfa tazienka, biblioteka, swi^tynia, 
ogrod, sadzawka i sala na biesiady, ktory okrgt to Hieron II po- 
stal w darze Ptolomeuszowi; it z dziejami tego miasta historya 
wszystkich greko sykeiiockich miast si^ wi^ze, i it wzniecili 
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zawisc i obawQ Aten, Kartaginy i Rzymian; bronil ich Archi- 
medes^ uciemi^^al Dyonizlusz, a wyswobodzit Thnoleon. 

W r, 212 przed Er^ Chrz. opanowali to miasto Rzymianie, 
porairao strasznych machin Arcbimedesa. W tysi^q lat pote» 
(824 r.Er. Chrz.), pomgin^j obronie, Saracenowie zdobyli Sy- 
rakuz§ i sami sig tu obwarowali. Po dwochset jednakze iatach 
(r. 1034) odebrah* im to miasto Normanowie. W trzynastym 
wieku pustoszyli jii Pizanie i Genuenzowie. W pigtnastyin Ka- 
rol V zbudowal tu mocn^ na owe czasy twierdz^. Od 212 r. 
przed Er^i Chrz., to jest od panowania Rzymian, poczgia Syra- 
kuza upadac; bo Rzymianie tyiko amtiteatr tu zbudowali. ta- 
two domyslic si^, wiele Saraceni gruzami zasypac musieli, a 
Karol V buduj^c fortec^, nie oszcz^dzat swii|tyn staro/.ytnych; 
st^d zapewne poszto, \i dzis tak mato sladow dawnej wspa- 
niatosci Syrakuzy zostalo. 

Teraz z pi^ciu miast dawnych, jedna tyIko wyspa Ortygia 
z ciasnemi uliczkami jest zamieszkan^, a z dwu-milionowej lu- 
dnosci tyIko szesnascie tysi^cy zostato i to me Grekow, ani 
nawet ich potoinkow. Dzisiejsz'a jednakze Syrakuza jest twier- 
dz^ pierwszego rz^du w Sycyiii, stolic^ powiatu i biskupa, ina 
dziewigc klasztorow, dziesV kunwentow, przeszto szescdzie- 
sj^t kosciotow i twierdz§ ManiagL Syrakuza sktadala si^ nie- 
gdys z pi^ciu miast, ro^nemi czasy wspohiym obwiedzionych 
inurein. Ortygia wyspa pol(|czona z ni^ inostem, Akradynay 
Tyke^ tak nazwana od swii^tyni Fortuny, koncz^ca sig przy 
zatnkM Labdalo^ dzist^szym Buffahro. Czwarta Neapolis^ o 
ktorej dopiero od wojny z Atenami wzmiankg znajdujemy. EpL 
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polae na ostatnim krancu ku potnocy potoiona, na miejscu 
gorzystem i skalistem, ktore si^ dzisiaj Mongibellisi nazywa. 
Syrakuza ma obwodu 180 stadiow, czyli dzisiejszych mil wto- 
skich 23, i z przedmiesciami okolo dwoch milionow ludnosci, 
jak dzisiejszy Londyn. 

Ortygia jest to wyspa mostem z l^dem zl^czona, z dw6ch 
stron maji)ca porta; z tych wi^kszy miat osmnascie stadiow, to 
jest pol mill, gdzie za wojen z Kartagami okolo dwoch tysi^cy 
okr^tow Himilkona na kotwicy stato. Tu w okolo staly ogro- 
mne magazyoy, a dla ich stizeienia Archimedes zbudowat 
twierdzQ na przylfidku Plemmmum, na czterech jej rogach 
obroconych na cztery strony swiata stat byk, lew, koza i orzei; 
a gdy wiatr zerwat si^, kaidy z tych pos^igow wlasciwy tym 
zwierz^tom mia) gtos wydawao. Ta eoiska sztuka miata wre« 
szcie niu'wiec^' n^cic Rzymian do opanowania Syrakuzy. 

Do tego portu Jednego z najwi^kszych i najbespieczniejszych . 
na Srodziemnem morzu, wpada jedyna splawna rzeka w Sy- 
cylii Ampus. Drugi port mniejszy, w staro2ytnosci marmuro- 
wym nazwany, za Dyoniziusza i Agatoklesa otoczony wspa- 
nialemi gmachami, zawieral arsena! morski. Tu stalo zawsze 
szescdziesi^t okr^tiw wojennych; Dyoniziusz starszy opasal 
go murem, bram^, tak aby tyiko po jednym okr^cie tu wplywac 
moina bylo. Agatokles dla obwarowania jego pobudowal ba- 
szty kamienne, na kaidym z kamieni swe imig wyryc kazawszy. 
Tu byl palac krola Hierona, gdzie za czasow rzymskich kwe- 
storowie mieszkali. Cala wyspa otoczona byla murem z W780« 
kiemi wieiami. Jedna brama wychodzila naprzeciw £r6dla, Are- 
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tuzy jak i dzisify. Dyoniziusz star^ zbudowal tu byl ^cropolia^ 
czyli zamek. Tu byla wspaniala swi^tynia Z>Mfny/opiekunki 
raiasta z ktorej tylko dwie kolun,ny w domli'a ulicy Trabochet- 
to wmurowane zostaly. W dzisiejszej katedrze, ktoifi podobno 
przerobiono ze slawnej swi^tyni Minerwp, jeszcze dwanascie 
na wpdl zamurowanych staro-dorycklch kolumn widzieiismy. 
Tu Archimedes mial narysowac potudnik. Ta swii|tynia, rownie 
jak wszystkie w czasie opanowania Syrakuzy przez Marcellusa, 
2adnej nie poniosia straty, choc zabrano tu daleko bogatsze 
mi w Kartaginie )upy; dopiero Verres go ogotocit, mi^dzy in- 
nemi zabral ogromny obraz wystawuj^cy bitw? konn^ stoczo- 

przez Agatoklesa, obraz ktory cat^ scian^ ziun^owAl, nad 
dwadziescia i siedm innych obrazow mi^dzy ktoremi byly wi- 
zerunki tyranow i kroiow syrakuzanskich. Drzwi t^i swi^tyni 
byly cale ztotero i kosci^ sloniow^ pokryte, na ktdrych byly 
wyryte dzieje, a w srodku znajdowala sig najeiona w^tami 
glowa Gorgony, zlotemi przytwierdzona cwiekami. To wszy- 
stko zabral chciwy Werres^ jak sie z Cycerona dowiadujemy. 

Na brzegu wyspy byto (i jest dot^d) 4r6dto Aretuzy poswi^- 
cone Artenoidzie, nie do uwierzenia wielkie, peine ryb, ktore 
mur i grobla kanaienna chronica od zaiewu morskiego. Wedle 
podania o ktorem i Pindas wspomina, to zrodto by}o tylko wy 
nurzeniem sig plyn^cego pod ziemifi Alfeusa z PeloponezUj 
ktory tu dopiero do morza wpada. Wielu autorow, mi^dzy in- 
nemi Cyceron^ w czwartij mowie przeciw VVerresowi, o nira 
wspomina. Lucian chwali przezpoczystosc jego wod; 
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Doi^awia n'f cna jCeres, jfii b^d^c przy awoiem: 

Prze^ Aretnzo schodzisx? przecze^ ^wi^tym zdroiem? 

Zmilkly wody: Bogini^ z z'rzddel ich wydawszy 

GtowQ, wife zl^ony wJob r§kn przetrzepawssy* 

Star% milord, Alphaea zdroia napomniaJa. 

Tcibym i%, pry, z Nymph iedna Achayskich by6 miata. 

Knieie nad mi^ foremniey iadna nie trafi}a; 

Zadna foremniey sieci nie rosporzadzi^a. 

Y lub w s^awie z urodym nie korzystowala, 

Lubom y m^sk^ by}a, gladyszkim dank mial^a. 

Cbwalna mif iednak kraska nie nie nwodziJa, 

Czym wi§c drugie przyh^lrdszym, iam tak proeta byfk, 

Gladko^d za wstyd, a za grzech, lubionam byd mialk. 

> onmi^ z StymphaUkiey, puszcze md]:am wzad powracatk. 

Znoy byt, a znoiu praca przyczyniala hoynie. 

Trafif wody, bez wirdw, ptyn^ce spokojnie, 

Przeyzrzyste po samo dno, piasekby zrachowaJ'' 

Przez nie, i6dby ie drugi z niechcenia mianowal. 

Po krajich poJozystych wierzbiny, y wodne 

Topolc zawodzity cienie samorodne. 

Zbliiylam «§, y stopy nog wprzcid zamacza}a, 

Toi koMna; z szatem sif nawet rozebrallt: 

Te zwicsiwszy na wierzbie, w wodem nago brn^^'a: 

Ktdre Uaki^. gdym rdinie plywaj^c garn^ta, 

A ciskala raraiony; ze dnam us[ysza}a 

Gwar jakid: przeczeni na brzeg zl^k^a wybie^ala. 

Dok%die Aretuzo? z wod Alphons swemi 

Baz y drugi dok^d, rzekl nsty cbrapliwemi? 

Ja iakiem byla w no»;i: ubiory na stronie 

Drugiey byjy on barzicy dokucza, a plonie. 

A ie bez szat, gotowszii bydz mnie si^ spodziewal. 

Jam mn tak nchodzila, on mnie tak nagrzewa^, 

Jak gol^b p}ochym skrzydJem przed iastrz^bem stroni: 

Jak iastrzi^b boiazliwe gol^bice guni 

At pod Orchomen Psophid, pod Cylen, pod }ona 

Menalskie, pod Erymant, pod Elim p^dzona 

WydoJafam uchodzid: nie biegJ nad mi^ pricey, 

J^eczep zai¥odu trsyma^ nie przemogU wifc^y 
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Be stabflEa: on na to nie rbwnid by}' trwa}^. / 

Owam pnez pola, g6rj lesiste, pi^zez skafy, . 

Przcz opoki, j gdzie szlad nie pasta} bieialk. 

W 17} mi 8to6ce ^wieoito: przed sob%m ujirzSXk' 

C\eh w tym dlugl biei^cv, proczby 819 to w trwodze 

Zwidziai'o, lecz y tentent postraszyi: mi§ srodze. 

Ktemai bindat decfa z nst przewiewat po mnie. 

Tak bi^ przegrawszj, kizykn^: Ratay zle<S inz o mnie, 

Batuj Diano giermk^, ktdrey czas nie maty 

Fodawala^ luk m)s\6, y z saydakiem strzaty. 

Bogini ponuzona. z gQstych, iedney chmoty 

PrzystawiwBzy, on% miQ torzucita z gory. 

Patrzy zdroy cma okrytey: kraiy niewiadomy 

W kot^o chmnry: po dwakro6 obeydzie kryicmiy 

Napcbniony od Boginiey obtok, dwakro<S duzo 

Ozwie 81^: Aretuzo, o hoy Aretuzo? 

Com na ten cz^s my&Mla.? snadz co owca dyszy 

Gdy w chlewie, a w kr^ wilki zi|b ostrz^ce styszy: 

Lub CO, gdy srogie widz^ psie paszczeki, stoi 

Zai^ we krzn, a z miejsca wychylid si§ boi? 

Kie ust^pi sif iednak, 2e nie opatruie 

Oszlady; lecz obtoku. y mieysca pilnnie. 

Me ogarnione cztonki pot zimny okrywa, , 

Kroplami mokrawemi, ciafo wszystko sp^ywa. 

Gdoe 8t§pi§. wsz^y mokro: z wtosdw rosa iedzie. 

Y pricey mt rzecz nasza nim'eysza si^ wiedzie: 
Bozlalam si^, zdroy poczut wody ukochane, 

Y cztowiecse oblicze pokin^wszy miane, 

W potok 8i§ w}a8ney stopii, z8pobd si§ chci|c ze mn^. 
Diana grunt rozwarla: ta wci^z ianu| ziemn%, 
Nurkiem ku Ortygiey, tk mianem Diany 
Mila. pierwsza mif na ^wial wytkn^ta i^any. 

Teraz w sciesnionem przez. mur fortecy irodle, na miej- 
8CU owych nimf, brudna zgr^u^a kobiet i mQ^czyzn, bieiiznQ al- 
bo weln§ pjerze; ryb nie ma, woda ma smak gorzki, i niktby 
na AretuzQ nie zwrocil uwagj, gdy by nie wspomnienia, tak 



Digitized by GoOglC 



128 

odleglej^tSiegM'^ce staroiytnosci, gdyby o Di6j nie mowil Pin- 
dar, Wir^iusz, 0\vidiusz,'Klaudian i SiUus Italicus, 

Niedaleko od irodla Aretuzy, wytryska wsrod raorza irodlo 
wody slodkiej, ktore sig POcchio di Zillica z czasow arabskich 
nazywa; te to zrodio wedle podania, o ktorem i Pindar wspo- 
mina, ma bye wynurzeniem sig plyn^cego z Peloponezu Al- 
feusa, ktory to chce usciskac swoj^ Aretuz^ *). 

Wyje^dzfg^c z Ortygii, czyii dzisi^szej Syrakuzy do Akra- 
dyny, natrafilismy na starozytn^i drog§, jak gdyby domy i swift- 
tynie w ziemi^ si^ skryty, a bruk tyiko pozostal. Tu byl wieiki 
rynek, wielkie propylea, pyszny Pritaneuniy ktorego jedna ko- 
iumna dot^d jeszcze stoi a w ktoryro stal pos^ig Soffony, robo- 
ty Marka Sillamona. Tu byl oltarz zgody (araconcordiae), przy- 
ktoryin sejmy sig odbywaly; bardzo obszerna Curia; blisko 
zas rynku wspaniata swi^tynia olimpijskiego Jowisza, ktora 
wedle opisu Diodora sycylijskiego (XVI ks.) byla bardzo pig- 
kn^ z'koputami i pirainidami wytwornej roboty, i miala trzysta 
Rzescdziesi^t stop diugosci; tu sig odbywaly igrzyska olimpij-. 
skie. Inne cz^sci tego miasta mocno zabudowane, przerzynala 
jedna dtuga uiica od ktorij szty przecznice. Akradyna bylatak- 
ie osobnym murem z wiezami otoczona. Akradyng Archime- 
des machinami przeciwko Marceilusowi brooit. 

Przy wychodzie z Akradyny byly groby. 

Blisko teatru greckiego jest amfiteatr rzyroski, ktorego je- 
szcze dose znaczne szcz^tki zostaty, bo w czQsci wykuty b]A 
w iy^i} skale. Ma trzysta stop wi^kszij srednicy, a dwiescie 

*) Alphenm fiuna est hue EeidiB amnem occnltaa egisse vias sabter ma- 
re^ qui nanc orae Axethiua too aiciilis confimditar andu. 
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mniejsz^j, mial dwanascie wychodow (vomUorii) i korytarze, 
ktore S4 w wi^kszej potowie zasypane ziemi^. Siedzenia 
ju2 bardzo uszkodzone, a niu'ni^szych przeznaczonych dia sta- 
nu rycerskiego i najwyiszych dla motlochu, ju2 nie ma zadne- 
go sladu. W Arenie zas bujne drzewa i rosliny porosly. Wie- 
my Grecy krwawe etruskie widowiska mieli w obrzydzeniu, 
st^d z pewnosci^ twierdzic mo2na, 2e ten amfiteatr dopiero za 
czasow rzymskich zbudowano, ile ie Cyceron opisuj^c Syra- 
kuz^y nim nie wspomina. Tacyt wspoinina o uchwale senatu 
za Nerona, pozwalaj^cy Syrakuzanom wigkszej nad przepis li- 
czhy gladialordw. Tak juz Grecy przywykli bylido barbarzyn- 
stwa rzymskiego! 

Neapolis lezalo pasem na zachod Tike i Akradyny pozniej 
zabudowane i dla tego nowem miastem bylo nazwane. Tu byl 
najwi^kszy teatr; dwie pyszne swi^tynie Cerery i Libery, tu- 
dziez wieiki bardzo i pi^kny pos^ig Apollina Temenites. Za Nea- 
polis idzie przesliczna na wejrzenie ale mokra i niezdrowa do- 
lina niebieskie pasmo gor oparta, ktor^ zachodz^ce stonce 
pomaranczowym blaskiem oztocitp, teraz w miejscu swi^tyu 
rosnie winna latorosl i drzewa oliwne. 

Na n^uwy^szem wyniesieniu Neapolu (czwartego miasta^ 
z ktorych si^ skladala Syrakuza) stoi wieiki teatr grecki, ktory 
40,000 widzow miescit, o osmdziesi^t i dwie stop wigkszy od 
atenskiego, i najwi^kszy z sycylijskich, w bardzo otwartem 
potoieniUy niemal w srodku Syrakuzy, sk^d pi^kny widok na 
morze, wyspQ, wieiki port, btonAi nad rzek^ Anapus, Olimpie- 
jon, Akradyng i Neapolis. Wykuty w 2ywej skale, nad Lato- 
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mi^ (gdzie jest ucho Dyonizyusza) dot^d dosyc dobrze si^ za- 
chowal; z cz^sci murowanej brano ciosane kamienie do budu- 
jfjcej sig na Ortygii twierdzy. Teraz w srodku znajduje sift 
mlyn, do ktorego woda przychodzi staroiytnyrn w skalc wyku- 
tym wodociftgiem, maj^cym okolo czternastu mil wloskich dlu- 
gosci. Na miejscu, gdzie Geion bezbronny zdawat sprawft uzbro- 
jonym Syrakuzanom z swych rz^dow, gdzie niegdys brzraialy 
wiersze Eschilesa, Sofoklcsa, Epicharma, Erypidesa i Filomena, 
gdzie stary Tymoleon przyniesiony na krzesle do zgromadzo- 
nych Syrakuzanow przemawial, teraz szum wody i loskot kot 
zgbatych, a czasem przeciiigly ryk oslow slyszec si^ daje. Na 
siedzeniach napisy greckie, mi^dzy ktoremi wyczytalem na- 
zwisko: 

BA2IAI22^2 NHPHIdoH BAZIAISSAS^ 
0IAJ2TIJoS. 

Nad krolow^i Filistydf|, ktorej imie widzialem w roinym wieku 
jej iycia na kilku numizmatach syrakuzanskich, ale o ktorej 4a- 
den autor nie wspomina, nie malo uczeni glowy sobie natamali. 
Krolowa zas Nereida znana z history!, bylacork^ krola Pirrusa a 
2;on^ Gelona, ktory byl synem Hierona. Obate napisy takpodo- 
bnemi tu wyryte gloskami, it wfjtpic nie moina, It je w jednym 
czasie zrobiono, a zatem ze Filistyda musiata bye wspotczesn^ 
Nereidzie; zdaje sig wi^c, ze musiala bye zon^ Hierona H. 
Wreszcie nuinizmata na ktorych widzieiny oblicze tej krolowej, 
pod wzglftdem kunsztu do najpi(jkniejszej jego epoki naleiq, 
ktora wtasnie przypada na cz^sy panowania Hierona II. 

Zaraz za teatrcm zn^ydiyii si^ wyciosane w skate groby, 
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mi^dzy ktdremi idzie droga; jeszcze tu slady kopyt konskich i 
koleje wozowe widziec moina. Tu Cyceron po dtugiem i pilnem 
szukaniu mi^dzy ciernistemi krzakami znalazt zaniedbany i za- 
pomniany grob Archimedesa (podobnie jak Tadeusz Czacki Ko« 
pernika); mal^ kolnmoQ na ktoiej byt wyryty ostiokrf^g i ku- 
la Moie ten pomnik kazat rou Marcellus postawic. Ze dzis 
jni iadnego siadu tego nie ma, dziwic si^ nie inoina; bo kie- 
dy Cycet on po stu czterdziestu latach iedwie go znaiesc potra- 
fit, v6t dopiero po dziewi^tnastu przeszto wiekach. To co teraz 
nam pokazy wano za grob Arctrimedesa i Tymoieona, nale^y do 
Igarstw ktoremi czyczeronowie czgstuj^ Anglikow, osmieleni 
ich latwowiemosci^ i nieuctwem. 

Staroiytna Syrakuza stata na skalistem wzgorzu pochylo- 
nem ku potudniowi. W Akradynie poczi^wszy od teatru grec- 
kiego Hi do inorza, idt^ pasmem kopalnie kamienia, ogromne 
otwarte jamy na kiikadziesi^t tokci gl^bokie, w iywej skale 
najwi^cej przez wi^zniow kartaginskich wykute, ktore sig zo- 
wi^ Latomiae^ a ktore p6znl6j sluiyly na wj^zienia dia Syra- 
kuzfinow, a za Rzyminn i dIa wi^/niow innych miast sycylij- 
skich. Z ith tona wyszfa cala Syrakuza, wszyRtkie jej swiijty- 
nie, palace i ogromne mury ktore otaczaty. Latomie nie tyl- 
ko nas zajmoNvaly dla swojej wielkosci i staroiytnosci, bo nie 
ma na swiecie drugiij kopaini kamieni do ktorychby przywiv 
zanych bylo tyle pamli|tek historycznych, i ktoreby rozroste i 

*) Ego autem omnia collustramrnm oculis (etenim ad postas Agragia- 
nas magna frequenda sepulchrar-um) animadyerti columnellum; in qaa ine- 
rat spherae figura et cilindri, Cieero. 
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zagniezd4one tu wiekarai rosliny tak pi^knie przyozdobily. Cy- 
ceron tak je opisuje: „Jest to skala w dziwny sposob przez 
wielu robotnikow wydr^zona i wykuta; trudno sobie wystawic 
cos tak szczelnie zamknietego i coby tak ze wszech stron mo- 
cno obwarowane i ubespieczone bylo." W Latoraii negbliiej 
tcatru lei^cej, gdzie teraz robi^ saletrg, jest wykuta jaskinia, 
idi|ca w gl^b ziemi w ksztalcie litery S, slawna echem, ktorc 
najmniejszy szmer zamienia w loskot, a wystrzal krucicy na 
buk kilkunastu armat. Znakomity wloski rnaiarz Cardmggjk) 
zwiedzaj^c tg Laiomiq^ w postaei otworu czyli wejscia, znalazt 
podobienstwo do ladzkiego ucha; st^d urosia bajka: 2e Dyoni- 
zyusz kazat wykuc wedle prawidel akustyki, wiezil tuoby- 
wateli sobie podejrzanych, a za po»)oc(| tego echa podstachi- 
wal ich szeptane rozmowy, siedz^c sam w koncu tej groty. In. 
ni znowu rozuiniej^: iz j% zrobiono dia pobiiskiego teatru,kie- 
dy chciano udac na scenie Eumenidow, albo jakis huk straszli- 
wy, jak sie zdarzalo w chorach tvRg^iyi Esekilesa. Z innych 
Latondow od trzgsienia ziemi bardzo uszkodzonych, godne wi- 
dzenias^'.Latomiapowroznikowzatozona skatami, ktoresigza- 
wality, i grozna wisz^cemi, ktore co chwilg zawalic si§ mog% 
Latomia SalnisfrOjh mianowicie /^atomi^kapucynow, ktor^ oni na 
osobiiwszyiroskosznyzamieniliogrod. Jest to czarodziejski raj 
podziemny! wsrod wisz^cychniebotycznych skat, na ktorych bt§- 
kitne niebios wspiera si^ sklepienie ciemnycb jaskin, pomaran- 
cze, cedry, migdaly, oliwa i inne silnedrzewakorzeniamijakby 
- klinem zelaznym lupi^ twardy giaz, i caly ogrod woniii wypel- 
niaj4; w ka2dej szczelinie rosnie aloes z swoim kwiatem jak 
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sosna; tymczasem ghiche milczenie tyiko kruk przelatuj^cy 
czasarai, albo szczygiel i slowik przerywa; na dole l^ki pie- 
knemi ozdobione kwiaty, na gorze polupane skaly, kamienie 
podobne do wiez zelaznych, niezgrabne sklepienia przez ktore 
spostrzega si^ klasztor na samym brzegu przepasci zawieszo- 
ny. Tu trzesieniem zierai powalone skaly, tam groby raJodych 
ludzi, ktorym smierc zawczesna albo pojedynek pasmo iycia 
przeci^Iy; dalej znowu wyschle trupy kapucynow za szyj^ do 
sciany przywi^zanc z otwart^ g^b^, widoki okropne i tak roz- 
maite, \i wyszedlszy st^d nie wiedziec czy si^ cieszyc lub 
sroucic. 

W jednej z tych Latomidw, Syrakuzanie zamkngli siedm ty- 
si^cy zotnierzy atenskich i dopiero po siedmdziesi^ciu dniach 
st^d wyprowadzili dia zaprzedania w niewolg; ale w ktorej La- 
tomii? czy w tej gdzie jest ucho Dyonizyusza, zwanej il Pa- 
radisoy czy zas w kapucynskim ogrodzie Gran Latomia albo 
La selva de Capuccini^ z opisu Tukidydesa dociec niepodo- 
bna. Zawszc jednakze slady obrazow ielaznych po wiezieniach 
uiywanych tu spostrzedz sie dajji. 

Poszlismy tei odwiedzic Latomi^ Filoxena, najbardziej ku 
polnocy lei^c^, gdzie ten poeta swego Cyklopa napisal. Dyo- 
dor sycylijski opowiada: \i gdy raz Dyonizyusz, jakies swoje 
liche wiersze czytat na zgromadzeniu, w ktorem si'e i niejaki 
Filosseno, znakoraity autor dytyrambow, znajdowal, ten zapyta- 
ny zdanie, otwarcie si§ wyraziL Rozgniewany ^Dyonizyusz 
nagang zazdrosci przypisuj^c, kazal go zaprowadzic do 
zienia, to jest do Latonrn. Uwolniony st^d na wstawienie si( 
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przyjaciot i zaproszony do Dyonizyusza na biesiadf , gdy ten 
pocz^l znowu czytac swoje wiersze, sam si^ wychwalac, a na- 
reszcie Filoxena o zdanie pytat, Filoxen nic mu nie odpowie- 
dziawszy, odvvrocil sIq do dworzan, prosz^c: aby go nazad do 
Latomi: zaprowadzili. 

Nic daleko Latoraiow znajdujii si§ katakumby, czyli wykute 
w skale groby, ktore jak jaki labirynt pod ziemi^i sig wij^ i tak 
64 roziegte, \i dot{|d konca ich nie znaleziono. Z pocz^tku 
idzie dtuga i prosta ulica zawalona ziemi^ i kamienmi, ktore 
tarn wpadty otworami gdzie niegdzie zni)jduj;|eemi si^. Potem 
nastepuj^ kwadratovve lub okr^gle izby, z id^cemi naokolo wy- 
drii^eniami roin^j wielkosci, gdzie sktadano ciala umartych, i 
celami sklepionemi, w ktorych do trzydziestu zmarlych pomie- 
scicby mo2na, zupetnie na wzor fenickich, ktore widziatem 
w Malcie. Groby te chrzescijanie a moie jcszcze poganie, ozda- 
biali malowaniem a nawet mozaikQ, jak siQ z pozostalych je- 
fizcze szczftkow latwo przekonac mo2na. Procz kosci znajdo- 
wano tu greckie napisy, numizmata i naczynia gliniane. W t^' 
krypcie czyli kosciele podziemnym, S Marcyjan mial przyjmo- 
wac apostolow Piotra i Pawla, ewangelistow hukasza i Marka: 
tu bylo scbronieuie i grob tylu in^czennikow. Ten kosciot pokry- 
*y jest inalowidtami z roznych czasow, pgdzlein dobrym, zlym, 
lub niezgrabnyin. Mato w £yciu mojein zwiedziwszy iniejsc 
historycznych pierwszyih chwi) religii chrzescijanskiej, kiedy 
sit wyznawcyjej jeszcze pod ziemi^ ukrywac inusieli, patrza- 
tern z zaj^iem na te pami^tki. W poswi^ceniu si^ pierwszych 
cbrzesi^gan Jest cos nadziemskiego; mm ich wspoinnienie po* 
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dnosi dusz^. Najciekawszf^ tu ze staro2ytnosci chrzescijan- 
skich s^i cztery kapitele z niezgrabn«mi plaskorzefbami i sym* 
bolami czterech ewangielistow, najwi^cej dia znajdujf|cych si^ 
przy nich napisow lacinskich, wyj^tych z ewangehl, ktdre b^- 
d^i z wulgaty italickiej. Procz tego tu szcz^tki kolumn sta* 
roiytnychigrobS.Marcyjana, ktorego cialo w czasie wtargni?* 
cia Saracenow do Gaety przewieziono. 

Koto katakumbow znaleziono w r. 1826 grobowiec; sklepie- 
nie jest z dzbankow glinianych pokrytych stukiem, posadzka 
z cegly w gwiazdy. Na scianach malowane alfresco kwiaty, 
pawie i krogulce, na sklepieniu zas w wiencu mirtowym dwa 
skrzydlate gieniusze. Na przeciw drzwi stoi sarkofag z koscini 
a na polnocnym boku stopien, gdzie moze byl dawniej drugi 
sarkofag, albo stol z wod^ lustraln§. 

W Akradynie takie znajduje si^ kosciol gotycki S. fcucyi, 
ktora na tern miejscu wycierpiala okrutne m^czenstwo. Stawny 
malarz Caravaggio odmalowat byl dIa tego klasztoru obraz 
smierc tej swigtej wystawuj^icy, czcm sobie zjednal szacunek 
Syrakuzanow i schronienie przeciw przesladowaniu kawalerow 
maltanskich, z ktorych jednego w pojedynku byl zabil. 

Trzecia czgsc Syrakuzy Tike^ tak nazwana od tego: \i tu 
byla staroiytna swi^tynia fortuny; byta najbardziej zaludnion^ 
\ zabudowanQ; procz wielkiego giinnazyum, zaloil^onego przez 
Tymoleona, staty tu liczne i wspanialsze swi^tynie ani^eli w in* 
nych czQsciach Syrakuzy; mi^dzy innemi swi^tynia Dyany; lecz 
teraz wszystko jakby w ziemi^ zapadlo, najmniejszego nie 
masz siadu; tyiko wodoci^gi w iywej skale wykute, cz^ 
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dawn6j Syrakuzy przechodzq; poznac je po otworacli, ptynie 
jeszcze nierai woda do teatru, i teraz kola mlynskie obraca. 
Tyke rozci^galo sig az do wzgorza Epipolis i miato bramg He- 
xapylouj provvadzftc[| do twierdzy tegoz nazwiska. Cyceron 
powiada: ii ta cz^sc miasta byla ladniejsz^ od Akradyny, te- 
raz jest pustynift skalist^. Z Tyke zabrano z rozkazu Tyberyu- 
szapi^kny posiig Apollina Temnites, dia ozdobieniajego biblio- 
teki; moie to b^dzie ovv Apollo belwederski, njywi^ksza dzls 
ozdoba muzeum watykanskiego. Bo najprzod wieray, iz wielka 
liczba pos^gow najwytworniejszego greckiego diuta, ktore za- 
ludnily, ze tak powiem, Rzym barbarzynski, pochodzi z Sycylii; 
wiemy nadto, iz Marcellus opanowawszy Syrakuzy, tysi^ce ro- 
4nych pos^gow do Rzyrau postal. Nie malo tez Werres i inni 
pretorovvie rzymscy pos^gow z Sycylii do Rzymu zabrali* An- 
Hum i Ostia zalozone byty sycylijskiemi tupami, i tam wlasnie 
najwiQc^ znaleziono dziel starozytnych Grekdvv. Przy koncu 
pi^tnastego wieku, w Aniium znaleziono stawny pos^g Apolii- 
na, ktpry \z rozkazu papieza Juliusza II postawiono w Belwe- 
derze i dla tego odt^d belwederskiin nazwano. Wielkiem wigc 
jest podobieistvvem do prawdy: ze to b^dzie 6\v Apollo Te- 
nrnUeSy kt6r/go Grecy syrakuzanscy tak wysoko cenili, a wigc 
4e Apollo belwederski byt niegdys Syrakuzy ozdob^. 

Na ostatnim krancu ku polnocy, leiy czesc Syrakuzy nazwa- 
na Epipolae, jest to miejsce na spadzistym ku Syrakuzie po- 
chylonym wzgorku lez^ee i zewn^trz trudnego przystgpu. Mi^- 
dzy nim a innemi czesciami Syrakuzy rozci^galo si^ pr62ne 
miejsce, gdzie wczasie wojny domowej potyczki staczano, 
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Dyonizyusz starszy w przeci^ga dwudziestu dni otoczyl go nie- 
zdobytym murem z ogromnych kamieni ciosowycb, trzydziesci 
stadiow diugosci i ubespieczyl basztarai mur, co staroiytni 
sirtcctura quadrala nazywali. Tu najwyisze miejscc zajmiye 
zamek Eurj/closjieden z trzech zarakow ktore tu staly. Drugi 
nazywal siQ Labdalon^ a trzeci Esupilo. Pod samem wzgo- 
rzem stal pyszny palac i ogrody Dyonizyusza starszego, do 
ktorych ozdobienia piemszy platan z Afryki do Europy i^pro- 
wadzono. tu jeszcze teraz podzieinne drogi id^ce ku Syra- 
kuzie, ktoremi czterech jezdcow mogloby jechac razera z pod- 
niesionemilancaini; moze bylyprzygotowane do napadni^cia nie- 
spodzianie nieprzyjaciela, albo dia tatwiejszego schronienia si^ 
dozamkow, gdyby w miesciejakiezaburzenie powstalo. Wnie- 
ktorych miejscach jeszcze i dzis niemi chodzic raozna. Eprpo- 
lae dzisiig zowie si^ Belvedere. Jeszcze dot^d mury w czgsci 
zachowaty sig i bardzo wysokie i grube jak je Dyodor sy- 
cylijski opisuje. Z tego iimru widzielismy cate miasto, dwa 
porta i trzeci polnocny od wioski nazwany Trogilos; polwysep 
Tapsos, Etne i dwa trz^sawiska Lysimeleja i 8yraka^ od kto- 
rego mo4e Syrakuza wzi^Ia nazwisko; pola IbH, MegaryiNoto, 
wzgorza Akry, za bt^kitnem morzem il PachinOy gory wtoskie 
i Alpy Taorminy. Dwoma pigknemi bramami nazwanemi Me- 
netides szlo isig wspaniat^ brukowan^ drog^ do trz^sawisk, 
gdzie kartaginskie i atenskie wojska od ztego powietrza zgiD§- 
ly, i do swifttyni Jowisza olimpijskiego, ktora stala za rzek^ 
Anapus na wzgorzu, z ktorego widac cal4 Syrakuz^. Jeszcze 
temu dwa wieki, widziano tu siedm kolumn z kapitelami; dzis 

18 
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tylko dwie ogoloconc z kapitelow zostaly; te kolumny ogromne 
maj^ okoto dziesigciu tokci obwodu; z tego moiemy s§dzic o 
wysokosci i wielkosci swi^tyni. Gelon z tupow naKartagach, 
po stawnym pod Himer^ zwyci^ztwie zabranych, ozdobU po- 
siig Jowisza ptaszczem z szczerego zlota. 

Za rzek^ Anapus poszlisiny do zrodta Kyany^ dwadziescia 
osm stop gl^bokosci raajijcego, wytryskajijcego z jamy, ktorii 
Plutbn Prozerping na wozie swoini do piekia uwiozl. Przy tem 
4r6d!e stala swi^tynia nimfy Kijany, ktora nieustannic za Pro- 
zerpin^ placzi|c, nakoniec sama w wod^ si^ rozptyn^Ia.. Wy- 
plywa z niego rzeka dzis zwana la Pisma^ \vijf|c sie przez 
cztery inile^wloskie, wpada do rzeki Anapus. Poliiczenie ich 
milg wlosk^ od.morza, o ktorem Owidiusz wspomina, zowie 
sig dzis le duebraccia^ dwa ramiona. Milo jest zapuszczac oko 
na dno tego przezroczystego zrodta, gdzie liczne kolysz^ sig 
rosliny wodne. Tu by bylo przyjemnie czytac Klaudyana 
^(?p(?rMJflnm/Voz€rpiwyyjpiilt^metamprfoz^O\vidiusza, ale bo- 
jazn malarii, pr^dko nas z tycli poetycznycli miejsc vvygnala. 

w tym gaja gra Proserpina, 

Lub fiolki, lubo rw%c li]i% dziecina, 

Gdy podolek i koezyk zaki^ada kwiatkami. 

A z swemi si^ nbiega w tym rdwienniczkami : 

Oraz uyzrzal, ulubit, y Pluto i% porwat. 

Takiey dziwnie pospieszney mitostki sif dorwat, 

Zl^kla Bogiai na 8W% mad z towarzyszkami, 

A wincey na ma(5 krzyczy, smutnemi ustami. 

W tymie iak si^ letnika rozerwata pota, 

Wysypaty si^ z szaty nazbicrane ziola. 

Y prostota w niewinnych latkach taka byU, 

Xa strata nie podobnie dziewcze rozskwilita. 
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Leci z wozem nsilca, po wJasnym imiooie 



Kaidego wyrazaji^c; krzykiem straszy konie: 
A po szyiach, 7 grzywach ciska zardzewiale, 
Sprogue lece, a p^i przez tonie nie male, 
Frzez za rozst^pieniem si^ ziemi^ wzwieraji|ce 



Jeziora Palikowskie, siarczysto smierdz^ce, 

T^y nadto gdzie standi, w ^rz<5d portdw zrdiniapych, 

Grod Bachiad, w dwiomorskim Koryncie zrodzonych. 

Morze 4rzodkiem Cyany z Aretuza stoi, 

Bogami ciasno zwarte, do kapy si^ stroi. 

Ta od ktdrey iezioro dost^pilo mmnli, 

BylsL z Nimph, naslawniejsza Sykulskich Cyana; 

Ktdra w poydrzdd ieziora po pas si§ wytkn^la, 

Y Bogini^ azna]:a, y glosem krzykn^fa: 
Wara daley: zmnszoney Cererze tym ksztaltem 
Zi^ciem nie b^dziesz: pro^id, nie brad hyto gwaXtem, 
W czym godneli drob rdwnad z spowzemi rzeczami: 
Tez mnie labit Anapis: przede za pro^bami, 

Nie z musum si^, iako ta, iemu po^labila. 
W tym mu rozczepierzywszy r§ce zast^pila. 
Nie strzyma} daley gniewu, sxxjgie okrzykn^wszy 
Konie Pluto: co z mocy w dno wodne chroen^wszy 
Berlo wrazi}.* szlak ziemia w piekj^o z t^d otwarta, 

Y woz nacbely kruiem po^rzednim po2arl:a. 
Cyane pochwyconey Boginie zalujj^c: 

Wi§c wdd ftwych przywileiu zniewagi Wtuit^ 
Nie ulecon% ran$ do serca przyi^^a, 

Y rosplywa si^ Izami: y ktdrych styn^la 

Wod bdstwem, w te cienczeie, czlonki si^ topi^ce 
Widzialby^, pogotowiu ko6ci mi§kczei%ce, 
Wi§c rozciekle paznogcie: cz^4d sie kaida mieni, 
StabszS, iak wlosy, palce, wi^c nogi goleni: 
Bo drobne czfonki w zimn^ wod§ snadniey plyn^: 
Za niemi grzbiet, ramiona, bok, pier^, w zrzddlo 
W zely nawet skaione woda sjq rumuie; 
Ani iuz wi^ey czego iad by si^ znayduie. 



Przy tern zrodle obchodzili Syrakuzanie corocznie, kiedy 
dojrzewato zbo2e, trzech-dniowe swigto Prozerpiny, wczasie 
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ktorego upijaii sig winem. Herakles mial to swigto ustanowic. 
Miasto rzucalo wen byki, a z obywateli na co si'e kto mogtzdo- 
byc. Marcellus w czasie tej uroczystosci dobyl Syrakuzy. Te- 
raz mysliwi chodz^ tutaj iia bekasy, a uczeni dia widzenia ro- 
sliny Papirus, ktora tego zrodla najwi^ksz^ jest ozdob^. Ro- 
slina Syculus Papyrus rosnie dziko przy zrodle Kyany i przy 
lysciu wyplywaj^cej z niego rzeki Pisma do BufalarOy czyli 
staro^ytnego Anapus. Odkryty ju4 zostal r. 1763 i nie ma za- 
dnej w^tplivvosci, iz jest ta sama zupelnie roslina co papyrus 
egipski. Nie mamy zadnej wiadomosci, czy staro4ytni Syra- 
kuzanie u^ywali papyrusu do pisania. Papirus z tej trzciny bar- 
dzo latwo si^ robi: kraje sig swiezo sci^ta lodyga, obrana 
ztwardej kory, na cieniuchne kawatki, ktore zlepione gum^kla- 
di| sie pod prase i tarn wysychaj^. Takim sposobem zrobiono 
nam kilkanascie kartek papirusu Jbardzo bialego, egipski zas 
dIa tego ma jasno-mahoniowy kolor,^ \i go poci^gano olejem 
cedrowym. Ptolomusz, krol egipski, przyslal byl t§ roslin^ 
(zwanft u Egipcyan baaber, stjid papier) w darze Hieronowi, 
ktory go w tych nizinach posadzil; dzis rosnie dziko do czte- 
rech i pigciu lokci wysokosci, a osobliwszy kwiat tej rosliny, 
poruszopy wiatrem, pi^kny sprawuje widok. 

Pigkne kunszta, ktore we wlasciwej Grecyi za nast^pcow 
Aleksandra Macedonskiego upadaty, pocz^Iy kwitn^c w Sycylii 
a mianowicie wSyrakuzie i utrzymywaly si^ w dziwnej dosko- 
natosci az do opanowania jej przez Marcellusa. ZIote numi- 
^ata Gelona bite na 470 lat przed Nar. Chr. i srebrne Agato- 
klesa, S4 n^ylepszym doskonalosci kunsztu syrakuzanskiego 
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dowodem. Jak zas hyh bogata Syrakuza w dziela kunszta, 
obrazy, posftgi, plaskorze^by, moiemy brao miar^ z tego co 
zabral Werrea. Ze swi^tyni Zeusa Urios, wzi^I czczony tego 
bozka pos^g, ktory byl jednym z trzech najpi§kniejszych po- 
s^igow tego boika w tem samem stylu wyciosanych. Ze swiV 
tyni Asklepiosa zabral pigkny nader posqg Paiona^ ktoremu ra- 
zem z Asklepiosem corocznie ofiary sktadano. W tej^e swiV 
tyni byt pos^g Ansteusa^^ wynalazcy drzewa oliwnego i ojca 
Liber. Ze swi^tyni Libery zabrat Werres pi^kn^ jej gtowg 
z paryjskiego marmuru. Z Prytaneum pi^kny obraz Safony 
przez Sylaniona. Cyceron powiada: 2e przez Werresa rabunki 
Syrakuza wigcej stracita pos^gow, niz ludzi przez zwyci^stwo 
Marcellusa. Procz tego zabral ze wszystkich swi^tyn marmu- 
rowe delfickie stoly, pigkne miedziane dzbanki, \vielk4 liczb^ 
korynckich naczyn, ktore przechowywano jako osobliwosc; 
wyznaczono nawet osobnych do tego ludzi, dla pokazywania 
ich cndzoziemcom, ktorzy w Syrakuzie Mistagogami 8i$ nazy- 
i^aii. Gelan po zwycif ztwie nad Kartagami, n^pi^kniejsze lupy 
zloiyl w swifttyniacb syrakuzanskich; ostatni Hieron pozawie- 
szat w nich bron Gallow i Illyr6w, darowan^ rou przez Rzy- 
mian, w swiqtyni olimpijskiego Jowisza. Pos^g olimpijskiego 
zwyci^zcy, Lidamisa, stat okoto Latomii. Procz tego Pliniusz 
svviadczy: ii swi«itynia Vesty w Rzymie byla ozdobiona dziela- 
ini kunsztu zabranemi z Syrakuzy; wzi^te z Syrakuzy kapiteie 
uffliescil Marek Agryppa na kolumnach panteonu, gdzie je do- 
t^d widziemy. Najcelniejsze dziela kunsztu ktorenoi dzisitg sly- 
nie Rzyro, ktore tyle tu sprowadziU4 cudzo2iemo<^w, pochodz^ 
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z Sycylii, a mianowicie z Syrakuzy, o ktorej Strabon powiada: 
ii byto najbogatsze, njywspanialsze i n^pot^Jniejsze z miast 
greckich. Cyeeron swiadczy: ze to najwspanialsze miasto, go- 
doy bogow i ludzi przybytek, fupami swemi Rzym przyozdobi- 
lo i zbogacilo. Limtisz mowi^c o zdobyciu Syrakuzy, swiadczy: 
i wtedy dopiero Rzymianie pi^kne dziela Grekow cenic nauczyli 

Tymczasem Pliniusz i inni wspominajii o zabieranych st^d 
kolumnacli i innych kunsztu greckiego dzietach, dla przyozdo- 
bienia buduj^cych si^ w Rzymie gmachow. 

Gdy wiec Rzymianie st^d wszystko uwiezii, nie dziw ze dzis 
w Syrakuzie najmniej zobaczyc moina tych dziel kunsztu gre- 
ckiego, z ktorego niegdys to miasto migdzy greckiemi nawet 
slyn^Io. Muzeum ktoreby si^ zabytkami starozytnosci w gru- 
zach Syrakuzy znajdywanemi zbogacac bylo powinno, nie jest 
wcale pokaine; bo wszystko zabieraj^ do Neapolu. Ma jeden 
tyiko ale bardzo pi^kny pos^g wychodz^c6j z k^pieli Wenery, 
kt6rj| w r. 1804 w gruzach potrzaskanych kolumn okolo kata- 
kumbow znaleziono, bez glovvy i prawej rgki, z marmuru pa- 
ryjskiego; pos^g ten wspomniany przez Ateneusza, naleiy do 
zlot6j epoki snycerstwa greckiego, slusznie z Wenery medycej- 
skft porownany, zowie si§ la CalUpigia di Lampridio *); jest 
to siostra znfgdujqcej sie w Neapolu Wenery kallipigskiej; ma 
nadto muzeum, wazy grecko-sykeliockie, utamki architektoni- 

*) Coby CalUpigia znaczyto, umieji|cyin j§zyk grecki, dobrze wiado- 
mo; mnie ta tego wjrazunapolskie wjH6maezj6 nie wypadato, bo Grecy 
mieli inne pnyewQiMci w^obrt^leoie. 
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czne z napisami greckiemi, lacinskiemi, arabskiemi i gockieini. 
W bibliotece procz wielu inkunabuldw, widzialeno wiele perga- 
ininowych r^kopisow z miniaturami. 

Pluton b^d^c powtoniie w Syrakuzie, patrzal ze wstr^tem i 
oburzeoiem, jak tu C9le dni trawiono na biesiadach, noce na roz- 
puscie; dziwil: si^, iz budowali wysokie katnienice, jak gdyby 
wiecznie iyc mieti; a zbytkowaii jak gdyby mieli umierac jutro. 

Patrz^c si^ na wspaniale gruzy i rozlegl^ niegdys posadg 
Syrakazy, zdejmiye nas ciekawosc dowiedzenia si§,jakimspo- 
sobem Grecy sykeliotscy do tak wielkiej zamoinosci bogactw 
i pot^gi przyjsc mogli? dla czego u nich kanszta do tak wiel- 
kiej przyszty doskonaIo8ci? jakim sposobem mogli pobudowac 
tak wspaniale swi{|tynie i tak ogroinne iniasta? kiedy dzisieu 
Sycylia, rownie zyzna jak byfa za Grekow, nie ma ani jednego 
tak wielkiego miasta, ani polowy tylu statkow kupieckich tu 
dzis nie widac, co jedna niegdys Syrakuza miala statkow wo- 
jennycb; nie kwitn^i tu ani kunszta, ani nauki, ani handel; cz«- 
sto zbo2a brakuje; a kiedy bogactwo mieszczan syrakuzanskich 
poszto byto w staroiytnosci w przystowie, dzis widziaJem tu 
kupy zebrakow w lachinanach umierajqcych z glodu. Grecy 
staroiytni z Hellady nie iyznej, w sile mtodosci przemysini, 
czynni i pracowici, juz zaprawni do inorza, skromni w obycza- 
jach i iyciu, juz z nazbieranym maj^tkiem, podobnie jak dzi- 
siejsi Amerykanie, przybyli do 4yznej, we wszystko obfitij i 
blogoslawionej Sycylii, rzucili sig wigc zaraz do rolnictwa, 
przerayslu, handlu i zeglugi, i dla tego do wielkiej przyszli 
porayslnosci; dla czego zas upadli, to by nam historya wytl6= 
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maczyla, gdyby byfy ksiggi history^ sycyiijsk^ obejmuj^ee nie 
zagin^ty. Zeby dociec, dla czego narod jaki upadi, potrzeba sig 
rospatrzyc z jakich r6znorodnych lub jednorodnych pleroion 
si^ skladat; jaki byl sktad jego rz^du; jakie prawa kryminalne i 
cywilne; czego w niedostatku historykow i kodeksow prawa, 
czasem niespodzianie dowiadujemy si^ z napisow, obrony 
adwokatow, a nawet z dramatow, zwtaszcza komicznych;ale do 
Sycylii greckiej i na takich nawet zrodtaeb nam zbywa; bo ani 
teatr greko-sycylijski, ani mowy mowcow do naszych czasow 
siQ nie dochowaly, a napisy do czasu niepodleglosci Greko- 
Sykeliotow zadn^j nam nie dostarczyly wiadomosci. Wreszcie 
badaniami tego rodzaju w tern miejscu czytelnikow swoieh z^- 
mowae nie siniera; to tylko jako przyczyny ich upadku wyraie- 
nife iitu przybyli Grecy doryckiego i jonskiego plemienia, kto- 
rzy przyniesli z sobf| zastarzate w wzajeinnej nienawisci powo- 
dy i siln% do niewygaslej wojny domowej podnietg; powtore 
chcieli miec swobody, a nie uinieli utrafic rownowagi mi^dzy 
obowi^zkiem a nale^ytosci^i, i poswigcen dla dobra ogolu robic 
nie chcieli i nie mogli; wreszcie co si^ mo2na spodziewac po 
wojsku, ktoremu jak zolnierzom agrigenckim musiano nakazac, 
aby idftc na wart§ nie brali z sob^ wigcej jak jeden raaterac, 
koldr^^ ko2uch i dwie poduszki? 
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Z Syrakuzy do Malty. - Wycieezka w gl^b wyspy do 
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MALTA. 

Z SYRAKOZY DO MALTY« -WYCIECZRA W Wfi WYSPY BO CIHA YICCNIA.- 
UVALEHA. 

BilD^c w Syrakuzie, trudno si^ bylo oprzec chQci zwiedze* 
nia pobliskiej Malty, matej ale glosndj, w history! osmnastego 
wieka, wysepki. WyptyD^Iismy wi^c na du2ym i piQknymsta- 
tku parowym Ereokmo; pogpda bardzo nam sloiyla, cal4 dqo 
ksi^iyc swieci}. W ozdobionym z przepychem salonie 8tat fbr* 
tepijan, a gdy jeden z naszego spoteczenstwa grac pocziit, oto* 
czyiy go zaraz czarno-wlose Syrakuzanki, wszczQla si^iwawa 
rozmowa, tak, iesiny na chwile zapomnieli, 2e jeatesmy na ido« 
rzu. Nad rankiem atoii morze cokohviek 8i« wzdymac i d^sai 
poc^Qlo ; tu bowiem pr^d z Arehipelagq greckiego przybyty* 
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spotyka siq z sycylijskjem morzem; widac hylo m morzu big* 
kitnem duiy pas zielony, okr^t coraz mocniej kolysac sig po- 
czynal, ju2 sig i choroba roorska pokazywac j^Ia, gdy Ercota- 
no stan^wszy pod murami Lavaletty, kotwic^ na lancuchu 2e- 
laznym z wielkim trzaskiem zarzucac, par^ wypuszczac zacz^l:? 
CO wszystkich na poklad sprowadzito. 

Wyplynftwszy zSyrakuzy o godzinie jedenastej wieczor, 
stan^lismy w Malcie nazajutrz o godzinie dziesi^tej rano. Nie 
mielismy tu klopotow i mitr^gi; tu wszystko prgdko sig odbylo 
i natychmiast nam wyl^dowac pozwolono, z wielkiem dia nas 
szczesciem, bo tu pierwszy raz przywital nas wiatr SzyrokkOy 
ktorym tak czgsto slyszatem, i ktorego dosyc sig l^katem. 
Jui od samego rana inusiat si^ zerwac; bo jeszcze na statku 
parowym wstawszy z loika, tak mi sig zakrgcita glowa, \i le- 
dwie na nogach utrzymac sig zdotatem, dopiero obiawszy gto- 
wf$ wod^, cokolwiek do siebie przyszedtem, ale i to nie na dlu- 
go. Wszedtszy do Layaletty, uczulem powszechn^i w ciele i 
duszy bezwladnosc; nie moglem ani patrzyc, ani chodzic, ani 
Biedziec, ani leiec, nawet pic si^ nie chciato. Tylko pot obflty 
strumieniami po calem sptywal ciele. Czulem tei ostabienie 
w kolanach i tokciacb. Ale omglalosc duszy ktora niczem za' 
j4c sie nie moie, a jednak do czynnosci sig zrywa i wynikaji|ce 
stftd osobliwszij cierpienie; jest do nieopisania. Trudno jest 
zwrocic mysl do przeszlosci, bo ta nudzi; nie podobna te2 o 
przysztosci pomyslec, bo ta wowczas mato obchodzi; a tera- 
iniejszosc tylko cierpieniem duszy i ciala zapelniona. Traci 
sie W0I49 tak M tego nawet chciec nie ma si{ sify, aby Szyrokko 
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ustaL Ten wiatr poludniowy, w calych Wtoszech nazwany 
szyrokko, przychodzi z okropnych Afryki pustyn. gdzie zabija 
ladzi i zwierz^ta, ktore mu napotkac sig zdarzy; w Malcie zda- 
rza sig w kaidij porze roku, ale najczgsciej we Wrzesniu; ja 
go doswiadczylem w Sierpniu. W czasie szyrokko, gor^co jest 
bardzo dokuczliwe i zabijaj^ce, zwykle okolo 30^ Reaumura. 
Otworzywszy okno wpada do pokoju, jakby z pieca. Widno- 
kr^g staje sig ponury i mglisty, niekiedy powietrze ma zapach 
nieprzyjemny; pgkaj^ raeble, oktadki od ksi^iek sig pacz^. Ma- 
lowanie nie dice wyschnf|c, klej traci moc przylepiania, metale 
rdz^ si'e pokrywajf^, pugilares angielski ktory mialem w kiesze- 
iii, tak nieprzyjemnie cuchnf|c poczf|t, iz go daleko od siebie 
polozyc musialem. Wilgoc powietrza nawet na bruku ulic, jak 
mocna rosa widziec sig daje. Szczgsciem ze rzadko kiedy trwa 
diuzej nad trzy dni. 

Na pierwszym wstgpie do Lavaletty, spotkalismy chor^giew 
angielsk^i i Szkota w spodnicy i piorami na glowie, stoj{|cego 
na warcie. Nagie a biate nogi tego syna polnocy, odbijaly mo- 
cno od ogorzatej eery majtkow maltanskich. Przeszedtszy 
bramg wykut^ w skale, spotkalismy fiakra maltanskiego. Jest 
to ogromna zawjeszona z tytu na dwoch wielkich kolach kola- 
sa, z drugiej zas strony od przodu wspiera sig na koniu, kto- 
rym furman biegn^c pieszo kieruje, i popgdza krotkim kijem 
nazwanym niggieza^ dwoma cvviekami przy koncu uzbrojonym. 
Miasto la Valette^ cale wraz z portem, jest mocno obwarowane - 
Od Iftdu popiersie i rowy s^ w zy w6j skale wykute, i nie wiem 
czyby nie byly przytrudne do obrony; nie raoina pokryc ich 
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ziemi^, bo tu ziemi nie masz, chybaby z pobliskiej Sycylii na* 
wozic trzeba. Miasto to z ulicami prosteini, lezy na wzgorzu, 
tak iezewsz^d morze widac. Strada reals i Sir. mercantiy dwie 
rownolegle ulice, przecina Strada VisconU^ id^ca kolo palacu 
W. mistrzow, i Str. Giovanni na ktorej wlasnie w maJyni ale 
och§do2nym liotelu La Vittoria stan^lem. Te ulice ci^gn^i si( 
od portu, gdzie kwarantanua, az do portu gWwnego, do kto- 
rego trzeba sie spuszczac wschodarai, przypomin^'^cemi sea- 
linady genuenskie. Miasto La Valette me wielkie ale schludne, 
migdzy wloskiemi, bardzo odznacza si^ ochedostwem, do kto- 
rego jak si^ zdaje, Anglicy ich vvdroiyli. Szewcy, krawcy i sto- 
larze, nie robi«| tu na ulicy jak w Neapolu. Mi^dzy swietemi, 
przed ktoremi w nocy pali sig lampa, znalezlismy rodaka na- 
szego S. Stanislawa Kostkg, ktory tu moie Piotr Kochanow- 
ski albo Nowodworski postawili. Przy wszystkich domach, 
nawet w palacu W. mistrza, dtugie pokryte i zielono poma- 
lowane galerye, zamkni^te szktami. Na plaskich dachach zbie- 
ra 8i^ woda deszczowa, i stamt^d sply wa do studni, innej wo- 
dy tu nie majq. 

Naprzeciwko laValetty wznosi sig przedmiescie Settglea^ 
ktorego domy id^ce pod gore, sprawuj^ mily widok, przypomi- 
naj^c cokolwiek potozenie Genui; cale miasto jest z kamienia 
^ottego, ktore afrykanskie slonce pomaranczowym blaskieiii 
pokrywa. Stalo wowczas wporcie wiele parowych statkow 
- angielskich, z ktorych jeden, z jadftcemi do Indyow we cztery 
dni stflge w Aleksandryi, drugi wAtenach, wwyspach Jonskich, 
Gibraltarze, a inny az o Londyn si^ oprze. Port LavakUy jes^ 
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jednym zn^umocniej obwarowanych i ntglepszych na calem 
morzu Srodziemnem; wszelako nie rzadko s)% zdarza, \i wiatr 
polnocno-wschodni nazwany tu gregaUj ktiry zwykle zrywa 
sie niespodziania, wpadaj^c prosto w otwor tego portu, naj^' 
wi^ksze wpjenne fregaty zrywa z kotwicy i gruchocze. 

Objeidijg^c naokolo mury Lavaletty, pr6cz pi^knych a ra* 
ezcj osobliwszych widok6w, zobaczytem tu pomniki dla nie- 
ktorych wielkorz^dzcow pofttanowione, nie wiem czy dla za- 
slag; to tylko pewna, 2e w tym samym zlym guscie, ja- 
kie mi si^ w Anglii, mianowicie w Edynburgu widziec zdarzylo. 

Przy twierdzy nazwanij RkasoU^ lei^c^j przy wejsciu do 
portu Lavaletty, opowiadano nam nast^puj^cy zdarzony tut^ 
wypadek, W czasie wojny z Napoleonem w r. 1807, gdy An- 
giicy wiele potrzebowali wojska, jeden francuski wychodziec, 
po^j^I si§ wystawic dla nich pulk, z samych Grek6w ztoiony. 
Udat sie wigc na Archipelag, do Lewantu i innych stron Euro- 
py 1 nazbieral tluszcz^ z Grekow, Albanow i Stowakow, kt6ra 
obowi^zata sIq stu^yc pod chor^gwiami angielskiemi, pod na- 
zwiskiem puiku Froberga. W krotkim czasie ubrauo ich i 
Qzbrojono, i przywieziono do Malty na zatogg* Oficerow mieli 
Niemcow: dodano im tylko jednego oficera i dwoch podofice- 
row angielskich, dla wyuczenia rousztry angielskiej, procz te- 
go do armat dano artylerzystow Anglikow. Wkrotce zolnierze 
putku Froberga widz^c, it ich nigdy do wyzszych w wojska 
godnosci, ktore im zaci^givj^cym si^ obiecywano, Anglicy nie 
dopaszczQ, poczgli coraz niecierpliwiej znosic bardzo ostr^ 
w ich putku kamosc. Czgste bicie, nie rzadko niesprawiedliwe, 
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jeszcze ich bardziej ro^'^trzylo. Nakoniec gdy oiicer uderzyi 
kjjem w twarz dobosza, podniesli rokosz, kiiku oflcerow za- 
mordowali, zamkn^li bramy fortecy Ricasoli i malowaiyli a 
siebje liczn% zatogg w Lavalecie stoj^c^, ile 2e przez nieroz- 
tropnosc i wahanie si^ dowodzcy, juz sig tylko sciiilego oblg- 
2enia obawiac mogli. 

Jednego oficera od artyleryi i kilku jego artylerzystow przy- 
musili do strzelania, na obi^gaj^ce ich wojsko. Przy niedosta- 
tko 2y\vnosci i postuszenstwa, wkrotce tak sig tnigdzy sob^ 
poktocili, li przyszto do krwi roziewu. 

Niebawnie c'z^sc powstancow otworzywszy bramy, uciekia 
migdzy wojsko angielskie, tak li tylko sto pi^cdziesi^t w twier- 
dzy zostalo, ktorzy meznie murow bronili i na Anglifcow strze- 
lali. Jednakze niebawnie los ich si^ zmienit. Collins kapitan 
morski, podj^t si^ dobycia tej twierdzy; jako2 w nocy opa- 
nowal i zabral wszystkich procz szesciu, kt6rzy uciekli do ma- 
gazynu prochu, oswiadczaj^c: \i go podpal^, jesli ktory z An- 
glikow blizej do nich przyst^pi. Z wzigtych dziesigciu powie- 
szono, a pi^tnastu na rowninie nazwanej Floriana rozstrzelano 
w sposob okrutny. Zwi^zanym kazano ukl^kn^c przed tramnii 
nie zasloniwszy ira oczu, a gdy pierwszy raz do nich wystrze- 
lono, wielu powstawszy uciekalo, lecz uganiali si^ za nienai 
iotnierzejakza z^'^cem. Jeden szczegolniej ucieczk^ ratowal 
sie, potkn^wszy sig przed rowem do ktorego chcial wskoczyc, 
dobiegt do bastionow i tarn z wysokosci stu pi^cdziesi^ciu 
stop na dot skoczyt, gdzie go zotnierze oddychaj^cego jeszcze 
dobiii. Tymczasem pozostatych szesciu ci^gle w magazynie 
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siedzialo. Spodziewaj^c si^ wymusic korzystne dla siebie wa- 

ronki na gubernatorze, nie chcieli si( poddac. Czasem jeden 

z nich dla uinawiania sig przychodzit, ale napro^no; bo dowod- 

ca tylko bezwarunkowego poddania si^ domagaL Tak uptyn^- 

lo pi^c dni, a oiimo usilnego btagania, nie dano im iywnosci, 

tak iz w okropnem znalezli si^ poloieniu. Szostego dnia je- 

8zcze mocniej btagali zywnosci, groz^c iz jesli im nie dadz^ 

iywnosei i przebaczenia, podpal^ magazyn z prochem za pier- 

wszem uderzeniem dzwonka wieczornego w kosciele S. Jana. 

Nie zwa2ano i na te grozby, Anglicy nie spodziewaii sig, aby ci 

ludzie tak mato swe zycie cenili, i wraz z magazynem prochu 

w powietrze wyleciec nie wahali sig. Wszystko ucichlo ai do 

oznaczonej godziny; ale za pierwszem uderzeniem dzwonu 

okropny trzask i huk po caiej rozlegl sig okolicy; widziano la- 

t^u^ce w powietrzu kamienie, caly magazyn i czgsc twierdzy 

w gruzy sie rozsypaty. Wielu tez zolnierzy, ktorzy ich otaczali, 

zgin^Io. Jnt dosyc uplyn^to bylo czasu, ju2 o tern zdarzeniu 

i buntownikach gadac przestano, gdy jeden ksi^dz wracaj^c 

z odieglej strony miasta kolo tej fortecy, postrzegt 2oInierza 

z putku Froberga, ktory na niego karabiu byl wyraierzyt. Prze- 

straszony ksi^dz, uratowawszy sig ucieczkj), dat znac policy!, 

Zbrojni ludzie wkrotce wyszukali schronienia tych szesciu 

iolnierzy, o ktorych rozumiano, iz wraz z twierdzy wylecieli 

w powietrze, i ostabionych latwo pojmali, a tych wkrotce 

smierci^ ukarano. Przed skonem opowiedzieli, it w czasie 

swego obl^ienia, wykuli sobie przejscie do miny pod twierdzy 

znagdiy^cej sie, posypawszy potem drog^ do prochowni, 

20** 
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w czas zapowiedziany wysadzili jn w powietrze; teraz bowiem 

» 

spodziewali si^, ii potrafiwszy wymkn^c si^ z twierdzy, zn^- 
d4 na brzegu jaki statek i uciec potraflji. 

Przed przybyciem Johannitow, stolic^ Malty 4)yla dtla nota- 
bikj zwykle VeccMa nazwana. La Valett^ zaiozyt W. mistrz 
La Vaktte w r. 1566, a dokonczyl: Qast^pca jego Pktro de 
Monte w r. 1571. 

Zdziwilem si^, \i tu na uiicach tak czysto, spokojnie i przy- 
zwoicie, wrza^kow i krzykow neapolitanskich nie stychac. Fa- 
kini tu Die wrzeszcz^ z tak^ wscieklosci^ jak w Neapolu, gdy 
im Big podro^ny obedrzec nie daje. Zrazu przypisywatem tak^ 
roinicQ w obyczajach, rz^dowi angielskiemu, ktory w osadach 
nie jest tak zwi^zany prawami jak w Anglii, i bywa nieco su- 
rowszy; ale wkrotce poznalem: \t mieszkancy, z malym w sa- 
ra6j Lavalecie wyji|tkiem, nie s^ Wfosi, ale Arabowic, potom- 
kowie onych, co niegdys w Sycylii panowali. Dot^d jeszcze 
po wsiach mowi^ zepsutyin dyalektem arabskim, a tyiko po 
miastach, ka^dy mowi po wtosku a teraz juz i po angielsku. 
Anglicy oderwawszy i% wyspg od krolestwa neapolitanskiego, 
(bo cesarz Karol V, jako krol obojga Sycylii darowal Johan- 
nitom z warunkiem hotdu), chcieliby mieszkancow zamienic na 
Anglikow; a gdy sig to wynarodowienie nie udaje, utrzymac 
ich przynfyinniej przy jgzyku arabskim. Tymczasem po mia- 
stach na przekorg Anglikom j^zyk wloski przemaga, na s^dach, 
na kazalnicy uiywaj* jezyka wloskiego, gazety wychodz^ po 
wlosku, ludzie uksztatceni zfumtiy^ sig literature wlosk^, i sa- 
mi po wlosku pisz^. 
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J^zyk arabski ktorym lad wiejski mowi, w tcm tylko jest po- 
iyteczny, ii ulatwia Maltensom przesiedlenie sig do kr^ow tu- 
reckich, gdyi tarn latwo im j^zyk rozumiec przychodzi. Mimo 
bowiem wolnosci handlu i opieki angielskiej na Malcie, rownie 
jak we wszystkicli angielskich osadach, wielka paniije n^dza. 
Rotnictwo tu nie molt si^ podniesc, bo i tak patrz^ic na na- 
skate, kt6r<i oni w przenosni orientalnej /lor del Mondo na« 
zywfU49 trudno poj^c czemby si^ tu bydto i ludzie 2y wili. Han- 
del przy angielsknn musiat upasc koniecznie; sami Anglicy 
przyznjg^, \t handel maltanski od lat trzydziestu bardzo podu- 
padf. Chlopi wigc dla ngdzy przenosz^ sig do Turcyi, ale tam 
w rolnictwie losu swego poprawic nie mog^i; gdyi Turcya wig- 
cej rzemieslnikow xAi rolnikow potrzebuje. Dla Anglik6w 
Malta jest jedn^ z licznych fortec, ktoremi opasali swiat caty, 
celem utrzymania przewagi swojij na inorzu. Jednakie z po« 
datkow mjy^ w Malcie 150 tysi^cy funtow dochodu. Utrzyma- 
riie ich wojska zapewne tu wiecej kosztuje, ale z tego mie- 
szkancy iadn^j korzysci nie ci^gn?i; wszystko przychodzi tu 
na okretach angielskich z Anglii, Indyow i Sycylii. Ubodzy i 
tZglodniali Maltensowie, patrz^ tylko z zazdrosci^ na wypaslych 
iolnierzy angielskich (najwi^cy Szkotovv, w spodniczce w kraty 
i z golemi kolanami) ktorzy sobie ze szpicrut^ w rgku po uli- 
each si§ przechadzaj^; na oficerow w slomianych kapeluszach 
i bialych plociennych kurteczkach, ktorzy do swoj6j zabawy 
maj% wlasny dom a raczej patac. To vvszaki:e iadnej nie pod- 
lega wi^tpliwosci, iz panowanie angielskie przywiodto Malten- 
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sow do wielkiego ubostwa, ktore sig tu,*mimo och^dostwa i 
angielskiej schludnosci, wszgdzie przebija. 

W Lavalecie Die masz ani wielkich sklepow, choc handel jest 
wolny, ani zamoinych kupcow; przemyst tu sIq nie podniosL 
Male kapitaly przed wielkiemi (jak zwykle bywa) uciekac gdzie- 
indziej aibo znikn^c musiaty. Rolnictwo na skale nagiej kwi- 
tn^c bardzo nie inoze; stiid tu wielka ilosc ubostwa i jakis 
smutek na twarzach mieszkancow postrzegac si^ daje. Da- 
wniej blisko osmiu milionow ztotych polskich, ktore kawa]ero- 
wie z ro^nych komandoryj europejskich pobierali, rozchodzito 
si§ migdzy inieszkancami, teraz czasem tyiko, kiedy flota an- 
gielska w porcie diuzej zatrzyma si^, mieszkancy cokolwiek 
zarobic mog^. Takie przyczyny dzisiejszego ubostwa mie- 
szkancow tych trzech wysp, a raczej skat: (Malta, Gozzo i 
Comino). Maltg, oddan^ Anglikom, ten sam los spotkal, co 
karta:'kt6ry podrozowat z olbrzyinem. Anglicy chc^c dowiesc, 
ii poinimo wielkiej ngdzy i ubostwa, ktore oni w ogolnosci 
wielkiej skwapliwosci w ozenieniu si^ przypisuj^, jednak^e 
Maltensowiesjiw lepszym teraz jak zakawalerow bycie, podfg^ 
nast§piU4cy rachunek: sprowadzonego z zagranicy zboia, za^ 
kawalerow (mowi^) na sto tysi^cy ludnosci, sprowadzono 43 
tysiijce kwarterow pszenicy, teraz na 115,000 sprowadztg^ 
57,000. 

Z cla morskiego, optat sqdowych i podatku ziemskiego inial 
rz^d angielski w r. 1837 okoto czterech milionow zip. dochodu. 
Podatek ziemski wynosil tyIko 90,000. Od r. 1835 gubernato- 
rowi przydano rad^ z trzech urzednik6w, trzech obywateli i hi- 
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skupa; lecz gdy papie2 biskupowi zwycziyn^) przysi^gi zioiyc 
oie pozwolil, biskup nie przyj^I tego urz^du. 

Najdawniejszemi mieszkancami Malty byli przemyslni Feni- 
cyanie, jak swiadcz^ Homer i Diodor 8ycyljjski. Lecz malo ich 
tu siadow zostato. W bibliotece publicznej widziatem tylko trzy 
medale z fenickiemi napisami, Wykute wskale groby w gorach 
Bingiemma podobno fenickie, bo jak mi powiadano: podo- 
bne bardzo groby z potoienia i sposobu ich wykucia zneudujfi 
sle w pierwotnej ich ojczyznie — TyrzeiSydonie; w j^zyku arab- 
sko-maltanskim maj^ sig znigdywao slady j^zyka fenickiego. 
Potem Grecy pot^zniejsi, wypgdzili st^d Fenicyan, w tym sa- 
jnyra czasie kiedy w SycyHi zaiozyli Syrakuze, a w Kalabryi 
Tarent, i odt^d nie Ogigiq ale Melitas zwac si^ pocz^la. Grecy 
maltanscy prowadzili bardzo korzystny i kwitn^cy handel; 
zbudowali swi^tynie Junony; lecz wypedzili ich st^d Kartago- 
wie, za ktorych handel jeszcze bardziej zakwitn^L Zostal tu 
po nich kamien z napisem punickim, znaleziony w jaskini gro- 
bowej w Ben-Ghisa, ktory ma bye nagrobkiem Harmbala^ i 
najwiekszym pomnikiem jfzyka punickiego. Kartagom t§ wy- 
^ sp^ Rzymianie odebrah. Chc^c sobie uj^c mieszkancow serca, 
wspolnosci^ rodu i j^zyka mocno do Kartagow przywi^zanych, 
bardzo tagodnie z niemi si^ obchodzili; zostawili im ich prawa, 
opiekowali sig rekodzielnii| wyrobow bawelnianych, ktore, jak 
swiadczy Cyceron, do zbytkownych rzeczy w Rzymie liczono; 
pozwolili im skladac ofiary Jowiszowi kapitolinskiemu, co sie 
tylko neybliiszym sprzymierzencom godzilp; ozdobili swi^tynie 
Herkulesa i Junony; zbudowali wspanial^ swi^tyni^ ApoUiua i 
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Prozerpiny, i teatr, ktorego porozrzucane koluinny i kapitete 
jeszcze widziatera. Okolo r. 506 opanowali Maltg Gotowie. 
W bibliotece znfydqje si§ pomnik gotycki z tego wieku h\\ Cil- 
ta notabite gotyckie napisy. Gdy Belizaryusz wypgdzit Gotow, 
Malta zostawala pod uci^^liwem panowanieni cesarzovv bizan- 
tynskich. Okolo r. 879 opanowali jft Arabowie;zniudajiicychsi5 
tu Grekow plci m^zkiej w pieii wycigli, a iony i dzieci zabrali 
w niewolg. Maltensora jednakze dozwolili zachowac dawn^ re- 
ligiQ. Upatrzywszy w porcie dogodiie i bespieczne schronienie 
dla swoich okr^tow, dla rozbyania po morzach ustawiczne ro- 
biftcych wycieczki, obwarowali Cilia noiabile i czgsc dzisiej- 
sz6j stolicy, ktora nosi nazwisko SL Angela. Nfywi^kszym za- 
bytkiem dwuwiecznego panowania Arabow w Malcle, jest ich 
jezyk, ktorym lud po wsiach mowi, ale ten jgzyk jeszcze ti 
nich nie zostal pismiempm; bo liter arabskich nic znaj^, a wto- 
skiego abeeadia do nowego j^zyka zastosowac nie umiej^. Ma 
to bye dyalekt rownie dobry, jak inoe narzecza, ktoreini mowi^ 
w Arabii. Przykoncujedenastego wieku, hrabia Rogeriusz, syn 
Tankreda, wraz z bratem Wilbelinem, opanowawszy Sycyli?, 
wypedzili Arabow z Malty. Rogeriusz przybral odt^d tytul: kro- # 
la Sycylii i Malty, miino woli papie^a i praw cesarza Michala 
Komnena. 

Z Arabami maltanskiemi, ktorych do przyj^cia wiary chrze- 
scijanski^' naktonic nie mogt, bardzo tagodnie obchodzil sig, 
nawet im pozwolit bic wlasne pieni^dze z napisem po arabsku: 
„flrfg jest jeden a Ma/tamed jego prorokiemi'* na dru- 
gi^j zasetrome, popiersieRogeriusza;kilkatakichmonetpo« 
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siada kardynat Borgia w Welletri. Po imierci Rogeriusza II, 
corka jego jedynaczka Konstancya, Malt^ wraz z Sycyli^ wnio- 
sla w dom cesarski Hohenstaufow. Od tego czasu przez lat 
siedmdziesi^t i dwa Malta zostawata w posiadaniu cesarzow 
Diemieckich. Po czem opanowat ManlVed, naturalny syn ce* 
sarza Fryderyka II, iecz papiez Urban IV Maltensow i Sycylia- 
now ucisiuonych przez niego, uwolnit od posluszenstwa i we- 
zwat Karoia Andegawskiego , ktory Manfreda zwyci^iywszy 
pod Beneventem, opanowal Sycylig i Malt?; wkrotce atoli wy- 
buchl w Palermo rokosz, znany w history! pod nazwiskiem: mi^- 
szparow sycylijskich^ poczem Sycylia i Malta dostata pod 
panowanie krolow arragonskich i Kastylii; oddawana przez 
nich w lennosc i w zastawQ roznyin osobom, smutnego dozna- 
wala losu. 

Maltensowie zaptacili Don Gonzalvom Monroi summg trzy- 
dziestu tysiQcy florenow, za ktor^ byli u iiiego w zastawie, a 
krol arragonski przyrzekt r. 1350, iz odt^d nierozdzielnie z Sy- 
cyli^ sktadac b^dii krolestwo i raiec te same co Palermo i Mes- 
syna przywileje. 

W r. 1516 Malta z licznemi korony hiszpanski^j krujami do- 
stala sie pod panowanie cesarza Karoia V, ktory w r. 1530 
eddai kawalerom S. Jana jerozolimskiego, (ktorzy wowczas, 
wygnani przez Turkow z Rodu, mieszkali w Witerbo, pan- 
stwiep^ieskiem), jako lennosc cesarstwa ze wszystkiemiprzy- 
wilejami korony, pod warunkiem, itkawalerowie krolowialbo 
namie'stnikowi sycylijskiemu corocznie sokola przesylac b^d^; 
4e krol sycylijski mianowac bgdzie biskupa maltanskiego; 2e 
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naczelny admira]: floty bgdzie zawsze z tiarodu wloskiego, i 
4e Maltensom ich prawa i przyvvileje zachowfyft. Maltensowie 
niech^tnie na ziniane patrzyli. Johannici, ktorych odt^d ka- 
walerami maltanskiemi nazywac zaczgto, chc^c sig zabespie- 
czyc przeciwko Turkom i Barbareskom, otoczyli wielkim mu- 
rem zamek SL Angela. W. mistrz Lisle da la Sengle obwaro- 
wal polwysep, ktory od niego Senglea si^ zowie. Nakoniec W. 
mistrz Jan de la Valette sprowadziwszy murarzy z Sycylii, za' 
lozyl miastoLa valette, od niego nazwane, ktore teraz jest sto- 
lic«i Malty. Odt^d kawalerowie i zm^% wojne na raorzu 
z inuzutmanami toczyli. Raz tylko gdy krel sycylyski z pra- 
waini swojemi do Malty odezwawszy si^, przecii|I wszelki do- 
woz zywnosci z Sycylii, kawalerowie zawarli przymierze z Tur- 
kaini, ktorzy im wszystkiego chetnie dostarczali. W r. 1775 
W. mistrz Emanuel de Rohan, dia utrzymania swojej wladzy, 
pocz^I trzyraac puJk piechoty z cudzoziemc6w i krajowcow 
ztoiony, ktory strzegt zamkow i brzegow; odnowit dawn^kar- 
nosc kawalerow, postanowil lepsze 8^dy, zaprowadzil szkoly, 
odzyskal nalei^ce do kawalerow dobra w Wielkopolsce *), 
nowe komandorye w Niemczech i Rossyi zaioiyi z dobr poje- 
zuickich, ktore trzydziesci tysi^cy czerw, ztotych przynosily. 
Lecz to juz byty ostatnle dla kawalerow maltanskich chwile po« 
myslnosci; bo wkrotce wiele komandorstw upadto, inne poda- 
tkami przez roine rz^idy naloionemi obci^zone zostaly; nako- 
niec Francuzi w r. 1793, kawalerow maltanskich u siebie znie* 

*) Czyt Lettre sar la n^gociation de Taffaire de Malthe en Fologne 
Londres 1775. 
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sli, ftmajf|tki ich na skarb zabrali; st«id kiedy jeszcze wr. 1788 

kawalarowie maltanscy inieii przeszto trzy miliony liwrow do- 

chodu, w r. 1797 juz tyiko jeden milion pobierali; bo rz^d fran- 

cuzki zabrat nietyiko francuzkie, ale arragonskie i nieinieckie 

komandorye, lei^ce w Alzacyi, Russilionie i francuskiej Nawa- 

rze. Napoleon zabral maj^itki Johannitow we Wtoszech. Toi 

samo ich spotkalo w Hiszpanii, Sycylii, Portugalii i Neapolu. 

Wsrod takich trudnosci nast§pca Rohana, W. mlstrz Hompesch 

srebra musial poslac do mennicy, a dla utrzymania si^ nawet 

kosztowDosci ztozone w patacu i po kosciotach sprzedano. 

Tymczasem d. 6 Czerwca 1798 flota francuzka pokazata si^ 

niespodzianie przed Malt^; we trzy dni jenerat Bonaparte do- 

magal si§ od W. mistrza przez konsula swego Carson^ aby ca- 

Ifk Jego flote do portu wpuszczono. Czego gdy nie uczyniono, 

Francuzi tegot samego dnia ku wieczorowi wyl^dowali w zato- 

ce S. Magdaieny i bez 2;adnego wystrzatu zainek S. Jerzego 

opanowali. Nazajutrz wi^cej jeszce wojska na l^d wysadzono, 

ktore zaraz po calej wyspie gospodarzyc pocz^to. Do wieczo- 

ra wszystkie mocniejsze na wyspie stanowiska, jui byly w rg- 

ku Francuz6w, ktorzy od l^du przysun^Ii si^ pod mury Lava- 

letty, gdzie ju4 sig byl wszczfjl rozrucb mi^dzy mieszkancami; 

lud albowiem odkryt, albo domysiiwal: sig zdrady. Juz bowiem 

od roko wysteny przez jencrala Bonapartego obywatel Pousse- 

ligue^ darami, wielkienoi obietnicami i czgstowaniem, wi^lk^ 

czQSc zatogi i rycerzow byt sobie uj^I, i wzglgdem oddania t^ 

twierdzy Francuzom z wielu ze starszyzny, a nawet z samym 

W. mistrzem umowil si^. Wreszcie kawalerawie maltanscy 

21- 



Digitized by GoOglC 



162 



wsrod pokoju zgnusnieli, rycerze francuskiego i wloskiego na- 
rodu nienawidzili W. mistrza Hompescha, ktory byl Niemcem, 
zubozali, nie luaj^c za co trzymac dostatecziiej zalogi, prze- 
widywali moze , iz wkrotce Anglicy lub Francuzi Maitg od- 
bior^. 

Dnia siedmnastego Czerwca zlozono rad§ (jak to zwykle by- 
wa w wilij^ poddania si§), na ktorej pastanowiono Lavalett? 
wydac Francuzom. Gdy francuska fregata z Napoleonem do 
portu wplywala, odezwat sie b^d^cy w jego orszaku jeneral 
Cafarellh „Szczescie nasze jenerale, ze byto komu otworzyc 
wewnqtrz twierdzg, bo do proznej, nie tak by nam latwo 
wejsc przyszlo.'* Jeneral Bonaparte wszystkim kawalerom 
w trzech dniach z Malty ustf^pic kazat; kazdemu z nich dano 
na droge okoto dwunastu czerwonych zlotych; wszakze przed 
odjazdem inusial odjfic krzyi maltanski, a nalozyc trojkoloro- 
kokardg. Wedle warunkow poddania sig, Francuzi obowi^- 
zali si? placic W. mistrzowi trzykroc sto tysigcy liwrow rocznie, 
alb.o dac mu jakie ksigstwo w Niemczech; kazdemu francuskie- 
mu kawalerowi, mieszkaj^cemu wMalcie siedmset liwrow, przy- 
dajq-c trzysta liwrow tym, ktorzy mieli wi^cej jak lat szescdzie- 
siftt. W. mistrz Hompesck w orszaku dwunastu kawalerow, 
w nocy dnia 17 Czerwca wsiadl: na'okrgt kupiecki, plyn^cy do 
Tryestu, ktoremu towarzyszyla fregata francuskg. Ten slaby 
czlowiek umart w Montpellier 1804 roku w szescdziesi^tym 
drugim roku swojego zycia. Z rosproszonych po swiecie ka- 
walerow, n^glepszego losu doznawali ci, ktorzy sig udali pod 
opiekg Rossyi. Cesarz albowiem Pawelprzyj^I uroczyscie do- 



Digitized by Google 



163 

stojenstwo W. mistrza i kazal zawiesic chor^giew Jana na 
baszcie admiralicyi w Petersburgu, gdzie podobno dotf^d po- 
wiewa. Tymczasem jeneral Bonaparte odptyiif^wszy do Egiptu, 
dla obrony Mjilty cztery tysi^ice zolnierzy pod dowodztwem 
jenerala Vaubois zostawil. Francuzi zabrali wszystkie osobli- 
wosci przechowywane w skarbcQ i po kosciolacli: wszelkie 
chor^gwie i lupy; lecz to wszystko spalilo si§ na okr^cie FOiient 
pod Abukir; reszt^ Anglicy wraz z fregat^ la Sensible zabrali. 
Maltensowie niecierpliwie znosili panowanie Francuzow ; bo 
wstrzymano ubo^im jalmuiny, ktore kawalerowie ci^gle dawali, 
oburzala ich rozpusta zolniferzy; a gdy chciano sprzedawac 
kosztownosci kosciola w Citta notabile wybuchlo powstanie, 
w czasie ktorego oddzial szescdziesi^ciu Francuzow w pien 
Maltensowie wyci^li, tak iz la Valetta byla niejako w oblgze- 
niu. Wsrod takich okolicznosci pokazata sig w zatoce flota an- 
gielska wraz z portugalsk^. Wyslano do Francuzow z^daji|c 
poddania si§, a gdy ci odm6wn<| i ostr^ dali odpowiedz, Angli- 
cy zlecili admiralovsl portugalskiemu obleganie Lavaletty, a sa- 
mi poplyn^Ii ku Egiptowi za Francuzami. Gdy na poczijtku Gru- 
dnia flota angielska wrocila, a Francuzi poddac sig nie chcieli, 
rozpocz^to oblezenie, odslaniaj^c wiele nowych bateryj; gdy 
kilka kul wpadto do miasta, mieszkancy poczgli sig obawiac, 
aby miasta nie zniszczono, do tego glod i ngdza w miescie 
szerzyc si^ poczynaly. 

Wtedy chlopi z niektoremi mieszczanami stolicy zrobili spi- 
sek i za pierwszym wystrzalem mieli porwac sig z broni^ na 
zaloge francuskq. Dwiestu Maltensow w nocy zakradlo si§ 
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w rowy i brzegiem morza pod rourami fortecy, do zatoki MtxT' 
sa nmsceto i tarn zrobito na nich zasadzkg, lecz postrzeionych 
Francuzi polapali; czterdziestu przy wodcow spisku zastrzclono. 
Jut szosty miesijic trwalo obl^zenie, a gdy Anglicy nikogo 
z miasta wypuscic nie chcieli, gtod i n^dza coraz bardziej 
wzmagaly sig. Srzerzyly si^ choroby, od ktorych iolnierze i 
mieszkancy wymierali. W miesi^cu Si«rpniu 1800 ju^wszyscy 
mieszkancy poczgli zebrac, a wojsku polow^ tylko ptacy da- 
wano. We cztery miesi^ce potera przestano placic i zmniej- 
szono iywnosc zolnierzom; jednakie iolnierz wnadziei bliskiej 
odsieczy, z dziwn^ statosci^ wszelki niedostatek znosit. Tym- 
czasem wiesc o przej^tej i zabranij przez angielskie okr^ta 2y- 
wnosci, wiele ug^ta serca, iubo jeszcze nie zaraz sklonila do 
poddania. Przy koncu juz taki byl niedostatek ^ywnosci, iz 
funt wieprzowiny pigtnascie ztotych ptacono, szczury bardzo 
drogo sig ptacity. Procz psow i kotow, zabijano konie, osty i 
muly, a gdy jui i na tym zbywac poczynato, d. 8 Wrzesnia 
1800, Francuzi poddac sig musieli. Zaraz tego samego dnia, po 
potudniu, dwie fregaty angielskie i kilka inniejszych statkow 
wptyngto do portu Lavalety, nazajutrz odptyn^li Francuzi, dwu- 
letnie obl^enie m^inie wytrzymawszy. Na kongresie wieden- 
skim odst^pioDO Anglikom t^ wyspQ, b^d^c^ tylko ogniwkiem 
olbrzymiego lancucha, ktorym swiat otoczyli. 

Panowania kawalerow maltanskich ktorzy tu 268 lat prze- 
bywaii, ^nych jui teraz sladow nie widac. Wsz^dzie na 
miejscu czerwonego krzyia w biatem polu, lew i jednoroif c wi- 
dziec siQ diye. Chc^c widziec zabytki czasow kawalerskidi, 
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trzeba p6jse do zbrojowni, kokiola S. Jatia i ai do grobow 
ziurzec. Wszystkie tu gmachy i palace 84 poodnawiane i po* 
bielone, tak il nic na nich staroiytnego, ani staroswieckiego 
Die zostato. 

Anglicy zbudowali tusobie koaciol episkopainy, swoimoby* 
czfgem, biaty jakby z kredy, przy drzwiach szczelnie si^ za« 
mykiy^cycb, ale architektury iadn^', dwie wieie bez gustu. 
Zapomoieii snac awych gotyckich kosciolacb, ktore tak pi^- 
knie po drogach w Anglii wsrod zielonoaci si^ migiy^; teraz 
w architekturze ogl^daj^ sie tylko i startg^ czystosc i trwa- 
lose, jak w paletonach i butacb, ale te dwa przymioty nie za- 
8t4pi4 w architekturze braku dobrego gustu. Grecy zawsze 
z niuwykwintniejszemi ksztaltami, trwalosc i wygod^ pol^czyc 
umieli, jak to nawet na matych swi^tyuiach i dorokach Pompe- 
jam widziemy. 

Kosciol S. Jana i patac W. mistrza (procz pokryt^j galeryi 
naokolo id^ccj), wygl^diu^i jak nowe budowy angielskie. Pier- 
wszy ma jednakie wewn^trz cos odr^bnego i wlasciwego, 
oblozony jest rzadkiemi i bardzo pi^nemi marmurami; cata 
zas posadzka wytozona jest i pokryta nagrobkami kawalerow 
maltanskich z mozaiki florencki^j bardzo kosztown^, z kawat- 
kow roino-kolorowego marmuru; wniektorych jest jaspis^agat 
i inoe diogie kamienie. Wieikich mistrzow nagrobki stoj^ po suto 
^yyztoconych kaplicach, 2aden z nich nie odznacza sig gustem, 
^boc wspaniale i kosztowne. Ka2dy narod mial wlasn^ kaplicQ. 

W jedn^ jest pif kny nagrobek k^cia orkaMkiegOj brata 
dzisi^gszego krola Francuziw. Snycerz wyobrazil go w owcze* 
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snym ubiorze, lei^cego na plaszczu; przebjjaj^cy sie w jego 
mJodej twarzy smutek, przeslicznie wyraiony. Pod kosciolem 
sft nagrobki i groby W. mistrzow od r. 1530. 

Na gornem pi^trze palacu W. mistrza, znajduj^ sig bitwy 
Johannitow, malowane przez Mateusza da Luce; tu malowi- 
dla Caramggio^ Jozefa (TArptno^ kawalera Faoray^ nakoniec 
Busutila i Carmna^ dwoch maltanskich malarzy. Przez pokoje 
w ktorych zawieszone bardzo pi^kne gobeliny, nature indyj- 
8kf| i afrykansk^ wyobrazaj^ce, idzic sig do wielkiej sali gdzie 
jest zbrojownia, ale i tu mafo sladow rycerzy; pancerzy i zbroi 
tylko na dziewi^cdziesifit rycerzy, i zdobytych na Turkach mie- 
czow, chor^igwi i znakow. W jednym rogu sali stoi calkowita 
zbroja okolo siedmiu stop wysokosci maj^ca, ktorfi w^tpi^ aby 
kiedy uzywano; bo sam helm wazy czterdziesci funtow; w in- 
nym zas k^cie jest zbroja zlotem pigknie nabijana W. m. Alo- 
fio WignacourL Dalej dwadziescia tysi^cy karabinow poko- 
stowanych z pistonami i trzydziesci tysigcy krotkich pik uzy- 
wanych na okr^tach. Wszystko dosyc niedbale ulozone. Wre- 
szcie w palacu W. mistrzow, ktory teraz zajmuje gubernator, 
na korytarzu jeszcze niektorych z nich portrety, zawsze 
z dvvoma przy nich stoj^cemi paziami. 

Rycerze z kazdego narodu mieli osobne do mieszkania pala- 
ce, ktore tu nazywaly sig auberge^ z tych najwspanialsza jest 
Atiberge de Castile. Anglicy chc^c Maltensow oderwac calkiera 
i odt^czyc od Wfoch, do ktorych z natury, potozenia swego 
kraju i nawyknienia sktaniaj^ si^, chcieHby z nich porobicAra- 
bow; dU tego maj^ zamiar zaprowadzic po szkolach j?zyk mal- 
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tansko-arabski, na miejsce uzy wanego dot^d jezyka wloskiego, 
i wtym celu zrobili z lacinskich i niektorych arabskich liter al- 
fabet, i na nim maj<i si^ dzieci uczyc czytac. W maltanskim 
j^zyku ziiajduj^ sie vvszystkie zgloski jgzyka arabskiego, wy- 
j^wszy niektorych z^bowych, a g^rdlowe ktore 64 cech^ j^zyka 
arabskiego zachowaly sig w calej czystosci'wwielu wioskach 
i na wyspie Gozzo. Ale w Lavalecie niektore gardtowe zgin^y, 
caly jezyk bardziej sig zepsuJ i z wloskim j^zykiem zmieszaL 
Maltensowie maj^ wielk^i sklonnosc i zdolnosci do poezyi. 
Czasera siedz^c na drzevvach, albo przy jakiej robocie, rozma- 
wiaj^ sig wierszarai, co u nich si^ zowie taqbeel. Tresc zarywa 
czasera na epos^ a czasem bywa satyr^ na wzajemne rozmawia- * 
jijcych przywary. Zaf^czam tu jednfi piesn maltansk^, w ory- 
ginale i w tlomaczeniu polskiem, malujficfi ich obyczaje, a mia- 
nowicie jak sig w miescie zawi^zuj^ malienstwa. 



SPIEW. 

Trida tafa shbeiba sh'taghmel 
Min ill ghoda 8a fil ghashia. 
Taghmel il bokli frascha, 
U tokghodlok fil gallaria. 

Tokghodlok fil gallaria, 
Tibda taghmel in-namoor 
Meta tara rommha geyya, 
Tibda tkoffu il maktoor. 
II giuYni yibda tiela n niczei 
Halli y&ra hem shi shieha, 
Yibda tiela min fuk s'isfel, 
Ghash mairidsh yibka bir-rieha. 
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Intitkft ma nanna shleha^ 

Eallha, Mara tridsh takdini, 
Flusi ma nibzash ghali horn, 
Bflsta taghraf is-^errim? 
Sinyara, donni n&fek 
Kont chkcikuna tokghod hdeyya 
Kem erfaitek, kem ' habbcitek, 
Kern 'ghazastek geu ideyya. 
Sinyura, donni kafek 
Yidirli ghandek ish-shbeibiet 
Ghash kont gbadde^'ya min h&ra 
Yidhirli reitba hdei il bieb. 
Sinyara gheidli sh'ghandek. 
Kem narak malincon&ta. 
Am sh'k&la fuk biati, 
Illi gik binti namor&ta 

Iskot, Sinyura, iskot, 
Hsna ta nies tghid wisk sorti; 
Dika bintek tifla taiba, 
Min yiholdha ikolla shorti. 
Inzel, binti, inzel 
Banna nanna tnd tar&k, 
Tins&b mara antica; 
Li b*klemha tik-konsol&k. 

Bispofita yiena gibtlek, 
Obra fees yiena irrid, 
Baghantni il mahbub ta kalb^ 
Li bil piena yint&b m&rid. 
BispoBta inti gibtli, 
Ohra fees ma natiksh; 
Dftna il giuvni ormni t&fa 
B*zengi niehdn ma tridnish. 

(Toz samo po polskuj. 

Chciaibyi wiedsded oo robi dziewcM 
Od rana do wiecsm? 
Przybiera glowQ w loki 
I siada na balkonie. 
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Siada na balkonie 

I rozpoczyna xnilbstki. 

A gdy zoczy matk^ nadchodc^c^ 
» Bierze si^ do obr^biania chustki. 
Mlodzieniec ta i nazad 8i§ przechadza 
Aby obaczyd czy stara matka tarn siedzi, 
Przechodzi (ulic^) z jednego ko^ca na drugi 
Bo na w^chu przestad nie chce *). 

Spotyka star^ babk§ 

I md\vi: ,,kobieto pomozesz mi, 

Nie dbam o pienit^dze nic, 

Byle^ tylko mogla mi pomocn^ byd." 

(Vmowa zrobiom^ baba idzie do mlodej panny i z matkq si§ 
spotyka). 

Baba, Pani, zda mi si^ ze cIq znam 

Jakkolwiek krdtko przy tobie zylam, 
Ale ci^ cz^sto na r§ku nosij^am, ile ci^ kocha^am, 
Jak cz^sto ci§ na moim }onie pie^cilam. 
Fani zda mi si^ ze ci^ znam, 
My^lQ, ze masz kilka dziewcz^t, 
Bo gdym przochodziia przez ulic§ 
WidziaJam jedn% u drzwi stoj^c^. 
Fani powiedz co eiQ dob'ga 
Bo mi sig czcgos sm§tn^ wydajesz. 
Matka, Czy wiesz co ]\xt o m^j cdrce mdwi^ 
^ Ze juz si§ zakochala. 

B, Nie awazaj pani nic, 

Swi^rzbi^ce j§zyki du4o gadaj^; 
C(5rka pani, dobre dziewczQ 
Kto wezmie, pi§kny bedzie mial los. 
M, Zejdz, moja cdrko, zejdz 

Tu jest babka, ktdra ci§ widzied pragnie; 
Jest to w wieku kobieta 
Ktdra cif swemi slowy pocieszyd ma. 
(cdrka wchodzi) 

*) Tak si^ mdwi po maltaiska gdy slg co nie uda. 

22" 
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B. W poselstwie do cicbie przyszlam 
I z%dam odpowiedzi spieszn^j, 
Bo kochanek wasz przysJal mi^ 
Ktdry ze smutku zachorowaJ. 
C6rka. \V poselstwie do mnie przyszla^ 
I pr^dkiej odpowiedzi ci nie dam, 
Bo moja matka tego mlodzienca zua ' 
I mie6 go nie chce za m§za mego. 

W tej piesni oprocz wyrazow gluvni miodzieniec, Risposta 
odpowiedz, gia juz, //// ona iSini/ura^m, ktore Sfj z.vvloskie- 
go j^zyka wzi^te, wszystkie inne arabskie z bardzo trudn^ 
piersiow^ wymowfi. Maltanczycy dziwili sig, ze my tak dobrze 
wymawiamy od razu jak i oni, mowific ze inni cudzoziemcy 
tego zrobic nie potrafia. 

W bibliotece publicznej widzialem fenickie numizmata, gli- 
niane naczynia i lachrymatoria na ktorych napisy maj^i bye fe- 
nickie. Na dwoch kawalkach marmuru znajduj^pe sig fenickie 
napisy, uczeni rozmaicie wyczytuj^. Na niiedzianym zas po- 
s^gu miodego zebraka siedzf|cego w koszu, jest napis abeca- 
dlem greckim a na wpol gotyckini. Jest tu uniwersytet umie- 
szczony wkolegium Jezuitow, wypgdzonych stfid jeszcze \vr. 
1639. Dzisiejszy uniwersytet matylko osiiidziesi^ciii uczniow 
a dwudziestu trzech profesorow. Procz tego tu dwie szko- 
ly normalne. Wszystkie pisma podawane do druku, podlegaj^i 
cenzurze. VVychodzi tu pi^c gazet, z ktorych jedna tyiko an- 
gielska, inne w wtoskim jgzyku. 

Kobiety nosz^ czarne mantyle podobnie jak syrakuzanskie, 
ale z wi^ksz^ zgrabnosci^ i jakinis wdzi^kiem. Mantyle czar, 
ne, ktore kobiety na ulicy nosz§, zowi^ sig onella, ktore zasla- 
niaj^ cat^ kibic, a druga polowa narzucona na gtowg, zastgpu- 
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je raiejspe kapelusza, i calfj osobic daje postac zakonnicy. 
Wszakie teraz ju^; z angielsj<a nosic sig poczynaj^. M^iczyrm 
iiosz^i si'e, jak po innych stronach Wloch; tyiko jeden pas, b^- 
dzie podobno zabytkiem dawnego arabskiego stroju. 

Niebo maltanskie, powietrze i kraj afrykanskie (Malta jest 
tylko dwiescie mil angielskich odlegla od najblizszego brze- 
gii Afiyki); ale cywilizacya europejska. Pod ciemno-bl^kitnem 
niebem juz cokolwiek na miedziany zarywajqcem, przy zloci- 
stych pomaranczach, rozowych winogronach, ktore gdzie nie- 
gdzie bujnie rosn^, milo jest znalesc tu uksztalcenie, obycza-. 
je, porz<|dki i wygody zacliodniej Europy. Malt^ moina poro- 
wnac do kopalni karaienia wapiennego, w ktorejby ludziom 
zamieszkac podobato s:^, a jednakze tu s^i wioski od trzech 
do szesciu tysigry inieszkancow maji^ce. Klimat jest zdrowy, 
roznica teiiiperatury, przez caly rok tylko 30 stopni (Farenhei- 
ta) wyiiosi, w lecie docliodzi do 80 stopni, a w Styczniu spada 
do 50 stopni. Deszcze rzadko kiedy w lecie padaj^j. Panu- 
jfjce w zimie polnocne i polnocno-zachodnie wiatry sfjchlodnc, 
a polndniowe zwi^kszaj^i gor^co. Blask sJonca mocnlej nam 
tu doknczaf ani^eli w Sycylii i we Wloszech. 

^nieg jest tu nieznany, deszcz i cz^stszc grzmoty tylko 
w zimie zdarzaj^j si§, a czasem i grad pada, ale krotko trwaj^; 
nie znany tu jest deszcz ktory dvva tygodnie ci^gle pada jak na 
potnocy. Najpi^kniejszfj czgscifi dnia w Malcie jest wieczor, 
krotka bardzo chwiia raigdzy zachodem slonca a zupeln^ cie- 
mnoscifi; wtenczas caly zachod pokrywa si^ pigkn^ zoltozloci- 
stfi barwfi, w pasy r6ino-koloro\ve, czasem na widpokr^gu po- 
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}o2y sie chmurka, szybko przemijaj^ce biyftkawice z pod niej, 
przez kilka godzin wyiriykaj^ce sig, oswiecaj^ . jej czarne kra- 
Wfdzie, i catemu widokowi nowego dodaj^ uroku. 

Tu na miejsce krow przyp^dzeu^ kozy i doj^ mleko przed 
domero; kr6w tu wiele dia niedostatku trawy utrzymywac nie 
inog4, a przywozic mleko z Sycylii nie podobna, dIa tego na 
koziem poprzestawac musielismy. 

Cala wyspa jest skal^, ledwie w ni2szych micjscacb na kil- 
ka cali ziemi^ pokryta, na wyiszych nanoszon^ ziemie otacza- 
jft kamieniami, aby zimowe deszcze nie splukaly. Te ka- 
mienne ogrodzenia, bardzo smutny sprawiy^ widok, a w lecie 
odbij^u^c promienie slonca powi^ksznj^ gor^ca. Malta tylko 
zboze, bavvelng i owoce wydaje. Pszenica wydaje 60 do 12^ 
ziarii; siejf|ji| co drugi rok, jgczmien i koniczyn^ w Listopadzic; 
iniwa zaczynaj^ sig w Czerwcu, j^czmien zas zbier^y^ w Ma- 
ju; poczem zaraz siej^ meiony i baweing, ktorej nnsieniein tu- 
czii bydio, jak w Syryi. Siej^ic baweln^ w Maju, zbieraj^ 
we Wrzesniu, kiedy poczynaj^ sig' deszcze. Wszakie i ten 
przemyst tu upada, bo egipska bawelna jest tansza. 

Jui za czasovv Pliniusza, w t^j wyspie w^zow nie bylo. 
W morzu procz innych ryb, ktorych Trapani w dziele swojem 
rybach maltanskich 150 naliczyl, potawiaj^ sie ostrygi. Ze- 
raja w dziele: Florae MeUlensis Thesaurus, naliczyl 644 ga- 
tunkow roslin dziko tu rosn^cycb, ktoremi tu zamiast drzewa 
pal^. Ogroiuna liczb^ na wysp^, ktora jest skal^, ini^dzy temi 
atoii najwi«cej jest roslin morskich; z innych n(gliczniejsze s^: 
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PapUionaeee. Widzialem tu dzikie karczochy fCynaraCardun' 
cuius). Z koncem Pazdzicrnika kiedy pierwsze deszcze zie- 
mie odwili^, zaczyna sie tu rok roslinny; najprzod pokazujc 
sie ranunculus bullatus, ktorego szeroki lisc i pacbncice 26Ite 
kwiaty ozdob^ iniejsc odtogiem lez^cych w ci^igu Listopada 
i Grudnia; po nim idzie bellis annua, ktorego mate kwiatki, tak 
suto skaJy i ziemig w Grudniu i Styczniu pokryvvajij, ii si^ zda- 
je 2e sniegi spadty. Znajduje si§ tu nadto obficie, rzadka 
w Europie drobna Evax Pygthea, kwitn^ca w Rwietniu. Mury 
i twierdze La Valetty pokrywa w lecie swemi wielkiemi i pa- 
chn^cemi kwiaty roslina Caparis saliva, 

W zimie okrytepolakoniczynii (hedysarum aronariuin), czer- 
wono kwitn^ca ma piftkny sprawowac widok. T^j koniczyn^ 
karmi^ bydlo, a z reszty robi^ siano na lato; bo w lecie wszy- 
stkie rosliny obumieraj^i od spiekoty, jak u nas pod sniegiem, 
i w tenczas Malta okropnij pustyni ma postac. Wi eszcie przez 
caty rok przed^ii po niczemu przednie owoce roznego rodzaju, 
pocz^wszy od poziomek, fig roznego gatunku, do pomarancz, 
ktore tu szczegolniejsz^j 84 dobroci, mianowicie pornarancze 
hrwawe czyli czcrwone. Uprawa koszenili i jedwabnikow nie 
powiodla sIq. Mcg^ tu mate pieski ze sklni^c^ i dtuga szersci^, 
kt6ra im oczy zakrywa, nazwane przez Biuffona bichons, ktore 
czasem do czterdziestu talarow si^ ptac/). 

Poludniowe brzeguMalty spadziste i ostoni^te skalami do 
trzystu stop wysokosci miu^cemi. Inne zas. mianowicie stolica, 
jest niepodobn^ do zdobycia twierdz^i, jesli w chwili napadu 
b^dzie miata dosyc ludzi i zapasow wojennych. 
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Gubernator terazniejszy Sir Patrick Stuart i oRcerowie dwu- 
tysigcznej zalogi, wyprawiaj^ sobie nieustanne biesiady i pod- 
wieczorki; w zimie jezdz^i na polowanie do Sycylii,- chodzfj wre- 
szcie w bialych plociennych kurtkach i slomianych kapeluszach 
i nudz<i si^ porzq,dnie. Oficerowie dla opgdzenia nudow, gry- 
waj^ czasami tragedye Szekspira; wlasnie mieli dawac Otella, 
ktorego spiesz?ic si^ do Syrakuzy nie widzialem, a prawdg 
rzeklszy, iz niebardzo wid^iec pragn^ilem. 

Pi^kiiego poranka iriiesi^ica Sferpnia, pojechalem w giftb wy- 
spy do Citta Vecchia. Az do osmej niefnal gbdziny calft okoli- 

pokrywata mgia, ktor^^ tu chyba Aiiglicy z sob^ przywiezli. 
Min?|wszy jedn^ brarn^ twierdzy, jeszcze przez cztery inne 
przejechac trzeba, nim sig wyjedzle na przedmiescie otwarte, 
gdzie Englisch Brewery^ nie znane dot?|d w lym kraju dyiny 
wydaje. Forteca choc nie pozorna od l^du, rownie jednak jest 
mocn& jak od morza. inilk§ odleglosci lezy ogrod S. Antonio 
gdzie gubernator Sir Patrick Stuart, ma swoj paJac. Ogrod ten 
z samych j oslin afrykanskicli ziozony, jako to: palm, fontan 
z giriand(i papyrusow naokolo, magnolii i innych roslin, ktore 
utrzymuj^i si^ zielone nawet w srodku lata, jest jakby eglpskie 
oasis wsrod tej nagiej, skalist^j i suchej okolicy, gdzie ziemig 
tylko mi^dzy czterma murami jako rzecz rzadkij chowaj^. Ja- 
dj|c do Cilia Vecchia^ widzialem wodocif|g dziewi^c mil angiel- 
skich majf^cy, jeszcze w r. 1610 zbudowany; dawniej albowiem 
gdy w zimie mafo cjeszczow padalo, musiano chodzic po wodg 
do bardzo odleglej studni. CiUa Vecchia czyli Notabile, leiy na. 
najwyzszem na.catej wyspie miejscu, dawniej zaArabow byte 
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stblic^, w staroiytnosci nazywala sie MelitQ. Ze starozytnjxh 
swi^tyn i gmacbow o kt6rych jeograf Ptolomeusz wspomina, 
S4 jeszcze slady dawnych lazien i swi^tyn, ktore kopi^c fun- 
damenta odkryto. Tutaj nowo obrany W. mistrz wschodzil na 
swoje dostojenstwo. Katedra ma stac na miejscu palacu Pu- 
bliusza, ktory w czasie rozbicia si^ okr^tu \vioz;|cego 8. Pawla, 
mial tu bye wielkorz^dzcq. 

DIa przypatrzenia sig calej Malcie i wyspie Gozzo, ktora ma 
bye w lecie zielensz^i, wlaztem na wiei^ katedrainfi vv Cilia 
VeccMay alejak daleko oko zasi^ga wsz^dzie naga tyiko skala, 
Pola plotem z nanoszonego kamienia otoczone. VVszgdzie ka- 
mienie i wszystko tu z kamienia. Chalupy, domy, palace i ko- 
scioly od dolu az do krzyza, wszystko kamienne; nawet grobu 
nie ma gdzie wziemi wykopac, trzeba go sobie w skale wykuc* 
Jakoz sf| tu na przedmiesciu Civita Vecchia pod kosciotem S. 
Pawta jaskinia w skale wapiennej wykuta, w ktorej przez trzy 
miesif|ce mieszkai S. Pawet z S. i^ukaszem apostotem i Trofi' 
musem. Trudno opisac z jak^i radosci^ pierwszy raz w zyciu 
ujrzalem sig nasceme Nowego Testamentu! i iatowalem potem 
mocno, ii w historyi znalazly si^ wielkie do pow^^tpiewania 
tej bytnosci S. Pawla na wyspie Malcie powody. iNiektorzy 
bowiem utrzyinujf^, iz nie by! w Malcie, ale w Meiedzie przy 
brzegach Illiryi lez^cej. Bo i dlaczegoz by mial mieszkac w ja- 
skini, kiedy go mieszkancy z tak^ uprzejmosci^ i uszanowa- 
niem przyj^li? raogtee na to zezwolic szlachetny i grzeczny 
Publius, ktcry mu tyle winieii byl wdzigcznosci? Nie mogl: tu 
bye wigziony, kiedy Centurion, chc^c ocalic S. Pawla, zakazal 
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iolnierzom zabijac przywiedzionych tu niewolnikow. Jaskinia 
do ktorej sig tu idzie po wygodnych wschodach jest okr^gla, 
ma okolo dwunastu lokci srednicy, a na osm wysoka. Zakry- 
stjan powiadal nam, iz nie dawno wybrano stJid wiele kamieni, 
a jaskinia wkrotce odiosla, tak, iz nigdy ani sig povvieksza ani 
zmniejsza, zdaje si^, iz takowe mniemanie dawnego sigga 
czasu *) 

Niedaleko groty S. Pawla znajduj/i si^ vvykopane a raczej 
wykute w skale na dziewi§6 stop pod z\m\^ groby Fenicyjan, 
ktorzy Make przez osm wiekow posiadali, do ktorych opatrzo- 
ny luczywein zakrystjaiiin nas zaprowadzil. Sfj tu korytarze 
w roinych idfjce kierunkach, w ktorych by si^ iatwo obl^kac 
bylo; pp scianacli wykute trumny, czyli groby, widac nieco 
glgbiej wydr^izone miejsca na glowQ, ale juz ani zmarlych, ani 
kosci icli nie ma. Osobne jaskinie moze byly przeznaczone na 
groby familijne. W niektorych miejscacli sft wi^ksze pokoje 
z cienkiemi podporami i okrijglemi stolami jakby mlynskie ka- 
mienie, na ktorych ciata umarlych obmywano, Procz tych ka- 
takomboNv S. Pawla sfj niedaleko inne, w ktorych podobno 
chrzescijanie, a w gorze Ta Bingema o godzing drogi od Citta 
Vecchia podobno zydzi chowali si^. 

Opusciwszy katakumby, pojechalismy zwiedzic ogrod i pa- 

*) Jak ^wiadczy nast§puj^cy znajduj^y si§ przy jaskini napis: 
D. 0. M. Hac dextrum divi Paali eryptae latus, terram aaportantibtiS} 
nunqaam clausom et nunquam deiiciens, semper excisamt et nunquam 
decrescens, at in maioram cresceret venerationem^ eminentissimus H. 0. 
M. M: et Frincepe ser. Fr. D. Emmanuel Pinto nobiliori auxit omata 
1748. 
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lac Bosketto^ w ktorym niegdys W. mistrzowie lato przepg- 
dzali. Ogrod ngdzny, nie tak wspaniaty i nieznanemi nam ro- 
slinami zasadzony, jak ogrod gubernatora, tylko w kraju kto- 
fy jest skatq, uwag^ Zwrocic moie. Palac zas dosyc wspania- 
ly, stoi teraz pustkami i wygl^da jak tobzow. Stamt^d poje- 
Ghalisiny jeszcze do groty Kalipso, ktor^ opisat Homer i ktorej 
opis rozpoczyna nudn^ ksi^ike Fenelona, przygody Telemaka. 
Leiy ona pod gor^, vv ktorej 84 inne jaskinie rozmaitej wielko- 
sci, gdzie okoliczni chtopi mieszkfy^i. Przez srodek groty Kali- 
pso plynie czyste zrodio, w raaly stawek, stijd zas uiyznia 
znajduj^cy sig na dole ogrod. Z gory pod ktor^ leiy ta grota 
Kalipso, mielismy nfupiel^niejszy w calej Maicie widok. 

Naz^yutrz ozneumit nam kapitan it dia braku przejezdnych, 
pr^dzej wyjeidia niz byl zamierzyl, i ze rario na pokladzie 
znsgdowac sig musiemy. Niech^tnie tak pr^dko poiegnalem la 
Valette, ktora dtugo bielila sig na widnokr^gu. Morze cokol- 
wiek wzburzone niebawnie si^ uciszylo, gdysmy przyl^dek Sy- 
cylii z radosci^ postrzegli. Plaskie brzegi Sycylii coraz lepiej 
rozwijac si^ poczynaly; ujrzelismy potem jakies gorki, ktore 
coraz wi^kszem pasmem po za Etn^ si( rozci^gsy^, zostawu- 
j^c roskoszne doliny nad morzem, nast^pnie przyl^dek Pletn- 
mmum, gdzie 8i§ bylo atenskie wojsko pierwszym obozem po- 
loiylo. Jeszcz^ slonce wysoko nad widnokr^giem stalo, gdys- 
my powitali Ortygi^y i w jij porcie kotwic^ zarzucili. 




23- 



Digitized by 



Google 



Digitized by GoOglC 



Digitized by GoOglC 



Digitized by GoOglC 




Powr6c£wszt z Malty doKatanei, postanowilismypuscicsiQ 
na EtnQ. Nabralismy ^ywnosci i vvina; bo za Katane(| ju2 niczegoi 
nie dostanie; mieUsmy po obiedzie okolo drugiej godziny wy- 
jecbac do Nicolosi, lecz Signer Abate gospodarz hotelu, ktory 
nam wszystkiego dostarczyc obowi^zat si^, zamiast powozu 
jak i^dalem, chciat nas wyprawic na koniach, wiedz^c z do- 
swiadczenia odbytycb po gorach Szwajcaryi i Szkocyi podroiy, 
ie wybierig^cemu si^ na g6r$ tak wielk^, trzeba bardzo sity 
oszczgdzac) chocby nawet w mtodosci, nie chciateni jechac osm 
roil m Hoitja, wsr6d skwaru slonca, zwtaszcza tt nas Qzekata 
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podr62 dziesi^cio-milowa na mule i ze trzy godzin piechot^. 
Nasi towarzysze, jeden Wiedenczyk, drugi Anglik, znudzeni 
sporamiy ktore sig z gospodarzem wszczgly, porzucili nas i sa- 
mi na koniach do Nkolosi pojechali, gdzie i my wkrotce za 
niemi przybylismy powozera, ktory nam nakoniec dano, i za- 
stall ich w Nicolosi^ i yii konn% jazd^ dobrze znuzonych. Wy- 
jechalismy z Katanei, prost^ i pi'ekn^ dosyc ulic^ na ktorej kon- 
cu widac olbrzymi^Etne^ ktorej wczoraj i w dzien wyjazdu 2a- 
dna nie pokrywala i nie oslabiala chmurka. Tylko kurz^cy si^ 
z boku krateru dym nieco uchylat %\% przed wiatrem i jak cho- 
r^giewka powiewal, a na wierzchu sniegu nie dostrzeglismy. 

Po drodze mielismy z czarn^j lawy zbudowane k:awalki ska* 
listej pustyni i rajskich ogrodow; tu step piasczysty, tarn sad 
pomaranczowy, tu skrzepla rzeka czarn^' lawy, tarn znowu 
pole sNvieio zebrane, a tarn skaly bazaltowe a wszQdzie flgi 
indyjskie; wille, domy i cale wioski stoj^ce na lawle, wymuro- 
wane s^ z lawy czyli kamieni, ktore przyszty tu z gl^bokich 
wn^rzflosci ziemi w postaci ognistej rzeki, a kaida chwila 
moieje znowu pocblon^c inadawnepowrociemiejsca. Patrz^c 
sie na te wioski, przycbodz4 na mysl Bfdzne kwia&i na wa- 
I^cym si« murze rosnqce.. 

W Nicoloiif lei^oem na graniey zamieszkalego swiata, zas 
niewielkiej takie z lawy zmurowanij w cat^j okolicy najwy^- 
sz^j wiosce zkosciolem, dwa przepyszne widoki; z jednej stro- 
ny srebrzystd-blQkitna morze, z drugi6j gora dymi^ca sif . Nie 
trac^o czasu udaliimy 8i« do pana Gemmelari^ mieszkanoa Ni- 
colowy. ktory 619 obral stro^em Etay, kt6ry dostar^yl nam 



Digitized by GoOglC 



183 

przewodnikow, a muly z Katanei (bardzo niepotrzebnie) z so- 
b<| przywiedlismy; bo Signoi* Abate wmowil w nas, it w Ni- 
colosi mutow nie dostaniemy. Pan Gemmelari albowiem odzie^ 
dziczyt po swoim braeie, uczonym geologu, klacze od domu ati" 
gklskiegOj tym sposobem ani podroiny ani tei przewodnicy 
bez jego 2e tak powiem pozwolenia na Etng pojsc nie moff^. 
Te klucze przynosz^ rou czasem niejakie korzysci ; np. ze 
skladeklub dariw, ktore ezasami zAnglii wyprosi; najmniej 
umiat albo chcial dac naleiyte i konieczne podroinemu prze- 
stfogi do tak osobliwsz^' adosyc niebespiecznej podroiy! Lecz 
pom|jiu4c te okolicznosc, w swoim domu bardzo skromnym, 
przyj^lmiQuprzeiimie, pokazywat r62ne ciekawosci, mi^dzy in- 
nemi robione przez niego i jego braci obserwacye meteorologi- 
czne z lat kilkudziesigciu, ktoreby chcial Anglikom ust^pic; 
przedal mi dwie karty Etny, ktore jego brat byl zrobity a kt6re 
przed wyjsciem monografii Sartorinsa byty jedyne; obdarzyf 
kilku rosprawami geologicznemi okolic Etny; wr^czyl ksiqike 
swego przyjaciela Nataky o pierwotnych dziejach a raczej mie- 
szkancach Sycylii przed przyjsciem Fenicyan, Kartagow i Gre* 
k(]|w; pokazywal lawy z r62nych lat, na kt6rycli si^ nie znam, 
c^ego mocno 2aliue ^ nawet sig wstydzg, (mdwig to dla prze* 
airogi moim mtodym czyteluikom, ktorych pisz^c najcz^sci^j 
mam na mysli), bo nieraz miatem sposobnosc nauczenia si^ 
geologii a to z ust nsuznakomitszych w tym zawodzie m^iow. 
Nakoniec znalaztp. Gemmelari w swoim zbiorze kamien, kt6ry 
i mnie moeno zaj^I, to jest kamien z wyspy ktora chwi- 
Iq tylko przeiywszy namorzu, zgingta z jego powierzchni. 
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w tyin tyiko kamieaiu czul^ pami^tk^ po spbie zoBtawiwszy 
Cokolwiek b%c aim dia naszych towarzyszow, ktorzy si^ zno- 
wu z nami zl^czyc pragngliy przyprowadzono muly, nim kaidy 
dobral sobie stosownego inula lub osla, opatrzyl posliska, 
przyciiignfit popr^gi, juz si^ dobrze zmierzchto, gdysmy z Ni- 
colosi wyjechali. Ale ksi^zyc swiecil jaskrawo, wieczor byl 
pi^kny, wszystko nam poiny^n^ zwiastowalo ppdroi;; jad^ 
pod DOC w kraiuQ nie zuan^, rozmawialismy z soh^ wesolo, 
lecz Z' wioski Nicolosi, inin^wszy ostatni dom i kilkaset kro- 
kow pola, przyszto nain jechac przez okolicg czarn^ law^ za- 
slan^^ ktor^ Monie Rossi wyzioujit i td rozlal. Cos w tym \vi- 
doku jest tak sinuinego, ii rozmowa ktora sig dosyc wesolo 
byta rospoczgla,' niebawnie ucicbta; wszyscy si^ zasepili, a2 
pokismy z tego czarnego morza skalistego nie wydobyli siig. 
Odt^d ju2 zaczelismy jechad pod gor^, i wznosic po nad po- 
mnicjsze wulkany naokolo Etny id^ce, z ktorych MofUe Rossi 
jest najwi^kszy; niektore z nich pokryte lasem, inne nagie, 
ale wszystkie s^ ksztaitne jakby wytoczone, okryte zielono- 
sci^ i lardzo luile. 

Monte RossisyygdiSly dziky spokojny i niemy wulkan, najwig* 
kszy z dwiestu piecdziesigciu wulkanow u podno^a Etny zn^g* 
diu^cych 8i§, w miejscu gdzie si§ utworzyta przepasc z ktor^j 
wychodz^ce grzmoty ogluszyly a popioly przcz dwa dni za- 
pelnie okolice Nicolosi zaciemnityy maj^cy dziewi^cset stop 
wysokosci, wybuchn^I w r. 1669, wyrzucal zsiebie tak wfelkft 
Hose kainieni i popiotow^ ii przez trzy miesi^ce slonca w Kata- 
nei nie widziano, a wiatr popioty a2 do Malty zanosil i z tak^ 
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miotal si'e silii, iz skalg trzydziesci lokci niaj^c^ o tysii|c kro- 
kow od krateru zarzucil; ktora potem na trzynascie lokci wzie- 
mie zapadJa sig. Potem poludniow^i kraw^dzi^ krateru zacz^to 
wylewac si^ lawa, ktora omin^wszy Nicolosi, ptyn^la jak ogni- 
sty potok, zaiala i pochlon^Ia wioski Campo-RoiojidOj San-Pie- 
Iro i Gigganeo, i wleciala w morze, czesc miasta przed sobft 
popc[inj|wszy. 

Katanenzowie postrzeglszy ogromn^ rzek^ lawy ku miastu 
plyniic<i, porwali przestraszeni za lopaty i motyki, i wal kopac 
pocz^li, aby bieg lawy od miasta odwrocic; lecz mieszkancy 
z okolicy, ktorfj wowczas lawa nieomylnie by spustoszyla by- 
la, spostrzeglszy to, z bronift w r^ku dalszej przeszkodzili ro- 
bocie. Z wsciekt^ zap alczy wosci^ stoczono walkgi u stop la- 
wy, ktora szerokiem korytem ku nim plyn^la. Katanenzowie zwy- 
cigieni zostali, i lawa bez przeszkody pod mury miasta doply- 
ngla, lecz jui troche ostygla i nie miata dosyc sily, zdrowe i 
wysokie zgruchotac mury; nagromadzila sie vviec i wierzcliol- 
kiem w miasto si^ przelala, ktfirego znaczn^i czgsc zniszczy- 
wszy do porta wpadla. Tu okropna mi^dzy ogniem a wod^ ros- 
pocz^Ia siQ walka; popchni^te gwaltownie morze nacwiercmili 
w poczfttku ust^pito, odslaniaj^c dno swoje dot^d nie widziane 
ale wkrotce jakby zloscifj roskolysane, z podwojn^ ku dawne- 
mu rzucito sig brzegowi. Ta walka miala trwac przez dni pig- 
tnascie, poczem zwycigzona lawa wstrzymala sig, ostygalapo- 
woli i nakoniec jak Niobe skamieniala. Jeszcze jednak^e przez 
cate dwie niedziel morze si^ gotowalo, studz^c ten narzucony 

sobie i Die mity brzeg aowy. Tymczasem cala okolica w okro- 

24" 
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pn^ zainienila si« pustyi% czgsc Katanei i jej portu lawa za- 
kryla. Zwykle na lawie leksze 2uzle pr^dzej wysychaj^ i na 
wierzchu z ni^ razem ptynQ; gdy natrafi^ na jak^ przeszkodg 
nagromadzajj| si^ jak lod na wodzie, a pod Jiieini lawa ci^gle 
ptywa powaznie jak ciasto szklanne na wpol pfynne, kt6ra im 
dalej ptynie tern wigcej ostyga i wowczas skata, pagorek a na* 
wet drzewa mog^ zboczyc poki ich nie spali, i budynki rza* 
dko przewraca, tylko na dwie gal^zie sig rozdziei^'4c otacza je 
i zalewa. 

Teraz Monte Rossi podobnie jak Wezuwiiisz, jak wszystkie 
wulkany, na okolo Etny ma dwa wierzcholki. Min^wszy owe 
wulkany przybylismy nakoniec do drugiij strefy, to jest: pasu 
lesistego. Jest to d^browa, zamiast trawy ggsto paproci^i za- 
rosIa> nalei^ca do ksigcia Po/^rnd, ktory j^ bardzo przerzedzit; 
zostaty tylko deby karlowate, przy korzeniu grube, bo korze- 
nie nie mog^c dla lawy w gt^b zapuscic sig, rozposcieraj^ sig 
po zieini. Ju2 w tej wysokosci przy drgaj^cein i w^tpliwem 
swietle ksigzyca, widzielismy ie^fice pod Etnii wioski; w jednej 
nabrzegu, jaksie zdawato, morzalez^icej, rajerwerkami obcho- 
dzono uroczystosc S. patrona kosciota tamecznego. Po dwoch 
godzinach drogi, wychylaj^ sIq z lasu ujrzelismy domek^wszy- 
scy z radosci^ pop^dzaD muty, rozumiej^c it to juz Casain- 
glese^ sk'^d sIq idzie piechot^ do krateru, ale z jakimze smut- 
kiem dowiedzielismy si^, 2e to jest dopiero Casa delBosco czyli 
delta nevBy i ie do domu angielskfego jeszcze drugie tyle drogi. 
Tusmy si^ dla wypoczgcia mulom i sobie jakis czas zatrzynudi. 
Z Casa del Boseo wyjechalismy niebawnie zokolicy lesistej na 
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pustyiii^, bez drogi i scie^ki, gdzie nasze muty i osly nieustan* 
Die wpiAsku grzgzly, ajakas roslina kupk^ rosn^ca, przy 
bladem swietle ksigiyca, wydawala si§ jak kamien. Wkrotce usiy- 
fizelismy odiegteszczekanie psow pilnuj^cych trzody, a koto nas, 
i jakdaleko oko zasi^gn^c moie, tyiko stercz^ce bytylawy, ija* 
kies tajemnicze przestworza, ktore przy bladem swietle ksi^iyca, 
jeszcze okropniejsze si'e wydty^, czasan^i dose zimny wiatr, w 
strefle powiewac zacz/if; przypomniiUy nam 8i( nasze dni Li« 
stopadowe, kiedy po pigknym i pogodnym Pazdziernik!}, pier* 
wsze chwile zimowe nastan^. Wsrod tak okropn^j skatami na- 
jezonej puszczy, w gtuchej samotnosci, bylismy bezbronni i 
tyIko na opiece nieznanych nam nawet z twarzy przewodnikow 
ale zupelnie spokojni; bo tu jeszcze nie byto nigdy przyklado, 
aby kogo rozbito lub odarto, gdy przeciwnie podroi na Wezu- 
wiusz jest z tego wzgl§du daleko niebespieczniejsz^; malo co 
przed naszem do Neapolu przybyciem, jednego Niemca, ktory 
sam si^ puscil na Wezuwiusz, wsrod dnia rozbojnicy obdarli, 
proez tego kilka razy pchni^ty no2em, z trudnosciq z ran ode- 
branych wyleczyl si^. DIa tego tarn teraz kilku ludzi zbrojnych 
podroinym towarzyszy. To samo jui dowodzi, 14 Sycylianie, 
daleko s^ od Neapolitanow poczciwsi. Mielismy tu najlepsze 
doswiadczenie, jak dalece powietrze ojczyste dziala nie tyIko 
na cialo, ale i na dusze czlowieka; bo przybywszy do strefy le- 
sistej, odetchn^wszy powietrzem podobnem do naszego, zaraz 
wszyscy rozmarszczyli czota, podniesli (mimo znuzenia, kilko- 
godzinnej na inulach podroiy) zwieszone dot^d glowy, wrocita 
wesolosc i odwaga, Mdj bardzo potrzebne; nawet odezwata 
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sie dawna ochota, i 4e takpowiem potrzeba i sily do pracy umy- 
slowej, ktora itiig byla wsrod upalow w Neapolu calkiem opu- 
scila. Lecz iin wi^cej wziiosilismy sig, tern nam zimno mocniej 
dokuczac poczglo: czestosray wiec pytali przewodnikow czy jc- 
szcze daleko? 

Po dtugiij jeszcze, bardzo jak nam si^ zda!o, dtugiej jezdzie, 
ktora przy w^tpliwem swietle k8i^£yca, przejmuj^cem zimnie, 
cieniach rzuconych od skat, ktore podroznego coraz now^ na- 
bawiaj^ obaw^, przy gluchem milczeniu, ktore ju2 tylko wiejf^cy 
wiatr, iub natralhvszy na ostre skaty okropne i przeci^gle \\y- 
daj^cy j^ki, (stosowna do tego okropnego niiejsca arfa eolska) 
przerywal, byla zmudn^, nad wszeiki opis bolesn^, z>Yr6cili- 
smy si'e koto jakiejsis skaty na rownin^; tu w sniegu stopniatym 
grzQzty nasze muty, ale biegtismy i ruszaj^c nogami, bo r^k^ 
byto niepodobna, pobudzalismy nasze zin^czone bardzo muty, 
ai nakoniec przezi§bli i zm^czeni z wielk^ radosciii ujrzelismy 
Casa inglese^ gdzie nas ogien, herbata i odpoczynek czekaty. 
Jest to murowany dom ale brudny, pusty i bez okien, w drugiej 
tylko izdebce znalezlismy tapczany z brudnemi sienikami i stot 
koszlawy; wszystko mi przypominato karczm^ Nvotynsk^. Za- 
raz wi^c rozpaliwszy ogien z gat^zi i lisci, ktoresmy z sob^ 
przywiezli, a ogrzawszy sIq nieco przy niem i napiwszy herba- 
ty, rzucilismy si^ do spania. 

Juz byt w r. 1804 nizej tego miejsca, za Torre del Filosofo 
p. Gemmelari zbudowat domek dla przytutku podro^nych; lecz 
w r. 1811 stoj^cej w Sycyiii zaiogi angielskiej dowodzca jene- 
ral Forbes^ wraz z oflcerami, zrobili sktadkQ na zbodowanit 
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kamiennego mocnego domku, ktoryby sniegi, burze i mocne wi- 
chry wytrzymal, i gdzieby moina robic obsenvacye meteorolo- 
giczne i fizyczne. Budowaniem tego domu zaji^t si$ p. Gmme- 
la$% i przez dwa miesi^ce wci^i tutaj siedziat; rzecz nie male- 
go poswi^cenia i odwagi; bo tu nietyiko nic nieiua do jedzenia, 
ale brak zupelny wody i drzewa do palenia, wreszcie zdarziUft- 
ce sig czgsto burze i wichry nie mily i nie bardzo bespieczny 
pobyt sprawuj^i. Doin ten wytrzymal straszliwy wicher r. 1818 
i trzesienie ziemi wlatach 1811 i 1819. Wedle robionych w ci^i- 
gu dwoch miesigcy Lipca i Sierpnia przez p. Gemmelari obser- 
\vacyj,srednia temperatura w Lipcu wynosila rano + 3.37, w po- 
iudnie + 7, wieczor + 3.36, wigc srednia z tych trzech + 
4.9. W miesi^cu Sierpniu srednia + 4.7. Najwi^ksze ciepio 
w tych dwoch miesi^cach + 12.4. Najwi^ksze zimno + 0.9. 
Casa mgkse stoi na 9,058 stop nad powierzchniii , morza, jest 
to wigc niywyisze na swiecie mieszkanie ludzkie; zwykle by- 
wa przez siedm albo osm miesigcy zasypane sniegieni, jednak- 
ie myszy i w tym domu znajduj^i si^, w lecie zyjf^ okruszyna- 
mi, ktore tu podrozni zostawuj^ a na zim^ zamierac musz^. 

Bojazn abysmy slonca wschodz^cego nie chybili, co mialo 
bye najwi^kszfi takiego znoju i trudow nagrodii, pr^dko nas 
przebudzita. Wyszedlszyjeraz juz pieehotf^ z progu Casa In- 
glese, zaraz weszhsmy nalaw^ okropnj) z r. 1781, ktora ply- 
n^c po stwardniatym sniegu, pokryla go, lecz wszystkiego sto- 
pic nie mogla. Tymczasem nie wielka chmurka zaslonila ksi^- 
iyc; przewodnicy nasi mieli tyiko jedng latark^, ktor^ gdy wiatr 
zaraz na pocz^tku zagasit, schowali z neyzimniejsz^ krwi^ pod 
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skate, tak \i nam prawie po ciemku przyszto isc po tern bez- 
clro2u zaioionem skalami, wsrod dziur^ najeionej iawy, ka^dy 
krok ostro2Qie stawiac, ieby nogi nie wykr^cic, lub wpadtszy 
w skalist^ jame karku nie ztamac, czasem zrobiwszy krok, 
bylo Bi^ na skale z ktorej trzeba bylo zaraz zlazic, maj^c pod 
8ob4 cs^erniejficy si^ dot irieznanij gtgbokosci, to znowu prze- 
skakiwac row, nie mog^c dobrze rozpatrzyc siq w przeciwnym 
brzegu, i co krok przycliodzito post^powac nie wiedziic dobrze 
w ktor^ by si^ strong obracac naleiato; po t£j przez pottory 
godziny mozoinej, prawie omackiem odbytej podrozy, wyszti- 
smy zradosci^ na kawatki doliny sniegiem pokrytej, ktory si^ 
pod nogami nie uginat; wkrotce skonczyla si^ ta rownina, a 
zaczynat spadzisty jak inogita Kosciuszki kopiec, na tysi^c 
osmset stop wysoki, na ktor^ znu2eni okropnie, spoceni clioc 
by to zimno i wietrzno, a st^paj^c po usuwaj^cych si§ pod na« 
ini gruzach, drapac si^ nam prz'ychodzito. Co kilka wi(c kro- 
kow trzeba byto wyrzucac piasek jak szkto ostry ztrzewikow; 
padalismy iti ci^igle, ju2 ze znuzenia, ju2 potr^ceni wiatrem 
gwattownym; a mimo przeraziiwycli j^kow wiatru i pomrukow 
Etny, ktory czasem jak huk stu odiegtych armat wydawal sie* 
znuzeni bezsennosci^ i drog^ po stromij, usuwiyjicej 81^ pod 
nogami gorze, ledwosmy raogli po^trzymac si^ od snu gigbo- 
kiego, ktory nas za kaidem poIo2eniem si^ zajmowat; do tego 
coraz rzadsze powietrze tamowato i utrudzato oddech; a pta- 
szcze nasze tak nam cigiyty, jakby byty z blachy otowianej, 
ale ielazna wola dostania i^i^ na wierzcliotek, roztwierata nam 
klq^ce si^ mocno powieki. 
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Wejscie do krateru, ktory ma okoto pol miii polski^j obwo- 
du, a okolo tysi^ica stop gl^bokosci i caty jest wylany law^ 
(ostatnia zr. 1838) jest dosyc pochyle. Tu wsrod chaosu scian 
zapadni^tycb, dymow tu i owdzie rozchodz^cycb sig, huku z wdq- 
trza Etny id^icego, przerazil nas okropny j^k wiatru, kt6ry si^ 
ostre krawedzie skat stercz^cych nad kraterem odbijaj^c wy- 
dawat jak przeraiiiwe glosy tysi^ca m^czennikowzgt^bi pier- 
si wydobyw(U4ce sie* Czarna otchlau z ktorej dymy wycbodz^ 
okropny przera^aj^cy sprawuje widok, od'ktorego jednakie 
oderwac si^ trudno. Najprzod* postrzega si^ tu dym bez pto- 
mieni^ ktory wychodzi z ogroiiinej janiy; tu bowiem w r. 1843 
kawat dna krateru si^ zapadi; na drugim zas koocu krateru, s§ 
dwie ogromne mogily, ziewaj^ce plomieniem i dymero, ktore 
Etna usypala w iatach 1842 i 1843; lecz najwi^ksz^ ze wszy; 
stkich jest mogila zakraw^dzi^i krateru z 1802 r.; wychodz^ce 
z ni^j dymy i ptomienie widac z Katanei, a jeszcze hpiej z por- 
tu. Jedna kraw^dz krateru od strony potudniowej zapadta si« 
wr. 1843.*Czasem si^ zdarza, iz dymy id^ce z zapadliny i 
z najwy2sz6j mogily, podnoszQ sig prosto w gor^ i w pewnej 
dopiero wysokosci na wiatr natrafiwszy, tami^ si^ i rozchodz^, 
CO bardzo osobliwszy i zajmuj^cy widok ma sprawiac. Tera- 
zniejszy krater zasklepit si^ wr. 1444, namiejscu dawnego, 
ktory sie byt zapafll w gt^b Etny. W ogolnosci wngtrze krateru 
Etivy CO rok, a czasem i co miesiqc sig zmienia do niepoznania. 
Kto byt w Solfatarze pod Neapolem, ktorajest kraterem zaskle- 
ptonym zagastego wulkanu, mo2e miec niejakie wyobraienie 
krateru Etny, tyiko 2e boki krateru Solfataru pokryte s^zott^ 
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siark^, kiedy tu wszystko czarno, bo Etna malo siarki wyziewa. 
DIa gwaltownego wiatru i groznej chmury, ktora nad nami wi- 
siala, nie raoglismy wejsc do wn^trza krateru; co lubo^niebcs- 
pieczne, zatowalismy mocno, ile ze od dwoch lat (1844 i 1845) 
Etna jest calkiem (w porownaniu z Wezuwiuszem i goreji|cyra 
ci^gle Sfromboli) spokojna, a zwykle bardzo raalo wyziewa 
siarki i cliloru; dla tego dymy z tych otworow id^ce, chocby je 
niespodziany wiatr na podroinego zwrocil, nie tak niebes- 
pieczne i dusz?ce jak na Weziiwiuszu. 

Abercrombie dzisiejszyfilozorangielski, wdziele, ktoremoie 
Die zaraz do rf|k moicb czytelnikow dojdzie (Inquires concer- 
ning the Intelkclual Powers. Lond. 1840), nastgpujfic^ osobli. 
wszii jednym oficerze angielskim opowiada okolicznosc: 
„Maj^c lat czternascie gdy jeszcze by! w Anglii, snilo mu sig: 
\i si§ drapal na wierzch Etny, a nie przestaji|c na tern, spuscil 
sie do krateru. Droga byla ciasna jak do got^bnika, jednakze 
nogami si^ wcisn^t. Lecz w przel^knieniu aby go tarn los Em* 
pedoklesa nie spjDtkal, przebudzit si^. W dziesigc kt potera, b^- 
d^c kapitanem w pulku stoj^cym w Messynie, zrobll wycieczke 
na Etn^. Niektorzy zjego towarzyazow, przyszedlszy pod 
ostrokr^g, ju:^ dalej dla znuzenia isc nie mogli; on zas z dwo- 
ma przyjaciotmi i przewodnikami, wydrapal sig na sam wierz- 
chotek. Tu oswiadczyl chgc spuszczenia sie do krateru, Iccz 
go wysmiano; a gdy zapytal przewodnikow, czyli p6jd» z nim 
na dno krateru? odpbwiedzieli: teraz si^ przekonywamy, o czein 
dotijd tylko slyszelismy, iz Angilcy 84 szalency. Nie dalera sis 
jednakze odwiesc od mego przedsiewzigcia, powiada oricer,tyl 
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ko kapitan M,.. nakoniec ze mn^ pojsc oimiyt bo prze- 
wodnicysie bali. Obwod krateru wynosi zewn^trz trzy mile 
angieUfcie, Wngtrzejego podobne jest do wielkiego amfiteatru. 
Tyiko znajwyisz6j krawgdzi krateru dym wychodzil, na dnie 
oddawna nie masz sladu wybuchow. Wjednem miejsou kra- 
wgdz krateru obaltta si^ i z tego idzie do dna spadzistosc. Do* 
U|d wyle^lismy nie z nader wielk^ trudnosci^, a w godzfn? 6ta- ' 
n^llsray z wielkiem przewodnikAw podziwieniem, na ^lajWyi- • 
8zym kamieniu na dnie krateru. We srodku jest szeroka jama, 
jakby stara studnia, w cz^sci zatoiona kamieniami i popiblem. 
Powracac z krateru ogromnie bylo trudno, a znuienie nie do 
opisania. Bylismy okoto pigcset stop w dole od nigniiszej kra- 
teru kraw^dzi, za kaidym krokiem popiot pod nogami usuwal 
slQ. Wyleilismy nakoniec na wierzch, ale caikiem bezsiini i 
znuieni wrocilismy do Katanei. Gdym leial wloiku, niemog^ic 
zasn^, jak zwykle bywa po wielkiem znuieniu, przypomniatem 
sobie • 6w sen, ktory mialem dziesigc lat temu, i dziwilem siq 
nie pomalu^ ii, mogta mi si^ snic rzecz, o ktorij nigdy nie sty- 
szalem." 

Nie mogfjcsig dlagwaltownego wiatru, miec^cego szklanym 
piaskiem, dlugo cieszyc kraterem, mielismy drugie rownie wspa- 
niale, rozmaite i pigkne widowisko. Wszedlszy na gor^ jeszcz^ 
przed wschodem slonca, ujrzelismy cal? Sycylig, jakby wchao- 
sie, cos podobnego do morza, na ktorego mgtnem dnie coraz 
wyrainiej Sycylia rysowac sig poczynala, i jakby w oczach 
naszych si^^rodzila. Potem rozeszla sie po niebie jakas o4y- 
vriig^ca snie^ysta bialosc i wtenczas wiatr silniejszy i bardzo 
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cbloiJiiy :si^ zerwalj' nieba^nie niebo ku polnocy i zachodowi' 
pokryto sig rumiencem zorzy, naktorej gory kalabryjskie mo- 
Clio odbjjaty. Lecz i zorza topniala i rosptywaia si% przed po- 
maranczowym brzaskiein,.samo slonce zwykle poprzedzsgV 
ccib; w tym poizachodzie opalowy kolor rozszedl sig, ale to 
bardzo krotko Jrw.ato; bo nakoniec wytoczyto si^ i saroo slon- 
ce, w catym blasku i wspaniatosci nadzwycziyn^jy ogromnejak 
ksie^yc .w. peini, kiedy si^ z za gory wychyli. Gdysmy docze- 
. kaw8zy si^ slonca Z:niewypowiedziai)4 radosci^ sledzili.zakrf-- 
ty brzegow; Sycylii, widzieli ciasnine messynsk^ wygl^d^g^o^ 
s^t^djak.rzeka az;do Syrakuzy, okiem si^sgqc patrzeU, to.na. 
z^wierciadlane morze^ to. na wyspy liparyjskie, to na gory m- . 
blejMe zukosa ku Katanei id^ce, ktorych boki iotta sciern po- 
krywaIa,(bo ju4 dawno bylo po iniwach), . na liczne Sycylji za- 
toki i przystanie^ na rzeki srebr.n^ nitk^ z r62nych stron plyn^-: 
ce, tymczasem ogromny cien Etny, cal^ zachodnift polowe Sy- 
cylii, jak jaki qlbrzym.zalegal, w nowe.nas wprawil zadumie- 
aie. Jeden taki wschod stonca wystarczy na wspom^ienie cate- 
go iycia; gdybym go byt widziat w miodosci, bylbym za nim 
tgsknit, jak niegdys za matk^i. Nie ma gory, przynqjmniej 
w Europie, z ktor^jby widziec moina tak rozinaite okolice i tak 
wielkft rozleglosc morza. Procz okolicznych krfgow, niiast i 
pasma gor sycylijskich, dolin i plyn^cych po nich rzek, pahic^* 
8ie Strombolij widac cal^ okolic^ Etny, a ntgprzod strefe pust^ 
polamanemi. skalami zaslan^,. z ktorych jedne stercz^, jakby 
jakie kolumny, drugie nad rozpadlinami wisz^, inne znowu 
zwalop^ Jedne na drugich, a wszystkie czame, okrppny spra- 
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. widok; dalej idzie. sttefa lesista,' ktora.cat^ gqrg, jakby 
zieldaym pasem btac2;a;;pod .tyni znowu; stercz^ wulkany;' g6iy„ 
wielkie, : przy; Etnie tylko- jak wzgqrki ' wygl^daj^ce, a- za TiiemF 
-pifekny; kraj; zamiast potokow. pi§tnasta stVumieniami czarniBj 
,lftwy:.p6przerzynany, migdzy ktoremi albb.pustjhiie; 'tylkblfig^ 
indyjsk^^zaroste, :albo hesperyjskie ogrody, z pomaranczanri; 
na samym^zas dole. bielej^ miasta/roiigdzy. ktoremi 
-noia lei^^ia^Katania,' w .bf^kitaein .odbija sigiraorzu. ' Widbk tefn 
> niespodziany, : tak ; wspahialy, ) tak Ogromny, minio -znuienia i 
, scnnosci : krzepil . nas i oiy wial, ocucil; i wszelkie wyhagrbd^l 
trudy. . Mvelismy. wreszcie , inie* wielk^ wprawdzie • pociecKe 
• z chluby, \i pierwsi ; (przynajmhiej lie wierh) z PolafkoW^'byfi- 
smy na szczyde Etny. • 
Na .Etnie nie widzi sig rzeczy pi^knych, ale nadzwyczajne i 
olbrzymie, okropnbsci ktdrych sobie ani wystawic, ani sloWy 
: odma'lowac niepodobna; na to tr^ebaby a szczegot- 

/niej zdumiewal nas olbrzymi piramidalny cien Etiiy, ktoryta 
gora odospbniona od iiinych, przy wschodzie slonca cz^sto na 
c20 .inil. rozposciera, podobne zjawiskb tylko na Teneriffie, ila 
7V^(?. d«''Tipyrf€ widziec ffioina. Dla^piejzaiysty tu rzeczy 
tak catki^m'nowe,- ii diugo niusiatby sig uczyc,'jakby je prz^- 
nies6 naiplotno i'sprawie wraienie, jakiego tu podroiny'dozna- 
■je; st^d poszto:* ii'oprocz-zupelnego niedostatkii rysunkow^ i 
malarzy w Kataneiy dla sam'6j trudriosci rzeczy, nie moglem-lb: 
' dosthc^ani rysowanego,- ani sztychowanegq' widoku Etny, kto^y 
isobie^na pamii^tk^-kupic pragn4}eml Tymczasem wiatr coralz 
•bardziej si^ wzmagal/ i'tak' silnie piaskiem^w oczy roiotat, it 
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tylkp ostdoiWssy si« j[>tozezfliini, ie tak powiem ukradkieni, na 
ten wspaniaty ^idok pogl^dac oiogHsmy; nakoniec g^ta i mo- 
|kraich«[iiira<ogarn§Ia nas i przykryta; wowczas trzebabylb mi- 
; mowolnie opascic te zdumiewiy^ce widoki, f ^chddzic tim- 
^predzej/na-dol^ gdysnfty ze szezytu spiesznie spuszczalt' 
8ciga]:a.nas owtt mok*ra chmura, p^dzona t»d wiatru; tak izesrfiy 
uciekftd' przediii^ musieli; bb ile spoceni I^kalismy si^, aby nas 
Die zmoazyi drobny deszcz, ktory latwo przez suktio przeci- 
ska si^ i chprpby nabawic uioie. Przybywszy. niebAwnic do 
owej lawy<, ktqr^smy po eiemku przecbodzili, dziwilismy sit, 
ze $i§tu bez zlamania nogi lub r^ki obeszto. Bo w dzien na- 
wet, przy s^ietle slonca, nie latwo bylo tgdy sifeprzebrac. 
Z jak^ radosci^ weszlismy do doniku angielskiego! Wszysey 
Die do, siebie nie mpwi^c, ktadli sig na brudnych siennikaciiaby 
c^^wi^k sift.przespaes ale przewodniicy hie dlugo nam pozwo* 
. iili spoczyv^ad; zaledwiesmy sig cokolwiek zdrzymair, dobjjali 
1 6i^:Coi:aZ 'moicttiej)do naszij izdebki, naleg^^c abysmy jechali, 
I bo routy \ o&ty od ezternastu gpdzin nic nie jadly i nie pity, do- 
. A^jfte, iet je^eli diuiej bawic b^dziemy, zgtodniate i spriagnione 
bydl^ta nie popios4 nas nadoh.trzeba wi^cbylo wstawab. Wo- 
da na herbat^ pr^dko w tej wysokosci zawrzala, posiliwszy 
sie Ijroche, wsiedlismy na wpot drzemi^c na muly i puscili siQ 
nadol;. schodzenie nie jest wcale latwiejsze od podroiy na g6- 
rg; ruct^y mula, ktory zawsze stoi z ukosa, Ibem przy samej 
ziemi,. wywij^j^c si^ migdzy skalami rani jezdzca nogi, a sam 
nieustannie. usawa sijg; szczegolniej tylnemi nogami nie diyt 
2adnego jadi|cemu odpoczynkii;;do tego wiatrtakbyl mocny, 
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ii tpzeba bylo przechylac si^ ku niemtf i silnie o'pierac, aby nafs 
wraz z mutem w przepasc, lab na skaty me rzuci). Rzadko 
kiedymo^Da bylo cieszyc rozmaitym i dziwnie wspaniatym 
widokieii),'kt6ry siig cr^gie zmienial i coraz inaczej rbzwijah 
Tyraczasem przewodtiicy kazali nam zsi^sfi t mul6w i zakry- 
wszy twarz poprowadzili na skalg, gdzie gdy nam raptem od- 
slonili oczy, okropne, straszne mifelismy widowisko; czarn^ 
pod nami otchian jak okd zasi^gnie, ktorej dna dojrzec i^ie mo- 
4na. Bylytodoliny Vails del Biie e Trifo^ieUOy ktorezzapa- 
dni^cia si§ boku Etny powstaly i lez^'na 4,500° nad powierz- 
chni^ morza; sciahy jej maj^ 40° pochylosei, dawnfej byly tu 
drzewa, pastwiska a nawet i domy; lecz w r. 1811 lawa do- 
ling zaiata i w czarn^ zamienita otchtan. Chc^c te okropnosci 
zwiedzic, najlepiej z Katanei udac sig do wioski Zafarano. 
Mat upadt podemn^. 

Niedaleko Cam del Bosco ujrzelismy wiilkan Monte Ros^, 
ktorego lawa szerokim plynl^c pasem a4 do morza kolo Kata- 
nei zaszta. Ta jut z zimna grudniowego, mielismy nasze po- 
wietrze jesienne, a wkrotce w lesie napotkalismy lato, lecz mi- 
niiwszy las w okollcy zasfondj law^, zmgczonych i nie wyspa- 
nych, spotkala sprekota sycyfgska. Powrocilismy do Nicoloai 
znuzeni podroi^, cigikim chodem mulow i ogromnemi siodia* 
mi, z czerwonemi od bezsennosci i pylu oczyma, czarni okro- 
pnie, bo pyl lawy napelniwszy oczy i uszy, osiadi na naszych 
twarzach mimo zimna potem oblanych, tak \i wzajemnie siebie 
poznawac nie moglismy. Wreszcie to nadzwyczajn^ znu2enie, 
bosmy wjeid^ig^c do Nicolosi, jni kdwie na mulacb aiedziec 
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mo^^nie wyvt^arto byi^jmniej szkodliwegot^tywui^ 
zdrowie: owszem .zimno ktQregdlsmy na wierzchu doHwmdczyli, 
tak oas pokrzepilo, jedn^ noc wKatanei przespawszy/chcie- 
lismy drugi raz prot)Ow.a6*szcz^cia . na -Etn^v fll^tszczytjij 
odziany chmur^ jakby og^qipn^ czapk^, nie zwiastowat'iia^. 
wcale pomyslniejszjy podrozy. ■ ^ 

W Nicolosi, gdzie nas maty.deszezyk.z owej chmurkiispo- 
tkal, odpocz^wszy troche, koczein ktory tu na nas czekal, 
wrocilismy wpol godziny do Katanei. 

Homer wspomina .0 Etnte, : ale . nie mdwi^c ze. to wulkati; 
Pmdar zowie kolumn^ niebios. Tukidydes ^wspomina jij 
trzech wielkich \v:ybucbacb^ od zaprowadzenia tu osad greckich 
do jego czasow. Gala wysokosc Etny, wyskakiqf|c^ z bardzo 
obszernij pqdstawy, ,wedle:ob8erwacyj:zrqbipnych w r. 1842, 
wynosi 3,304 metrow francuskich czyli 8t6pJ0,171. ;G6ryta- 
;k.i^ .wysqkosci w.Szwftjcaryi;jui. s^. vyiecznym potoyte/snie- 
.giem. Okolica Etny, za\vieriui|ca 33 inil;Q'Z ktoryfift 7 milO] 
jest pustyni, ograniczpna jest od,W8Cbodu:moTzeui,:z innyoh^. 
zas stron oblar^a jest xztkmi Gi^irettaA Alcantiiraj ktore.wy- 
tryskuj4 ze zrodelblisko^siebie. le^^cy.chyj .wpadaj^. do morza. 
Dzieli sif zas na . trzy/strefy: iyzn^ la regwne coUay lesist^ 
regione silvosa, i pmUk r^ginme. scaperiq. . Strefa , ijzna, cntQ- 
szersza w tem \!mi%m%i^X\^ ma .o^iQdzie- 

si^t i cztery mil wJpskich obw.odu; Zawiera wiele ludnych.wsi 
i miasteczek, . pxzer2ni^ta. jest w,x6znych .kierunkaoh!czarnei^i 
strumieniami zastygl^j lawy. Zierdia ta jest za^Iatia tufi^i la\\^ 
w rdiaym stopnia rozkladu. Starahme:ba:rd2H);iiprawna^z^^ 
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ra sady, ogrojce oiiwne, winnice mi^dzy ktoremrfigi indyjskie, 
qsobliwsza roslinaz zielonych, |bez fodygi i iisci plackow, m 
ktorych kraw^dzi rosnie owoc niewiem dia czegonazwanyflg^; 
bo dojtego owocu smakiem (tym mniej kszta}tem)nieInanaj- 
^)ni€^8ZQgo podobienstwa. S4 tu nadto pola orne i pastwiska. 
W sadach rosn4 wyborne przecudnij woni owoce: pomaranoze, 
cytryny, wisriie, gruszki, jabtka, a bardzo wiele Palma^ckrkti, 
czyii Ricinusy Sarsaparilla, cynamon i pieprz. W Mfyn i Czer- 
wcu zbier^u^ ta wiele kantaryd, obsiad(vi4cych drzewa oliwne, 
otrz98iU4 2 drzewa rano, bo wtedy ros^ oslabione uleciec 
nie mogi), potem zabijfu^ trzyiniyiic nad par^ octu i suszq*. 
Strefa lemta okolo szesciu mil szerokcsci maj^ca, gdzie procz 
deb6wy rosQ4 buki, sosny, drzewo korkowe, orzechiy, zawiera 
tet wyborne i dose rozlegle wypasy, i zamieszkana jest przez 
paslerzy. W t^j to stretie znajduje si^ dwiescie pi^cdziesr^t 
wygasIych'wuIkaBOW, otaczty^cych Etng, drzewami i roslinami 
biuoie poroslycli, noiedzykt6remi n^wi^kszy jesi Monte Rossis 
iatwo od.innych rozeznac sie dajqcy. W staro^ytnosci te lasy 
slawne byly z wielosci zwierzyny, lecz teraz czasami tyiko 
w wyiszych iasach zdarziu^ s»t wilki, dziki, kozy dzikie, a 
w nitszych lisy, zaj^ce i kroliki. Lecz polowanie tu bardzo tni- 
dne, dIa mocnego zapachu roslin i kwiat6w wonnych: okoli- 
cznosc 0. kt6rej ju:^ Arystpteles, Plutarch i Dyodor sycylljski 
wspomin^j^. Klimat strefy jest bardzo mity; bo kiedy na 
dole ^iekota i skwary nie do wytrzymaoia, tu lagodne powie- 
trze, chlodny wietrzyk roznosz^cy na skrzydlach swoich won- 
nosci Ml bujnie rosn^cych, m^jscaroi gdaie las przerzedzo- 
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ny, cudowne, czaruj^ce widoki, mianowicie bkoto sosnowego 
lasu przy wioisce Bronte, lasa Jctory jest bardzo g^ty, adia 
otacz^'^cych go skat, jaskin i przepasci prawie niedostgpny. 
Las d^bowy na drodze z Nicolosi bardzo przerzedzorty, naleiy 
do ksiecia Pakrnd; pd potnocy zas ggsty i bujrty Ihs naleiy 
do kslQcia Bospigliosij ktory mieszka w Rzyinie i do pana Ma- 
le[Ui. W gornej czesci strefy lesistej jest bardzo wi6le jaskin ^ 
ciekawych dia mineraloga i geologa. Tu jest jaskinia kozia, 
gdzie przed zbudowaniem Cam ingleso^ podro^ni, miedzy in- 
nemi Brydone^ schronienia szukali, i zwykle noc przepgdzali. 

Strefa stepowa zaslana law^, zuzlami i piaskiem % lawy okru- 
szonym, idzie pod gerg przez sifedm mil W'toskich i konczy si^ 
iia;dolim.e, na, ktorej stoi Cma inglese.i z ktoiej dopiero wy- 
cbodzi sam wulk^n w ksi^^tatcie wielkiego ostrokrggu, albo. mo- 
gity Krakusa, bardzo streiny, raaj^cej przeszto tysi^c stpp wy- 
sokosci. Gala okoltca jest okropn^ pustyni^; tu juz wszelkte^ 
iycie ustalo, tu juz ani najdrobni^'sze ziolkanierosnie^zwierz' 
nie jyruje, ptak nie zale'ci,.tu jest si^ na granicy zimy z ogniem • 
ktory z paszczy Etny ci^gle . wybueha. Jedynym produktem 
t4j strefy jest snieg, ktpry tu miejsce; ludu liast^puje: tu cz^sc 
Etny i ^am krater jest wtat^no^ci^ biskupa katanejskiego, ktory 
swoje , prawa do sniegu^ pkolioznym miasteczkomtna wiec^y- 
stosc przed^t; prawQ-nabyW.cy przy wchddzie dp ihiasta pobie- 
r^M QdiSiiie^ z* Etny przyyviezionego. W lecie; albawi^m 
mato gdzie 89m! snieg dochowiye si^. Wtasciciele sniegu kt6ry 
tylko . w YfyUzij strefie lesistej pada, posytiy^ ladzi na wio- 
8Q«, ktiirzy anieg na wjelkt w dotinie zgartiuii, wkrotce 
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wiatr pokrywa go na jedcn cal czarnyra piaskiera z lawy, robo- 
tnicy wracaj^ na noc do doraku lei^cego przy wejsciu ze strefy 
lesistej, Casa del bosco zwanego. Jad^c po snieg bior^i zsob^ 
troche slomy, w ktor^ go obwin^wszy, klad^ w troki i tak na 
osle lub mule na dot przewoi;^; wreszcie prowadz^ nim wielki 
handel, bo go nawet w Malcie przedty^. Nie bylismy koto owe- 
go slawnego kasztana Castaniodi cento Cofdalti, bo nie le2y na 
drodze, a zbaczac tym co odbyli pielgrzymkg na Etn^, prawie 
niepodobna; aie mi powiadal p. Peters^ ze to nie byt nigdy je- 
den kasztan, ale kilka, ktorych wewngtrzna potowa sprochnia- 
la a zewnetrzna tylko zostala, resztg przewodnicy dolgali, wie- 
dz^c iz podrozny rad slyszec o dziwach. 

Oprocz wyzej wspomnionego wybuchu Monte Rossi, historya 
77 wybuchow Etny podaje, z ktorych 11 przed a 66 po Nar. 
Chrystusa. W r. 1169 nie tylko w Katanei, ale w Lentini i Sy- 
rakuzie doray zawalily si^; w r. 1329 lawa czterraa straszli- 
wemirzekami, z czterech kraterow rozplywala sig; w r. 1537 
towarzyszylo wybuchowi trz^sienie ziemi, ktore caJ^ Sycyli^ 
az do Kalabryi wzruszylo. Mi^dzy wybuchem w r. 1634 a 
1636, lawa 18 miesi^cy bez ustanku plyngta. Od r. 1780 a2 
do 1800 tak czgsto i krotko po sobie nastepiy^ce byly wybu- 
chy, ie myslano iz caly kr^g zniszczonym zostanie. 

N^u'nowszy w r. 1832 niespodzianie bez zadnego na Etnie 

poprzedniego zjawiska nast^pil i pi^ciu otworanii wybuchn^]^/ 

z ktorych lawa na pol mili szerok^ rzek^, stare dgby strefy 

lesist^j spalila, i nastgpnie winne i oliwne ogrody Branty zni- 

szczyla, i tomiasteczko 15,000 ludnosci maj^ce, bytoby nieza- 

26** 
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wodnie czarn?i od granitu twardsz^ skonip/i na wieki pokryta, 
gdyby szcz^sciem bieg jej nie zwrocil: sig byl do glebokiej 
doliny, ktorfj dwa raiesi^ce, w r6\ynej obfitosci plyn^ca lawa 
zaledwie napelnic by zdolala. 

Sama Etna ile pami^c ludzka zasi^ga, i gdy nie wybucha, 
ale wyrecz^t sig mniejszemi wulkanan)i, ktdre u stop jej pokor- 
nie lez^ i ze szczytu jak brodawki wygl^dajfj, w czasie gdy te 
miotaj^ z siebie law^ipopiolj^przeslamigftce swiatlo sloneczne, 
sama Etna tylko podrzuca sobie kamykami wiefkosci kamienic 
lub kosciola jakby dla igraszki, rzadko nawet wysyla law?. Te 
wulkany pqdobne z wejrzenia do mogily Krakusa, nagle po- 
wstajii, pekajfi i wydaj% z siebie law^, ktora ognistym plyn^c 
potokiem wpada do morza. 

Otaczaj^icych Etn§ inaJych wulkanow dzis jui zagaslych ba- 
ron Sartorius i doktor Peters jui dwiescie pigcdziesi^t nali- 
ezyli; z tych niektore juz dawniej mialy nazwiska, bezimien- 
nym ci panowie ponadawali nazwiska, jako icb wynalazcy. 
Baron Sartorius von Walterskatisen^ syn dziejopisa Hansy, 
wraz z mlodym doktorem Peters rodem z Danii, ale wycho- 
wancem akademi getyngski^j, astronomem, przez siedm catych 
lat zajmowali si§ opisem Etny; ta monografia z kartami drukiye 
sig teraz w Getyndze. Dr. Peters powiadal mi, \i wsrod Nie- 
miec nie zaalazlby byl wigcej goscinnosci jak w Sycylii; wszy- 
Sicy ochoczo niesU im poraoc, tylko uezonych pomocy w Kata* 
nei nie naieli, bo profesorowie akademii katanejskiej w nauka^h 
0- pigcdziesi^t lat siQ przyzostali. Wszystkie narz^dzia fizy- 
czne 1 a&tronomiczne musieli sprowadzac z Niemiec, Francyt 
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i Anglii, ktore po skonczonych na Etnie obserwAcyacb, bogaoi 
Benedyktyni u nich zakupili. Dr. Peters tak przywykl do Sp* 
cylii, tyle tu w Katanei znalazi przyjaciol, ktorzy go choc bar- 
dzo skromnege, (jak zwykle bywaj^ ludzie prawdziw^ we* 
wnQtrzD^ wartoso mfy^cy), ocenic potrafiii, przyjaini^ 6woj§ 
zaszczycajq, otworzyli mu swoje domy, \i zamysiil tu osi^sc; 
ma on nadziejQ zostania professorem astronomii w akademii 
katanejskiej, do czego rou dot^d jego protestanckie wyznanie 
przeszkadza najwi^cej; wszelako wszyscy tu obywatele bar- 
dzo tego sobie iycz^; ale w akademii nie masz ani obserwato- 
ryum^ ani jednego narz^dzia astronomicznego, ani tez katedry 
astronomii. Przed niemi tylko Gemmelarowie, ktorych bylo 
trzecb braci, geologicznym opisem Etny i Sycylii siezajmowali. 
Pan Marco Gemmelari zrysowal nawet jeometrycznie plan wio- 
8ki Nicolosi oznaczaj^c kierunek jej ulic wzglgdnie do pobii- 
skich wulkanow, aieby w przypadku zasypania jij popiolami 
ub zalania law^, co juz klasztor Benedyktynow w S. Leone, 
wioski Fallachi, Malpasso, S. Antonio, Guardia i. w. i. spotkalo, 
moina latwo trafic do kaidej ulicy i domu. Osobliwsza prze- 
zornosc! | 

W czasie naszej podrozy na Etng, przyjaciele i znajomi nasi 
w Katanei, patrz^c na chinurg, ktora jui wieczorem powiesila 
sie na jej szczycie, nie wroiyli nam bardzo pomyslnej po- 
droiy, a gdy wrociwszy opowiadaJem, \i dla wichru i chmury 
do krateru spuscic sig nie moglismy, chwalila si^ przedemn^ 
margrabina Brakki, ze sig raz po calym kraterze przechadzala. 
Jedni powiadaj^, ie najlepszy czas chodzenia na Etn^, jest 
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przy koncu Lipca, bo wowczas rzadziej burze na jij szczycie 
zdarzaj^ sig. Drudzy najlepiejby byto ehodzic na Etng we 
Wrzesniu, bo padaj^ce w tym micsi^cu deszcze, oczyszcza- 
jftc powietrze, zwykle w takiej wysokosci rogliste, rozleglej- 
szym widokiem nacieszyo si^ dcy^: ja bylem w Sierpniu. 
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OGiiLllE nWAGI. 

Stctlia kt6ra byh spichlerzem Rzymian, teraz ani korca 
zboia za granicg wyprowadzac Die mote, a w niekt6ryeh oko« 
licach nie rzadko glod paniye; bo tu rolnictwo o pi^cdziesiiit 
lat sie przyzostalo i jest gorsze od polskiego. Dot^d utrzymu- 
je sig tr6jpoIowe gospodarstwo, z ti| od polskiego roinic^: it 
tu dwie tizecie czgsci }e2y odlogiem; nie miy^c I^k naturalnych 
jednakie nie siq'^ esparsety, iucerny, ani (przynfymniej iie mi 
wiedziec zdarzylo sig) kom'czyny; bydio wi^c pasie stcpo wszy* 
stkich ugorach, przecfaodz^c z jednegd na drugi, bez iadnego 
wzglQdu na wlasciciela. Jest to podobne prawe z dawnega 
zwyczaju pochodz^oe, jak w Hiszpanii prawo wypas^w dhi 
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owiec z polnocy na poludnie i nawzajem wzdiui zachodniej 
Hiszpanii przechodz^cych. St^d wynika: iz wSycylii nie majf^ 
gnoju, ale tei; go nie uzyw«g%; bo tu role jeszcze po barbarzyn- 
sku uprawi^u^; nie bronuj^, nie oczyszczaj^ z korzonkow, ale 
plugiem a raczej zakrzywionem drzewem, okutem przy koncu, 
porywszy ziemig, rzucaj^ obficie ziarna i po tym drugi raz 
przeorywaj^. Mimo takiej niedbatosci urodzaje bywaj^ dobre. 
Ale 2niwa id^ bardzo opieszale; nie widac takiego jak u nas 
pospiechu. Zebrane zboze zwoz^i na pole na kawatek uhitej 
ziemi i tarn bydtem i konmi tratuj^; tak wymlocone wiejf), pie 
wy na wiatr puszcz^'^c. Potem zboie zbierajij w duie slo. 
mianki i sktadaj^ w jamach nazwanych silos, gdzie sig bez za- 
dnego starania przez kilka lat przechowige. Zachowawszy tyle 
slomy ileby wystarczylo dla bydia, ktore wreszcie karmi^ py- 
rzem zielonym obficie, po zle uprawnej roli rosnj^cym, reszt^ 
pal$, popiolu na nic nie u^ywaj^c, nawet go nie rozgartiy^ po 
polu. Moznaz sig dziwic, iz nie wywoz^c zboza za granict, 
sanoii cz^stokroc cierpi^ niedostatek, a nawet zboze z Odessy, 
w latach 1830 i 1831 sprowadzali? 

Nie widac tu, albo przyncumniej bardzo rzadko folwarkow; 
rolnicy nie mieszkeu^ przy swojem polu, ale opodal winiastach 
zwykie na stromej gorze stoj^cych; z tej przyczyny krfy we- 
wnqtrz pusty wydige si^; zwyczaj ten zachowal sie jeszcze od 
owych barbarzynskich czasow, kiedy rolnik w otwartem polu 
przed rozbojnikami si$ nie osiedzial. W czasie zniwa opu- 
8ZCZ2U4 miasta i mieszkty^ w polu w pobudowanych na prgdce 
szalasacby a bydio stoi pod golem niebem jak na Ukrainie. Po 
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ikoAczehia mlocby i iniwa, a przed zasiewami, zajimy^ sIq 
przewo^eniem zboia, do czego dia niedostatku drog robionych, 
dzie^ii^c razy tyle bydia potrzebujii; bo wewn^trz Sycylii z ma- 
lyni V\^yj4tkiem tyiko scieik^ na koniu dostac si§ mozna. Wre- 
szfcie wiele j^est miejsc pustych, ktoreby latwo bylo zasadzic 
oKwn i mbhvarrti, drzewem arcy-po'zytecziiem, z kt6rego sig li- 
im dwa razy do roku zbierajii, raz dla jedwabnikow, drugi 
raz dla bydla. Dwce majii brzydkie f n^dzne, czarne z bialemi, 
-choi po Hiszpanii nie ma lepszego dla owiec kraju; riimat la- 
?odny f pogodny, gory i pagorki suche, wypasow wiele. 

Jut na poczfttku Sierpnia poczgjy dojrzewac wiiiogrona, ale 
to byl owoc zakazany dla nas; najiimiejsze albowiem grono 
zjedzohe niespokoi iol^dek, czegosmy bardzo ^aloWalf; bo te 
wfnogrona bialc, maj^ slicznij przezroczystosc, zJotaw^ barw^ 
i woii osobliwszft a bardzo mil^; wszelako wino biale, choc 
mocne, mt birdzo jest smaczn6, bo go robic nie umiej^; czarne 
l^sze, a nawet bardzo dobre, zachowuje jednak zawsze cierp- 
kos6 i dfewmany smak od pestek, ktore pogniotlszy w beczkach 
zostawuj^. W ogolnosci m^^ wmo tak doslionale, iz gdyby 
timieli kolo niego chodzic z tiajtepszetni tia swiecie rownacby 
'ftiogly, kiedy i teraz tnocne, smaezne, przyjemnej woni, 
fylkb ze maj^ nfyczgsciej jak^s drzewianji cierpkosc, it sig 
ffltagd przechowyw^c nie mo^e, i dalekd przeVvozic nie daje; a 
tiadewszystko ie go nie mm n'azbyt, bo wszystkie niemal 
w kraju sie spoiywa. Wino Marsalla^ robione tym samym 
Spofeobcm CO Madura, przedaje sig w caI6j Europie za Maderg. 
Wino syfaktizanskic podobnc jest do cypryjskiego. Chlop sjr- 
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cylijski niedbaly nie ma ogrodu warzywnego okolo swego domo, 
woli poprzestac na twardym makaronie, serze kobylim i figach 
indyjskicb, niz trocbg popracowac i postarac sIq. Nietyiko lud 
prosty, ale i zamozniejsi iyi% negwiQcej figami indyjskiemi (jak 
w niektorych okolicacb wtoskich kasztanami, a arrykanskich 
daktylami), ktore rosn^ przy drodze i wydajij owoc jalowy i 
niesmaczny, otoczony bardzo ostremi, ledwie dojrzatemi kol* 
cami, ktorycb si^ cigzko z r^k pozbyc. Bydio mfy^ dosyc pif- 
kne: woly i krowy kasztanowatej siersci, z ogromnemi rogaini, 
bardzo rosle, pigkne i tngodne, wiele ostow i mulow bardzo ro- 
slych i nieodzownie potrzebnych w kraju nie majftcym drog ro- 
bionych tylko sciezki. Chtopi je^di^ wozami o dwoch kolacb, 
n ktorycb, skrzynia pomalowana w pisank^ na lolio i czerwono, 
jak u nas skrzynie, ktore bogatsi chlopi kupuj^ sobie na jar- 
markach. 

Wtasciciele zieinscy nigdy w dobrach swoich nie siedzQ^ bo 
tarn nie maj^ domow; wreszcie gdyby sobie zbudowali mieszka- 
nie, jakie do niego sIq dostac, kiedy nie masz drogi, tylko 
scieika dla mutow i osI6w? Jednakie mimo niedbalosci wla- 
scicieli ziemskich, gnusnosci i lenistwa chtopow, w zwVcziu- 
nych latach wywoi^ z Sycylii wino, oliwfe pomaranczc, cytry- 
ny, jedwab, bawelng i tyton, a nawet zboie. Oliwa jest mier- 
nej dobroci. Bawetna i tabaka nie moie na targu sprostac 
azyatyckiej i amerykanski^j. Siarka ktor^ idaJ^ bardzo tanio, 
dla wielkich koszt6w przewozu do portu^ nie jest tansz^ od 
przychodz^cych z innych krojow. Rozwjjaniejedwabiu zktfib- 
kow ile i z wielkim kosztem odbywa siQ. Sycylia wi^c miy^c 
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mftto prodaktow rolniczych, i to gorsze i droisze, nie moie 
podsycao handlu; stt)d pochodzj it mala liczba okrgcdw i to 
w wi^kszij polowie cudzoziemskich wystarcza dia handlu sy- 
cylijskicgo. Obok przywilejow, ktore Francya i Anglia mialy 
w portach sycylijsklch , maryiiarka krajowa upasc musiala. 
W czasie zaj^cia Sycylii przez wojska angielskie, okrgta i to- 
wary angielskie, nie malo si^ do zatlumienia fabryk imarynarki 
sycyUjskiej przyczynily. 

Najwi^kszft atoll kl^sk^ dia Sycylii jest niedostatek drog; 
jeszcze nie dawno o dwie mile od Syrakuzy lob Katanei powo- 
zem jechac nie mo2na byto; i teraz kiedy deszcz upadnie, co 
sig w zimie czgsto zdarza, wszelkie zwiqzki dla wezbranych 
potokow po ktorych nie ma mostow, nagle bywaj^ przerywane. 
Nie dawno dopiero poprowadzono drogi z Katanei do Messyny, 
z Messyny do Palermo, a st^d do Trapani, i wreszcie z Syra- 
kuzy do Katanei, kolo jeziora Biveri, ktdr^smy zEtny bielcj^cii 
sif widzreli: nakoniec z Palermo przez Kaltanisett^, idzie srod- 
kiem krigu droga robiona dQ Agosty I Syrakuzy, lecz wszystkie 
8(| ile prowadzone, najgorzej zrobione, bez mostow na poto- 
kach i wcale nie utrzymywane. 

Majftki panow Sycylijskich bardzo sif teraz rozdrobnity, dla 
tego synow swoich wypychajfi do stanu duchownego, gdzie sq 
bogate prebendy, pratactwa i biskupstwit Chbciai wogolnosci 
duchowienstwo zbyt na ten kraj liczne, stracilo tutaj nale^ne 
stanowi swemu powaianie; i chocia2 Sycylianie chcieliby aby . 
zmniejszono zbyt wielk^ u nich liczb^ klasztorow, nie iycz) 
jednakte sobie, aby to wsrod dzrsiejszych nastqpilo okoliczno- 
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zamiast obrpcic na poj&yteczne dia kr^'u zaklady. SzlachU sy- 
cylij^t^a^ piastige wyt^cznie najwyzsze swieckie i chj^chowne 
urzgdy; jest wlascicielkf w$zystkiej zwmi, kt6r4j dawnitu za 
dtugi zabierad nie imim byto. Lecz teraz sami si^ tego przy* 
wileju za czasow opieki angielski^j, wsrod dwczesnycb okolj- 
cznosci wyrzekli, wtasno^ci wi^c ziemskie przechodz^ w iqne 
r^ce, jeszcze sig do nich Anglicy i iydzi nie dobrai'; bo sftdy 
tak przedajne, prawa wlasnosci tak zawiktane, iz cudzo^ie- - 
miec ktoryby tu dobra kupit, przegra niew^tpliwie wszystkie 
i^prawy, ktore przy wiasncsci tatwo zdarzsy^ ^i^- Jesli tym 
tippsobem (bo niemas^ nic tak zi^ego coby czaseiq na dohr^ 
nie wyszio} dobra ziemskie nie przechodzQ j^^zcze w obce rg- 
ce, z drugiej strony wlasciciele tjrac4 nie mlQ na pocbodz^e^ 
st^d ich tanQOsci, bo zmits^eni do przedaoia dla optaty dhi^ 
gow, rousz^ je taniej przedawac; powtore^ przel^knieni kapita- 
lisci nie przychodz^ tu z pieni§dzini, ^t«d kjedy w innych nie 
tak iyznych kr^ach^ np. w Polsde wlasciciei zieipski mo2e za- 
ci^gn^c dipg qa cztery od sta, sycylijski pan placi dziesj^c i 
dwanascie. 

Pzi8iejsza Syeylia, kraj od natury szczodr^ rgk^ at do za- 
^drosci wyposa2ony, niglepiei) dowodzi: iz aoi mn pokw, ani 
9ama ^yznose ziemi^ nie podniesie zamoino^ci krsuu; do tego 
trzeba pracowitasci i rozumu, przy ktorych nawet na piaskach, 
pp ktorych kula armatnia cz^to «i« tarzata, bogatsze daleko 
nii w Syicylii min narody. iui od stii lat przeasto (od r. 
1734) Sypylia nieprzerwanego dozmye pokcju. Swia2en»ru- 
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cby i cztereoh miesi^cy nie trwaty. Ludnosp prs^ez zqbieirapie 
do wojska nie zmniejsza si(; bo tu rekrut6w nie bior^, podatki 
8^ uniiarkowane. W czasie wojen neapolitanskich krol z cati| 
rpdzin^ i dworem tutaj przesiadywat, woj^ko angielskie kilka 
lat tu obozuj^ce, wydawalo ogrorane summy; do portow zawi- 
jaly kupieckie i wojenne okrgta; przywiezione towary byly ta- 
Die, a zbo2;e, wino i olivvg za bardzo wysok^ ceng przedawano. 
Wszystkie okolicznosci bardzo wzrostowi rolnictwa i przemy- 
stu ^rzjpajqce, a jednak Sycylia si§ nie podniosla. 

Kriy ma nadzwyczajn^ obfitosc wszelkiego rodz^gii iywno- 
8ci, klimat najpitkniejszy, w lecie nie ma straszliwego skwaru 
Afryki, a w zimie trawa bqjnie rosnie, i cal^ wyspg zielonosci^ 
pokrywa. Grunta niewyczerpanij iyznosci. Pola bujne 
^bo2e, wzgorki winnice pokrywaj^. Nie zbywa te2 Sycylii na 
lasach szpilkowych, smolnych i ioledziowych. Ma obfitosc nfy- 
droiszych owocow, oliwe, figi, pomarancze i migdaly. Tu sie 
rodzi ry2, bawelna, sumak, jak las konopie: tu si^ wykopige 
siarka, sol, nitrum, soda; tu sig znajdpje manna, lukrecya, ma- 
rzanna. Cala wyspa obfitiye w zwierzyng, ptastwo, ryby 
wszelkiego rodz^gu, a ziemnice, bulwy, njesplik i koszenilla, 
tak jak pod rownikiem rosn^. Kr^u taki jednakie jest biedny, ' 
Z99)iast drugim dostarczac, sam czasem zboiKapotrzebuje, mia- 
sta opuszczone i nie kwitn^ce, drogi dopiero teraz kawalkami 
porobione, handel tyiko, oliwa, wino i stawne pomarancze le- 
dwie podtrzymijy^; fabryk ani rzemiosi iadnych, bo nawet to 
CO )^ natura dala, ziotych cudng woni winogron, korzystnie 
Qzyc tu nie umiej). Pomimo znacznych l^apitalow wysypanycb 
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przez angielskie wojska, an! pomysr, am handel si^ nie po- 
dniosly. 

W r. 1840 handel sycylijski najczynniejszy by! z Angli^, 
Francy^, miastami wloskiemi i Niemcami, ale z Amerykfi i por- 
tami inorza Baltyckiego upada. W r. 1839 wartosc wywiezio- 
nych ptodow rolniczych z Sycylii, najwigcej siarki i oliwy wy- 
nosil 9,077,000 talarow, przywoz zas plodow r^kodzielnych 
(bawelny, bawelnianych, Inianych i welnianych tkanek, ielaza, 
stall i cukru) wynosit 3,780,000 talarow. W r. zas 1840 wy- 
woz 8,725,000 tal. a przywoz 4,779,000. Od wiek6w Francya 
iHiszpaniamialyprzywileje bandlowe, przy ktorych marynarka 
sycylijska upasc nieodzownie musiala. Taki stan rzeczy w cza- 
sie wojen napoleonskich , jeszcze sig bardziej pogorszyl, 
wtenczas albowiem Anglicy za dawan^ przeciw Napoleonowi 
pomoc, wycisneli na krolu przywileje handlowe, waruj^ce dla 
nich cio dziesi^c procentu mniejsze, nii dla narodow naj- 
mniej plac^cych, a nawet rii2 dla krajowc^w. Ten przywilej 
zniszczyl marynarke sycylijsk^, dopiero teraz gdy dla wszy- 
stkich cudzoziemcow i dla jcrajowcow jednakowe do oznaczo- 
Do, marynarka cokolwiek albo bardzo slabo podnosic si^ za- 
cz^ta. 

Zdaje si(, ii przyczyny takiego odretwienia i gnusnosci Sy- 
cylianow, jest brak religjjnego i moralnego uksztatcenia ludu 
prostego i stoj^cych obok siebie ustaw trzynastego i dziewi^- 
tnastego wieku; feudalizmu Karola Andegawskiego obok go- 
spodarki napoleonskiej; fanatyzmu obok fllozofii osmnastego 
wieku i mros^pzeq ss^Iapbty, ktoraby chciala wzglgdem chtopow 
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zachowac prawa normanskich baronow, a przy kr6lu wyst^po- 
wac w plaszczykach parow angielskich. Drug^ przyczyn^ ta- 
kiego upadku Sycylii jest: iitujeszcze nieumiej^ puszczac 
wobieg kapitalow w nieruchomosciach tkwiqcych, niemaj^ani 
towarzystwa kredytowego, ani banku, ani iadnych przedsiQ- 
wzi^c wspolnemi silami przez akcye dokonywanych. 

Kassa oszczednosci dia wielkiego zapatu do loteryi nigdyby 
siQ tutaj ostac nie mogia, mieli tego Sycylianie przyklad w Nea* 
polu r. 1826. Tarn CamiUo Cacace zaloiyt byt kassQ oszcz(- 
dnosci, z 100,000 dukatami kapitatu pod nazw^: Cassa Parte- 
nopea dimparmij ale po roku musial towarzystwo rozwi^zac, 
miino iz Camera consuliim^ bardzo dobry s^d o jcgo statucie 
wydala; lecz Neapolitanczyk ka£dy grosz oszczgdzony woli po- 
stawic na loteryg. DIa tego majiic w Sycylii zalo4yc przy ban- 
ku kass§ oszcz^dnosci , chciano wzi^sc od rz^du loteryi 
w dzieriaw^, ktor^ tylko dwa razy do roku cifign^c %\% mialo, 
raz w Palermo, a drugi w Messynie. Wszakie zaIo2enie banku 
sycylijskiego zawsze si§ na projektach skonczylo. Ostatoi zro- 
biono w r. 1843 na bank diskontowy, ktoryby zarazera wyda- 
wal papiery, a2 do potrojnij summy kapitalu zakladowego, 
kt6ry miat 1 miliona uncyi wynosic. Kapital ten miat bye 
podzielony na 30,000 akcyj po 50 uncyj. 

Teraz w Palermo instytuta, poiyczaj^ce na zastaw, ale 
prywatne, ktore si^ takich dopuszcz^ii naduiyc, ii bank pro- 
jektowany, mial i \\ czynno8ci4 siQ z^u^c, aby zapobiedz dai- 
szym naduiyciom. Lecz tego wszystkiego nie przyj^to, tylko 
wedlug rozkazu krola z r. 1843, zaklad^^ bank! fiUahie^ g{6- 
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^nego banku defle due ^icilie zatozooego w Neapolu r. 1810, 
ktory eskontaje weksle, bierze depozyta na zloto, srebro, pa- 
piery publiczne i towary, robi poiyczki, od ktorych wolno mu 
do S"'" procentu sobie zaliczac. Bank ten jest jeszcze wedlug 
dawnych zasad kredytu i depozytowych bankow urzi^dzony; 
bo nie wydaje papierow tylko na r6\\n% wartosc zlota i srebra 
z!o46n6go w kassie. P. Agatino Longo w pisemku, ktore przy 
innie w Katanei wydal i zebrac sig maj^cem we Wrzesniu 
uczonym wJoskim w Neapolu przeslal *), narzeka: ii w Sycylii 
rolnictwo w ogolno&ci, a mianowicie uprawa l^k jest zaniedba- 
fia, 4e tu jeszcze nie zaprowadzono machin i dzisiejszych agro- 
liomicznych ulepszen, ze tu o rozmnozeniu pi^knego bydia nie 
dbajji; ^*a<lzi wiec aby Sycylianie wszystkieini sitami wzi^H si§ 
tlo yolnictwa, wktadaK w to wszystkie kapitaly, aby nie tylko 
rolnik nim gorliwle sig zajmowal ale i pan w agronomii si§ do- 
skonftlil, aby w kaidyin powiecie zaloiono towarzystwo agro- 
homiczne 1 szkol^, ktoreby pilnie dowiadywaly sig o wszystkich 
\Vyni!azkach i poprawach agronoinicznych, rozdawaly nagrody 
rolnikom produkuj^cym lepszy ryz, zboze, konopielubjedwab, 
ktdrzyby poptawili narz^gdzia rofnicze, plug do gatunku roll za- 
stosbwali, zaprowadzili plodoztnienhe gospodarstwo, gnoili 
pole, uprawiali l^ki, zasiewali roslirty pastewne, hodowali pig- 
kuiejsze bydlo, mieli welnig ciensz^ i rowniejsz^, bewelng biel- 

*) 'Snfie d^oni che anno ritardato 3n SicSKa lb fiViluppo dell'indiistria 
agrlcda, e su i mezd di accelerame rincremento ei progresai discorso 
pronanziatb nella tomata generale d^ Societa Economica della provin* 
cia di Oatania li mtt^o lS\b. Ciitaifia lt45 
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szi}. Czyt^yqc to zdaje siig, ie tu iriowa o piaskach brandebur- 

skicb, krainach mglistej i niestatej polnocy, nie o zyznej Sy- 

cylii, gdzie bujna ziemia i tagodne niebo wi^cej dla roinictwa 

czyni, nii dla polnocy wszelkie wynalazki agronomiczne. Ale 

wreszcie jakimie sposobem to wszystko zrobic? sk^d wzi^sc 

na to pienigdzy w kraju, gdzie tak malo kr^iz^icych kapitatow, 

ii lichwiarstwo jest prawie publiczne, gdzie bank nawet od po- 

zyczonych na dobry zastaw pienigdzy 8% pobiera? tego autor 

t4i rozprawki nie tidmaczy; rzecz albowiem jasna, \i w kraju, 

gdzie rolnictwo i handel upadly, do podniesienia obojga kr^^^- 

ce kapitaly, nader male, wcale nie wystarcz^; tam trzeba konie- 

cznie puscic wobieg kapitaly stale, to jest w dobrach ziemskich 

tkwi^ce, czego tylko za poinocfi towarzystwa kredytowego do- 

kazac mozna. Prawda ze rolnictwo nawet w zyznej Sycylii bez 

pognojenia, a to znowu bez hodowania poprawnego bydia, a 

to bez i^k uprawnych i ziol pastewnych ostac si^ nie moit; 

prawda it rolnictwo dlazszego potrzebuje czasu do produko- 

wania nii do spozycia, a wyroby rgkodzielne przeciwnie pro- 

dukuj^ sig prQdko, a spozywajii siQ powoli; ale dla tego wla* 

snie rolnictwo, opr6cz towarzystwa kredytowego, potrzebiye . 

jeszcze banku, ktoryby gospodarzowi rolnemu lub wtascicie- 

lowi ziemskiemu pozyczal pieni^dze na koszta dalszej produ- 

kcyi, lub ktoryby eskontowal weksle z podpisami trzcch kup- 

cow lub trzech wlascicieli ziemskicb; i tym sposobem usun^t 

niedogodnosci, ktore z powolnego produkowania w roinictwie 

wynik^u^. Wszakze nie na tym jeszcze koniec; nie dosyc jest 

miec wiecej a nawet lepszych plodow rolniczych; w kraju kt6- 

28- 
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ry wyd^e wigcej zboza, nii mu do wyiywienia potrzeba, \vy- 
padnie jeszcze pomyslec o srodkach pozbycia sie go, i sprze- 
dania. To znowu poprowadzitoby do'potrzeby zaktadania re* 
kodzieini, do uchwaty nawigacyjndj, do systematu prohibicyj- 
nego, stowem do tych wszystkich srodkow i sposobow, ktore- 
mi Anglia do wielkiej zamoinosci przyszla, a Francya dfiiy, 
mimo tego iz ekonomisci tych narodow z dachow o woloosci 
handlu prawi^ i pisz^ folialy, bo tarn co innego czyniq a co tn- 
nego mowiq. Zeby zas mniemac, 2e Anglicy i Francuzi Die 
w ksi^zkach ale w czyoach sig inyl^, trzeba bye slepyin i bar- 
dzo prostodusznym. 

Nast^puj^ce jest porownanic i dowod wzrostu wywozu siar- 
ki z Sycylii w ci^gu trzech lat: 

Roku do Anglii do Francyi innycb panstw 



St^d widno 2e do r. 1834 % to jest pot przeszlo do An- 
. glii, ^/o do Francyi, a reszt§ do polnocnej Europy i Stanow Zje- 
dnoczonych Ameryki: spozywanie wewn^jtrz Sycylii jest prawie 



Takowy wzrost handlu siark^, spowodowal wielu kupcow 
zagranicznych do wIo2enia znacznych kapitat6w w kopalnie 
siarki wsposobie wydobywania ktorej wielkie ulatwienia wpro- 
wadzili. Kopahiie siarki syx^yljjskie dziel^ sig na najbogatszej 
wydaj^ce 25%, na bogate kt6re d^^ 2Q% siarki, dobre 15% 



1833 za 259,126 Cantari 201,126 
di Sicilia 



35,517 



1834 „ 338,085 „ 293,110 

1835 „ 355,793 „ 262,774 



37,061 
75,008 



2adne. 
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Brcdni6 8%, a potem nastepuj^ zle^ ktorc kosztow kopalni jui 
nie pokry>vajii. Dotychczas wigcej ceniono kopalnie blisko mo- 
rza nii w Girgenti, bo transport morzem prgdki i latwy, a mniej 
dalcko w srodku krfgu, bo stamt^d oslami trzeba byb spro- 
wadzac, w zimie slotnej cz^sto nie dost^pnycb i ktore oprocz 
tego zimowe wylewy w czesci zaiewaty. Lecz teraz gdy drogi 
zaczynjuft robic, te tnidnosd powoli si^ usuwfgq, i tak z obfi- 
tych kopaln w Villarosa i Castrogiovanni jui dowoi^ siarkg 
wozami do Katanei i Palermo, a w miare tego jak handel ten 
wzrastac pocznie, coraz wi^cej kapitalow garn^c sig bgdzie, 
tak 2e dzierzawcy lub wlasciciele tych kopaln bgd^ w stanie 
postawic machine parow^, ktoraby wod^ z kopaln wyci^gala. 

Zrodlem takiego wzrostu wywozu siarki jest wynalazek ro* 
bienia sody sztucznij z kwasu siarczanego i soinego, i naj- 
prz6d powstaty rgkodzielnie takie we Francyi a nastgpnie w An- 
glii gdy r. 1823 zniesiono podatek na 861. 

W Sycylii zawiijzalo sig bylo jeszcze w r, 1836 toNvarzy- 
stwo, tak zwane rolnicze, na ktorego czele standi ksi^ig Bu- 
tera, i do ktorego wszyscy wlasciciele ziemscy bez wyj^tku 
sig wpisali, klad^c za eel ulepszenie rolnictwa w sw^j bogatej 
wyspie, budowanie drog, uprawianie gruntow ktorych tu tyle 
odiogiem leiy, dia braku kapitalow i drog, bo tu po wigkszej 
czgsci jeszcze na mulach przewozic rousz^; lecz nie slychac 
dotychczas aby rz;|d zezwolil na to towarzystwo, podobno 
z przyczyny ze Sycylianie nie chglnieby widzieli przewage nie- 
ktorych swych wspotrodakow. 

Sycylianin jest dobry z natury, goscinny, ma poczciwe serce 
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dobre sktonnosci, wiele przywi^zania do swego pigknego kra- 
ju, wiele ochoty do nauk, ale jeszcze bardzo malo oswiecenia. 

. Szczegolntej w srodku wyspy, lud jest bardzo ciemny i prawia 
dziki, bo jeszcze przed pigci^ laty Sycylia byla swiatem oso- 
bnym i tylko dla religii do Europy nie do Afryki liczonym; lecz 
teraz wszystko sig szybko zmienia; powiadano mi: zenawetod 
kiiku lat ostatnich postgp jest zadziwiaj^cy i widoczny, nawet 
dla Sycylianow. Trzechletni pobyt Anglikow, ktorzy w czasie 
wojny z Napoleonem i za panowania Murata w Neapolu, Sycy- 
li^ wzigli byli w opieke i tu ci^gle obozowali, nie mato si^ przy. 
czynil do uksztalcenia i oswiecenia szlachty sycylijskiej. Poro- 

' bione teraz drogi po brzegach i przez srodek, choc najnieumie- 
jetniej prowadzone i bez inostow na potokach, juz sig nie malo 
do otarcia ludu z pierwszej rdzy przyczynily; juz na drodze 
z Taorminy do Messyny widzialera nowe przy drodze wioski 
zaioione przez chlopow, ktorzy dot^d na stromych i niedostg- 
pnych gorach, bez zadnego z miastami zwi^zku siedzieli. Je- 
szcze nie dawno zegluga do Neapolu kilka dni zajmowala, te- 
raz procz statkowpocztowych, ktore dwa razy na tydzien z Nea- 
polu do Messyny i do Palermo przycliodz^, i tg podroi w dwu.- 
dziestu odbywaj^ godzinach, wiele innych (Palermo, Ercolano, 
Mongibello, Maria Christina) na tej drodze kr^^^, tak \i z Nea- 
polu i Malty, niemal kaidego dnia do Sycylii poplyn^c moim. 

Jak wszystkie narody zbyt pomieszanej krwi, Sycylianin ma 
liche wejrzenie, rozraaite rysy w twarzy, i prgdko wigdniej^c^ 
miodosc, ciemnej powszechnie eery, ma czasem ostrc rysy 
arab$kie, czasem greckie, nawet twarze z nosem splaszczonym 
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zdarz<g4 siQ. Mi^dzy szlacht^ atoli zostaly sIq normandskie 
pigkne rysy, i w tij tylko klassie urodziwq miodziei i piQkne 
kobiety widziec moina. Lud wzgl^dem kobiet jest zazdrosny i 
bardzo liisciwy, zabojstwa dia pomszczenia sIq zazdrosci, 
bardzo cz^sto si'q zdarz^uq* Jednakie z przyjemnosciii nam 
bylo przekonac bIq: ii Sycylianie w kaidym wzglfdzie 84 lepsi 
od Neapolitanow, ktorycb bardzo nie cierpi^, w strony Neapolu 
nie mile pogl^daj^c. MiQdzy Neapolitanami a Sycylianami taka 
paniiUe nienawisc, \i stoj^ce w Neapolu dwa pulki sycylianskie 
z samych ochotnikow zIo2one (bo w Sycylii nie ma konskry- 
pcyi) z 2otnierzami neapolitanskierai krwawe po ulicach sta- 
czaly bojki, dIa tego im teraz zabroniono z palaszem przy bo« 
ku po miescie cbodzic. 
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IL Ki^TANEi, ojczyzny slawnego kompozytora Belliniego, wy- 
bralismy sie do Messyny weturinem wracaj^cym, ktoregosmy 
sobie taj^c sig przed Signorem Abate^ naj^li, inaczej bylibysmy 
mieli najgorszy powoz, zle konie, i trzy razy tyie zaplacili. 
Nasz weturino byl mlody, przystojny, wykwiDtnis i zalo- 
tnik; wszgdzie po wioskach i miasteczkach wltal si^ z dzie- 
wczetami i kobietami, wsz^dzie mial znajomych, przyjaciol, 
kazdemu cos do powiedzenia, wszgdzie odbierat polecenia do 
pobliski^j wioski, a zawsze do kobiet. Wreszcie tylko powo- 
zit, bo do wszelkich poslug wzi^I z sob^ jakiegos obdartego 
wisusa, ktory nie mtu^c gdzie siedziec, wisial z tyiu trzym^'^c 

2r 
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sig budy lub resorow, cz^sto szedl a raczej biegl piechot^, 
glod zas rosn^cemi przy drodze figami indyjskiemi zaspakajat; 
gdysmy stan^li przed karczra^ on konie wyprz^gal, wymywal 
iin nozdrza wod^, nakarmit i napoil, gdy tymczasem nasz za- 
lotny weturino otoczony kobietami zartowal, rozraawial, mlo- 
dym do uclia, starszym gtosno grzecznosci gadal, zasiadi po- 
tem do kolacyi, ktora sig z jakiejsis czerwonej ryby morskiej, 
z barani^j pieczeni i salaty sktadata. 6w slaga zas stoj^c zda- 
leka patrzat si^ tylko na smaczne k^ski, ktore pan jego zajadat 
i rzucone sobie kosci, kawalki chleba lapal w powietrzu, i ze 
smakiem ogryzal. Ten weturino byl rzadkq, jedyn^j moze na 
swiecie istot^, czlowiek calkiem szcz^liwy^ st^d nie tylko ten 
wisus, ale i ja z zadrosci) na niego patrzalem. Wtakiemto to- 
warzystwie jechalismy po dziurkowatej i kruchej lawie, bardzo 
zl^ drog^, po ktorej konie niezgrabny kocz nasz sycylijsk 
z trudnosci^ wlokly, ale okolic^, ktor^ tylko z Odyssey wr^ku 
zwiedzac potrzeba, bo tu sie widzi jaskini^ Polifma, grote 
Galaiei^ studnig Wenery, skaJy Cyklopm \ brzcg, gdzie n.a 
swoje nieszczQscie wysiadi Ulisses. Mimo pigknosci tej cz^sci 
Sycylii, Val Demane nazwan6j, pragn^lisray czem prgdzej po- 
minqc wulkaniczne okolice Etny i wrocic na ziemi^ neptunsk^, 
choc z t6j strony gory pod Etnij lez^ce, jakies ruiny na jej bo- 
kach, i calej Etny rysy bardzo ciekawy sprawiy^ widok. Val 
Demone jest okolica w calej Sycylii najwyisza, zaIo2ona my- 
wiekszemi gorami, z ktorych znaczniejsze FAna^ Madonia i 
pasmo neptunskie: ma najwi^cej lasow, n^wi^cej iudnych mia- 
steczek i wsi, i najlepiej jest zagospodarowan^; a lubo dia go- 
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rzystosci mniej rodzi sig tu zbo4a, za to wydaje oliw?, wino, 
jedwab i mnostwo najlepszych owocow. Alocsy i oleandrynaj- 
bnjniej tu rosnq i kwiatarai swemi zdobi^ okolice. Nie widzia- 
lem tu palmy ale za to drzewo Ceratotm siligua pigkny nader 
widok sprawuje. To drzewo rosnie na wysokim doso pniu, 
z pigknemi krzywemi i cienistemi galgziami, kt6re czasem sli- 
cznie ku ziemi si^ pocbylajij; owoc w wielkim jak bob str^czku, 
ma mocny zapach cukrowy, daj^ go bydlu, a czasem i lud sig 
nim {pozywia. Jad^c ciijgle po lawie z roznych epok, jednej 
jeszcze nagiejijalowej, to znowu zaCienionej figami indyjskie- 
mi, wsrod ogrodow i domow, ktore lada dzien lawa zaiac mo- 
4e, przybylismy do miasta Aci Reale, ktore ju4 kilka razy zni- 
szczone byto i odbudowane. Aci Reale stoi na wznioslosci 
z kilkokrotnych wylewow lawy, do osmiuset stop nad morzem, 
ma diugie i proste ulice z domami, ktorych moie im nigdy 
ukonczyc nieprzyjdzie. Nazwiskotego miasta Acis przypomina 
odleglii starozytnosc, wzi^te albowiem zostalo od rzeki pod 
nim ptynqcej, od Grekow Acis nazwanej, o ktorej i Wirgiliusz 
jako zlotym potoku wspomina. Nakoniec przebywszy rzek^ 
Onobalos, dzis Alcantara nazwan^, porzucilismy ostatni potok 
lawy czarnej nie bez radosci; tu bowiem na neptunskiej ziemi 
cos wigcej ojczystego nam zdalo sig; tu okolica weselsza, dro'. 
ga lepsza, wkrotee wigc przybylismy do wicski Giardino, le- 
iijoej w okolicy zlego powietrza malaria. St^d jedzie si^ na 
ostach wyQc^ si§ drogfj do staro4ytnego miasta Tao?*miny, na 
wysokiej gorze Taurus lez^cego. Dzisiejsza Taorminaleiy 
na gruzach staroiytnego greckiego miasta, ktore Andromachus 
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na 533 lat przed Nar. Chr. zaloiyl, przeprowadzaj^c tu mie- 
szkancow zburzonego miasta Naxos. Taormitanie iarliwie po- 
magali Tymoleonowi, ktory tu przybyl na dziesigciu okr^tach i 
ztysi^em ludzi, dla wyswobodzenia miast greko-sykeliockicb. 
Dtugo nie chcieli przyst^pic do zawartego przez Hierona II 
przyraierza z Rzymianami. To miasto i okolica byla placem 
boju w czasach drugiego tryumwiratu. Sexlus Pompejus zbu- 
rzyl a Oktawian go odbudowal, ale zaprowadzit tu osadg Rzy- 
inian i odt^d tu j^zyk grecki sig zepsut, i tacinskiemu ust^po- 
wac pocz^^I. Na pocz^tkU dziewi^tego wieku zdobyli Sara- 
cenowie, ktorzy mieszkancow w okrotny sposob wytgpiwszy, 
tak mocn^ opasali twierdz^, it ze wszystkich sycylijskich naj- 
p6iniej Normanom poddalo sig. Normanowiepowiekszylitwier- 
dze, przywrocili religi^ chrzescijanskq, pozaktadali wiele ko- 
sciolow i klasztorow, wszakze Wenecyanie znowu w dwuna- 
styra wieku to miasto w perzyng obrocili, i od tego czasu ju4 
sig Taormina nie podniosla. Teraz jest to liche, male, brudne 
miasteczko , majqce trzy tysiijce niechlujnych i schorzalych 
mieszkancow. Z murow saracenskicli i normansklch mato co 
jui zostalo; terazniejsz^ twierdz^ zbudowal Karol V. Ale to 
miasto sci^ga jeszcze podroiinych dla pysznego st^d widoku 
i zabytkow rzymskich. Na otaczaj^cych gorach winnice, na 
dolinach owocowe ogrody, ku zachodowi rozci^gaj^ sig lasy 
bok Etny pokrywaj^ce, ku potnocneinu wschodowi ciasnina 
messynska i odlegle gory Kalabryi; tymczasein uad samein mia* 
stem wisz^ ogromne skaly na ktorych szczycie domy uiia- 
steczka Mola i zamek prawie na siedmset stop nad powierz* 
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chilis morza, a to wszystko ze strony wschodniej pasem big- 
kitnego morza jest otoczone. Ze staro4ytnego Taurominiura 
zostat jeszcze teatr, naumachia, wodoci^gi, studnie, polamane 
grobowce, i gruzy jakichsis budynkow na okolo rozproszone, 
mi§dzykt6remiznaleziono wiele staroiytnosci greckich i rzym- 
skich. Lecz najwa^niejszym zabytkiem jeat teatr rzymski, na- 
przeciw Etny nad miastem w cudownem poJozeniu stojjicy; 
dia tego w oczach znawc6w i railosnikow starozytnosci szaco- 
wny, iz scena dotf|d dobrze sie zachowala, cz^sc teatru ktorej 
w innych, np. syrakuzanskim, najmniejSzego nie zostalo sladu. 
Taorrainski teatr zbudowany z kamykow i cegiel, pokryty byl 
marmurem i ozdobiony kolumnami, pilastraini i posj|gami. Sce- 
na jest to rowno-leglo-bok maj^cy sto czterdziesci stop dlugo- 
sci, a szescdziesiftt szerokosci; stqd rozchodzi sig pi^kna elli- 
ptyka, maj^ca okolo stu pigcdziesi^ciu stop srednicy, trzy rzg- 
dy siedzen okolo szesciu tysi^cy widzow objf|c mog^cych. 
Scena dobrze zachowana ma gruby mur, z wielkii bram^ we 
srodku, i dwoma drzwiami po bokach, proscenium wydaje si^ 
za w^skie, a podion^ gdzie byla muzyka, za maly. Architekta 
tego gmacliu tak szczgsliwie zachowal prawidfa akustyki, \t te- 
raz nawet, kiedy wszystkie siedzenia s^ w gruzach, najmniej- 
szy szmer, po catym teatrze slyszec si^ daje. Gruzy Nauma- 
ckU nie maj^ nic ciekawego; jest to ivreszcie nowy (jesliby bylo 
potrzeba) dowod barbarzynstwa Rzymian; bo na coz na gorze 
z wielkim kosztem budowac Naumachi^, i wod^ do niej wodo- 
ciiigami sprowadzac, kiedy na dole spokojne rozci^ga si($ mo- 
rze? Grecy sami stworzyli architekturQ, sami ze swoich dosta- 
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tk6w budowali swi^tynie i teatra; Rzymianom [Mm bylo bu- 
dowac gmachy Izami zlapionych narodow skropione, ale nie 
umiej^c budowao rzeczy pigknych jak Grecy, budowali ogro* 
none. Nad czem2e tu tak bardzo unosic sig? 

Min^wszy gory na ktorej le2;y Taormina, wjechalisrny nad 
ciasnin^ messynsk^; trudno sobie cos piQkniejszego wysta* 
wic. Gala ta okolica jest bardzo 2yzna, a ma rozmaite nader 
uderzaj^ce, wspaniate i malownicze widoki. Tu by malarz 
pejzaiysta calkiem nowe dla siebie znalazl wzory. Zielone co« 
raz \vy2sze gory z pr%epascistemi bokami, smialo stercz^ce 
skaty, spienione potoki, cierane lasy, wzgorze uwienczone nor- 
manskiem zamczyskiem lub kosciolem, miasta jak gniazda ja- 
skokze przyczepione do skaty, z drugiej zas strony poprze- 
wracana tzgsieniem ziemi Kalabria, a to wszystko otoczone 
jest przezroczystem powietrzem, i stoncem afrykanskiem suto 
ozlocone. Ale czlowiek do ozdobienia tak boskiej okolicy ma- 
lo sIq przyczynil: droga okropna^ miasteczka brudne, wioski 
nedzne. Wyjechawszy rano o czwartej godzinie z Katanei, 
stan^lismy w Messynie o trzeciej godzinie po polnocy; przy 
swietle ksig2yca to miasto teraz wi^ksze i wspanialsze sig nam 
wydalo jak za pierwszej bytnosci, ale statek pocztowy naza- 
jutrz rano do Neapolu wychodzit; boj^c sig zostac w niicscie 
nie majfjcem procz pieknyoh okolic, nic godnego widzenia, za- 
latwiwszy sig z paszportarai , 'pospieszylismy na statek pa- 
rowy. 

Wkrotce przybylo. tu wiele Sycylianow, ksigiy, mnichow, 
iandarmi przyprowadzili kilkanascie par za rgce skowanych 
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kryminalistow; wszcz^Io sie wi^c okropne zamieszanie, jakis 
odmgt bardzo nieprzyjemne sprawuj^cy wraienie; po dtugich 
sporach, wrzaskach, wyplyn^lisiiiy nakoniec z portu, ale je- 
szcze nie ku Neapolowi, tyiko ku brzegom Kalabryi, do mia- 
steczka & Giomrmi. Tu jni na brzegu widzielismy kilkanascie 
koczow i tlumy ludzi na nas czekaj^cych. Wkrotce wsadzono 
na poklad dwakonie wklatkach, kocz; przybylo tez kilka kala- 
bryjskichkobiet i mgiczyzn, dopierosmy si^ dowiedzieli, 2e za- 
bieramy z sob^ gubernatora Reggio (ktorego tu intendentem 
krolewskim nazy waj^) z cat^ fainili^ do Neapolu; gdy sig nako- 
niec ten dygnitarz na pokladzie pokazat, lasil sig do niego ka- 
pitan jak kotek do smietanki, wszyscy zdejinowali czapki, inni 
catowali go w pOlg, a jeden mlody chlopiec nie mog^c docisn^c 
sie, poci^n^l rgk4 po jego surducie i potem w palce sig poca* 
lowat. Widac bylo, i% to urz^dnik powazany i kochany od 
wszystkich, ale z jego pos^pnej twarzy, gorzkiego usmiecba 
i szlochania 2ony ogromnej, ttustej wloszki, ktora boj^c sig 
choroby morski^j, zaraz si^ na pokladzie z dziecmi potoiyla, 
nie plonnie domyslalismy si^, ze to b^dzie urzgdnik zrzucony. 
W wieku dojrzatym wladza ma taki dia ludzi urok, jak w mto- 
dym kochanka, trudno bardzo z ni^ rozt^czyc sig przychodzi. 
Gdy wi§c oprocz licznej familii, kooi, rzeczy w pakach, wiele 
kalabrezow na poktad przybylo, na w^skim i nie wielkim statku 
tak sig zrobilo ciasno, ie nietyiko nie bylo gdzie przechadzac 
si(, ale nawet usi^sc \ skryc sig przed sloikem. Musielismy 
wiec cisn^o si^ na przod okr^tu, gdzie wsrod stosu ro^nych 
pak i kufrow owi kryminalisci siedzieli. Jeden z nich miat cal- 
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Kiem zwierzgce w twarzy wejrzenie, tak ii ledwieby go do lu- 
dzi policzyc mo4na; drugi zuchwale pogl^dal i wzroklem wy- 
zywal; lecz trzeci na ktorego przypadkiem spojrzalcm, mial 
twarz blad?, szlaclietne rysy wktorych mocne, gt^bi duszy sie- 
gaj^ice bolesci sig przebijaly, przy nim stal jego osraioletni sy- 
nek! temz zrozumiatem przyczyn^ bolesci. Tyraczasem stoj^- 
cy kolo nas Sycylianin, odgadi co mnie najmocniej zajmowalo. 
„Nie myslcie panowie, rzekt, ieby to byli rozbojnicy, byn^*- 
mniej! to ludzie, ktorych jedynie zfjdza zemsty, gor^ca krew 
do zabojstwa sklonily." Takowe upewnienie bardzo nas po- 
cieszylo, bo w niezlomnem mgstwie neapolitanskich iandar- 
mow, i w rostropnosci gapiowatego kapitana, nic wielkie po- 
kladajfic zaufanie, czasem nam przychodzilo na inysl, 4e roz- 
bojnicy, ktorych wiozfi na wygnani^do niemilego Sycylianom Ne- 
apolu, mogliby latwo wigzy potargac, i statkiem parowym inaczej 
zarz^dzac, nas w raorze rzuciwszy. Tymczasem gory panuj^ce 
nad Messynft uciekaly nam z oczow powoli i biale nicdokon- 
czonych budynkow Messyny postacie, dawne ruiny zamku, ko- 
lo ktorego duza budowla na Carcne i cukrowa wieza S. Gre- 
gorio skryla sig za horyzontem, a przeciwnie Kalabrya coraz 
wyzszemi gorami najezala si§, najwyzsze szczyty Apeninow 
coraz wi^cej odslaniaj^ic. Wysokie grzbiety Apeninow nie- 
przerwanera pasmem kolo miasteczek Paolo^ Pizzo^ gdzie roz- 
strzelano Miurata, az do zatoki S. Eufenda^ gdzie brzegi zni- 
iac sig poczynajij. Minfiwszy Faro^ Sycylia nie dawno wyra- 
zista i najeiona, coraz bardziej w niebiesk^ rozplywa sig bar- 
wg. Doplywaj^c do wysp Lipai% gora Monte Scuderi^ ktora 
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nam dot^d najwyisz^ 8if wydata, zniiyta sit wychyla- 
j4ci| siQ Etn^ ktar^smy jeszcze widzieli, gdy jui cala Sycylia 
znikta nam z oczu. Tymc^asem obrdciwszy si^ ku zachodowi 
spostrzeglisffly jak^s ogromu^ mogil^, z ktorej ozarne kl$by 
dymu i szeroki plomieii wychodzil; byl to wiilkan SirowboUy 
do polowy drzewami oliwneini p<Aryty, z bielej^c^ fti^ wiqskft 
u spodu, a kolo ktorego tak blisko ptyo^lismy, iz si^ zdawalo, 
2e go r^k§ dotkn^c siq inozna. Przypatrzywszy sig dobrze 
Stromboli, spojrzelismy jeszcze raz na niebieski wierzcbotek 
swieio zwiedzonej Etny, ktory jni za lioryzont zacbodzil, i 
ostatniemi promieniami stonca czerwono si^ zarumienil. Naza- 
jutrz dzien ujrzelismy strouie brzegi wyspy Kapry i wplyngli do 
najpi^kniejszej na swiecie zatoki neapolitauskiej, ktora zawsze 
jakby w dzien uroczysty, roztacza wszystkie ztoto slonca, 
wszystk^ pi^knosc bujnej natury, i nigdy zdumiewac, zadzi- 
wiac, patrzficego w zachwycenie wprawiac nie przestaje. Lecz 
z tych ziotych zaczarowanych, nie wymarzonych ale rzeczy* 
wistych cudow neapolitanskiej zatoki, ocucily nas w sposob 
bardzo nie przyjemny wrzaski marynarzy, polizia maritimay 
poUzia di terra^ i la Dogana; sam raj by czlowiekowi obrzydl 
gdyby te trzy istoty tam znalazly sie; trudno bowiem opisac 
grubijanstwa, matowazenia wszelkich uczuc czlowieka, uprzy* 
krzenia i natr^tnego zebractwa, (bo kaidy tu dokuczywszy po- 
droznemu, wyci^a potem bezczelnic rgke), o tem nawet spo- 
kojnie pomyslic nie moina. Gdy wi^c cierpliwszy choc mlody • 
towarzysz mojej podr64y po^'^I sig wszystko ulatwic, ja tym- 
czasem patrzalera sig na owych kryminalistow, ktorych teraz 
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jednym sznurem zwi^zanych na Gz6lno iandarmy z trudnosci^i 
wysadzali; mfii^c juz zlazic z okretu, spojrzeli jeszcze raz ku 
Sycylii tak smutno, it trudno bylo iaiu ich nie dzielic; ale ten 
CO mial synka przy sobie^ nigwi^kszij godzien by} litosci; gdy 
przyszio po w^skiej drabince skuteiiiu z drugim, na czoino si^ 
8pu8zczac, a synek za r^k^ go uchwycit, wyst^pila na szlache- 
tnc jcgo czolo rospacz^g^ca bolesc w tak strasznych rysach, 
ii cafa twarz mu sig przewrocila. Odwrocilera oczy. Jeszczem 
go raz zajrzat jui siedz^cego na czotnie, a stoj^cy przy nim 
synek ptakat. Mily Bo2e, osmy ddpiero rok to dziecko 2yje a 
ju£ tak nieszczgsliwe! 



Digitized by GoOglC 



XII. 



Digitized by GoOglC 



Digitized by GoOglC 



Digitized by GoOglC , 



1 



/ 

I 



Digitized by GoOglC 



Digitized by GoOglC 



Digitized by 



Goo^ 



POMPEI. 



A 2 da naszych nremal czasovy cata oswiecona Eurbpa godi- 
wie zajiDOwata sig literature lacinsk^^ ktora byta tylko naslado* 
waniem literatury zawojowaiiych Grekow. A ie literatura jest 
zwierciadlem narodu, obrazem jego zycia, obyczajow i zwy- 
czajow, wszyscy wigc zapragngli poznac blizej narod rzymski 
i grecki: uczniow i nauczycieli, zwyci^zcow i zwyci^zonych. 
Lecz do tego nie wystarczyly ufamki starozytnego Rzymu, ktc- 
re wieki i niszcz^ce wojny przetrwaly choc starannie zbierane, 
opisywanc, tlomaczone i porownane z literature; wyrwane al- 
bowiera z calosci nie dawaly dokladnego wyobraienia kun- 
sztow, bogactwa, iycia publicznego, religijnego j domowego, 
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Na to calego miasta bylo potrzeba. Lecz wszystkie miastaby- 
ly zburzone, przebudowane, zmienione do niepoznania; jak 
dajece obyczaje, zwyczaje, zycie domowe zmienilo sig, o tern 
tylko z ksi^^ek bardzo niedoktadnie wyrywkiem dowiedziec 
8ie moglisroy. 

Gdyby wigc cztowiekowi oswojonemu z literature Grek6w j 
Rzymian kto obiecat, 2e czarnoksigsk^ roszczk^ wywota z za- 
padlych wiekow, jakie starozytne grecko rzymskie miasto, 4e 
niu pokaie jegoswi^tynie, ulice, palace, oprowadzi po domach 
bogatych i ubogicb, po tazniach, sklepacb, szynkowniach i go- 
spodach, do izby snycerzow i malarzy, nie posiadalby sig zra- 
dosci! otoi taki cud mo2na tu widziec, w tym kraju petnym 
osobliwosci. 

Za staro4ytnych Grekow i Rzymian, i w wieku Chrystusa^ 
Wezuwiusz byl wygaslym od niepami^tnych czasow wulka- 
nem *). Dopiero w 79 lat po Nar. Chr. za panowania Tytusa 
Wespaziana dnia 23 Sierpnia, gdy Pompejanie byli w teatrze, 
niespodzianie i gwaltownie roztworzyl sig i cat^ okolicg, mo- 
rze i dwa pobliskie miasta, Herkulanum i Pompejum, law?, 

Diodor sycylijski powiada: Phlegraeas quoqae adpellatar hie campus 
a coUe qui magnam vim ignis quondam eructavit. Vocatur autem Vesu- 
vius, multa veteris inflammationis signa habens. 

Strabon w ks. V opisawszy 4yzno66 okolicy Wezuwiuszn, jalow^ pn- 
stynie przy jcgo wierzcholku, pokryte* popio^ami jaskinie wktdrych pelno 
4u41i, dodajc: i4 moina wnofli<5, ze ta g<5ra niegdyi wyziewala ognic i 
mia^a otwdr ognisty, ktdry wytrawiwszy palne materye, zasklepit si^ i za- 
gasl. 

Uti conjecturam focere queas, hunc locum arsisse quondam ignisquo 
habnisse crateras; dein materia deficientei fuisse restinctnm. 
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popiotami i kamykami zasypaL Z obu miast ludzie uciekli, bo 
nie wiele kosci ludzkich pdkryto. W samem Pompejum tyl- 
ko znaleziono ixiatk^ z dzieckiem przy piersiach, ktora ogarng- 
la sobft dwoje dzieci starszych, i kaplana swi^tyni Izys, ktory 
miat przy 8obie klucz i pieni^dze; a na przedmiesciu kilkana- 
scie osob w domu nazwanyra Dyomedesa. Kaplan glownij 
swi^tyni chcial uciekac, ale popiol ju4 wyjscie zasypal, porwal 
wigc drftg okuty zelazem i ju4 byl dwie sciany murowane prze- 
bil; znaleziono go przy trzeci^j z tym dr^giem w rgku. 

Lawa otoczyJa nfyprzod, a potem zalawszy Herkulanum, za- 
grzebala to miasto, na trzydziesci prawie lokci gt^boko; tarn 
wszystko przepadto, cokolwiek spaleniu podlegato. Lecz ku 
odleglejszej nieco Pompei nie plyngla lawa, tylko popiol i dro- 
bne kamyki zasypaly, i jakby calunem pokryly cale raiasto, 
wszystkie sprz^ta, pos^igi, nawet bardzo ciekawe malowidta, 
dla potomnosci zachowuj^c, tak iz Pompejum jest teraz kopal- 
nift archeologii greckiej i rzymskiej, zktorej codziennie wydo- 
bywane rzeczy, oswajaj^ nas coraz blizej i lepiej z iyciera re- 
ligijnem i domowem tych dwoch starozytnych narodow. 

Odkryly si^ tu niespodzianie najwigksze tajemnice iycia do- 
mowego, i zwyczaje o ktorych pismo zamilczalo; dot^d znali- 
sray Grekow i Rzymian tylko jakby jakich bogow Olimpu, tyl- 
ko z gtosnych czynow w Tukidydesie i Tacycie dochowanycli, 
tylko z wielkich tragedyj i dramatow. Teraz pokazalo sig: ze 
niemniej od nas lubili wygody i wykwinty; w drobnych nawet 
sprzetach, okazig^c slady ttgoi samego gustu i wytwornosci, 
CO w rzeczach wielkich, swi^tyniacb i teatrach. 
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W czasie wybuchu Wczuwiusza, Pliniasz starszy, m^t roz- 
legI6j nauki i niezmordowany badacz natury, znajdowal sig na 
drugim koncu zatoki neapolitanskiej, w porcie mizenskim, gdzie 
flota rzymska stala. Ustyszawszy krzyk iudzi, wyszedt na 
wzgorek dia przypatrzenia sig ogromnym kl^bom dymu, ktory 
sie po catym widnokrggu rospraszaf; lecz wkrotce wzigta go 
chgc, ladziom wyzszym zwyczajna, przybliiyc sig do miejsca 
tej nieslychan^j kigski i rospaczy, gdzie okropne zjawisko 
wieiki i wspanialy sprawialo widok. Wsiadaj^c na okrgt, chcial 
zabrac z sob^ synowca swego Pliniusza mlodszego, lecz ten 
w doma pozostac wolat ; sam wigc podptyn^l pod gorej^cy 
wulkan, tu pilnie wszystkierau sig przypatriy^ic, natychmiast 
postrze^enia swoje zapisywal, choc klgby ognistych dymow 
nie raz mu pisanie przerywaty; nakoniec widz^c przestraszo- 
nych marynarzy, poplyn^t do Stabii, gdzie dzis Castellamare. 
Tarn zastal swego przyjaciela Pomponiam^ ktory ju4 byl 
wszystkie rzeczy swoje zniosi na okrgta. Pocieszyl go Pliniasz 
i dodawat serca, a chc^c czynein pokazac, 2e nie ma sl^ czego 
obawiac, kazat sie zaprowadzic do lazni, poczem wieczerzal 
i poloiywszy si^ na lo4u mocno zasn^l; lecz gdy Wezuwiusz 
coraz gwaltowniej, popioly i kamyki w tg strong wyrzucal, i 
juz malo CO nie zasypal pokoju, w ktorym spoczywal, zbudzo- 
ny Pliniusz i jego domownicy, nakrywszy gtowg poduszkami, 
udali siQ na pobliski brzeg niorza, i tu Piiniusz na ziemi polo- 
iyl si^; lecz widzfjc swoich uciekaj^cych, bo sig im zdalo \t 
ognista lawa w to iniejsce si^ zbliia, i zaduszony dymem siar- 
ki szukal wody, kt6r6j napiwszy si?, na r^ku dwoch sluiijcych 
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ducha wyzionj^t. Cialo jego dopiero trzeciego dnia znaleziono, 
podobniejsze do spi^cego nii do umarlego. 

Gdy Wezuwiusz wybuchac pocz^I, urwal sie najprz6d wierz- 
cholek gory, ktory ze strasznym hukiem do morza sie toczyl, 
a cz^sc w gor^^ wyrzuczona, rozsypala sig w powietrzu; ze 
sladow tego popiolowego deszczu i skat wyrzuconych, pozna- 
jemy, z ktorej strony byt wiatr w czasic wybuchu. Z pocz?|tku 
para wzuosila si^ nad kraterem, w ksztalcie ogroronij pinoli. 
Potem zerwat siQ wiatr zachodni, albowiem sprzyjat Pllnioszo- 
wi, ktory do Stabii plyn^l, a przeciwny byl Poraponianowi, kto- 
ry chcial stamtftd odplyn^c. Nast^pnego dnia potnocno-wscho- 
dni wiatr, popchn^l gwaltownic chmurg ogniem, parii i popio- 
lami brzemienn^, ktora zakryta ziemi^ i morze okoto Stabii i 
wyspy Kaprei. Wtenczas Pliniusza zdusily siarczane dymy, 
ktore chmura wyziongla, i w tej to chwili zasypalo rodzitig 
z dziewiQtnastu osob ztozon^, w domie Diomedesa, ktory stoi 
ua ulicy grobowcow, wlasnie w tein poloieniu ku Egiptowi, 
do ktorego wedlc Diona Cassiusa popioly dochodzily. Ten 
dom stoj^cy n^ybliiej Wezuwiusza, najprzod zasypany bye 
rousiat. Panowie i studzy w ro^ne strony rozbiegli si$. Corka 
domu, ktorej miodosci i pi^knosci, szczegoiniejszym trafem 
dokladn^ mamy wiadomosc, uciekata w bogatym ifbiorze z ma- 
tk^ i stuz^icemi do podzlemnej piwnicy, jako do najlepszego 
schronienia; bo tu byla krypta maj^ca grube i mocne sklepie* 
nie, ciasne okienka, przez ktore dym i popioly nie latwo do 
wnetrza dostac si^ mogly; do tego przydac nalezy, \l tu stalo 
wino w amforach i cokolwiek iywnosci. Ojciec zas os^dzil, 

3r 
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2e lepiej bgdzie uciekac dalej; 2e swoich opuscil, dowodzi nie- 
wolnik, na ktorego kosztownosci byt naladowal. Ale nieszczg- 
sliwy, nie mogl przekroczyc obwodu swojej t/rf/Zi, kosci albo- 
wiem jego znaleziono na progu drzwi ogrodowych, z kluczem 
w r{ku, koto naczyn srebrnych lei^ce. Nie lepszy los spotkal 
tych, ktorzy sig skryli do piwnicy; gor^co ktore zw^glilo to 
drzewo i popiot ulatnialo, wcisn^to si^ nareszcie i pod skle- 
pienia do tych nieszczesliwych. Odetchn^wszy siarczyst^ par) 
z roziaizonym pylem zmieszan^, pop^dzili sig w rospaczy ku 
drzwiom, ktore ju4 popioly i rozpalone kamienie byly zawalify. 
Po osmnastu wiekach znaleziono ich u progu, jeden na drugim 
zwalonych, gdzie gorsz$ od Ugolina smierci) zgin^li. Kosci 
ich le^aly kilka stop pod popiotetn, ktory ile drobny naderwpo- 
staci pylu, wraz z par) wcisn^l sig do iij piwnicy i poduszo- 
nych wyziewem siarczystym zaraz zasypal. Ten pyl z popiolu 
wilgoci) spojony^ sta) si^ rodzajem gipsu, wktorym wszystkie 
ksztalty sie odialy. Nieszcz^sciem za po^no postrzeiono si%, 
tylko popiersie it] panny odleli, ktore zachowane w muzeum 
swiadczy: ii pi^kn) bye musiata, i 2e nie miala jak lat pi^tna- 
scie. Idealne z pod dluta snycerskiego wychodz^ce popiersia 
rzadko mm tak pigkne ksztalty. Znac nawet slady tuniki 
z przezroczystego gazu. W raiejscu gdzie stala, pigkne rysy 
jej twarzy i popiersie na murze odbily si^. Patrz^c na to tru- 
dno sie oc|j)c bolesci; trudno nie litowac si^ nad jej miodosci) 
i nieszcz^scism, ktore pomimo uplynionych tylu wiekow, zdoje 
8i( dopiero wczoraj j) spotkato. 
Pliniusz inlodszy, ktory wraz z inatk), byt wtenczas w Mi* 
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zenach, opisi\je jak trzesienie ziemi pogruchotalo ich dom nad 
morzem leiqcy, tak ie na dziedzincu siedziec musieli; jak on 
obojietnie szukal migdzy gruzamf bistoryi Liwiusza, dia roztar- 
gnienla umystu, tylu okropnosciami zn§kanego; powiada ii 
przyjaciel jego stryja, kfcory nie dawno byl przybyl z Hiszpa- 
nii, namawial id), 2eby si$ czempr^dzej na inne miejsce cbro- 
nili; mowi o ggstej mgte w Mizenach i calej okolicy, takiittu- 
my uciek^^cych ludzi, tylko si'e przy lampach i po gtosie po- 
znawac mogli; o r62nych cudacb i przepowiedniacb, ktorym 
przel^knieni ludzie latwo uwierzyii; potein jak ta g^sta i ezar- 
na mgta powoli sig rozpierzchta i wszystko zniklo jak dym al- 
bo chmurka; wtenczas dopiero zdumiony mieszkaniec tych oko- 
lie naproiuo szukal miast Herkulunum \ Pompei; z tych co 
uciekli zaden nie tylko domu swego i ulicy, ale nawet sladu 
miasta odszukac nie mogl, morze nawet coftiglo si^, port caly 
z tryremami zasypany. Dziwne wowczas w sercach tych ludzi 
uczucia powstawaly. W pocz^tkach mowiono wtele o tern 
osobiiwszem widowisku i nieslychanem nieszczgsciu, potein 
coraz mniej, jako o rzeczy spowBzednialej. Mieszkancy Her- 
kulamm i Pompei wymarli, drugich n^dza po roinych stronacb 
rozproszyta; pozniejsi nie mogli odszukac uiiejsca na ktorem 
te miasta staJy, i dopiero kopi^c studnie, przypadkiera je znale- 
ziono, poraimotego iepodanie zakopanego miasta zaNvsze mig- 
dzy ludem dochowywalo si§, ktory tam rozne roba antiea wy- 
grzebywal i cudzoziemcom przedawal. 

Nie mogtem dociec z historyi, dIa czego zaraz po zasypaniu 
Hei^hulanum i Pompei^ nie wzi^to bIq do odkopywania tych 
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miast, mianowicie Pmpei^ poki jeszcze kapitele swii|tyn ster- 
czaly nad zierni^. Przypuszczam tu obywatele straciwszy 
domy, ktore raoie byly jedynym ich m^#iem i sposobem 
utrzymania si^, nie mieli o czem takiej grabarki przedsigwziiic; 
ale przeciei Wezuwiusz zasypat tu tyle swi^tyn, bazylik, czem 
siQ dzieje, 2e rz^d rzymski odkopac ich nie kazat. Jeszcze 
w r. 1592 slawny architekta Dominik Fontana prowadz^c wo- 
d§ kanalein z Sarno do Tare de FAnunziaia^ nieraz kopi^c 
nftpotykal mupy i domy Pompei; rzecz dziwna 4e mu nie przy- 
szlo na mysl sledzic, coby to byly za mury. W owym czasie 
poeta Sannazar wspomina, jakoby jeszcze wieze swi^tyni i tea- 
tru gdzie niegdzie sterczaly. Nie main czasu przewracac teraz 
w historyach tych czasow, ale tg wj^tpliwosc miodszym do roz- 
wiqzania podiye; bo Porapeja, ktorjj; znajdujemy na karcie Pen- 
iyngera^ byla podobno tylko wiosk^. 

Dopiero za panowania Karola VII zaczgto odkopywac Her- 
kulanum f Pompei; pierwsze leialo pogrzebane wgruzachod 
79 roku Ery Chrzescijanskiej do 1738, a Pompejum do r. 
1750 *). Odkryto je przypadkiem; jiiz w r. 1C89 chlop wyoral 
by! posfig bronzowy; pozniej kopii|c studnie i rowy, znajdy- 
wano marmury i pigkne rzezby. Natrafiono potem na piwnice, 
ktore w poczjitkach poczytywano za groty, lecz pozniej si§ po- 

♦) Wiainic okolo tego czasu odkryto w nowym iwiecie w Ameiycc, 
innc znowu staroiytne miasta, nie zasjpane popiotem i law^, ale w ogro- 
mnych lasach meksykai/iskich, otodzone nie przebyti^ g§8twin% przewiesza- 
jiicych S1Q po drzewach liandw, przez ktdre jeszcze do nich trndniej si^ do- 
8ta^ nii do Fompd i Herkalannm. • 
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kazalo: ie to rynki, swi^tynie, teatra. Krol kazal jc odkopy- 
wac i tu znaleziono tyle pos^ow, numizmatow, naczyn i in- 
nych szacownych sprzgtow i kosztownosci, ii z tego utworzy- 
lo sie muzeum burboMhk^ jedyne i najbogatsze na swiccie, 
z ktdrefli ledwie watykafiskie rownao sig moie. 

Szkoda ze to miasto na kilkadziesiiit lat przed zasypaniem, 
trzgsienie ziemi znacznie zniszczylo; dla tego moie kilku kon- 
nych pos^gow, na glownym rynku f<mm stoj^cych, tylko pod- 
stawy znaleziono; mozetei je zabral Akksander Sem^us^kid- 
ry tu kazal kopac i nie malo raarmurow, kolumn i pos^gow dla 
ozdobienia Rzymu st^d wywiozl. Wreszcie wyznac musz^: ii 
prawie ialowalem, 4e mieszkancy uciekajijc, nie malo z sob^ 
zabrae rausieli rzeczy , ktore dla nas na zawsze przepadly. 
Hei'kulamm bylo calkiem zaiane law^, ktora si^ w tvvardy ba- 
zait zamienila, i oprocz kamienia, zelaza, bronzu i zlota, wazy- 
stko ogien pochlon^t. Na wierzchu zas powstalo miasteczko 
Rema; chciawszy odkopac miSsto staroiytne, trzebaby zbu- 
rzyc dzisiejsze. Pompei zas zasypane popiolami i drobnemi 
kamykami, ria ktoryclibyly is^jeszcze dotfjd ogrody, latwiej 
odkopac przyszio; lecz dot^d ledwo piJitij cz^sc odgrzebano; 
znaleziono tu jeszcze swieie slady mieszkancow, koleje wy- 
drftione kolami, wielk^ liczbe staroiytnosci, ktore swiadczii o 
doskonalosci sztuk pigknych w owych czasach. daj^ poznac 
z bliska i it tak powiem naocznie, domowe starozytnych 4y- 
cie; bo tu tylko ich saraych w togach brakuje. Rzeklbys, ze 
mieszkaney dopiero wczoraj st^d wyniesli si?. Oto znak skle- 
pu, tu nie dawno tynk na inurze poprawiono. ktory dzieci prze- 
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chodzi)C pobazgraly, pisz^c swoje nazwiska i nieco konce* 
pt6w. W posrodkii niemal ulicy stoi stndnia i rynsztok, ktorym 
woda do morza uplywata. Tu znowu wystawiono na przedai 
ottarz, na ktorym jest wyryty orzet Jowisza. Ta mieszkanie 
urzgdnika przy wadze. Tu szynkowme w ktorych wino prze- 
dawano; dalej znowu mieszkanie niewiast wi|tpli\vego iycia, 
z napiseni: ^^feUdtas;' tarn sklep gdzie si^ przedawaly bron- 
zowe faliusy, ktore greczynki i rzymianki nosily na szyi! Wi- 
dzialem tu jeszcze szczfitki niedojedzonego obiadu, ryby pie- 
czone i szczypczyki (cigula), ktorycb staro2ytoi zaoaiast grab- 
kow uiywali. Bilet na teatr z nast^pty^cym napisem: „Car» 
II. Can. III. Grad. VII. Casina Plauti/' to jest: ie 
wlasciciel jego mial drugie roiejsce, w trzecim rogu, na sio- 
dmyro stopniu i 2e b^dzie widzial ulubion^ komedy^ Plauta Ca- 
sina, kiOTfi on z greckiej Diphilma komedyi pod tytulem KU- 
rumenoj nasladowat. 

W koszarach wojskowych -z kolumnad^ wewn^trz, widzia- 
tem jeszcze na kolumnach nazwiska iolnierzy, }acinskim i gre- 
ckim j^zykietn popisane. Po wszystkich ulicach* na scianach i 
inurach, s^ bardzo czytelne napisy, szczegolniej kolo sklepow, 
plsmem, ktore w dyplomatyce nosi nazwisko merowmgskiego. 
Oto naprzyktad jeden ogtasz^'^cy polowanie rzymskie,kt6reby 
nam nudne, ze wigcej nie powiem, bardzo si^ wydawalo. Rzy- 
mianie albowiem nie polowali w borach, jak nasi przodkowie, 
ani w parkacb jak nasi dzisiejsi wypieszczeni panicze, ale za- 
sadziwszy ainflteatr drzewarai> w taki tymczasowy i udany las 
wpuszczaii Iwy, tygrysy, nosoro^e, sloniet czasem nawetkro* 
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kodyle albo ogromne wgiysko boa eamtmetor^ do czego gdy 
zdziesi^tek wysiekaczyprzybylo, rozpoczynalo sigokropne po- 
lowanie, gdzie sita ze zrecznosci^, rozs^dek z instynktem sta- 
czat walks, zabawy siedz^cych na lowacb barbarzyncow, 
ktorych jeszcze wielka, na wierzchu teatru rozwieszona opona 
od stoDca chronita. Takie poiowanie bywato i w Pompei, jak 
wyczytiyemy z nast^piu^cego afisza. 

N. POPIW 

RUFI. FAM. GLAD. IV, KAL. NOV. POMPEIS 
VENATIONE ET XII, KAL. MAI. 

MATTA ET VELA ERUNT. 
0. PROCURATOR FELICITAS. 

Co sig znaczy: „Zgromadzenie gladiatorow Numeriusa Po- 
pidiusa RufUsa da poiowanie w Pompei 28 Pazdziernika i 19 
Kwietnia. Maty i opony bgdq. Oktawius, prokurator widowisk 
pozdrowienie." 

Oto jeszcze ciekawy afisz domu do wynajecia: 

IN PRAEDIIS lULIAE SP. F. FELICIS LOCANTUR BALNEUM 
VENEREUM ET NOGENTUM, TABERNAE PERGULAE 
COENACULO, EX IDIBUS AUG. PRIMIS IN ID. 
AUG. SEXTAS ANNOS CONTINUOS QUINQUE. 
S. Q. D. L. E. N. C. 

„Jalia Felix corka Spuriusza chce wynaj^c laznig, kramy i 
dom z^ezdny od 12 Sierpnia na lat pigc." Wyrazy pierwsze- 
mi tylko literami oznaczone, ostrzeg^'^: i2 w tym domu nic sie 
Die przyzwoitego dziac nie powinno. 
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Na inncm znowu miejscu znigduje sie aflsz: ^yMarcellimfn 
aedilem lignarii etplamtrarii rogant ut favaet*^ „Ciesle iwo- 
^Dice polecs^4 si^ edylowi Marcellinusowi." 

w Pompei pr6cz lacinskiego i greckiego jezyka, jeszeze 
w6wczas i po etrusku mowiono, swiadczy nastepiy^cy afisz 
w tym jezyku: 

EKUC. AMUJANUR. EJTUNS. ANTER. TIURRI XII INI. 
HEIS. ARINU. PUPH. PHAAMAT. MR. AARIRIIS V. 

„Podr62ny! id^c s^d do dwunastego stupa, znajdziesz dom 
zajezdny Sarinusa syna Pabliusa. Pozdrowienie!" 

Te afisze podobnie jak lorulynskie, pomalowanc na mu- 
rze czarnii, a negczesciej czerwon^ farb^ i dot^d prawie nie na- 
ruszone si^ zachowaty. 

Przypatrujqc sig rpzloionym w niuzeum burboiiskiem zaby- 
tkom staro4ytnosci pompejanskich, postrzeglismy z podziwie- 
niem, \i staroiytni mieli jui wszystkie narzgdzia, sprzgty do- 
mowe, ktore dzisiaj niezbgdn^ potrzeb^ sig staly. Dzwonki 
np. ktore zawieszano na szyi krow, byly zupetnie takie same, 
jak dzisi^' w Neapola widziemy, na pigknych krowach, siwej 
masci, ktore wraz z ogromn^ni cielgtami, chodz^ po ulicach, 
swieze mleko w wymionach roznosz^c. Dzwonow dzisiy'szych 
nie znali, bo te dopiero z Indyow przyszly, ale natomiast inieli 
tarcze okr^glft z miedzi, o kt6r% miotkiem uderzano. Samowa- 
ry do grzania wody, zupelnie takie jak nasze, tylko pigkniy- 
szego ksztaltu, ktorych cz^sto u2ywac musieli; bo ich tu wiele 
znaleziono- Zapasy iywnosci pompejanskich sktadiu^ 8i« 
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z dileba na ktorym wycisnigte nazwisko piekarza, z sucbych 

winogron, fig, kasztanow, pinoli, daktylow, orzechow, prosa, 

jeczmienia, ioledzi, fasoli, ryz;u, pszenicy, soczewicy, migda- 

jow, etc. wszystko zachowane w naczyniach tak jak je znale- 

ziono, i tak oliwa jeszcze stoi w amforach. Po dwudziestu 

wiekach jeszcze to wszystko dosyc swieze znaleziono, psze- 

nica posiana zeszia, oliwa ju2 trochg zepsuta si^, i nie dobrze 

siQ palila. Zachowaty siQ dobrze farby malarskie i wiele in- 

nych rzeczy. W swi^tyni Isis leialy jeszcze rozlozone narz^- 

dzia ;do obrz^dkow potrzebne; na kosciach kaplanow ktorych 

Wezuwiusz przydybat zajgtych obrz^dkami, znaleziono szaty 

kaptenskie; na oltarzu leialy w^gle, na okolo staly kandelabry, 

lampy, czary do libacyi, lot^ dia bogini; w vvielkiem naczyniu 

bronzowem znaleziono popioly z ostatniej ofiary, zmieszane 

z tlustoscift bydlgcia na ofiary zabitego. 

>^ Znalezione w Pompejum zwierciadla, metalowe, okr^gte? 

zwykle z r^czk^ w ksztalcie pos^gu Hermafrodyta, a czasem 

w ksztalcie zagi^tej szyi lab^dzia, dIa powieszenia na scianie. 

Lecz w tym zwierciedle nie tylko greczynka przegl^data si^; 

kazda bogini przy obrzf|dkach miala swoje zwierciadlo, ktore 

zwykle w jej garderobie, wraz z wiankiem, przepaskami, lan- 

cuszkami, kolczykami, b^d^cemi wiasnosci^ bogini sig prze- 

chowywaly. Znaleziono tak^e wytworne sloiczki, plaskorzezb^ 

zerotow i amorkow ozdobione, w ktorych byl roz;, a w drugim 

bielidio, w trzecim zas kawalek wlosow .pozyczanych, caly 

mundus mulkbrk^ jakby na przekor dzisiejszemu Paryzowi, 

ktory sie ma za wynalazc^ tych sposobow upiekszania bladych 

32" 
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twarzyczek. Tu widziemy: 2e i staro2ytne greczynki, rzymian- 
ki t^j sztuce odiogiem leiec nie daty. Grzebienie znaleziono 
z mosi^dzu, ale trochg do zgrzebta konskiego podobne, za to 
szpilki do wlosow z kosci sloniowej, glowami z rzezanych 
osobek nakoncu ozdobione, tak gustowne, o jakie dzis rza- 
dko. Widzialem tu przeslicznego w^za ztotego spiralnego, kto- 
rego rubinowe oczy ogniem blyszcz^, i kt6ry u Grekow i Rzy- 
mian, jak to z pos^gow wiemy, byl ozdob^ ramienia, a czasem 
nogi. Sabmowie lewe ramie sobie miedzianym w^iem okr^cali. 
Ot62 przecie ozdoba, ktorej teraz nie ma i ktora do wiadomo- 
sci paryzkich pigknosci nie doszta. Drugi w^^ k^sa sig wogon, 
CO u staroiytnych bylo godlem nieskonczonosci. 

Z tego zbioru widziemy: ie staro4ytni Grecy mieli ledwie nie 
wszystkie wykwinty bazaru paryzkiego, wszystko niywytwor- 
niej ozdobione, ktore u nich nie wyrodzily sie nigdy w idealne 
ksztatty i arabeski de la renaissance. Grecy bowiem mieli nad- 
zwyczajn^ wpraw^ i oko, wszystko negpigkniejsze, w najczy- 
stszych ksztaltach naiury wynalesc umieli, nie psiy^c tym nic 
prostoty i uzytecznosci. Lecz ze wszystkich sprz^tow neggo- 
dniejsze zastanowienia sig sq lampy, ktorych bardzo wiele zna- 
leziono, roznego ksztaKu, z bronzu, a najwi^cej z gliny. Na 
wierzchu znegduje si§ zwykle w plaskorze^bie: slawa, woz 
czterokonny, jutrzenka i t. p.; a zamiast r^czki, cz^sto orzel, 
hyppograf, glowa byka lub inna ozdoba. Lampki kladziono na 
kandelabrach, ktore skladaty sie z wysmuklej kolurany na 
trzech lapach Iwich stoj^cej, z kapiteiem w fantastyczne urny 
i plaskorzezby ozdobionym, albo z podstawy (Diskos) na czte- 
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rech noikach, z ktorej wyrastalo drzewko, a na galeziach jego 
lampki wisialy. Pierwsze robione byly w Tarencie, a drugie 
w Grecyi, w Eginie.Tarentynow robota byla prostsza, smuWa, 
kolumneczki rowkowane; ale Eginetowie przewyiszaliichwpo- 
jedynczych cz^sciach, ktore bardzo troskliwie ozdabiali; na 
podstawie stawiali mate pos^gi bogow, na jednej np. pantera 
unoszftcego bacbusa. Ze to jest grecka robota, dowodem 
jest: ze w jednym bogatym domu w Herkulanum, gdzie wiele 
posqgow i popiersi greckiego dluta, i zwoje papyrusu znalezio- 
no, byly takze kandelabry z podstaw^ i z ozdobami najpigkniej- 
szemi jakie kiedy znaleziono, a mi^dzy niemi zadnego tarent- 
skiego nie znaleziono, ktore byly pospolitsze; sk^d widac: ze 
wlasciciel, wszystkie najpigkniejsze dziela kunsztu greckiego 
u siebie zgromadziL 

Jeden z wysmuklych tarentskich kandelabrow, stoi na prze- 
slicznej roboty sfinksie pol Iwa, pol panny. Sfinksy byly bar- 
dzo do ozdoby sprzetow i naczyn u4ywane. Kalliksenos opisuje: 
ze na jednej uczcie u Ptolomeusza Filadelfa w Aleksandryi, by- 
lo sto sofek ziotych z nogarai sfinksowemi. Od czasu zdoby- 
cia Egiptu przez Rzymian, ten zwyczaj bardzo u nich i u Gre- 
kow sie upowszechniJ, to tei i w Pompejum duzo stoliczkow i 
trojnogow z pieknemi sfinksami znaleziono. 

Pol panny skrzydlatej, pol Iwa, jest bardzo staroiytnym 
sfinksem, ktorego jeszcze do pomnikow za czasovv Zodiakosa 
z Satopolis u^ywano, co mialo znaczyc porownanie dnia z no- 
c^, i wylew Nilu, ktory migdzy znakiem panny a Iwa si^ zda- 
rza. Sfinksy maj^ce pol glowy m^zkiej a pol Iwa, pdzniej- 
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sze i oznaczaj^: moc z rozumem polqczonq. Pierwszy sfinks 
by! tebanski, czyli egipski, ale Grecy zaraz pannie nadali pi|- 
kne rysy i wieniec na czoto wtozyli, nawet w kamienne posta- 
cie egipskie uraieli wlac zycie, i poetycznyra pomyslom nada- 
wac prostot^ natury. Na jednej Jampie obok smukiej kolurane- 
czki, stoi drzewko z skaty wyrastaj^ce, na ktorej opiera si^ sta- 
ry Sylenus^ ktory Bachusa wychowat, i zawsze mu towarzy- 
szyt. Sylenus wylewa resztg wina; tym sposobem zachgcal 
moze gosci nocnej uczty, na ktorej zawieszone na metalowem 
drzewie lampki swiecily sig. Robota ich i odlanie zadziwia do- 
skonalosci^. Znajdujfi sig takze trojnozne podstawki, na kto- 
rych wprost lampkg stawiano; lecz kandelabrow wi^cej uzywa- 
no, bo stoly rzadko gdzie byly, i nawet do obiadu, bardzo ma- 
le; nie pisano bowiem na stole, ale na kolanach. Takich lamp 
zawieszanych do dzis dniauzywaj^i w Rzymie i w Neapolu, a 
szczegolniej w Sycylii. Czasem zamiast wysmuklej kolurany, 
ma}y posf|zek, zwykle gieniusz lampk^ w r^ku trzyma. W je- 
dnej lampie nawet knot si§ zachowal:; albowiem w Pompejum i 
Stabium nawet rzeczy bardzo zepsuciu podlegle w metalu za- 
warte, albo przy nim lez^ce nie spality sig, do dzis dnia w ca- 
losci sig zachowaly. I tak hehny wykopane megq, welng, ktor^ 
w srodku kfadziono; u bramy glownej swi^jtyni Isis, zachowaly 
si^ cz^sci belki sosnowej, ktora dotykala si§ zawiasow bron- 
zowych; na pieni^dzach nawet pozostawaly kawalki plotna 
w ktore byly obwinigte, a bielizn^ pran^i ktora leiala w cebrzy- 
czku metalowyra, do dzis dnia w zwojach kruchych wprawdzie 
w muzeum pokazuj^ . 
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Znaleziono tez szczypczyki ale prostej roboty, tylko do wyj- 
mowania knotow i do czyszczenia lamp, nie do gaszenia; bo 
starozytni snirodu z zagaszonej lampy, nie tylko bardzo nie lu- 
bili, ale nadto vvierzyli, iz moze sprawic zarazg lub zle uro- 
dzaje. Juz Plutark wspomina, ze lampy nigdy nie gaszono, 
ogien i lampy jakby swi§tosc jaka same gasly. Starozytni wie- 
rzyli, ze przelana krevv ludzka, ma moc przeblagania bogow 
podziemnych, tak ze duch zmartego wi^cej pokutowac nie po- 
trzebuje. Dla tego zawsze na grobie wodzow, poswi^cali na 
ofiar^ jencow, nievvolnikow lub skazanych na smierc winowaj- 
c6 w; a ze Rzymianie nieprzyjaciela nazywali kosUs^ dla tego 
ofiara z ludzi nazywala sig kostia. Powoli przemienilo sig to 
w zwyczaj, aby skazani na smierc boj mi^dzy sob^ toczyli. 
Pocz^tek gladiatordw wywodzf| od Etruskow, wojennego i za- 
borczego w Italii narodu. Pozniej walka gladiatorow, w tak^ 
sig u nich namigtnosc zmieniJa, ze nawet przy uczcie walki ta- 
kie staczac sig musialy; bye jednak^e moze, ze to bylo tylko 
przy pogrzebowych ucztach. Z Etruryi taki obyczaj przeszed* 
do Rzymian, gdzie sig juz w szalenstwo wyrodziL Cesarz Kon- 
stantyn zamyslal byl zniesc walki gladiatorow, codopieroifo- 
noriusz do skutku przywiodL Zawsze walka gladiatorow mia- 
la charakter pogrzebowy; prywatni w testamentach pisali: aby 
CO rok w dzien ich smierci takie walki sig staczaly. Dla tego 
znajdywane w grobach lampy, wazy i plaskorzezby, zawsze 
majf| bitvv^ gladiatorow. 

Na nowy rok Rzymianie podobnie jak my dzisifg winszowali 
sobie mowi^c: ^^Faustm annus'' i dawali podarunki (strenae). 
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Wtedy kaida przepowiednia wielki^j byla wagi. Rzymianin 
spotkawszy matpQ, ovsrcg, lub gdy praw^ nog^ o kamien siQ 
potkn^I, natychmiast do domu wracal. Na jednej lampie jest 
Vklmia z palm^ w r^ku, i z roznemi darami na nowy rok z na. 
pisem: 

ANNUm' NOVUM FAUSTUM FELICEM MIHI, 

gdzie widno ze Rzymianie, mieli na ustach co w sercu; bo mo- 
wili mihi^ i ci slawni egoisci szli porz^dkiem komedyi Plauta, 
bene mihi, bene vobis^ bene amicae meae. 

Zoaleziono tez jedni| lampk^ z krzyzem, byloby to n^gda- 
wniejszym pomnikiera chrzescyanstwa, ktore tu S. Piotr 43 r. 
po Nar. Chr wedlug Easebiusza, za Klaudiusza cesarza roz- 
krzewiah W trzydziesci i siedm lat potem, Wezuwiusz to mia- 
sto zasypaf. Jesli ta lampa nie jest etrusk^ lub egipsk^, kto- 
rzy w swych hieroglifach i symbolach, czasem podobnego do 
krzyza chrzescijanskiego znaku uzywali, wigc bysmy tu mieli 
nie mylny dowod, iz religia chrzescjjanska prgdko i pomyslnie 
w tem miescie krzewila si^. Nawet nazwiska garncarzy na 
nich popisane. Dotychczas przypisywano wynalazek polewa- 
nia garncarskiego Lttkaszowi della Robia z Florencyi, lecz 
mnostwo naczyn w Pompejum wykopanych zbija powyzsze 
twierdzenie Vazerego i Pomponiusza Gaurikusa. 

Dotychczas widzielismy tylko lainpy w pokoju uzywane, 
z tych niewiernycb ktor^ Hero osloniwszy plaszczem, nadare- 
mnie od wiatru chronila, co przyczyn^ smierci Leandra sig sta- 
le; ale niedawno znaleziono w Herkulanum na ulicy latarnie 
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w mosi^dz oprawnq, z miejscem na szyby, ktore staroiytni 
z przezroczystego rogu ncgczesciej robili. 

Sprz^tow i naczyn r64nego rodzsgu nagromadzono ju4 wiel- 
kft ilosc: piecyki, naczynia do grzania wody, w ksztalcie mia- 
sta z czterma bas^tami, w srodku ognisko, a w basztach woda 
sie grzala; r^dli, wiader, szczypcow do ognia, i innych narze- 
dzi peloo. Lecz z tych wazy cudnemi ksztaltami, i rozmaito- 
sci^ ozdob odznaczeg^ sig: nsycz^sciej miedziane lub sre- 
brne; na pierwszych ozdoby ze srebra ana drugich zlote, co 
bardzo ladqie sig wydeu'e. Pomimo wielki^j ilosci nie masz 
dw6ch naczyn catkiem sobie podobnycb: kaidawinnym ksztal- 
cie, w ktorym zawsze pelno gustu, talentu i wytwornosci. Te- 
raz pomimo calego oslepi^u^cego i Isni^cego zbytku, iadna fa- 
bryka nie ma tyle gustu, nowosci, rozmaitosci, imaginacyi i 
pomyslow w ozdobach i rysunku. Ucha i wierzchy tych waz, 
ozdobione s^ albo tygrysem wspiniy^cym si^, albo faunem wy- 
gigtym, albo gladiatorami pasig^cemi sig, albo gtow^ Meduzy, 
wsrod liscia akantu, w^zami okrgcon^. Na wierzchu jednej 
siedzi orzel, ktory jeszcze na wpot otwarte ma skrzydla, ages 
z liscia wylatuj^ca przed nim, zagina sig na ucho. Druga z sli- 
cznemi ozdobami ze srebra, ma napis: „CORNELIAES CHE- 
LIDONI," tego imienia byla kochanka Werresa; moze to jedna 
z waz zabranych z syrakuzanskiej swi^tyni. 

Czary podluine do oflar i kadzielnice roznego ksztaltu, na- 
czynia religijne, lezft tu obok wag i waiek; narz^dzia chirur- 
giczne, ktorych tu mn6stwo znalezli, stoiek konsularny czwo- 
rograniasty, ■ zgrabnie z metalu odlany, obok wazy do sacrifi' 
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ciim duz6j i pi^knej, ktora w swi^tyni Isis stala, a w okofo 
wiszft helmy i zbroje misternie w ptaskorzezbach wybijane. 

Za mojej bytnosci znaleziono izbg rzezbiarza, w ktorej wi- 
dziaiem bardzo pigkne, rzadkie marmury, na cienkie plyty po- 
ci^te, i sklep obtoiony raarmurem, gdzie przedawano wino i 
oliwe, w ogromnych garncach wmurowanych. Przy nas odko- 
pano wielki garniec, w ktorego srodku znaleziono mieidziany 
r^delek i kilka garsci pienigdzy. Pieni^dze te wybierali WJosi, 
z wyrazem wielkiej w oczach chciwosci, przylepiaty si^ im pra- 
wie do r^k, ale musieli zaraz oddawac je stoj^cemu tam wete- 
ranowi, od ktorego gdy bratem w rgce, dla przypatrzenia sig 
ktoregoby byly z Cezarow, nie mogg opisac nadzwyczajnej je- 
go troskliwosci i obawy; oczy mu ledwie z powiek nie wysko- 
czyly,tak wszelkie poruszenia rgkl mojej t^skliwie scigaL Te nu- 
mizmata, przeznaczone donumizmatycznego gabinetuw rau- 
zeum burbonskiem znajduj^cego sig, lecz gabinet (jesli do niego 
dojd^, czem w^tpic nalezy) nie wiele sie nierai wzbogaci; gdyz 
w garncu dot^d utrzymuj^ca si^ wilgoc, pozlepiala je i pokryJa 
grub^ warstw^ niedokwasu miedzi, ktory vvszystkie rysy po- 
zart. Kilka tylko srebrnych, i to bardzo cienkich mi^dzy niemi 
znalazlo sie. Milo jednak:ie bylo patrzec, na odkopywane pie- 
ni^dze, ktore osmnascie wiekow temu wraz z calem miastem 
Wezuwiusz zagrzebaL Wykopano nadto siekierke i motykg, 
zupelnie terainiejszego ksztaitu, tudzieistolmarraurowy opar- 
ty na pi^knych sfinksach, i dom piekarza, z tak dobrze zacho- 
wanym piecem, iiby jeszcze dzis w nim bulki piec moina. Ko- 
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pi^ terez vv stronie, ktora leiala nad morzem, gdzie poczyiiaj^ 
si^ magazyny na zboie i oliwe, ktore z tego portu wychodzily 

Do Pompejum, vvchodzi sig ulic^ grobow^, zwan^ przez sta- 
rozytnych przedmiesciem Augusta Felixa, m ktorej po obu 
stronach stoj^ grobovvte, dobrze zachowane, jakby niedawno 
wyszly z pod dtuta snycerzy; tylko czas pokryt je barw^ cie- 
mn^, oslonit opon^ 8taroz;ytnosci, ktora jest najwigksz^ ich 
ozdob^. Panujfjce tu naokolo gluche milczenie, jeszcze wi§- 
ksze wrazenie sprawuje. Trudno o wlasciwszy do miasta za- 
marlego przedsionek! ■ 

Najprzod odkopano jedyny, ale duzy dom, gdzie Wezuwiusz 
pogrzebal rodzing wyzwolenca Arriusa Diomedesa^ dh itgo 
tak nazwany: iz na najblizszym od niego grobovvcu, znajduje 
si^ nast^puj^cy oapis: „M. ARRIUS. I. L. DIOMEDES. SIBI. 
SUIS. MEMORIAE. MAGISTER. PAG. AUG. FELIC. SUB. 
URB." Dowod bardzo slaby, ale o nazwisko wlasciciela nie 
chodzi. Bylto dom z wielkira budovvany wykwintem, w czasie 
zlotym kunsztow rzymskich, zaAugusta, jeden znajwigkszych 
prywatnych domow, o trzech pi^trach, z ktorych dwa tylko zo- 
stalo. Malemi drzwiarai wchodzi si§ na otoczony czternastu 
kolumnami dziedziniec, jakie w starych benedyktynskich kla- 
sztorach np. w Monreale w Sycylii widzialem. Na tych to ko- 
lamnach wspieral sig dach nachylony ku dziedzincowi, do kto- 
rego woda deszczowa splywala i dla tego taki dziedziniec na- 
zywal si§ implumum. Pod tym przykrytym chodnikiem ktore- 
go sciany byly malowane alfresco j przechadzali sig Rzymianie 
Na dziedziniec wycliodz^ drzwi ze wszystkich pokoi^ we srod- 

3r 
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ku jest studnia wulkanicznym kamieniem ocembrowana, do kto- 
rej woda splywata; jeszcze na brzegu ocembrowiny widacmiej- 
sce wydri|zone tarciem postronka, ktorym z niej wod^ ci^gnig- 
to. Gdzie nie bylo krzewow i kwiatow tam jest mozaika skle- 
jona wapnem z potluczonej dachowki. Pod portykiem byla ni- 
sza w ktorej stal maJy pos^g Minerwy. Na prawo byJy mje- 
szkania niewolnikow, stamt^d matemi wschodami idzie siQ na 
pierwsze pi^tro, gdzie znaleziono slora^ i jeczmien. Przy 
wschodach staly amfory i szafa. Na lewo byly lazienki z kilku 
skladaj^ce sig pokoi, w pierwszym byta duia wanna na zimn^ 
wodg, otoczona portykiem z osmiobocznych kolumn, w gJ^bi 
ktorych byl piec z kotlem i z okopconym od dyniu pieceqi o 
dwoch rekojesciach; znaleziono tu ruszt, kilka garnkow i ryn- 
kg. W drugim pokoju, gdzie sig rozbieral ehc^cy wzi^sc k^piel 
cieplft, taki pokoj nazywal sig apodyterium; w trzecim pokoju 
byly k^piele gor^ce i piec bardzo diugi. W trzech naczyniach 
stala woda roznej temperatury: zimna, ciepta i gor^ca. Woda 
przychodzila rurami opatrzonemi kurkami, podobnemi jakteraz. 

Na piervvszem pi^trze, wprost nad lazienk^, byla laznia pa- 
rowa; szlo sig do niej przez jedn^ izdebkg, w ktorej skladano 
odzienie do takiego przejsciau4yte, st^d przechodzilo sig do fepi- 
darium, gdzie dopiero z powrotem zatrzymywano i wprost 
szli do parowej. Malein okienkiem wychodz^cem na dziedzi- 
niec mo4na byJo w potrzebie gwieiem odetchn^c powietrzem; 
stoj^ca w niszy lampa oswiecala wieczorem tepidarium i la- 
m\% parow^, gdzie napociwszy si^, dia ocUodzenia si§ prze- 
chodzili do tepidarium;im niewolnik wjednej r§ce trzymal fla- 
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szeczk^ z oliw^i (guttum) a w drugiej rodzaj zgrzebta (strigi- 
lis) zrobionego ze ziota, srebra Jub z kosci sloniowij, ktorym 
natarlszy ciato, namaszczat go oliw^.. Tepidarium podobnie 
jak laznia ma okno, ale tern bardzo ciekavve, \t tu w ramach 
drewnianych na wegiel spalonych cztery szyby znaleziono; 
procz tego znaleziono tu krzesetka drewniane i dno kosza. 
Z ta^ni przeszlismy do spizarni, nioze magazynu, w ktorym 
znaleziono stot marmurowy oparty na pos^ga miodej kaptanki 
i kilka naczyn kuchennych. 

W izbach sypialnych bez okien, znaleziono jeszczc swieze 
malowidia, mozajki i marmury, posrodku jest sala jadalna, pot- 
kdlista; jeszcze widac miejsce, gdzie byt scot, znaleziono tarn 
naczynia gliniane i bronzowe, formy na pasztet podobne do 
naszych, dwa mate trojnogi na ktorych stawiano lampy, dvvie 
miedniczki, dwa kandelabry, z ktorych jeden byt w ksztalcie 
pnia, dwa noie w kosc oprawne, a na murach freski, wystawu- 
j^ce ryby roinego ksztattu i koloru; ta sala miata trzy okna 
wychodz^ce na pola. Z drugiej strony portyku, byt salon ba- 
wialny (exedra) do ktorego wiele pokoikow przytykato. W je- 
dnym z nich znaleziono okr^gty marmurowy stot, ozdobiony 
glowami tygrysiemi, ktorym woda z paszczy wytryskata; pla- 
skorzezbe marmurowy wystawuj^c^ wulkana przy kowadle; 
niewiast^ skrzydlat^, ktora w jedn6j r^ce trzymata motyla, a 
w drugiej pochodnig przytoion^ do ottarza; Herkulesa w sko- 
rze Iwiej i opartego na patce, z kolczanem i strzalami; fauny 
trzymaj^ce naczynie i lask§ lisciem winnym obwiniftt«|; pi^c 
niatych masek i ziyfica gryz^cego owoce. 
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Z zawalonego wyiszego pi^tra, spadly byly do tego salonu 

i przyleglych mu pokoikow srebrne naczynia wyrzynane, ku- 
chenne naczynia bronzowe, pieni^dze z ktorych jeden byl sta- 
rozytny neapolitanski, i miat juz z 500 lat wowczas; nakoniec, 
kawalki kosci sloniowej, ktoremi byl inaJy pos^zek pokryty, 
pos^zek ktory stuzyt ku ozdobie jakiegos meblu. Z salonu 
przecliodzi si^ na taras, skc^d widac mieszkanie niewolnikow; 
w tej czgsci domu znaleziono butelk^ zawieszon^ na cwieku, 
naczynia gliniane, lampg, cztery motyki i grabie zelazne, noz 
z koscian^ r^kojesci^, naczynia szklanne i bronzowe pieni^- 
dze, byly to skarby i rupiecia niewolnikow. Przy drzwiach zna- 
leziono szkielet czlowieka i owieczki, ktora jeszcze raiata 
dzwonek na sobie; procz tego byly jeszcze pokoje letnie skle- 
pione, ozdobione freskami z posadzk^ mozsykow^, do ktorych 
siQ schodzilo matemi wschodami. Znaleziono tu na murach 
wynialowan^ Urani^, Melpomene, Minervy^; Nauczyciela sic- 
dzi|cego z kijem w rgku i pudelkiem papyrusow, przy nogach 
geniusze i bachantki taiicuj^ce, rozunniano ze to byta biblioteka. 
Na posadzce jeszcze znaleziono kawalek dy wana. Z tego po- 
koju przeszedlszy ogrod, wchodzi sig do podziemnej galeryi, 
do ktorej si^ byli wszyscy mieszkaiicy schronili. Znaleziono tu 
dwadziescia szkieletow o inur opartych, z tych dwoje dzieci i mo- 
ze pani^ domu, bo miala na sobie dwa naramienniki i cztery pier- 
scionki na palcach. Popiol ktory ich przydusil, zmoczony wo- 
d^, otoczyl: ich ciala jakby jak^ formj| i tak dobrze zachowal, 

ii je calkowicie znaleziono, ale za dotkni^ciera palca w proch 
si^ rozsypaly, kosci tylko zostawiyi^c. Na ziemi znaleziono 
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dwa ziote naszyjniki ozdobione szmaragdami, przy jednym byl 
lancuszek, na ktorym wisialy dwa listki winne. Nadto dwa sre- 
brne pierscionki, wielk^ szpilk^, kandelabr z trzema ludzkierai 
nogami, pgk kiuczy, dwa ametysty, na jednym z nich byla wy- 
ryta Venas anadiomena z takiem jak Venus medycyjska pochy- 
leniem. Nakoniec trzydziesci i jeden pienigdzy konsularnychj 
czterdziesci i cztery cesarskich, mi^dzy ktoremi kilka Galby i 
Weapazyana. 

Oprocz tych znaleziono kosci czlowieka w bramie do morza 
wychodz^cej, ktory pewno musial bye panem tego domu; bo 
w jednej r^ce trzymal: klucz, w drugiej pierscien i zwitek dzie- 
sigciu zlotych numizmatow z twarz^ Nerona i Agryppiny, Wi- 
teliusa, Wespazyana i Tytusa, osnadziesi^t i osm srebrnych 
numizmatow cesarskich i konsularnych, migdzy ktoremi byt 
Marek Antoniusz iKleopatra; nakoniec kilka bronzowych z twa- 
rz^ Augusta i Klaudyusza. kilka krokow od niego znalezio- 
no kosci dwoch innych, przy ktorych tylko pi^c bronzowych nu- 
mizmatow lezalo. Za bram^i zas, ku morzu, jeszcze kosci dzie- 
si^ciu ludzi, ktorzy zapewne takze do Diomedesa domownikow 
lub niewolnikow nalezeli. Po rogach mieszkania dolnego s^ 
dwa pokoiki, w jednym z nich znaleziono kosci z naramienni- 
kiem bronzowym, pierscieniem srebrnym na palcu, a w r^ku 
sierp zelazny. Przy tem byty dwa ogrodki, jak sigzdaje pokry- 
te winn^ latorosl^i, po kracie rozpigt^. Za domem od morza 
znaleziono poorane w grz^dy pole, kolo ktorego byl tok do 
inlocenia zboza. Ze strony przeciwnej migdzy domem a uhc^ 
byl sm^tarz niewolnikow, mocnym otoczony murem, w ktorym 
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wykopand bardzo wiele kosci iudzkich i skorup slimaczycb, 
bo na stypach slimaki jedzono. 

Wyszedtszy z domu Dyomedesa wesziismy na dosyc szero- 
k^ ulice grobowi}, maj^ic^ kilkaset krokow diugosci; widac tu 
jeszcze koleje cieikich wozow rzymskich. Ta po obu stronach 
znjgduje si'e kilkadziesi^t grobawcow. Wpienvszym groble 
leiy brat Dyomedesa i jego corka Arria. Wreszcie najcieka- 
wsze groby dwoch: Tyche i Kalwencyusza. Grob Novele \ 
Tycke^ dopiero w r. 1813 odkryto. Jest to marrourowy oftarz 
na ktorym stoi popiersie Novelei z napisem: ^Noveleja Tyche, 
Juiii wyzwolenca, sobie Kajusowi Munacyuszowi Faustnsowi 
kaplanowi Augusta, ktory za swoje zastugi za pozwoleniem 
ludu od dekurionow otrzymat." Bisselium byloob- 

szerne krzeslo na ktorem dwie osoby pomiescicby si^ mogJy. 
Taka nagroda przypomina taburety na dworze Ludwika XIV. 
Wreszcie grob ten ozdobiony jest ciekawemi ptaskorzeibami. 
Po jednej stronie od Neapolu, okr^t zawijaj^cy do portu, geniu- 
sze zawijfg^ 2agle, cztowiek siedzi przy styrze, a przod ozdo^ 
biony jest glow^ Minerwy. Niektorzy rozumiej^c, ie to jest al- 
legorya, tak tg piaskorzezb^ ttomacz^: „Okret iycia ktorego 
sternikiem jest m^drosc, zawija do portu, to jest do grobu, mi- 
nf^vvszy skatynami^tnosci/' Inni 2e bylo godtem Munatiusa kt6- 
ry byt kupcem. Po drugiej stronie grobowca jest owo bisse- 
Ikm^ ktorem napis wzmiankuje. Srodkowa zas ptaskorzezba 
wyobraia oflarg w czasie pogrzebu Munatiusa Faustusa. Mto- 
dy kaptan zpomoc^ dziecka stawia urng na ottarzu. Po pra^ 
wej stronie stojft dekuryonowie, urzgdnicy miejscy i sex-viri 
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AugmialeSj to jest kaptani Augusta, ktorych byto szesciu a 
do ktorych liczby zmarly naleiat. Na lewo orszak meiczyzn i 
niewiast postepiye ku oltarzowi i sklada ofiary. Mi^dzy temi 
iKloda dziewczyna zanosi si^ od zalu. Znajduj^cy si^ na dole 
grob.polacinie columbarium jest izdebk^ m^^c^i okoto trzech 
tokci kwadratowych; stoj^ce tu w murze urny gliniane zawie- 
raly wtele kbsci i popiotow, i pieni^dze dia Charona. Na po- 
sadzce staly trzy naczyuia glioiane zainkni^te vv trzech olowia- 
nych, wjednej byla woda, w drugiej wino a wtrzeciej oKwa, 
po ktorej plywaly kosci; na dole zas osiadlpopiot i szc24tki 
zwierzece; byly to szcz^tki libacyi i esscncyi, ktoremi nakrapiano 
zebrane po spiileniu popioty i okruszyny niedopalonych kosci. 

Grob Kakiencymza podobniei w czasach kwitnienia kun^ 
sztow migdzy Rzymianami byl zbudowany. Byl to takze 
augusial^ to jest: kaplan Augusta, ktoremu za wspanial^ boj- 
nose przyznano bisseUum. Dla ochrony grobowiec ten otoczo- 
ny byl murein, ktory przebito w nadziei (ktora omylila) znale- 
zienia tam jakichsis skarbow. 

Id^c drogfi konsularn^ (ktora byla galgzi^ appiaiiskiego go- 
scinca z Neapolu do Rzymu), zaszlismy do bramy z miasta 
umarlych id^cego do miasta, z ktoregotemu wiekow osmnascie 
wszyscy ludzie wjednej godzinie uciekli. Juz sklepienie tej 
bramy zapadto sig, ale s^ jeszcze fugi wkamieniu wy^Iobione, 
ktoremi drzwi spadaty. Stan^wszy w bramie zdumiewa widok 
dtugich uiic, domow prawie calycb, znapisami wgreekim, 
etruskim i lacinskim jgzykach, ulic krzyzuj^cych si^,w ktorych 
ani jednego nie widac czlowieka, gdzie st^panie nasze o gtuche 
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mury si^ odbrjato. Zaraz za bram^ 8% wschody prowadz^ce 
na szeroki bardzo mur palazgicki, to jest: z samych ogromnych 
kamieni bez zadnego spojenia, ktory miasto otacza, a ktory jc- 
szcze za panowania Miurata znaleziono i tym sposobem caly 
ksztalt elliptyczny miasta odkryto. Sylla dlugo musiaJ doby- 
wac Ppmpei, gdy ta z nieprzyjaciolmi Rzymu zl^czyla si^. Na 
spodzie kazdego kamienia wyryte litery; etru'sk^e i oskow.* 
Zdaje sig iz byly zaraz w kopalni ciosane, ^a litery.moze ozna- 
czaly jakim sposobem kladzione bye maj;|. Schodz^c z mora 
stan^lem na ulicy konsularnej przed domein nazwanym iricU- 
mum^ dia tego: ze tu znaleziono altank^ z lawk^; byt zas pod 
opiek^ Fortuity^ ktorej obraz w jakimsis pokoiku niby kaplicz- 
ce znaleziono. A obok Tm'mopolium rodzaj kawiarni, gdzie 
ciepte napoje przedawano i gdzie mtodziez na nowiny i rozmo- 
zbierala si^. 

Naprzeciw byl dom Juliusza Pobyba; to jego nazwisko litera- 
mi czarnemi na nim jest wypisane. Niektorym si§ zdalo, ze.to 
byta karczma, albo poczta, bo tu znaleziono kosci konskie i 
zelaziwa najpodobniej do osi nalez^ce. W s^siednim doinui 
wykopano bardzo wiele fallusow, ktore kobiety nosity na pier- 
siach i ktore tu nadedrzwiami cz^sto wyciosane by waj^. 

Lecz ze wszystkiiih domow najpigkniejszy dom jest nazwa- 
ny Fauna, od pos^gu tego pol-bozka w nim znalezionego w ney- 
pi^kniejszej czgsci miasta, to jest-, na ulicy idj|cej od bra- 
my tryumfalnej Tyberyusza do bramy Izys. Odkryl go w 1830 
r. uczony. dyrekior tej osoblivvszej kopalni Bomcci w przyto- 
mnosci syna Gothe'go. Wstfipiwszy za prog sieni, zywemi kolo- 
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rami roalowanej z posadzk^ mozigkowanfi czerwonyro jaspi- 
seii), wschodnim agateuo i wzorzystym alabastr^m, widzi si^ 
caly dom za jednem wejrzeniem; bo tu idf^ na okoto izdebki 
sypialne, izba jadalna i goscinna. Z tyjfu jest ogrod (xysto), 
ktory musial bye zasadzony kwiatami; wsrodku fontanna, kt6- 
rej wody wpadaly w wanng marmurowii. Na okolo idzie por- 
tyk wsparty na dwudziestuiczterechkolumnach, za ktoremi \vi« 
dac jeszcze inue kolumny i inny ogr6d i dwie mate swiqtynie 
dia bogow domowych lures. Lubo z tego dziedzinca widae 
Wezuwiusz, jednakze wybuch spokojncj dot<id gory tak byl 
gwaltowny i niespodziany, \i dziedzice tego pigknego domu 
ucieczkfi ratowac si^ nie mogli. Tu wszystko na swojem miej- 
scu znalezione, sprz^ty gospodarskie rownie jak kosztowne 
ozdoby, ztote urny, srebrne puhary, naczynia gliniane, jedne 
w szafach, drugie stoj^ce na stolacli. Tytko pani domu spo- 
znita si^ cbc^c zabrac i uraftwac nieco kosztownosci. Znale- 
ziono j% bowiem w sali goscinnej. kilka krokow stamt^d 
w Gineceum, znaleziono dwa bardzo cigikie naramienniki ziote, 
dwa koiczyki, siedm pierscieni ztotych z pigknemi rini^temi 
kamieniami, nakoniec kup^ pieni^dzy ziotych. srebruych i mie« 
dzianych. W salonie (w r. 1831) architekt Bianchi znalazt 
w tyra domu Fauna ogroran^ mozfgke, najwi^kszq zc wszy- 
stkich dot^d znalezionych, arcy dzielo sztuki i przedmiot naj- 
ciekawszy dla historyu Na dziesi^c lat przed zagizebaniem 
Pompei wieie budynkow trz^sienie ziemi zniszczyto; wtenczas 
w miejscu gdzie byta mozaika, ziemia rozst^pic sIq musiala, 
bo jest w kilku micjscach nadwer«2ona. Jakas mniej wprawna 
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r^ka zacz^Ia ju2 kawaiki zepsute na nowo wkladac, gdy We- 
zuwiusz wybuchn^tyina osmnascie wiekowto pi^kne dzieto po- 
piolaini jakby smiertelnym calunem obwin^L Bianki odkrywszy 
mozaik^ tak si^ ucieszyt, ii przez caty miesi^c mial jakby 
pomigszanie uinyslu; caty Neapol podzielal jego radosc i unie* 
sienia. Ludzie ttumami szli odwiedzac ten szacowny kunsztu 
starozytnego zabytek, ktory zaraz ryto na miedzi, litografowa- 
DO, przenoszono na wazy nasladuj^ce wazy etruskie, wybjjano 
na perkaiu i wyszywano na kanwie. B^^dzie to zapewne kopja 
jakiegos slawnego greckiego obrazu, ktory mo^e po zawojo- 
waniu Grecyi, moit z palacu krolow macedonskich przeniesiono 
do Rzymu. Jest to neywi^kszy, najcatkowitszy, nigszacowniej- 
szy obraz ze wszystkich, ktdre sig ze staro2ytnych docliowaty 
ezasow. ' 

Zdaje si( wed^ug nfulepszych dowodow, ii tu przedstawiona 
jest bitwa Aleksandra W. z Daryuszem krolem pefskim pod 
hstis w chwili, gdy Daryusz chc^c rozstrzygn^c bitw^, postat 
8W9 jazdg, kt6ra otoczyla Makedonow. Wtedy Akksander 
przybiegl z tessalsk^i jazd^ na pomoc, i krwawa walka 
wszezgia si^. Oddany tu jest nakoniec intody, w biafyin pance- 
rzu, z purpurowyra ptaszczem na rainionach, z gtow^ odkryt^; 
bo helm inu spadt \v chwili, gdy ieci sam z lanc% w r^ku, torn* 
j^c sobie drogg do Daryusza, ktorego cbciat wtasn^rgk^prze- 
bic. W tein Oxathrea brat krola perskiego, vvypizedza woz 
krotewski, i z wsciekiosci^ na Aleksandra si^ rzuca, ktory go 
w bok ianc4 utrafla, i ten oddany tu jest, pad^qcy okropnie 
odpychaj^ lance, z konia, ktory pasuje si^ z smiercifi, przez 



Digitized by GoOglC 



267 



stercz^ce zelazo w ranie mu zadanij. Ten jezdziec jest srod- 
kiem calej sceny, ktora tu wedtug praw malarskicb, epizody- 
Gznie jest oddan^. Sinierc jego bolesna z zranionych wn^trzno* 
8ci i konia pod niin upadsy^cego, jest godna nami^tnego p^dzla 
Michala-Aniola^ a cierpienie w twarzy nie ust^puje talentowi 
pgdzla Spagnoktiy. 

Tymczasem niespokojny i przestraszony Dareios^ w kafta- 
Die i w tiarze stoj^cej na glowie, na cztero-konnym por^czwo- 
zie, wedlug perskiej etykiety, rozkazuje z gnieweni, zach^ca i 
zapalczywie nachyla sig do konia, ktorego inu jeden jeidziec 
podaje, i na ktoryin pozniej uciekt; kon ten ktory siq widzi 
z tylu, jest slicznyin przykladem perspektywy, i drugie cztery 
w nieladzie i pospieclm zwracajijce sig, przeslicznej rasy i 
ognia w oku, tratuj^ rannych i poleglycli; kolo nich Dorylmj^ 
gwardya perskiego krola, w zioto, hafty i drogie kainienie 
przybrana, okazuje postrach i zamieszanie, ktore choi'jiiego i 
jego towarzyszow do haniebnej ucieczki podnieca. Makedono- 
wie z tytu na ich najeione piki walecznie napadaj^. W eatej 
tej stronie tylkopomieszani jezdzcy, stosy broni i rannych kto- 
rych tratuj^ konie. Wodzovvic perscy maj^ ziote lancuchy na 
szyi, a na spodniach wyszywane gryfy, perskie godto. 

Bitwa ta ktora swym inocnym kolorytem i wyrazem w ru- 
chach i grupowaniu osob, rysunkiem i cieniovvaniem przesii- 
eznein, przypomina bit\v§ Konstantyna r^kji Rafaela w Watyka- 
nie wyrysowan^^ a przez Giuio Romano dokonczon^, jest tak- 
ze wybornym wzorem dla malarza; szczegolniej nacieraj^cy 



Digitized by GoOglC 



268 

Ale^eandroSj upadiy^^cy z koniem OxathroSj przestraszony Da^ 
reios i cztery konie ktore on woznicy zwracac ka2e. 

Mozqjka ta musi bye kopj^ jakiegos slawuego obrazu gre- 
ckiego, kt6ry Rzymianie do sw^j stolicy razem z innemi lupami 
zabrali, lecz komuitakiearcy-dzieloprzypisac? Czyli NUdasou^ 
Protogenesowi albo Eupkranesowi^ ktorzy Aleksandra malowali? 
lub Pkiloxeneaowi z EretrH tub Nikomackesom ich uczniom? 
ktorzy wedlag Pliniusza, najlepiej bitwy Aleksandra malowali. 
Albo tei samemu Appelesowi, ktory towarzysz^jc Aleksandrowi 
w wyprawach, jeden tylko godzien uznany zostal jego malo- 
wac, tak jak Lisippos lac z miedzi, a Pyrgoieks w drogich ka- 
mieniach wyrzynac. Jest to najpigkniejszy ulamek mozaiki, i 
malowidla stavoiytoych do naszych czasow dochowanego, 
dia ktdrego imig Aleksandra W. i Appelesa za czarownym i 
wielkim si^ riie wydiye, tak wykonanie wvobraienin odpowiada. 

Inni sii zdania: ze tojestbitwapodGr«i»'*<?«lub^rA^%Iecz 
pierwsza byla nad rzek^ i w lecie, a tu rzeki nie ma i drzewo 
z lisci jest obna4one: druga byla w Pazdzierniku, kiedy lisc 
drzewa nie trac^ i tam najwigcej dokazywaty wozy najeione 
kosaini, kt6rychby pewno malarz nie przepomniaL Zarzucaj^ 
2e Bukefalos nie jest kary z biat^ plarn^ na czole, jak go opi- 
mit^ bieczyWi Aleksander nie ztnieniat konia, bo jego iilubie- 
niec byl za stary, co nawet jeszcze pod Granikos uczynil, a dIa 
czego i nie pod Issos? Oprocz drzewa, jeszcze Persowie otule- 
ni rodziyem szalow na gtowie i szyi, pokazuj^: i% bitwa toczy 
sit w zifflie, tak jak pod fgsos byto. 
Domki greckie zadziwiiy^ malosci^; rzadko bardzo w Pom* 
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pejum domu, ktoryby mial nasze tak zwane pigtro, i to czgsto 
tylko tym sposobera, 2e dol byl pod ziemi^i wykopany. Od uli- 
cy rzadko jakas ozdobna facyata, jakis fronton, wyj^wszy ma- 
lenki portyk domu tak zwanego Dyoraedesa, ktory sklada si^ 
z dwoch kolumn, tynkiem obrzuconych; co pokazuje: it o ze. 
wnetrzn^ cz^sc domu nie dbali. Turcy od nich ten zwyczaj prze- 
j^li. Lecz za to przeszedlszy prog jedynych drzwi wcatym 
domu, nie po posadzce ani po dywanie sig st;}pa, ale po mo- 
zaice *), na ktorej Iwy, got^bie, bitwy, pies na lancucliu z na- 
pisem: ^^oave canem,*' strzei sig psa, ajuznajmniej pozdrovvie- 
nie salvej aibo czarna i biala kratka. gdy codzien zmyli, 
nie szukajQC wody daleko, bo zawsze fontanna na dziedzincu 
zpaszczy Iwa lub sfinxa jakiego wytryska, najwigksza pani 
grecka nawet bez sandalow przechadzac sig tu mogta. Na oko- 
lo fontanny, jest rziid pokoikow, ktorych plaski sufit byl razem 
dachem a drzwi na dziedziniec oknem. Pokoiki pomalowane 
alfreseoj jakze wyiszemi gustem i zgrabnokifi od niesma- 
cznych rysunkow na naszych obiciach lub malowidel na wa- 
pnie! Grecy nauczyli Rzymian, i zostawili Wlochom w spusci- 
znie mocne uczucie pigknosci i gustu; co si^ nawet na malowa- 

*) Mozajka sklada si§ albo z kwadracik(5vv marmurowych, albo szklan- 
nych, ktdre razem polaczone tworz^ figury do malowanych podobne Do 
szklanndj mozaiki (vitreae camerae) przyszla sztuka, chci|c si§ jak naj- 
wiQcej do malowania zbliiyd, co otrzymali robiac kolorowe kwadraciki, 
tak twardc jak kamiei^. Starozytni jednakze najcz^^ciej szklann^mozai- 
k^ mieszali z marmnrow^. Od mozaiki (musivum opus) rozrdzni6 trzeba 
(opus sedilae) to jegtr mannury rdino-kolorowe w trdjk^ty, w kwadraty 
proste i akolne nkladane; kolor bywa czarny z bia}yin i zwykle w pra- 
yrMwi^ mozaik^ oprawny. 
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nych scianachich pokazuje. Lubo latwo domyslac 8iemo2emy: 
\i do malowania po scianach nie uiywali D^ulepszyeh malarzy, 
wszelako malovvidta w pokoikach i salonacb pompejauskich 
tak doskonale, tyle maj^ trafnosci w ustawianiu osob, tak 
prawdziwe i mocne wyraienie w twarzach, tyle wdzi^ku w od- 
daniu najpowabniejszych postaci, tak doskonaty rysunek nawet 
nfvjdrobiiiejszych rzeczy, takie studium nagiego ciala, 2e do- 
loyslnc siQ mo:^na: ii znajduj^ce sig po scianach domow pom- 
pejanskich malowidta, byly podobnie jak niektore mozaiki kopje 
najslawniejszych greckich malarzy; a lubo wowczas jeszcze 
nie malowano na plotnie, wszelako znano ju2 obrazy przeno- 
szone, a Pliniusz swiadczy.J it malarze wnleli malowac na ta- 
kich tablicachjiiii na niewdziecznej scianie. Tu wigc mainy dowod 
niew^tpliwy, it greccy malarze wyrovvnali swoim snycerzom f 
architektom, i we wszystkich trzech na rysunku opartych 
kunsztach, do rownij przyszli doskonalosci. 

Malowidla te wystawuji| sceny z historyi, zdarzenia mitolo- 
giczne, pejzaze, widoki morskie, zwierzfjta, owocc, kwiaty, 
ubiory, ozdoby architektoniczne, ozdoby raieszane, ktore pozniej 
arabeskami nazwano, a nawet karykatury, np. karykatura na 
Nerona: papuga ci^gnie woz u ktorego woznicQ jest konik *): 
ie wszetecznych i swawolnych nie wspomne. Jest w nich 
wiele wdzi^ku, szczerosci, prawdziwego i i;yw ego wyrazenia, 
wreszcie wiecej iywosci kolorytu nii doskonalosci w rysunku, 
jak zwykle w malowaniu nie przez artystg ale rzeraieslnika 

*) Papuga ma by<5 Neron a konikiem jego przewodnik Seneka, 
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wykonanem. Na ozdoby architektoniczne, kt6re cz^sto 

w pokojach znajdiu^, nie mkiy patrzyc pozioino ale z gory 
na dot. 

Jakkolwiek Vitruvius nagania malarzew, 2e za jego czasow 
zamiast kolumn czgsto rurki, kandelabry, a miasto fVontow, fe- 
stony malowali, jednakie i takie rysunki tii gustowne, lek- 
kie, prowadzenie p^dzla smiate, dobieranie farb wprawnti r^k4 
robione. Staranne ukonczenie i zywosc jest zawsze cech^ tych 
alfreskow. Malarz tutaj zupelnie od regul architektury odsko- 
czyl, i tylko idealiie portyki, i swif|tynki fantastyczne tu i 
owdzie od niechcenia rysowaF, bo tu prawd^ poswigcono przy- 
jemnemu wejrzeniu. Kaprys malar;z;a nie mial tutaj innych wig- 
zow, tylko prawa perspektywy. 

Zdaje sie, ii; pierwszy architektonicznemi malowidlami 
zdobil, ozdoby wigc freskow bytyby starszym wynalazkiem 
jak dot?id zdawalo sig. Nadmienia Witruwiusz, \t usilowanie 
nasladovvania marmuru na murze potynkowanyra, naprowadzh- 
lo malarzy na mysl ozdob architektonicznych; takim sposobem 
poczgli kolumnyjkopuly, budowle i widoki uiywac doprzyozdo- 
bienia scian. 

Dno takich malowidel sciennych neyczesciej jest czerwone, 
czasem czarne lub iolte, a ozdoby zwykle malo odmiennym 
kolorem: tylko trochg ciemniejszyin, osoby zas i liscie w wla- 
sciwych sobie kolorach oddane. 

Pomi^dzy kolumneczkami wysmuklemi i festonaini na kapi- 
telach i portykach, s^ r64ne osoby i zwierz^ta raitologiczne. 
I tak na jednym ularaku w muzeum burbonskiem wyraione gry- 
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fy, tygrysy i bogowie wodnl obok puharow i czarek, pokazm^: ie 
cate malowanie do Bachusa sIq scifigato. W srodku zwykie by- 
wa jakas mitologiczna scena, a po bokach medaliony z osoba- 
mi. Na jedn^' stronie jest Cerera z puharem obBtosci, a na 
drugiej Venus. 

Na iiinych znowu scianach 8j| u gory kwadraciki, wkto- 
rych r6i;ne rzeczy domowego uiytku bywaj^; jako to: na ka- 
mieniu chleby w ksztafcie obwarzankow, jaja i ciasta na sre- 
brn6j czarze; w drugim ryby roinego rodzaju z morza wyska- 
kuj^ce; w trzecim mozdzierz, ptaki zawieszone, wysmukly gar- 
nek, serwatka i butelka kamienna z napisem, zapewne gatunek 
wina oznaczajq,cym, ktore w Pompei byto tak inocne, ze dzie- 
sigciu lat nie dostoj, jak m6m Pliniusz a napiwszy sig troche, 
gtowa jeszcze na drugi dzieu sig krgci. Takie nialowania czq- 
sto bywaly w pokoju, wi^kszym troche od drugich, naprzeciw- 
ko fontanny lei^icycb, gdzie domyslajfi sig, ze Pompejanie ja- 
daU. 

VV innym znowu znalezli worki, stosy pienigdzy ziotych i 
srebrnych, kalainarz z piorem, na wpol zwinigty pargamin taki 
jak teraz zw^glone odkopuj^i. Tabliczki do pisania jedne 
w ksztalcie ksi^zki, drugie na cwieku zawieszone. St^d wno* 
sz^c, ze ten doin nale2;at do bankiera lub wekslarza. 

Czasem na czarnein dnie s% malowane jakby z maroiuru iol- 
tego jakies bramy tryumfahie, z wysmuklych lukow i arkad, 
na ktorych dwu-konna slawa z wiankiem w rgku jedzie, a dru- 
ga skrzydlata lamps nad wnijsciem unosi. Bram bywa czasem 
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4 i wtedy staroiytni nazywali to , jiritr *). Budowano jc tak 
wysoko, ie przcwyiszaly swi^tynie co nie bylo trudno 
w Pompei, bo 8wii|tynie bardzo niskie, a na wierzchu kladli 
roabi ozdobn^ swi^tynk^. Myslanoby le to na tryuaif Cezara 
zbudowana brama, s^dz^c po trzech kolkach na kolumnacb, 
ktore mogty znaczyc zdobyt<| przez niego Anglic, Gallic, Hisz- 
pani%, i po zawieszonych tabliczkach uchwalowycli; lecz uspo- 
du stoi jakas nie wytiomaczona postac kobiety, w zielonej tu« 
nice, z wiankiem na glowie, z niebieskim plaszczem zarzuco- 
nym, trzyinaj^ca w rgku jakies ziote nieznane przybory. 

W Porapejum, w budyakuPanteoMim przezwanym, byly.prze- 
sliczne dwa maiowidta: z jednej wychodzi dziewcze z portyku, 
nad ktorym zwyci^stwo wstrzymuje rozp^dzone konie, to go* 
dio staro^ytnych rozp^dzonego zwyci^stwa, jak si^ raz po- 
szcz^sci; czego Pompejanie roieli swiezy przyktad na Rzymia- 
nach. Dziewcz^ to podpiera nog4 lire, na ktorej przygry wa, tu- 
nika jij spada, piersi odslonione, gto\v{ ma przepasanii, a 
w oczach i tvvarzy taka poezya i takie natchnienie, 2e wpa- 
trzywszy si^, zdfge si^: iz siq slyszy glos tonovv, ktore tak 
zajinuj^ i ktore z takiem czuciem z iiry wydoby wa. Naprze- 
ciwko wychodzi z podobnych drzwi, w biatych szatach mioda 
kaptanka z przepask^ ztotf^ we wlosach z kolczykami i bran- 
soletkami na r^ku. Po jakiejs proroczej lagodoosci w twarzy, 

Sveton. Domit. XIII, Aug. XXXI; Li?. Xn. 27. Cic. de nat. de 
n. 27 Plinius XXXIV 6. 
»») Plin Paneg. LIV. 4. 

35" 
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po ztlzble zboia i raakowkach w jednem reku, a po garnuszku 
z smuklfj szyjk^, widac: 4e idzie czynic ofiary. Obydwie za- 
chwycajfi pi^knosciq rysunku, dobrym kolorytein i ukladem. 

Cz^sto w tych malowidlach, baidzo ciekawe rzeczy i szcze- 
goly ziycia domowego i religijnego Grekuvv vvyczyta^ ino- 
4na. Svs>j^tynie sf| tu czasem jofisk^ lub doryckij do&c popra« 
\vni| architckturii, a przy nich trojnog z sfinkscm na wierzcliu, 
ktore godtem tajemnic i ciemnych niepewnych rzeczy, z du- 

czarf}, na wierzchu. 

Malowane liscie, festony, kandelabry, a mi^dzy tem osoby i 
ptaszki, CO oni jednem slowem pamga nazywali, tak gUBto- 
wne i delikatnie wykonczone; 4e je na rowni z Rafaela arabe- 
skami w VVatykanie szacowac moina. We wngtrzu swi^tyni stoi 
czesto u boku skromna kaplanka Cerery, lub tei dziewcz^, 
w bialycli szatach z dwoma dzbanami, zkt6rych jeden podnosi 
a drugi w rgku trzyma: byta to tak zwana stmpulatria^ ktora 
przy oFierze w tych naczyniach wino obnosila. Przed brainy 
znowu swifjtyni, stoj^i dwie czary z wodfi oczyszczajqc^, ktor^ 
kaptani poswi^cali, zgasiwszy vv niej z oltarza porwany ogien. 
Tych akwiminariow ii^ywali przytomni ofierze, do umycia 8i§ 
i oczyszczenia. 

W przedsionkn znajduj^ si^ malowane, okr^gle medaliony; 
staroiytni albowiem zdobili palace w okr^le medaliony, z po- 
piersiami, w ktorych byly portrety ich przodkow. 

Tuteg tak4e nieraz przekonac si^ moina, 4e przy swi^ty- 
niach zawsze byly nieparzyste wschody; albowiem movvi Wi- 
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truwiusz, trzeba praw^ riog^ st^pic na pierwszy i ostatni Bto- 
pien. 

Na innem zuowu iDalowidle, wsrod gieiiandy leci rospostarty 
orzelJovvisza, godto jego pot^gi i wszeehwtadztwa; krolowie 
ziemsoy nasiadowali pana Olimpu^ iprzybrali ptakaJowisza 
za godio pot^gi i zwycigstwa. Pozniej Rzymianie >v6adzili go 
na czolo legionow i dodali mu drug^ gtow^, na oznak^ pott- 
czenia panstwa wschodniego i zachodniego. Cesarzowe zas 
przywlaszczyly sobie pawia, godto Junonyj 

W raalowanych w Pompejiim pokojach, jest zwykle u spodu 
widoczek, gdzie czoino rybackie przy brzegu plywa, albo tei 
ptaki wsztucznych klatkach, ktore staroiytni bardzo lubili. 
Gdzieindziej ziiowu amazonki siedz^ z potkolistemi tarczaini, 
z toporem obosiecznyni u wchodu swi^tyni, inoie przed swi^- 
tyni^ Dyany w Efezie, ktor^ one zbudowac mialy. Przed niemi 
6toj^ naczynia z wodij, w kt6rej gal^zka laurovva si^ kqpie; 
ta stanowila przedziat i granic^ swigtych miejsc swi^tyni: byl 
bowiem zwyczaj, ze kaptani wchodzj|cego gaffjzk^ skrapiali. 
Skrapianie si^ i umywanie bylo zwyczajem tak powszechnym, 
ze nawet na Foruin, byly do tego przeznaczone naczynia; do 
waznych albowiem czynnosci i spraw nie mozna bylo przysti^- 
pic ^^illoiis manibus" to jest; z nieuinytemi r^koma. 

Sulity podzielone na kwadraciki, w ktorych sf| amorki, 
ptaki, nimfy, czasem rgka w rgku trzj^maj^ce. Moze'to sci^ga- 
lo sig do rzeki SarnuSy nad ktor^ lezala Poinpeja i gdzie siq 
poIavYiafy wysmienite raki. Staroiytni bardzo je lubili i goto* 
wall wraz z drobnemi rybkami. 
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Lecz niupigkQiejsza ze wszystkicb jest lez^ca na skrzydel- 
kach Flora, kt6r4 zwykle malowali w tunice roiowij, z girlan- 
dami w rgku, i blond wlosow, co do dzis dnia w Neapola za 
pif kno8c uwaiaj^. Rzymianie od krola Tacyusza, czesc 
oddaj^, jednak2e floralie, to jest swifta kwiatowe zaczQty 614 
dopiero 239 lat po Chr. ka^d^j wiosny. Wtedy ka2dy kwiatami 
si$ awienczaf, drogi niemi zascielaf, a wieczor narod schodzit 
siQ przy pochodniach na Monte Pincio i tarn dziewcz^ta nagie 
taiicowaly. W Pompejuin w jednyra domu znaleziono malowa- 
nia, ktorych sceny podobne sft rfo seen Iliady. St^id nazwali 
ten dom Homerowskim. Grek najubozszy mosial sciany w ta- 
kie ozdoby pomalowac, tak jak w naszych czasach Angiik naj- 
uboiszy bez dywanu obejsc sig nie moie. 

Oprocz seen z kilku osob ugrupowanyeh, zn^yduj^ si« je* 
szcze malowane na scianach pojedyncze rauzy z maskami i ar- 
ami. Zwyci^stwa z wiankiem i galfjzk^ w r^ku, a najcz^sciej 
bachantki, tak zwane tanccrki w starozytnosci, na czarnem lub 
czerwouem tie w postaci jakby w powietrzu lee^^ce, z nadzwy- 
czfynfi rysowane lekkoscifi I wdzlekiem. 

W jednym domu wykopanym pod Torre delPanunciata, zna- 
leziono jedenascie takieh postaci w pokoju, ktory moie byl 
Triclinium^ to jest izbf^ jadaln^, albo t?fw^7'^in (rodzaj poko- 
ju), wedtug Athenausa z trzeina to^kaini zwykle ozdobione 
inalowaniami, pos^gami i naczyniami do picia. 

Jedna z tych lec^cych bachautek z roszczk^ i berlem w rg- 
ku, zakryta fatdtu^cym si@ plaszezem, inne zas kobiety b^d^ 
z tego gatunku, ktore Pliniusz Wridmes nazywa, ktore tylko 
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w lekki^j oslonie jedwabnej chodztty, na igraszk? lechc^cych 
zefirow wystawione, jak mowi Apulejm i tu najcz^sciej wpol 
zasIoniQte lub w tunice przezroczystij oddane bywiyii, bez 
aandalow na nogach, jak Wenera, Nimfy i gracye. 

Mifdzy malowanemi kobietami, duio jest tak zwanych ker- 
noforawj to jest potmisek z fruktami, na ofiar^nosziicych w pit* 
knej wygi^tij postaci, z przezroczyst^ jak szklo falduij^c^ sig 
u dolu tUQikfi lub graj^cych na tamburynie. 

Jedna z nich ma takf| tunik^ biatq, koior dia bachantki nie- 
stosowny; albowiem wiemy, £e znaczyl w Rzymie ialobg, a 
w Athenach i Syrakuzie odznaczenie si( od pstro ubranych za- 
lotnic. Lecz widac, ie moda powoli zwyczajowe prawo prze- 
mogla; przestano odroiniao sig, na co iti TeHulian uskar2a 
8i§. 

Ramiona i nogi tak^ okryte zaston^, slicznie siq tu rysuj^. 
Taki ubior narodowi podobal si^; bo on nie tyiko do zwyklych 
tancow, ale i 40 religijnych stuzyl, i zaslona lekka deg^c je- 
szcze vvi^cej powabu dia zinyslowosci, razem wymaganiom 
skromnosci zadosyc czyniia. 

Mi^dzy bachantkami, jedna ma jakies teatralne wzniesienie 
glowy do gory, co rzadko widziec mozna u starozytnych, kto- 
rzy w malowidle lubili oddawac szlachetny i wzniosly chara- 
kter bogow, a rzadko bardzo przesadQ i zbytek w zalu, smu- 
tku, rozpuscie, a navvet w zapale religijnym. 

Z jak^^ zgrabnosci^ i nieskaziteinym rysunkiem , rzucona 
jest zwykle idltawa zastona, od ktorej piersi odelonigte tak 
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pi^knie s]( odbij^j^, a reszta ciala z wszystkiemi rysami prze- 
bija sie- 

W jednym domu w Pofflpejum znaleziono wiele bachantek, 
ktore fauny trzymiu^c w roinych postaciach tancaj^ i przygl^- 
dajj| im si^. Niektore tak wykonczone jakby miniatury. St^d 
dom ten domem backantek przezwano* 

Dwie bachantek tancuj^cych, nereidy na idealnych zwierzf- 
tach leifice, Centauressy, .najady, muzy i gieniuszki 8^ tu cu« 
dnym rysunkiem i w przeslicznym kolorycie oddane. 

Do maiowidet godnych wi^kszej uwagi naleiy: Tezeusz, kto- 
ry zabit Centaura; ofiara Kigenii, Hyias porwany przez nimfy, 
Achilles oddaj<icy Bryzejdg poslom Agameranona, Agamemnon 
wiodiicy Chryzcjd^ do okr^tu, Achilles wychowywany przcz 
Centaura i Chirona, Orestes i Pilades, Medea raaj^ca dzieci swe 
zabijac, Venus w swojej konsze i jarmark na mifose. W tych 
malowidlach widac tg sam^i moc i wdzigk obok prostoty, kto- 
ryra sig w poezyi greckiej nacieszyc nie moiemy. Inne malowi- 
dto, ktorego ukfad nieco zawiklany, a wykonanie niezgrabne^ 
gdzie sig znajduje Ceres, Prozerpina, Herkules, Telefus wykar- 
miony od jelenicy, orzel Jowisza, lew i kilka innych osob i 
zwierzf|t, z tego jest wzgigdu znakomite, iz Prozerpina ma wiel- 
kie skrzydta zupetnie tak jak u aniolow chrzescjjanskich, kt6re 
w srednich wiekach malowano. 

Z maiowidet z poetycznej historyi wzi^tych, jest tu wprowa- 
dzenie konia greckiego w mury Troi, z wiclk^ uroczystosci^ i 
rzQdem osob w biafych szatach, w maskach i pochodni^ w rg- 
ku, jak przy swi^tach religijnych kolo kolumny; zurn^ na 
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wierzchu siedzi zamyslony starzec, moie pomnik Laomedcsa, 
za zburzeniem ktorego, wyrocznia straszn^ przyszlosc prze- 
powiadala. 

W drugiin na skale wsrod morza, stoi Andromeda, a okolo 
niij m^iny Persiusz walczy z glowft Meduzy za tarcze prze* 
ciw morskiej potworze, ktorej liipem pigkna Andromeda bye 
miata. 

Czgsto -budbwie ktore chinski lub do japonskiego podobny 
ksztalt m^'4, wsrod gor i pigknego widoku; albo drzewo 
palmowe lub dgbowe, nad ktorym Meduzy glowa zawieszona 
bywa; pod spodem pejzazyk z egipsk^ swi^tynkq, koto ktorij 
wynurza sig z rzeki krokodyl, a poczciwy osiel chc^cy picwo- 
de^ prosto w paszczQ mu wlazi, clitop zas odci^ga go za ogon; 
albo te2 miasto z wieiyczkami Cistern^, ozdobne palmowatemi 
pinolami, jak dzis we Wtoszech, kolo ktorych robi^ z kawaN 
kow skdry lub lisci palmowych namioty, czem S. Pawel w Ko- 
ryncie trudnil sig w domu AquiU i Priscili. 
^ Ville stojci zawsze wsr6d wody. Znajdujqce si'e tu \Yieie, 
byly obronft podczas wojny, a spichlerzera w czasie pokoju, 
okna byly na polnoc, wedtug przepisow agronomow. Na chin- 
skich domkach rogi obfitosci, co urodzajnosc ziemi ozna- 
czac mo2e, zawsze s^j z zaitrytemi galeryami cryptoporiicus^ 
z otwartemi tarasami hypaeira, tak i dzis ville wloskie. 

Port z fanalem i zabudowaniami i na okoto z hermesaroi bo- 
gow Priapa opiekuna portow, Merkurego etc. Okrgta wojenne 
odznaczaj^ sig tem, it na przodzie maj^ glow^ morskiego 
zwierzaj'eden tyiko rz^d wioset, i balustrade, ktor^mf^mna- 
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zywali, gdzie ^olnierze tarcze swe wieszali. Wszystkie widoki 
m^jq chybn* perspekty 

Na jednym oddana jest bitwa morska, dwa okrgta na siebie 
Dapad^'4, wojownicy z tarczami w wielkim rozruchu, do boju 
gotuj^ sig; jeden okrgt si^ rozbit na skale i paii si^y kilka 
wojownikow i naga kobieta, na przylegl^ wysepk^ z niego ra- 
im sie* 

Ogrody malowane viridarium, 64 tu czgsto w guscie tera- 
^niejszych rzymskicb, lub a lu Louis XIV, z obcinanym buksz- 
panem i z zieionemi kratami, ktor^ sztuk^ mtodszy Pliniusz 
ars topiaria uazywa; w tych ogrodach Pliniusz miesci strzel- 
c6\v, psy, zajijce z bukszpanow wycigte. 

Na scianach potnpejanskich, taka w tych ogrodach zacho- 
wana symetrya, ze ptaki nawet siedz^ na odpowiad^^cych 
krzakacb. Byl to gust rzymski pocz^tkowo, grecka sztuka ni- 
gdy nic podobnego nie wydala. 

Walki (pigneow) staroiytni snac bardzo lublH, tutaj mocujii 
sie z krokodyiami, jeden juz na wpot paszczy potworu. 

Na wsi przy kaidym domku jest wieia, bo w ciftglych woj- 
nach w staroiytnosci, kaidy miat garstk^ czeiadzi, i w wieiy 
si^ bronit, tak jak panowie ilorenccy podczas wojen bialych i 
czarnych. Dzis w Grecyi znowu pobudowano wieze, na tycbze 
iniejscach, gdzie za Hypokratesa i Galena, przed wiekami staty. 
Pokoj na pierwszem pi^trze tej wieiy byl wygodny, dla chto- 
du w lecie a ciepta w zimie. 

Ciekawe bardzo &4 rzeczy malowane na scianie w kwadra* 
cikach. Herkoles z lukiem i iwi^ 8k6r4 wpatnue sie w syna 
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swego, ktorego kaplanka Minerwy corka Eleusa, krola Arkadyi 
z nim miala, a wypgdzona przez ojca do Naupliusa, ktory miat 
polecenie utopic w morzu, uciekia i w krzakach go porodzi- 
la, sama zas zostawiwszy go opiece bogow, odeszla. Bogini 
TelbiB opiekunka dzieci, ktora tu zamyslona siedzi z slicznym 
wyrazein w twarzy, zeslala mu jelenic§, ktor^ to dziecko ssie, 
i od ktor^j TeUfusem si^ nazwata. 

Szczegolniej pigkny i iinponuj^cy jest Tezeusz z maczug^, 
pod ktorym zwycigzony Minotaur leiy. Dziewcz^ta i chlopcy 
atenscy, obskoczyli go i dzi^kuj^ mu za uwolnienie ich z labi- 
ryntu. 

Malarz zrobil: go kolosainie wielkim, aby tem bohatera od- 
znaczyc, i daj^jc troche za mal^ glow^ na duzy korpus, je- 
szcze wi^kszym na oko uczynit, w czem nasladowal snycerza 
Lysipussa, ktory swym statuom za male glowy dawal, aby 
przy zgrabnosci i wysmuklosci ksztaltow wielkiemi sig wyda- 
waly. 

Drugie zadziwia rysunkiem i zajmuj^cym wyrazein w twa- 
rzach, Chiron Centaur, ktorego ojciec w konia sig zamienil, 
aby ukryc przed bw^ zon^, milostki z nimf4, rnatk^ Chirona. 
A jako astrologii Herkulesa, roedycyny Aeskulapa uczyl, tak 
tu pi^knego Achillesa uczy grac na lirze. 

Na drugiem znowu boiek Pan, luj) mo4e Satyr uczy Olim* 

pusa miodego grac na flecie. Malowidto to nic Chironowi nie 

ust^pyje. Architektoniczne ozdoby mate same w gt^bi, poczem 

domyslfy^ sig: \i te grupy mo4e bgd^ kopij^ stawnych pos^- 

gow, ktore staly w Rzymie na polu marsowem; bo we Floren- 

36** 
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cyi w muzeum zn^yduje sig nawet kamea starozytna, ktora tc- 
go saraego Chirona z Achillesem przedstawia; wychowanie 
Bachusa , i bitwa malego Pam (ktory wszystko oznaczal) 
z amorkiem, ktory wedlug komikow greckich by! pocz^tkiera 
swiata; byla bowiem tylko Noc i Chaos , Noc urodzila jaje, 
z ktorego wylecial skrzydlaty amorek, a zificzywszy sig z Cha- 
osem, potworzyl bogow, ludzi i swiat caly. Obydwie te sceny 
widac iiie przez najlepszych malarzy robione, ale ugrupowa- 
nie i rysunek pokaziy^, 4e musz^ bye kopijfi bardzo dobr^ch 
oryginalow. 

Szczegolniej zaj^ta nas wymalowana tu scena, ktor^ dwa 
slawne piora EurypidesaiGoethe'goopisaly. Na kamieniu siedzi 
smutny Orestes, w ktorego Iftgema nachylona pilnie wpalruje 
sie, a Pyllades na swego przyjacicla nieszczesliwego smutnie 
pokazuje. Chor niewolnic Ifigenii zpodziwieniem i bojazni^ pa- 
lec do ust przyklada, na znak 4e tajemnicy dochowaj^. 

Na drugim oddany jest pi^kny tragiczny przedmiot. Na stol- 
ku siedzi Fedra^ z zawieszon^ niedbale tunik^; na jej twarzy 
maliye si^ milosc, duma i zmieszanie. Nianka jej opowiada 
Hippolitowi milosc nami^tnc^, z jak^ go ukochala, a on jakby 
sie cofal z podziwienia. U progu niewolnik konia wstrzyraqje. 
Moznaby to takze wzi^sc za Peleusza, ktory odrzuca milosne 
wyznanie Astymidii zony Akasta. 

Jednem z najciekawszych malowidel jest wn^trze pokoju 
malarki, ktora siedzi na stoiku, maj^c w jednej r?ce pgdzel, 
w drugiej tabliczkg, na ktorej malnj'e. P^dzel macza w szka- 
tuleczce z farbami, ktore oni z gumm^ rozpuszczon^ mieszali. 
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Pigkne jej Ilea z zajeciem obrocone 64 na Hermes, Bachusa 
brodatego, u stop ktorego male chlopi^tko trzyma juz skon- 
czony obraz, czerwono ubrany; osoby na tie niebieskiem; dru- 
gi podobno na slupie jest zawieszony, przy ktorym dwie kobie- 
ty stoj^ i z zaJeciem na obraz malarki patrz^ sig. Jedna z nich 
s^dzqc ztuniki zielon^j i po p^sowym ptaszczu (Horat. Sat. II. 
3. 254), a nawet po licach, wstala niedawno z choroby i wpa- 
triye sig moie na obraz^ ktory w chorobie slubowala. Czy 
czasein nie bgdzie to owa stawna Lala z Cyzicu, ktora pod- 
czas miodosci Varrusa, dq4o rzeczy roalowala w Rzymie, pe- 
dzlem i cestrusem (nieznany nam rodzaj pgdzla), ktorego u4y- 
wala do malowania farbami raze'm z woskiem stopionemi i ta- 
kiemi na przygrzanej kosci sloniowej, albo na garncarskich na- 
czyniach i drzewie nawet malowala. Zagubion^ t§ sztukg od- 
kryl hr. Caylus we Francyi. Ta Lala miala przejsc wszystkich 
portrecistow swego.czasu, podobienstwem i prgdkosci^ roboty, 
to tei j4) najdro2ej placili. Pliniusz wspomina, ze ona w Nea- 
polu ^woj portret w zwierciedle wymalowala. Mo2e tez dwa 
rodzeye malowania na tym obrazie przedstawione, oznacza- 
j§ jej bieglose, w obydwoch gatunkach owczesnego malar- 
stwa. 

Oprocz mitologicznych przedmiotow, tu przesliczne sce- 
ny z iycia domowego, chor ztoiony z graj^cej na lirze nie- 
wiasty, z drugiej ktora dmie na dwoch fletach razem, i spiewa- 
czki , wpatrujficej sig w papier , na ktorym zapewne tony s^ 
oznaczone. Spiewaczki bardzo byly u Grekow i Rzymian lu- 
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biont, i zawsze do ch6ru mg^czyzn naleialy, wyst^puj^c cze-^ 
sto soio bez 2adnego akopaniamentu, co si( zwalo sicitmm 
(fiovwSla). 

Malowidia tc otwieraj^ nam kaidy zak^tek najskrytszy gre- 
czynki, nawet gdzie tak zwane omairices czesz^ i kala- 
misirem to jest 4elazkiem do wlosow zapiekajfi, a podzieli- 
wszy loki discerniculem, przepastijfi ztot^ opask^. Tu mo4e- 
my nawet prZypatrzyc sig jak aktorki w Choragium *) nadzie- 
w(Uj| tuniki roinokolorowe i haftowane, i sandaiKi do nog przy- 
pinaj^. a drugie ju^ ubrane w metalowera lustrze sig pfzypa- 
trm. 

Poeci tragiczni greccy, nie tyiko napisall sztuk?, a!ejak51te- 
kespeare lub Voltaire uczyli aktorow, a nawet cz^sto sami 
wyst^powali. Z rzymskiej szlachty, znany jest Decimus La- 
berius^ ktory dla przypodobania si^ Juliuszowi Cezarowi, 
w swej sztuce wyst^pywal. Na drugim obrazic przedstawiony 
jest taki poeta lub aktor zamyslony; naprzeciwko aktorka zro- 
1^ napisan^ w r^ku, a koto niej dziewczynka otwiera portret, 
mo4e aktora jakiego; portret taki nvy wieszony na drzwiach, za- 
st^powat miejsce afiszu. Ogtaszano te2 widowiska pismem 
czerwonem na najbardziej uczgszczanych miejscach, jak to 
w Pompejum widziemy. 

WHerkulanam i Pompejum znaleziono niezliczon^ liczbQ 

*) To samo co a Francnzdw U foyer, Choragus zaA zwa) ten kto- 
ry przygotowywal do gry inajcz^4ciej razem byt dyrektorem tcatrn. A u 
Bzymian jeszcze byl osobny wvfdnik Aedilus, ktdry egzamiiiowat i na- 
gradzal aktordw. 
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ozdob, pos^gow i malowidel, sci^gaj^cych sig do Herkulesa, 
ktory jest bohatyrem, nietylko narodow, ale niemal kaid6j pro- 
wincyi greckiij. Wszyscy go sobie przypisuj^, co mo4e st^d 
pochodzi, ie przcz to imie przed wiekami rozumiano kazdego 
czlowieka t^giego i szcz^sliwego w boju, ktory jak^s osadg 
zaioiyl. Jego slawnych dwanascie czynow, nie tyiko tu na 
scianach, ale i na lampach i kandelabrach stokrotnie powta- 
rzane. 

Malowidia jednokolorowe na naczyniach, starozytni mono- 
cbroraarai nazywali. Do tegouzywali przywiezionego z Indyow, 
ktory Pliniusz cinabris indica nazywa, zwyklc czerwonego ko- 
loru. Pod wzgl§dem malarstwa niewiele jc^zacowali, jakoje- 
dnostajne i zimne. Lecz jakkolwiek malarze zajgci monochro- 
mami catego kunsztu malarstwa nie znali, mieli wszelako dobre 
wzory; bo niyczesciej rysonek u nich bardzo poprawny i w ry- 
sach cz^sto nawet jakis wyraz inny, oprocz spokojnego i la- 
godnego, spostrzedz sig daje. Wszystkie monochromy wyko- 
pane w PompejuiDj robione na inurze. Na jednej malarz 
podpisat sif. 

AAESANJPOZ A^HNAIOS EFPA^EN 

„Aleksander z Aten malowatf s^dz^c politerach greckich, mu- 
sial iyc blisko przed Chrystusem. Wystawil tu kilka kobiet, 
z ktorych dwie w kostki grajii, a drugie z filuterskiem wejrze- 
niem wzajemnie sobie rgce podaj^. 

Nazwiska tych kobiet tu popisane. Jest migdzy innemi 
Nioba z Laton) bawi^ca si^. Widac 2e jeszcze nie zostata ma* 
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tk^ siedffliu synow i corek. Dumna z swej ptodnosci zaprze* 
czala bostwa Latonie, ktora tylko Apollina i Dyany matk^ by- 
la. Za kare jej dumy, strzaly Dyany i blask Apollina, w jeden 
dzien wszystkie j^' dzieci ztego swiata zmietly, a matk^, Nio- 
be biedn^, okropna bolesc w kamien zamienila. Ten pi^ay 
przedmiot widziec teraz mozna we Florencyi, w kilkunastu po- 
sftgach jakby zywych przedstawiony. 

Z monockromow zachwycaj^cy jest Centaur przytrzymiy^cy 
dziewczg uciekaj^ce, gdy go Tezeusz napada, i miecz w piersi 
utopic zamierza. Wypadek ten opiewany przez Wirgiliusza i 
Homera, przedstawia mo2e Eurytiom, ktorego byl razem z in- 
nemi Centaurami krol Lapitow do Tessalii zaprosil, a ktory 
upiwszy sie, do jego narzeczonej porywat sIq. W obu malowi* 
dtacb, kobietach graj^cych w kostki i Tezeuszu zabijiy^cym 
Centaura, rysunek jest doskonaty, czysty, wykonczony, go- 
dny czasow Rafaela. Z drugiego wzi^I Kanowa mysl swoje- 
go pos^igu, ktory si^ w ogrodzie w Wiedniu zniuduje. 

U Grekow tak jak u Egipcyan i Etruskow, obiad domowy ja- 
ko rzecz pubiiczn^ prawie uwa2ano. Nawet Rzymianie przy 
otwartych drzwiach jadali, poki zbytek i nieprzyzwoitosci kto- 
re sie w Tricliniach dzialy, przed narodem ukrywac nie przy- 
szto. 

M^iczyzni przy obiedzie le^eli ua loikach iriclinares^ odro- 
zniaj^ce si? od cubiculares^ na ktorych spali, a kobiety przy 
nich na lozku siadywaly. Taka scena jest tu malowana. M§z- 
czyzna pije wino z rogu (rheton), a kobieta jakby^ zsiadac 
chcisJ:a; niewolnik niesie jak^s szkatuleczkg, mo^e z sandala- 
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mi, ktore greczynki przy koncu obiadu nadziewaly. Do obiadu 
zwykle rozbierali sig i zarzucali inny pjaszcz, ktoryRzyraianie 
supparum nazywali. Najadlszy sig kladli glowe na poduszke i 
rozcifigali si^, Stoi tu stoliczck trojnoiny z naczyniami i prze- 
takiem wksztalcie lyzki, przez ktor^i polozywszy snieg, leli wi- 
no. Takich duzo srebrnych i blaszanych wykopano. Na podlo- 
dze i na loiku rozsypane kwiaty i wonnosci, bo goscie czolo 
i szyje ubierali kwiatami, co mialo chronic od upicia sig. 

Perseusz i Andromeda, w ktorej Rubens zawsze otyl^ sw^ 
ione raalowal, odraalowana tu jest w najpigkniejszej greckiej 
nagosci, i w bardzo poetycznej scenie. Biedn^ Andromedg kto- 
ra pi^knosci^ Nereidy przewyiszyla, przyvvi^zano samotn^ do 
skaly na pastw^ fal morskich. Tak bowiem doradzita wyro- 
cznia, aby uwolnic krolestwo ojca Andromedy, ktore Neptun 
przez zemste wod^ byt zalal. Leez Perseusz usiyszal jej j^ki, 
uwolnil od wigzow i uprosiwszy jej r^kg, uprowadza j^ przez 
skaly, trzymajftc glowg Meduzy i miecz. Zdala nad morzem 
siedz^ dwie nimfy. 

Historya Ariadny przez Tezeusza opuszczonej, tak byla po- 
wszechn^, 4e j^ mamki nawet dzieciom opowiadaly i tu kilka- 
krotnie jest przedstawiong.. 

Wieczny sen Endymiona, Jest jedno z najszczgsliwszych 
pomyslow, ktore tu s^ przedstawione. Pigkny miodzieniec 
ktory tak ukarany zostal przez Jowisza, bo zyczeniem serca 
swego siggn^l az do krolowej Olimpu, spi tutaj na kamieniu. 
Lecz i w tern nieszcz^sciu usmiechnela mu sig roskosz. Pi^kn^ 
Lune czyli Phebus, amorek co noc tuprzyprowadza, ktorej ma- 
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larz zefirem wszystkie wdzi^ki odkryl. Tcokryt powiedziab 
ze zazdrosci Endymionowi takiej kary. 

Pizesliczny jest wyraz twarzy amorka, ktory pochodnig ga^ 
si, na widok Narcyza, na skale siedz^cego, ktory zakochawszy 
siQ w portrecie swym w zrodle ujrzanem, zamienit sig w kwiat 
dotychczas jego nazwisko nosz^cy. 

Podobna historya powtorzona jest z Daphne, ktor^ gdy 
Apolio zakochany scigal, uprosila bogow, aby pod ni^ ziemia 
sig zapadia i potem w laur wyrosta. 

Pod spodem wyinalowane jest towarzystwo pijicych. Kobic- 
ty mtg^ plaszcz z kapiszonem, jaki dotychczas nosz^ rybacy 
i Sycylianie kolo Palermo, nikt by sig byt nie domyslil:, 2e sta- 
roiytni takie plaszcze nosili. Jeden cos rozprawia, drugi rozka- 
zqje. Chlopiec przynosi diugie kubki wina, ktore oni wypro- 
iniwszy, na trojnoinym stoliczku przewrocone stawiaj^. Na 
scianie roine jadia wiszq. S^dz^c z malowania, byla to bar* 
dzo pospolita szynkownia. 

Starozytni najwigcej uiywali welnianych tkanek, plociennych 
nigdy prawic, a jedwab byl rownej ceny ze ztotem. Jeszcze 
cesarz Aurelian zakazywal ionie jedwabnych sukien, aibowiem 
to nawet dia cesarzowej zbyt wielkim zdawalo si§ zbytkiera, 
St^d tlomaczy sig doskonalosc przygotowania wetny i welnia. 
nych tkanek, ktore w raalowaniu i na posqgu tak powabnie 
faldujft sig. Najszacowniejsza welna w Italii, byla w okolicach 
Tarentu, gdzie nad brzegiem Galezusu, jagnigta w rodzig wor- 
ks obszywano, aby welne nie splaraionfi do przgdzenia do- 
stawic. 
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Fftbryka tych tkanin zwala sie ftillonami, gdzie takie i stare 
suknie prali i odnawiali, albowiem Rzymianie nigdy w domu 
sukien nie prali. 

Takich fuiioncw ogromn^ inoc w Pomp^um wykopano. Na 
scianach malowidla do tego sci^gaj^ce si^. S4 tu przedsta- 
wione cztery przedziaty, ktore w takim budynku zwykle siQ 
znigduj^. Tain stoi trzech chtopakow, ktorzy wyci^gaj^ su- 
knie z wanienki aby je drugi raz wyptokac, a czwarty mQ^czy- 
zna depcze je w wannie nogami i tym sposobein czysci. 

Staro^ytni nie zn^y^c naszego mydia, zast^powali go nitrum 
a najczQsciej uryn^, bo to tansze, kt6r% rozpusciwszy w wo- 
dzie maczali suknie i deptaii nogami. Dalsz^ robots prania 
objasnia drugie maiowidio, gdzie na kjju rozpi^t^ tunik^ czlo- 
wiek szczotkuje, a drugi wchodzi z rodzajem kiatki na sobie i 
naczyniem w r^ku. Biate tuniki bowiem ktadii na t^ kiatk^, i 
pod spodem siark^ pahli. Widziec tu moina nieznan^ machine 
do duszenia wina; i teraz jeszcze w Portici podobnym sposo- 
bem robi^ wino. Winogrona duszono dopiero po icii wydepta- 
niu i tak^e wino musium cakanium^ a tainto pressum nazy- 
wano. Przy tem kocioiek z piecykiera, gdzie otrzymane wino 
mieszali z ziotami i wyskokami i gotowali, po czem wlewali 
w dzbany i na robienie sig stawiaii. Tak jak dzis za Lacrym^- 
Christ!, tak i Pompejanie za winem na Wezuwiuszu rosn^cem 
ubiegali sig. Ich wino tylko do lat 10 naprawiato si^. 

Inne znowu geniuszki szyj% buty, w szafce pouktadane ju2 
gotowe, zupelnie naszych trzewik6w z malemi choiewkami 
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ksztelt mm. W jednij pulce stoj^ naczynia z farbii nabuty: 
j,atramentum sutoiHum'^ 

Geniuszki muzyki graj^ na piszczalce lub lutni i taiicuj^ ra- 
zem, a stolarkt pilnie pil^ jak nasza, tarcice pilaj^. 

W jednym budynku kolo forum pompejanskiego, szczegol- 
nej pi^knosci malowidh znaleziono. Jest tu Thalia na stolku 
siedz^ca, i kolo tiiej podparta bachantka, sluchaj^ca pilnie. 
Bl^kitna tanika spadta podczas tancu bachantki i piers! odstonila, 
ta wigc poloiyla sw6j b^ben na zicrai (zupelnie w ksztalcie 
naszego) i zaporaniala o tancu. Thalia jest natchniona, jej lice 
pforaieniami si^ oswiecilo, i wzrok j^j btyszczy. Rodzaj zlo- 
tcj mitry zdobi jej wlosy, a diuga tunika okrywa cialo. Na lonie 
trzyma gal^zke oliwn^, komiczn^ maskg i zagigt^ lask^, ktora 
nale2y do muzy komicznej. 

W tym obrazie widac lekkosc pgdzla, ktoremu myst jeszcze 
skrzydet dodata, w twarzach tych kobiet wielkie natchnienie 
przebya sig. 

Komicznych seen z przykrzywionemi g^bami, wiele jest ma- 
lowanych. Na jednej zabawna bardzo figura czleczka; tak dwa 
palce zioiyi, jak do dzis dnia w Neapolu pokaziy^, smiej^c 
si« z mgia rogacza. Owie kobiety zanosz^ si^ od smiechu. Je- 
dna ma czerwon^ zaslong na glQwie; wedtug Polluxa, takie 
wprowadzaly mtode mewiasty do nierz^dnego iycia. 

Z komicznych seen jest tu wyborny iolnierz przechwatka, 
mo^e z komedyi ndUs glariosus Plauta wymalowany, oraz 
dwie Gzarownice z konskiemi nogami, tak ten przydatek do 
piekielnych osob jest starym wymystem. Co do komicznych 
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seen, w jednej mozaice oddana jest muzyka, mg^czyznagrana 
tamburynie, kobieta w raiednice przybija, trzeci gra na pi- 
szcza!kach, a chlopiec w rog d^e zabiera si^. Te figury 
tak doskonafe i komiczne, 2e Winkelmann, malowidlo wykopa^ 
ne w Stabii, za kopjg tej mozaiki poczytywal. 

Pompeja roiala tak2e swoich Taniersow, Gerardow i Hont- 
horstow, ktorzy domowe sceny, z wielkim wdzigkiem i zgrabno- 
sGi^ malowali i ktore Wezuwiusz dia nas zachowal. Na jednyra 
siedzi mioda osoba podparta i zainyilona^ nie ubrana jeszcze, 
bo trzyma flaszeczke perfutn lub pomady, a plaszcze i zaslony 
na postumencie wisz%. Na tem znowu wspiera sig niewolnica 
z glow^ chustk^ bial^ opasan^, iywo jej opowiada jakis wi- 
da(^ mily przedmiot, moie o kochanku liib narzeczonym, ktore- 
go wizyty sig czeka i dla ktorego z najwi^ksz^ starannosci^ i 
przepychem si^ ubierze i wonnosciami poleje; pachn^cych al- 
bowiem ze wschodu woni wiele uiywano, pomimo tego ze an- 
tiochenscy i aleksandryjscy kupcy, coraz rozmaitszych dostar- 
czali i bardzo drogo przedawaii. Lucyan powiada: 2e nie je- 
dna pani na to maj^tek mgiowski marnowata, a za to ciJ^won 
szczQsliwej Arabii we wlosach nosita; a Martialis (III 53) po- 
r6wnywa je do chodzeicego kramu pachnidet. 

W jednym domu w Porapejum znaleziono duzo nieprzystoj- 
nych malowidet, migdzy innemi w sali, gdzie zapewne byt szynk 
winny, wymalowany byl szczegolniejszy woz z ogromnyin 
skorzanym workiein w ktorym wino przywozili. Konie S4 tu 
odprz(ione, a z drugiej strony poslugacz szyjk^ czerpa wino 
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do araphory, to jest ogromnych garnkow na ktore osobnemiej- 
8ce obmurowane w sklepie znajduje sig. 

Na innera micjscu odmalowano filozofa, ktory siedzi z pa- 
pyrusem zwinigtyra w r§ku, kolo niego scrinium t. j. pudelko 
okrqgte w ktorera nosili zwijane papyrusy. Ubrany jest tylko 
w plaszcz, filozofy bowiem cynickim sposobem tuniki nic no- 
sili, nawet kobiety tak sig ubieraly, gdy z fllozofii zatrudnienie 
sobie zrobily, jak slawna z pigknosci i cnoty a jeszcze wi^cej 
z smutoego konca Hypaiia. W czwartym i pif^tym wieku uczy- 
la z wielkiem powodzeniem w Aieksandryi, gdy j$ chrzescijan- 
ski gmin pod czas rozrachu porwal i jako pogankQzawloklszy 
do kosciola, w drobne kawatki rozszarpal. Filozof cos wykla- 
da miodziencowi w przytomnosci matki jego; lecz nie ma bro- 
dy, rzeczy nieodzownej dlaTilozofow, aby mieU powagg i zaslu- 
iyli jak mowi Lucyan, na dziesigc tysigcy drachmow, ktore cc- 
sarz na podpomogg filozofow, retorow i gramatykow przezna- 
cza. Filozof bez brody, bylo to rzeczy tak osobliwsz^, ze ten- 
it sam autor rzuca pytanie, czy i rzezaniec fiiozofem bye 
moie? 

Milosc Marsa ku Wenerze, czyli potgge milosci^ podbit^, 
Pompejanie bardzo na scianach malowac iubili , po wigkszij 
czfisci osoby nagie, pigknych ksztaltpw i postaci. 

Obok seen domowych i komicznych s^i uroczystosci rcligune. 
U stop swifttyni na arule (miejsce gdzie ogien palono) gore 
ogien, ktory kaplan wachlarzera podnieca. Po dwoch stronach 
stojfi poswigcone osoby, rzgdem na wschodach swi^tyni. 
W srodku kaplan iniecz podnosi. U progu swi^tyni stoi migdzy 
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dwoma kaplankami Isis. w jednij r^ce sistrum, a w drugiej 
zloty dzbanuszek trzymaj^c. Otaczajii tajemnicze sfinksy Ibi- 
sy i ptaki religijne, a Lotus swoj kwiat tu poloiyc inusial, bo 
bez niego ceremonia odbyc sig nie mogla. Drugi na boku gra 
na piszczalcc, kt6rcj wynalazek Izys przypisywano, a chory 
kaptanek dtyii rou takt dzwi^cznym z metalu sistrum, 

Przy otwarciu i zamknieciu swi^ityni, taka uroczystosc dwa 
razy na dzien si^ odbywala. 

We wszystkich malowidlach, nie moina dosyc wydziwic si^ 
jak staroiytni malarze, ludzkie ksztalty pod samym p^dzlem 
w boskie zamienic umieli. Taki wyraz godnosci niezmienncj, 
szlachetn^j wspaniatosci i energii, nigdy tu nie jest wydany 
czemsis szczegolnym albo przesadzonym, jak w bogach Pous- 
sina lub Dietricha. 

Jest tu przedstawiofia Junona, ktora Jowisza nawiedzita aby 
Grekora przeciw Troi pomagal, przez zeinste za Parysa. Oboje 
tu oddani s$ z dziwn^ prostot^, bez ^adnej przesady, a jednak- 
ie nie trzeba bye wtajemniczonym w sztukg, aby od pierwsze- 
go rzutu oka nie uczuc, it za wieie na czlowieka szlachetno- 
sci i wspanialosci w nich sig znajduje. 

W domu zwanym Homera, znaleziono na scianie wymalowa- 
ne poswigcenie Ifigenii, ktor^ tu placz^c^ i r^ce w niebo wzno- 
SZ5C5, dwaj koscielni poslugacze unoszfi; Kalchas arcy-kaplan 
stoi zamyslony z noiem w rgku, on to bowiem poradziJ, aby 
Agan)emnon corkg swii na ofiare poswigcil, lecz w gorze uka- 
zuje sig sama Dyana wywoliyiica nimfg, aby same na miejsce 
Ifigenii podlozyta. Kalchasa postawa i ubidr jest bardzo malo- 
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wniczy; bolesci zas ojca, malarz nie czut sif w silach wyrazic, 
naaladiu^c greckiego malarza Timanthesa w tym przedmiocie^ 
zrobit go ze spuszczon^ glow^ i pokrytego catkiem purpurow^ 
zaslon^. 

W Pomp^um niedaleko Forum, w domu gdzie znaleziono 
wiele cbirurgj^cznych narz^dzi, odkryto takze w Atrium, wsrod 
arabeskow, przesliczne malowanie sci^g^yqce si^ do cbirurgii. 
Wenus smutn^ twarzy, optakuj^ca Adonisa na jej kolanach 
umiersy^cego, od skaleczenia dzika na polowaniu. Geniuszek 
Wenery takie ptacze, leczpochodniQ do gory trzyma, co ozna-. 
cza zycie; geniuszek Adonisa gasz^cy pochodni^ ze smutkiem, 
smierc jego ozneymuje, pies takte smutny i zmieszany siedzi 
przy inlodym strzelcu. Wenera ma przy glowie obwodkg, go- 
dto bostwa, ktore Grecy od Egipcyan a Rzymianie przejQii od 
Grekow na ubostwienie swych cezarow. 

Mieszkancy Pompejum, ktorzy handlem morskim zbogacili 
sie, lubili bard^o ozdabiac sciany przypadkiem Pbrixusa i jego 
slostry Helie. Taki znaleziono w domu Pantbeonem zwanego, 
ktory drudzy za swifitynie Serapisa poczytuj^. Tu Prixus ucie- 
ka na ziotym baranie przez raorze od zl^' macochy, sam bez 
siostry Helli, ktori^ w drodze stracil i od ktorej morze Helle- 
spontem nazwano. Przyjechawszy do Kolchidy, barana Jowi- 
szowi ofiarowal, a skor^ slawnem ziotem ninem, tamtejszego 
krola udarowal. Ten poswiecil Marsowi zawiesiwszy na d«- 
bie, a Pbrixowi dal corke za ione- Zlote runo uprowadzili po- 
znicj Argonauci* 

W domu PaoHy, xnaieziono przesliczn* oimCg Nflijad$ i Da« 
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nae wymalowan^, ktor^ ojciec zamykat dia przepowtedni, ie 
jej syn go zabije. Lecz sohronienie jej nie miato nakrycia; Jo** 
wisz ujrzawszy w ztotym deszczu spada na jij lono, 8t<|d 
potem Perseusz sig urodzil. 

Lubo te malowidta nazywam tn fres^kami, idfie za powsze- 
chnym zwycziyem, a raczej natogiem, jednakiie dodac tu mu^ 
szQ, iz to nie sfi byn^mniej takie fl-eski, jakie po kosciolach i 
pafacach wloskich np. w Tarnezynie rzymskiij widziemy; sj| 
to raczej malowania nazywaue w jgzyku francuskim A la gou^ 
acAe, a h detrempe^ robione na jakimsis przygotowanym do 
tego tynku, naktoiym mogli sobie poprawiac i przemalowywac 
tak jak dzis maliJij^ na powloce woskow^j. Wreszcie latwo siQ 
domyslic moiemy, ze to byly kopie przez micrnych artystow, 
ale z dobi'ych obrazow robione i me inogty nigdy l^yc tak do- 
skonate jak np. malowidta zdobi^ce sciany palac6w, tazni lub 
grobowcow staroiytnego Rzymu, do czego nfglepszych zape- 
wne greckich inalarzy u2yto. Do mat^j iniesciny Pompei spro- 
wadzono malarzy zwiQkszych okolicznych miast, jako to z Par- 
tenopy, Puteolam i Mizenum. Lepsze przyniesiono sk^d in^d 
podobnie jak pos^gi i te latwo od tamtych odroinic si^ daj^. 
Wyjgtych ze scian tych malowidel i pozawieszanych w muzeum 
burbonskiem, jest okolo poltora tysi^ca. 

Te wszystkie sprz^ty i malowidta widzieliimy w muzeum 
burbonskiem. 

*) Do widzenia zbioru Fallnsdw, nadzwyczaj licznego, potrzeba teraz 
(Mobnego od ministra pozwolenia ; ja ogl^i^em ten zbi<5r osobliwszy za 
pierwszi^ mo]% bytno^ci^ w Neapola, kiedy tylko kobiet do tego gabine- 
tu nie wposzczano. 
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ZaJowac przychodzi ie wszystkie pos^gi, sprz^ty, a nawet 
malowidla scienne i mozaiki przeniesiono do Neapolu, do mu- 
zeum burbonskiego, gdzie sie im nie z takiem zachwyceniem 
przyglftdac przychodzi. Bo tu wszystko zrzucone jest bez la- 
du jakby w jakim magazynie starych rupieci. Jesli dla ocale- 
nia tych drogich zabytkow je tu przeniesiono, nooina bylo przy- 
ntymniej jeden dom w Pompejum calkiein odbudowac i napel- 
nic sprz^tarai, kazdy na wlasciwera klad^c miejscu; jakzeby to 
mito bylo odwiedzic dom urz^dzony i zastawiony wedle zwy- 
czajUy ktory tysi(ic osmset lat temu byl w swiecie polerownym, 
powszechnym. To bytoby najpi^kniejsze muzeum na swiecie 
i szkofe w ktorejby sig calej nieinal archeologii greckicj i rzym- 
skiej w kilku dniach doskonale i latwiej nauczyc nioina, jak 
z najgrubszej dzis ksi^gi. Cos podobnego zrobiono w Waty- 
kanie dla starozytnosci etruskich. 

Na drugim koncu miasta zneu'di^je si^ amfiteair pompejan- 
ski, mog^cy w sobie trzydziesci tysigcy ludzi pomiescic, jeden 
znajpigkniejszych jakie sig zachowaly, bo tez Poinpejanie zc 
wszystkich miast Kampanii nami^tnem w widowiskach npodo- 
baniern celowali i ka^da .wzmianka w historyj, najwif cej jest 
z powodu zamieszek, ktore w amfiteatrze powstaly! Ten py- 
szny gmach doskonale jest zachowany, jeszcze widziec moina 
na murze do dzis dnia doniesienia zapowiadaj^ce widowisko, 
ktorego moit juz Pompejanie nie doczekali sig. 
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Mozeuffl borbonskie, ktorego wielko^ci^ tylkowatykan- 
skie, & piekno^i% zadoe na ^wiecie nie przewyzsza. — 
Pos]|gi marmarowe i bronzowe, mmu kallipigska, 
HERKULES farnezyjskl, ARISTIDES, MERKURY I FAUN 
tancujicy. — Biblioteka zw^glooa herkolanska, 
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mi \ FAIN TAjesM^T.-inLimiA zw^iuia NunnuiiiiA. 



If 

llluxisuM btirbottskie, gmaeh ci«tkiego stylo, przezfiftczony 
byl z razu na szkolt kawaleryi, pvzez ksi^ia etOssuna, ^ice- 
kroia neapoiitaBskif^a, ktory go zbudowal; Huis de Ca9fr& 
zfts przezoaezyl go na uniweraytet^ ktery za jago ayna 161S 
r. tarn wprowadzoiK). Lecz w u 1770 krol Ferdgnrnd prze* 
ni<i8t uniwersytet do San Salv&dor^ a ttt zebrat wazyatkie ko* 
sztowDosci z tkrkillaBiuii i Pompei, ktere dotid w Kazerekf 
Capo di w Portki i w pdtacu BeapolkaDfikim pofoznit- 
cane ie2aly. KoioMdny po6«g<ltata KaMwy teg» krdia^ «M 
przy waebodacb w ubioraie Mtnetwy. Cos zmaze kobietego 
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w mgskich posiigach Kanowy spostrzedz si^ dige. W sali 
pos^gow moina sie przypatrzyc rysom cezarow poczfi- 
wszy od Augusta, ktorego panowanie, 2ycie domuwe, przewa- 
gi 1 sprawki tak nas w historyi dziwily i oburzaty. Zadziwia 
tb wreszcie doskonatosc, do jakiej snycerstwo przyszlo byto 
u Grekow, kiedy a nas kilka potrzeba bylo wiekow, nimesmy 
sie doczekali Kanowy i Tordwaldsona, ktdrym ju2 nast^pcow 
zabraklo, kiedy tu tak pi^kne do ideatu podniesione ksztalty, 
tak mowi^ce twarze widziemy. Tu cata rodzina Balbich, na 
koniu, w catej osobie i w popiersiach, stoi lub jedzie, jak nie- 
gdys w Herkulanum, gdzie im mieszkancy przez wdzi^cznosc 
lub bojazn pos^gi stawiali. 

W r. 1799 poft^g ten byt na dziedzineu krolewskiego pala* 
oil w Portiei, i knla armatnia urwata glow^ jezdzcowi. Jngeh 
Bruneli z zto^onych kawatkow maskg zrobiwszy, dorobil te- 
razniejszq. W obydwoch tych pos^gach konie przesliczne, 
inuszkuty, nadgte 2yly, stoj^ce uszy, pi^knie uIo2ona grzywa, 
pysk z otwartemi nozdrzami, wszystko ogniem i iycieni oddy- 
cba. Oczy ich iskrz^ siQ jakby btyskawice wyrzucaty. Zdiye 
sifi styszec r2enie nozdrzow i w pysku pian( widziee. Kon 
Marka Aureliusza na kapitolium w Rzyraie, nie ma w pojedyn- 
czych cz^sciach tyle doskonatosci, choc w catosci wi^kszfi 
nio2e 2ywo8ci4 odznacza sig. W teatrze herkulanskim znale- 
ziono trzy kobiety, z tiylt famiiii Noniusa Balbusa, ktore jako 
mazy ozdabiaty teatr, tak jak to i wRzymie zwyczajem byto 
pos^ami marmurowemi i roiedzianemi teatra zdobie. Tut^j 
Herkulaoie taioie j« poatawiU przez wdzi^eznosc, ieprokonsol 
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do zbudowanra tego tcatni przyczynit sfg. Frosty, pigkny i iy- 
j^cy wyrftz w twarzy, postawa pelna wdzi^ku i faldowanic si'e 
tuniki, z nadzwycztynym kunsztem i dokladnosci^ zrobione, 
tak 2e przez nie cien otrzymany, cal^ postac wydatniejszfi czy- 
»i. Wlosy byty ztocone , lecz na powietrze wystawione 
pozlota znikfa i wlosy iottawe zostaly. To okazywalo vv sta- 
rozytnosci dzielo wydoskonalonej sztuki, jak Wenera mcdy- 
cejska. Jui ten zwyczaj za czasow Phidiasza byl w Grecyi; 
konie weneckie, Marek Aureliusz i Herkules w Rzymie byty 
takie pozlacane. Kon pod Noniusem Balbusem jest wystawio- 
ny w chwili gdy sie ma zatrzymac; widno to i vv jego ruchach 
i w przytrzymywaniu go r^k^ jezdzca. Popiersie jednego z tej 
familii, przypomina Buomparlego konsula, szczegolDiej za- 
sfoniwszy zbyt wydatne czolo, tak jak siedz^cy na tronie di- 
rws Augustus nie mato przypomina ju2 trochg otylszego cesa- 
rza Napoleona. Tyle ten bohater, ktory z orlarai na chor^i- 
gwiach walczyt, raial w sobie rzymskiego w twarzy, i chciwej 
panowania duszy. Obok Noniusa na koniu, stoi w frygijskiej 
czapce, w faldowanym plaszczu ze spuszczon^ glow^ krol 
dacki; w jego smutku przebya si^ duma i pogarda, sttumione 
w zbolalej duszy, bo musi sluiyc do tryurafli swych nieprzy- 
jacioL Kolo niego wojownik jeszcze walczy ze smierci^, jui 
kadlub za cigzkim na nogijego bye zaczyna, a w twarzy osta- 
tnie cierpienie sig raaluje. Drugi jui ostatni^ walkg ze smier- 
ci^ odbyl, a jeszcze wsciejjtosc si§ w rysach mocno odbya. 
Inny na koniu jakby w srod bitwy naciera, drugi zm^czony 
spoczywa. Tu patrz^cy znajdzie pos^gi we wszystkich pochy- 
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leniach i namiftROsmeh. Obok pos^giw pontsEonycli, tekko^ 
mystoy Faun rospiera sic na skdrzanym worku, kt6ry sluiyl 
niegdys za footannQ, i iiic go nie obchodzi, ani owi wojownicy 
ani g/adftntor slowianski umierajiicy, brat kapitoliDskiego pa- 
dobme zupetme nachylony, leez w przeciwnii atron^, ani oimh 
zonka rankna, pizedmiot rzadko w inarmurze wydawaii>i na 
to wszystko Faun najoboj^tniejszy cedzi napitek ze swego 
worka. 

W srodku tej sali stoj^ Aquaminam , przesUcznega 
ksztaitu wanienki, z bialego marmuru, ktore kaidy dziedziniec 
poinpejanskiego domku zdobily. W nastepnej sali Livia ka- 
ptanka Augusta, uwienczona ziotym wiankiem i z zaslon^ na 
glowle, w tunice i w ptaszczu slicznie sig falduj^cym, w po- 
stawie jakby do ofiary sig zabierata, naleiy do jednych z pi(- 
kniejszych pos^gow pompejauskich. Orestes i na nim opar- 
ta Elektra, wpatrig^ sie zadumani w grob ojca icb Againe- 
mnona. Ganimedes porwany przez oria, ktorego duch boski 
pod pierzem nawet ukryty przebija bIq. Pi^kny Bacfma pos^g 
^naleziono w swi^tyni Isis^ podpisauo 2e tarn N. Popidhu 
AmpUatus ojciec postawil, a drugi N. Popidius Celsmus odbii- 
dowat swi^tynie, ktor^ na 10 iat przed zasypaniem trz^sienie 
ziemi zniszczyto. Nareszcie ApoUo^ slicznij twarzy i postaci, 
jeden z ntgpiekniejszych wedtug Winkelnuma pokazuje^jak 
raoina bye pieknym i jak my od tego daleko jestesmy. Herku- 
les z sukni^ i wrzecioncra Omfatn^ kroiowej lidyjskiej, ktora 
jego paike wzigla, i iwi^ skor^ delikatne okryla ramiona, szcze- 
golniejsza grupa zc zbioru Farnese. Mmerwa surowij posta- 
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ci, kbk% 4a lepazyoh dtiel sztuki OAleieo musuda; miala bo- 
wiem poztacane wlosy, gdy zHerkukmum wydobyto, aobok 
ni^ powaiQH Junam^ w ktdr^j aftysta godnoio z przyiefflfto- 
sci^ pol^czyc umiat. Obok AntuHmsa, mkntj kaphmh\ po- 
wa^aeigo E^ndapa^ stoi /Wt^ii igraj^cy z malym Bakuaem na 
r(ku, ktory z usmiecbAi^c^ mink§ winne grono mu podiye* 
W aali Cezarow jeazcze jedno podobienstwo do Napoleona 
uderza; Julimz Cezar kolosalnych wymiarow, tu jai nie kon- 
sul ani cesarz ale general Buonaparte sig przypomina; ino2e 
to podobienstwo tychdwoch gieniusz6\Y wiele sig przyczynia, 
ale rysy takie 2e jakby ten sam wodz drugi raz na swiat zst^- 
pit. Pos^gi siedz^cego Klaudiusza i Augusta^ ktory tak jak Jo- 
wisz nad Olimpem, tak on nad ziemi^ panowat, kolosalnych 
wymiarow, nalez^ do nigpiekniejszej epoki rzymskiego sny- 
cerstwa. August ina rozlan^ w twarzy dobrodusznosc ktoraby 
fizyonoffliste nie historyka latwo ztudzic mogla. Zney^c z hi- 
storyi dobroc Tytusa^ moinaby go zaraz poznac z poczciwo- 
sci w jego olbrzymiem popiersiu rozlan^j. K^dzierzawy Lucim 
Verm w roinych postaciach jest tu oddany. Agrfppina matka 
Nerona, jakby od niechcenia na stolek rzucila si?, i patrzy na 
zachmurzonego syna smutna i zarayslona; mo4e wt4j chwiU 
dowiedziala sie, 4e Neron na j6j iycie nast«e. Wedlug Win- 
kelmana jest to n^piekniejszy z trzech stawnych po8«6w 
Agrippiny. WUelUus w zbroi ktorego tusza wykaztye obAar- 
stvw), a na twarzy stowa Tacyta wyczytac moftna, ne^ue mju- 
rkt neque tenefieUs eognitus. Piekne popierwe AdiyoMy m 
bye wupodobnmaze jakie mamy, a posQg Tn^am^ jest rzadko* 
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8ci4;po smiercij^go bowiem narod paliliniszczylwszystkie po* 
piersia jego i pos^gi. Wyszedtszyz tego dostojnego, surowych 
i powainych rysow towarzystwa, mite wra2enie sprawtye We- 
mtUj kt6ra po zwyciestwie na g6rze Ida depcze hebn Minerwy, 
a koroiiQ Junony na gtow^ przywdziata. W rcku trzyma berto 
i pike, zwycieionych rywaiek godlo. Ztosliwy amorek kolo niej 
wskaziye strzatg, ktora ma trafic w serce Heleny, Wenera bo- 
wiem kazata mu przygotowac nagrodQ Paiisowi. Dziecko to 
dorobil Brunetti, ktory pi^knie odgadt postac jego z sladow 
nog, na podsiawie pozostalych. Znaleziono w amfiteatrze 
w Kapuy. Jednakie Wenera ta, chociai wytrzyinata s^d Pari- 
sa przy Minerwie i Junonie, nie wytrzyinalaby go przy Wene- 
nerze kalUpigskiej^ ktor^ obok medycgskiej postawic raoina. 
Niepodobna slowaini okreslio doskonalosc kaidego muszkutu, 
ruchu, postaci i przeslicznych ry86vv tego pos^gu. Chybawyo- 
braienie pi^kn^j greczynki z smuklym nosem rowno z czotem 
id^cym, z usmiechen w oczach i w ustach, z swiei^ mtodoscif 
wsz^dzie rozlan^, odkryt^ na wpol jakby z k^pieii wyehodz^- 
C4, i w tij chwili mask^ Meduzy^ w bialy marmur zamienionji, 
przybliiy inysl do tego arcydzieta z n^'piekniejszych czasow 
greckiej sztuki. Znaleziono wruinach zlotego domu Nerona 
w Rzymie, niektorzy rozumieli 2e to jest .Wenus, ktor^j Syra- 
kuzanie zbadowali swi^tyni^, po ukonczonej szczesliwieklotni 
dw6ch piQkdycb Syrakuzanek, ktore o pierwszenstwo w pig- 
knosci z sob^ walczyly; lecz Wener^ moie bye pos^g zniy- 
diy^cy siQ wmuzeum syrakuzanskiem, ktory pi^knosciq do nea- 
poiitanskiij bardzo siQzbliia. Wsalizwan^j Tj/bmusza jtst 
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wspanieda glowa, hxodhtegoJowiszaipopmm WesMki^ kt6rij 
kopijt teraz jeden mlody Rzymianin zrobit, lecz obok na 
przedai postawic nie smia), bo jego Westalka ma nosgrubszy 
i jest kamienn^, bez 2ycia, a oryginat ma zgrabniejsze rysy, 
nozdrza oddychaj^ce i usta mowi^ce; gdym inn^raz^bylwmu- 
zeum, j4 kupit jakis Amerykanin. Wreszcie zgromadzeni 
in S4 slawni ludzie, przesliczna gtowa starego i slepego Ho- 
mera i ISeneka w ktorego brzydkosci dobroc i rozum si^ malu- 
je. Podwojne popiersie dwoch historykow Tnkidydem i Hero- 
data. TendstokkH^ Plaion i Eurypides wszystko dzieta dosko- 
natego diuta. Wczesnie albowiem razem z bogami, greccy 
snycerze ludzi zastu2onycb kowa6 zaczgli, a pos^i icb 
w Atrium 6wii)tyDi stawiano. W przylegtej sali, gdzie siezn^'- 
di\je slawna mozaika bitwy pod Isms^ zwraca uwag^ jedea 
pos^g grecki, okryty w faldziste pallium^ kt6ry z jednej strony 
idzie, z drugi^j wydfge sig jakby z kirn w towarzystwie m6- 
wil, a z trzeciej ta twarz pelna skromnosci, slodyezy i dobroci 
zamysla sig. Wtedy dziwic si^ przycbodzi wielkosci umysltt 
pot^czonej z spokojnosci^, tak pi^knie dtutem greckeim odda- 
nym. Dla tych mowi^cych przymiotow przezwano Arisiide- 
sem. I w rzeczy samej nie mo2na sobie lepiej wystawic iij du* 
szy znakomitej, zwiaszcza w chwili, gdy wychodzit na wygna- 
nie, pewny swej cnoty, z dusz^i spokojn^ i pogodn^, z skro- 
rono8ci4 wielk^ prawdziwie w rysach szatach i w calej posta- 
wie tu rozlan^. Z ust jego wyczytac mo2na te slowa: „przy« 
ehodze do was, abyscie nie mieii wymowki, 2e warn na dobr«ij 
radzie zbywato, gdy przez wasz^ niedbaloso i brak odwagi. 
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barbarzyncy, jui panowie Aten, reszte Hellady opanuj^.^' Jest 
to jedao z ntuwiekszyeh dziet sztuki greckiij, Kanowa piloie 
8i« w ten posftg wpatrywal, coraz nowe przymioty wnim znaj- 
duj%c. Ta iuywi§k6ze przeciwnosci, starannie bez sztywnosci, 
prostota natoralna z ideatem jest pol^czona. Plaszcz choe 
z jednego kamienia, wydaje siejakby go zcy^c moina, tak lek- 
ko jest zarzucooy. Atlas nios^cy kulQ ziemsk^, pi^kny i rzadki 
dla snyeorza przedoiiot i postawa, a z astronomit staroiytnych 
na kuU niebieskiej ladna pami^tka* W przejsciu zwanym Jowi- 
sza, pi^ne sarkofagi z ptaskorzeibami, w ktorych muzy, 
fauny i bachantki, w tysi^czne postacie si^ krzyiuj^, a nad tem 
wszystkiem panuje olbrzymi Joimz, z swi^tyoi olbrzymow 
w Kumach, nogi oia ulamane, ale twarz przez to na wspaoia- 
Ui dumie nic nie utracita. Jest tu satyr hermafrodjft^ dziwoy 
utwdr starozytnychy ktorego oni szczegolniej z uszaini satyra 
rzadko robili. Muz Jako to: Terpsikory^ Mnemnosiny^ Talu etc* 
tyle po teatrach w Pompejum i Herkulaoum znaleziono, ze roa- 
)% osobn^ salt, ^ ktorej oprocz pos^igow, jest sliczna plasko- 
rze^ba z siedmiu muz za r^ce si^ trzyiuju^cych* Jedna sala 
sklada si( z osobliwszych pos^gow m^j^cych. glowe, r§ce i 
nogi z biatego lub czarnego marmuru, a ubraoie z roinego ko- 
lofu marmurdw, porfirow lub przezroczystego alabastru. Z tycb 
dw^ niewoMcy czami uwagQ zwracaj^, miu^cy ubiir z rzad* 
kiego bardzo roiowatego marnauru paonazetto. Rysy jednego 
maj4 slawianski charakter naksztalt gladiatora kapitolinakiego* 
Rzadkiej i trudnij roboty, jest Apollo z bazaltu od granitu 
twardszego wykuty i drugi z porfiru z glowft i nogami z biale- 
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go marmuru « a Diana efezyjska z wschodniego alabastra. Da- 
lej idzie pokoj Flory nazwany, od pi^knego pos^gu tdj bogini, 
znalezionego w Termach Karakalli w Rzymie, ktora lekkosci^ 
ciala swego, przezroczyst^ tunik^ odznacza sig i podoba. 
Wtychze Termach, znaleziono r. 1540 za Pawta III Farntse, 
slawnego Herkulesa^ roboty podpisanego Atenczyka Glyhom. 
Micbat-Aniol dorabial do niego nogi; lecz skonczywszy zaie- 
dwie,potIukIjenilotem, nie chc^c, m6wif,dokonczyc, co bogo- 
wie rozpoczgli. P6zniej znalezione nogi w Tybrze, ksifti^ Borg- 
hese darowal krolowi neapolitanskicmu, tak 4e teraz raoina wl- 
dziec w calosci jedno z cudovv staro2ytn6j sztuki. Obok tego 
sioibyk famezyjski^ktoty tak jak i Laokoon przez dwoch, Jp- 
polmiusza i Tauriskusa byl zrobiony. Oddana tu jest historya 
JDirceiy kt6rj| Antiopa zona krola Thebow, kazala przywi^zac 
do rogow byka; puszczony mi^dzy skaly mial: j% na smierc 
rozszarpac, przez zemstQ za odebran^ z jej przyczyny obelg^ 
od roeia. Lecz w tym rozczula sig, przebacza* i kaie od- 
wi^ywac dwom synom Zetasowi i Amfionowi, i ta scena wy- 
Icuta tut^ byta z jednego kamienia, teraz w drodze z Rzyma 
do Neapolu rozdwojonego; lecz przez to nie przestaje bye je^ 
dnym z n2gpi^kniejszych arey-dziel greckich. 

W sali pos^gow bronzowych, wysoka w tem doskonalosc 
staroiytnych nas zachwycita. Szczegolniej Merkury pose! bo- 
gow na skale siedz^cy, spoczyw^^c z dalekiij drogi.Na no- 
gach ma skrzydlate czyzemkr, ktore stuz^ do lepszego wysta* 
wienia poetycznej mysli. Jest to tak doskonaly dla rysowania 
wzor , jakby iyyiy czlowiek, tak kaidy csdowiek, kazde zgi^cie 
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jest tu naturalne, postac sliczna i twarz wyrazista. Pomiedry 
malcmi pos^garai szczegolniej Aleksander MacedoAaki na ko- 
niu odznacza sig. T« figurk^ r. 1761 wykopano; doti|d Ale- 
ksandra znano tyiko z medalow i kamcow. Duio tu smialosci 
z delikatnosci^ roboty. Jedn^ n^kt^ podnosi miecz, a drugn 
wstrzymuje wspinaj^cego sig rumaka, ktorego silne ksztiJty i 
ogniste poruszenia godne Bukefalosa. Aleksander ma jak 
zwykle wlosy w tyl zaczesane, w zbroi i z Chlarais na rainio- 
nach, jak go Pliniusz opisuje, i jak w mozaice bitwy pod Issus 
jest wystawiony, a jako mozaika z oryginalu App^lesa, tak po- 
s^zek moze bye z oryginatu Lissippusa zrobiony, ktory daj^c 
male glowy, przy dosyc wielkiem lecz zgrabnem ciele, natural- 
ne postac czlowieka, jeszcze swym kunsztem w pi^knosci 
przewy2szyl. On to pi^kn^i postac i tagodnosc oczow, z Iwi^ 
odwage w rysach Aleksandra pot^czyc umiat. Jak Homer 
w ideale tak Phidiasz w roarmurze stanowil modl^, ktorej po- 
^ni^si snycerze greccy co do postawy, ubioru, wyrazu i twa- 
rzy bogow zawsze trzymali sig. Szczegolniej pigknej postawy 
jest tu pos^g Dyany^ z wytgionem okiem, ktora tyIko co strza- 
z tuku ma wypuscic, i drugi Wemry wdzi^cznej i miKj po- 
staci stup opartej, sandaly na nogi nadziewaj^c^j. Apollo 
z wyrazem naturaln^j przyjemnosci, z cyfr$ w r^ku, jest jeden 
z najpi^knicjszych bronzow, rownie jak przystrojona z rogiem 
obfitosci Fortuna. Satyr tancuj^cy troche podpity, z zadartym 
nosem, z roikami, z wtosami stei'cz^cemi \ spiczastemi uszami, 
a z tytu z ogonkiem wtosow. Gdy go znalezli wszyscy artysci 
z podziwieniem zeszli si^ i na pami^tk^, patacyk w Pompejum 
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w ktorym Btal, damm Fmma nazwali. Moszkiiry wygiecia i 
postawa tego fauna, 84 idealnij doskonatosci i pi^ knosci w na- 
torze nawet rzadki*j, jak^ tyiko geniusz artysty wystawic so- 
bie mo2e. Nic tu nie ma coby szkodzito, coby mQczyto oko, 
jakas nadnaturalna lekkosc 1 otywienie w cal^j pifknij i komi- 
czn^j postawie panuje, ktora tak zachwyca, it wznieca raz^m 
obawt, aby mu kto w jego tancu nie przeazkodzil. Artyatow 
oprocz tego, znimvjt in powierzcknia metalu, ktora tak jest 
^dk^, i tak kaide wygi^cie z modelu pochwycita, it artysta 
nie potrzebowat usuwac nieriwnosci dtutem, boby nifjwpra- 
wni^szy, tak doskonale wszystkich zgi^c oddac nie potrafil. 
Oprocz tego bardzo zgrabna jest Amazanka na koniu pocisfc 
rzuctyqca i Foriuna bogini pokoju i szczfiscia, ktora tu z spty- 
wiUQceini na szyjf wtosaini, wdzi^czn^ i lekkiij postaci, po- 
dnosz^c tunikc pokazqje noiki, na kuli stoj^ce, jakby do iek- 
kiego tanca wyskoczyc chciata. Zadne muzeum nie ma tij bo- 
gini w pitkniejszych ksztattach. W teatrze herkulanakim, zna- 
ieziono kobiet« wielkich wymiar6w, w tunice i phszczo na 
wierzGbu, prostego ale mocnego stylu pos^g. Otwarte j^j rQce 
. blogosIawiQ, twarz jest potretem^ musi to bye jakas Herkulan- 
ka, ktora swemu miastu dobrodzi<gstwa swiadczyta, i za to jij 
narod jak rodzinie Balbich, w teatrze pos^g postawit; albo tet 
mo2e jak inni siQ domyslcg^ jaka zaslutona aktorka. Dwiy 
Dy^kobole tu wystawieni z wyrazem oczekiwania w twarzy 
i pochyleniu, kiedy rzuciwszy obrgcz, z pol otwartemi usty i 
natt2eniem patrzii, gdzie obrgcz poleci. Glowa SemM^ eadny 
portret starca z Herkulanum, ifo^imitScjfphna afirt/km/itkiegOy 
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lysy po lewej strooie ^wy dwie rafiy mew^y, kon kt6ry stri 
na teatrze w Herkulanam i gtowa olbraymiego konia, pi^n^' 
rpboty, ubMnek z koiosaloego czwdr-konncgo w6zka, ktdry 
zdobit imtt teatr w Herkulanuro. Opr6ez fauna taneiu^cego 
jeat tu /Vnm po4pitjf na akaie rozwalony, z min^ nadzwyczq- 
nie komiczn^, palcami klaska i Qswiecha sie. 

W Herkulaoum ZDakziono okolo pi^ciu tysi^y zwitkow pa- 
pierowyeh zwQglonycb i krucbych, ktAre w pocz^tkacb braoo 
za drzewo na w^giel spalone, i ktore zostawiano i odrzucano 
na bok niedbale, dopiero r. 1753 pod klasztorem Augustyanow 
znaleziono poltora tysi^ca takich zwitk6w, tak porz^nie ulo- 
tonych, \i si^ domyalano ie to nie miiaz^ bye w^gle; wreszcie 
w t^j sam^ izbie znaleziono trzy popiersia, siedm kalamarzy, 
i stylusy do pisania. Wtenczas pokazato si^ oczewiscie: it si^ 
dostali do bibiioteki; przypatrujiic si^ tym mniemanym w«glom 
poznano 2e to papyrus, na ktorym mu8Z4 bye dzieta staroiy- 
toych, Mupttkniajsza i najeiekawsza po nieb spuseizna. Ja- 
kkhie nadziei nie powzi^to, gdy postrzeiono na nich slady pi- 
sma, podobne zupekiie jakie zostij^ na lisciu spalonym. Gdy 
je z wielkim mozotem i prac^ odwijae, a potem wyczytywac • 
zacz^to, pokazato sic, i2 mif dzy niemi byto nfywigcej greckich; 
z wyczytanych j«4 pi^e tomow in folio wydali, najivi«eej o rt- 
toryee i muzyce. Wyt{6fflaczono tei jeden fragment, w ktorym 
jest mowa o Auguseie i jego wyprawie do Egiptu, a2 do obl«- 
ienta Aleksandryi. Z pisma pi^knego i r6wnego tych r^kopisow 
przekony wamy siq, it wazystkie s) odpisami, it niemasz nrif- 
dzy niemi wlasnorQeznych pism autorow; jak niektorym zda* 
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wido siQ. Odwijanie jest bardzo mozolne i idzie opieszale, 
dzieta wydane, ryte na iniedzi podobiznyz laciAskiem tl6aia- 
czeDiem, mictjsca proine ktore sit dja kruchosci odwin^c nie 
daty, zapetni2U4 wydawcy wlasnym domyslem i te czerwono 
d^uk^j4• 
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NsAPOLu kosGioIy nie zwracaj^ mimowolnie uwagi, jak 
w Rzymie, bo 2aden nie paniue nad roiastem, nie zadziwla ar- 
chitektor^) bo jakiegoi by tu trzeba gmachu, ktoryby przy* 
wzniostem poloienin tego miasta, przy WezQwioszu, wytrpach 
kt6re z kaid^j wygl^daj^ ulicy, jeszcze ogromem zadziwial. 
W dniu ^tdiystym, anieinym, w czasie stoty, gdyby wszystkie 
ztociste picknosd neapolitanakie si( skryly, moieby i koacioty 
tepiej aiQ wydawaty. Z to przyczyny podr^ftoj^cy, o ko^^ 
Bciolach, palacach i imiych gmachach Neapoki, nie wieie po- 
yHtdzxtti tmie. Front katidry S. Jannarego patrona Neapeitt 
j€il at wp6t fotytkii mamarowy, nt ktdrym wltk odrodseM 



Digitized by GoOglC 



316 

*8lady zostawil; nie tak gustowne wn^trze kosciola, gdzie ko- 
lumnada z granitu egipskiego, bez porzf|dku i polqczenia ktora 
pierw^' stoj^c^ na tem samem miejscu swi^tynig Apollina zdo- 
bila. Koscidt ten pomimo kilkokrotnego odnawiania, bardzo 
ma dawne wyrzenie, i jesli nie przez Konstantyna W. to pe- 
wnie okoto tego czasu byl zbudowany. Pod wiclkim oltarzem 
jest wedle dawnego zwyczfgu kaplica podzietnna, cata z mar- 
muru, gdzie zIo2one jest ciato S. Januarego, pod kilk^ klucza- 
mi zainknitte. Jest nadto druga kaplica poswi^cona temu swi^- 
temu, ktor^j oitarz srebrny, zdobi plaskorzezba, sceny z iy- 
cia swi^tego wystawujf|ca. Na boku zas jestzakrystya, wkto- 
rij bogaty .bardzo skarbiec S. Januarego. Tam w szafach jest 
kilkadziesi^t pos^gow roznych swigtych, ze srebra lanych,kt6- 
re wraz z pos^giem S. Januarego nosz(| na processyi. Tu to 
jest owa slawna flaszeczka zekrwi^ S. Januarego, ktor^ po 
sciQciu jego jakas kobieta byla zebrata. Krew ta trzy razy do 
roku burzy si^, przytknigta do cza^zki swi^tego, w grdbowcu 
' zachowanej; przy wielkich okrzykach ludu, nie chce. Freski 
na suficia Doininikanina, ktoremu malarze neapoiitaiiftcy wa- 
pna do farb dodali, tak abyjego malowanie jak m^krocej trwa- 
lo, i ktory zaslabi nagle na rusztowaniu, na ktorem malowal i 
wrociwszy do domu umart, jak si^ zdaje otruty, bo pierwej na 
Guido Reniego 2ycie dwa razy zamach robiono, a kawaler 
d^Arpino Dim ro2;pocz4l robots, przymuszony byl uoiekac do 
Neapolu, bo Neapolitanie obcych artystow dopuscic nie chcieli. 
Z nagrobkow jest tu dekawy kardynala Karuffyy ktorego po« 
84g kleczfcy z bialego marmuru, przypiauj^ niesluazpie Micha- 
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lowi-AnioIowi. Nadedrzwiami wieiki i surowy nagrobek Karola 
Andegawskiego i prawie naprzeciwko nagrobek Andrzeja W§' 
gkrskiego mgia Joanny /, na ktorym wyryte jest oskarienic 
na nif|, jakoby go otruta: jjAndreae Neap. Joannas uxom^ 
dolo^ et laqueo necato.'* Po sjnierci albowiem krola Roberta 
w r. 1343 wBt^pila na tron szesnastoletnia Joanna wnuczka 
jego, z m^^em swoim i krewnym Andrzejem. Liczni ksi^i^ta 
synowie braci Roberta, przyczyniii sig do swietnpsci dwora 
Joanny. Kaidy chcial pozyskac {askg krolestwa i rzf{dzic w ich 
imieniu. Joanna i Andrzej choc przenosili jeszcze zabawy nad 
wladzelub slawf, zaczynali sig juzna wyscigi ubiegac o wladzQ 
i oboje jeszcze do rz^dzenia nie zdolni, wyt^cznie i w swojein 
imieniu rz^dzic pragn^li. Andrzej syn Kariberta twierdzil sig 
bye prawym nastgpc^ tronu; Robert wprawdzie podeszedl ojca 
jego, lecz teraz Andrzejowi sig zdalo, iz na nowo do swego 
prawa powrocll. W^gry ktorych z sob^ przyprowadzit, szcze- 
golniej jeden mnich, ojcem Robertem zwany, glowny doradca> 
utwierdzili go w tein mniemaniu. Przeciwnie Joanna i ksi^zgta 
jej krewni twierdzili, 2e nastgpstwo jej po Robercie, bylo upra* 
wnione r. 1309 przez Klemensa V, i ie krola przez Irzydziesci 
iat od narodu uznawanego za uzurpatora poczytywac nie mo- 
2na. Robert widz^c przed smierci^ takowii zawisc, staral siQ 
ustalic prawa swdj wnuczki. Wymogt na baronach i lennikacb, 
aby przysi^gli na wiernosc Joannie, i w testamencie nakazal, 
aby koronacye Andrzeja spozniono, poki do dwudziestego dru- 
giego roku nie przyjdzie. Na tym dworze najgrzeczniejszym 
w Europie, ale razem nigbardziej zepsutym, w^gierski ks\%i% 
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iachowa! swe nieokrzesane, na wpotdzikie obyczaje, Dumny 
i gniewliwy, w kaidym oporze widzial bunt, w kaidym usmie- 
chu obeigg. Pogardzal obyt?zajarniNeapoIitan6w,ajednakzda- 
walo mu si'e ci^gle, it jest na ich posmiewisko wystawiony. 
Gniewalo go, 4e tyiko tytul ksigcia Kalabryi nosil, ie nie byl 
krolem tyIko dia dworakow i iadnego posluszeiistwa wyraagad 
nie mogl. Czesto slyszano z ust jego pogroiki na iong, ksi^- 
igta i znaczniejszych baronow panstwa. Od dnia do dnia oczc- 
kiwal bulli papieskiej, zezwalaj^cej na jego koronacyc; i nacho- 
r^gwi na tg uroczystosc przeznaczonej, kazal wymalowac nad 
swoim herbem topor, jako znak, ie przy wst^pieniu na tron 
pomsci sig na nieprzyjaciotach, ktorym zawczasu t^chor^giew 
pokazywal. Andrz^j pos^dzit Joanng o porozumienie milosne 
z Ludwikiem z Tarentu, co powszechna opinia potwierdzite. 
Katarzyna inatka ksi^z^t Tarentu, ktora nosila tytut cesarzow^j 
konstantynopolitanski^j, dawala z siebie przyklad rozwi^zlosci 
obyczajow, a n\ai%c wiele wplywu na Joanne, oslaniala jej mi- 
lostki z Ludwikiem, ktoremu spodziewala si( wloiyc korong, 
usun^wszy Andrzeja. Krolowa Sansza wdowa p& Robercie, 
tak zepsute i gorsz^ce obyczfye maj^c w obrzydzeniu, schro- 
nita 8i( do klasztoru, gdzie w rok po m^ixi umarla. Odt^d 
dwor bez hamuica, na wszeik^ rozwi^zioso wylaL Prze- 
wrotni ludzie, ktorzy otaczali krolowf, odstr^czywszy j4 od 
Andrzeja, chcieli sIq pozbyc koniecznie cztowieka, kt6rego 
zemsty i gwaltownosci si{ obawiali. lUiz podkiiecali w tnij nie* 
nawisc ku niemu, to znowu strachem nabawiali, przytacEiyqc 
podfjrzenia i grozby m^, czasem nawet na dobro narote uwa- 
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gt j^j zwracali, ktoremu ona tyrana krola gotuje i zbrodni^ na 
cnotg przerabiali. Wsrod takich zabiegQw, Joanna uniesiona i 
obl^kana nami^tnosci^, pozwolita na zabicie m§2a, nie chc^c 
wiedziec o szczegolach spisku. Hrabia Artuzio, syn najLurolriy 
Roberta, namowil, aby siq przeniosia z dworem, do samptnego 
klasztoru koto Awersy. Roku 1345, osmnastego Pazdziernika, 
gdy Andrzej leial w to^ku kolo krolow^j, sluz^a doniosta, ie 
Badzwyczajnej wagi wiadooiosci przyszly z Neapolu, i 2e pa- 
Qowie radni czekaj^ na jego rozkazy. Krolowa zmieszata si^, 
cbciala ro^^a zatrzymac, lecz chwiiowy wyrzut sumienia, mu- 
aiat ust^pic obawie. Gdy Andrzej wyszedt, slui^ce zamkn^ly 
za niffl drzwi od pokoju krolowej. Spiskowi czekali na niego 
w przylegtym korytarzu, postrzeglszy go rzucili si^ obces na 
niego, ale w przekonaniu ze obr^czka ktor^ miat od matki, by- 
la talizmanero przeciw smierci, zadanej mu ielazem lub truci- 
zn4, sznurkieoi jedwabnym go dusili. Andrzej silnie broni^c 
kilku pokaleczyl nim go za okno wywiesic potrafili; drudzy, 
ktorzy w ogrodzie czekali, zwlekli go na dol za nogi i dodusili 
do reszty.- Tymczasem roainka Andrzeja Izolda^ ktora go ni- 
gdy z oka nie spuszczala, krzyk i halas postyszawszy, wpa* 
dbi do pokoju krolowej, gdzie saro^ tylko zastawszy:. „gdzie 
mfkiH'' z wscieklym 2alem zapytala. Joanna siedziala kotojo** 
ia malzenskiego, gtow@ r^koma zamysliwszy 8i§ podpierata, 
nic odpowiedziee nie mogta. Izolda porywa za pochodni^ i 
biegnie do okna, co spiskowi zobaczywszy uciekli, anieszcz^- 
siiwa Izolda, ju2 tylko trup Andrzeja na trawie lei^cy ujrzala, 
w tin moment wybiegla, przerazliwie o pomstg wot^y^c. Po ca- 
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tym klasztorze, po miescie Awerso, jak szalona wolata i bie- 
gata, tak.ie spiskowi swij zbrodni ukrye nie mogii. Tak skon- 
czyt Andrzej, zobaczmy teraz jak^ smierci^ zgin^la iekkomy- 
slna i niedobra Joanna. 

Roku 1381, Karol Durazzo brat Andrzeja, dobywszy Nea- 
polu, scigac j4 zacz^t, a gdy czwarty mfi^ Otton Branswicki, 
od jego napadow obronic j6j nie mogi, zamkn^la si^ w zamku 
Castelnuovo, gdzie si^ niebacznie w 2ywnosc nie zaopalrzyta* 
Karoi Durazzo oblegtj^ i wkrotce do umowy zmusit, moc% 
kt6r6j twierdze i siebie w cztery dni w rgce jego oddac obiecy- 
wata, jesli jej iadiia pomoc nie przyjdzie. Na ten odglos ksi^- 
Otton , postanowit walczyc cbooby bez nadziei, z garstk^ 
wiemych sobie towarzyszow, ktorych chcial byl na czas spo- 
sobniejszy zachowac. Czwartego dnia napadi na Karola Da- 
razzo, lecz wlasne jego wojsko, wydato go w rQce nieprzyja- 
dot, na samym pocz^tkn bitwy; zabito margrabiego Monferra- 
ta, ktory przy jego boku walczyl, i sam Otton poszedt do wi^- 
zienla. Wowczas krolOwa Joanna, b^d^c bez iadnej nadziei, 
tegoi dnia wydala sIq w rgce Karola Durazzo. Pomimo po* 
krewienstwa, mimo szacunku, jakiby sIq, nie wysoki^j godno- 
8ci to wiekowi naleiat, zwyci^zca bez milosierdzia z ni§ si^ 
obszedt. Po czterdziestu i czterech latach panowania, poniosta 
kare za zbrodnie w mlodosci popebiion^. Dwunastego M^'a 
1382 r. zaduszono j^ poduszkami w zamku Maro w bazylika- 
cie. Takstary krol w^gierski, zaswegobrata Andfzcyam^ 
zemscil. 

Kosciol S. FUipo Nerij choc marmurami ale bardzo nie gu- 
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stowBie jest ozdobiony *). Opr6cz pi{knych obrazow w zafcry- 
styi, jesttuznakomite fresko Lukasza Giordano, Ckrystus wy- 
p§dx^qcy przekupmiw z koidola^ \ skromny nagrobek Vica 
antora delia sdenza nuava, ktory iyl i umarl w cichosci, a 
Jclorego wieiki gieniusz dzis.dopiero pozn^u^. W kosciele Pan- 
ny Maryi karmelitaAskiij, jest grob Konradyna i Fryderyka 
ksitcia anstryackiego, ktorych 1268 r. 29 Paidzieraika scictOi 
na rozkaz Karola Andegawskiego m piazza MercatOj gdzie le- 
iy ten kosciot. Matka jego Elzbieta, ktora chciala ich wykupif, 
zap6£no jxd przyjechata, z wieikim wiqc 2alem pochowala ich 
wtym kosciele; lecz po^niej wyrzucono ich ciala z pod oltarza 
i pochowano w kfciku, gdzie ich z trudnosci^ ZQaleiiismy, i 
gdzie tak ciemno, it napisy przy pocbodniach czytac trzeba. 

Po smierci Fryderyka 11, papieie oflarowaii wszystkim kr6^ 
lorn w Europie jego dziedzictwo, nie zwaiiu^c na potomkdw, 
jednym cesarstwo, drugim krolestwo Neapolitanskie. Ludwik 
IX m^i swifttobliwy, kt6renm ledwie korony ofiarowano, przy- 
j^c ich nie chcial, lecz brat jego Kafol mniej bojaiiiwy, przy- 
jtl krolestwo neapoUtanskie, przez papitia Urbana IV mu da- 
ce. Niebawnie wystawil flotte w Marsylii i przybyl do Rzymu 
w tysifc koni (1265). Tarn mianowany senatorem , panem 
Rs^lit^ florenckiej, sgdzi^ polubownym miast iombardzkich i 
krolestwa neapolitanskiego panem, po jedn^j bitwie w kt6r^ 
Manfred korone wraz z iyciem utracil, opanowal caly p6Iwy* 

*) Front ma dws rz^dy kolumn nad sob^ id§ce, co w bndynka gdcie 
|n%tr nie ma, jest wieBdm brakiem gustn; gtaro^ytni niywali to tylko 
pff y cyrkach i amfiteatrach gdzie acbody i koiytane tego wymagaly. 

41" 
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Sep z Iatw08ci4;leczzamiaBt bye zwycigzc^wszystkieh^ oglosil 
sie naczelnikiem Gwelfow, obronc^papie^a^st^d Gibelini wszy- 
stkie jego zwycigstwa i powodzenie tamowali. Dwa lata po tern 
zwycigstwie nad Manfredem, Gibellini postarali si^ o nowego 
wspotzawodnika, w osobie Konradpna ostatniego potomkaHo- 
henstaufow. Niyprzod szlachta niemiecka, do jego wojska siq 
zaci^gala. Fryderyk ksi^zQ austyacki, pozbawiony swego pan- 
stwa, poszedt dzielic z nim losy wojny. Przyjgty z otwartemi 
r^koma przez Gibelinow w p5tnocnych Wtoszech , wykl^ty 
przez Klemensa IV, lecz mimo tego, niylepiej w Rzymie przy- 
jety, zetkn^l sie Konradyn z Karolem Aodegawskim w Abruz- 
zachy pod TagUacozzo. Karol nie mial jak trzy tysi^ce koni, 
Konradyn zas pi^c tysi^cy, lecz stary francuzki baron Alard 
de Samt'VaUry^ powradg^cy zziemi swigt^j podal inu mysl 
do nastgpiUQcego wojskowego fortelu. Wedle jego rady Karol 
podzielit wojsko na trzy oddzialy: pierwszy ztoiony z Wtochow 
byl pod dowodztwem Henryka z Kozency, ktory ubrawszy siq 
w szaty i ozdoby krolewskie, udawal Karola Andegawskiego. 
Drugi ztoiony zFrancuzow byt pod dowodztwem JanadeCra- 
rij i wystat te dwa putki na obrooe mostu i rzeczki, przez doli- 
ng Tagliacozzo plyn^cij. Tymczasem krol z Alardem de Saint- 
Vaiery w osmset koni z kwiatem wojska, schronil si^ w W4- 
wozie, skftd mial wypasc przy koncu bitwy. Gibelini silniejsi 
Jiczb^ malo co nie rozgromili wojska Karola, ktory patrz^c 
z pag6rka na rzti swych ludzi, zacz^l jui byl rozpaczac i 
czemprgdzej chcial! im na pomoc leciec, lecz wstrzymat go 
Alard de Sakit-VaUryy zmy^c dobrze Niemcdw i skutki ich 
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zwyci^stwa. Niemcy znalazlszy cialo Henryka z Kozency na 
polu bitwy, na wylot przestrzelane, z ubioru wzi^li go za Ka- 
rola, okrzyczeli wi^c zwycigstwo i rozpierzchli sig po wsiach 
dlalupiestwa. Alard de Saint- Valery postrzeglszy, it wojsko 
Konradyna szyk zlamalo i goni^c za zbieglemi, podzielilo si^ 
na drobne oddzialy, niezdolne oprzec sig jego putkowi, rzekl 
do Karola: „teraz zatr^b do napadu, bo chwila nadeszla/' 
Swiezy pulk Karola, wpadlszy miedzy pigc tysi§cy ludzi upa- 
dfg'ftcych od znoju, i rozpierzchnietych tak, it dwiescie koni 
skupic sie nie moglo, okropn^ rzei w nich sprawiL Francuzi 
ujrzawszy sw4 chor^giew, garn^c sig do ni^j poczgli, Karola 
wojsko zwi^kszalo sig, gdy Konradyna malalo. Ten wigc nic- 
szczgsliwy ksi{|ig, wraz z ksigciem austryackim uciekac po- 
czftl, chcieli Francuzi puscic si§ w pogon za niemi, lecz wstrzy- 
mal ich Alard de Saint-Valery, wiedzqc 2e gdyby raz szyki 
zlamali, drug^ klgskg poniesc by im przyszio, lie it Henryk 
kastylijski z jazd^ hiszpansk^ tu przybyl. Lecz Francuzi i z 
miinit sig starii, i do nocy uszykowani na pobojowisku, stali 
aby zwycigztwie wszystkich przekouac. Konradyn uciekl do 
Asturyi i jui stamt^d wypJyn^I do Sycylii, gdy Jan Frangipani 
zlapal go i wydat Francuzom. Karol chc^c konieczniezgladzic 
ostatniego potomka Hohenstaufow, jedyn^ nadzleje Gibelinow, 
zwolal sgdziow, lecz iaden na smierc glosu dac nie chcial, wy- 
jftwszy jednego prowansala, ktorego wyrok smierci na Konra- 
dyna Karol potwierdziL Nie dano mu nawet przygotowac sig 
na smierc, d. 26 Pazdz. 1268 r. zaprowadzono z przyjaciotmi 
zktorcmi w szachy gral, na tenie plac targowy Mercato^gMt 
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cztery wieki pdiniej wielka tragedya Mazaniella siq spdnila; 
teraz krol zwyciezca z catym dworem, czekal nakr61a zwycie- 
ionegOy kt6rych obudwoch lod tfumera otaczat. S^dzia prowan- 
aalski ktocy wotowat na smierci przeczytat wyrok Konradyno- 
wi, jako zdr^'cy korony i kosciola. Zaiedwie wymdwit te slo* 
gdy wlasny zigc Karola, Robert z Florencyi, pohn^t go 
szpad^ w piersi, mowi^c: ^^Nie do ciebie ngdzniku naleiy aka- 
zywac na smierc tak szlachetnego ksigcia/' S^dzia upadt nie 
iywy w przytomnosci krola, ktory nie chcia}, albo nie smial 
siQzemscic. Tymczasem Konradyn byt ju2 wr§ku kata, sam 
odpi^lplaszcz i ukl^kn^wszy do modlitwy^ powstat i wyrzekt: 
,,0 matko moja! jaka2 bolesc ci^ ogarnie, gdy sig o tern do- 
wiesz/' Potem obrocit si^ do otacz^^cego ludu, widziat tzy i 
szlocbania; zdj^wszy .rckawiczk^, rzucit i^d^j^c zemsty j 
poddat glowQ katowi. Na temie rusztowaniu zgin^l Fryderyk 
ksi^^e austryacki i wielu innych panow niemieckich. 

W Santa Trinita Maggjiore front z ciosowych kamieni^ ktory 
sic zachowat z palacu dawniej na tem miejscu stoj^cego ksif- 
i^t Salernenskich, surowy i ci^iki, odbjja bardzo od lekkicb 
koput i wesolych arkad wn^trze zdobi^cemi, kt6re Lanflrank i 
Gwerczyn freskami przyozdobil. Trafilismy tu na procesyt 
jezuitow^ naktorejbyli synowie panow neapolitanskich, wy- 
cbowancy jQzuitow, w mundurach istosowanycb kapeluszach ze 
awiec) w r^ku, a obok nich lokige suto galonowani. Jeden z nich 
zaiedwie pico lat m^j^cy, ubrany jak labus z plich^ na gtowie, 
azedl powainie jakby jaki pratat, choc go lok^u za r^ke prowa- 
dzil. 
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Ko8ci6I & Klary tui przylegty gotyeki, jest jedeii z fi(U'* 
wspanialszycli w Neapolu, luki jego nie tak wysmukte jak 
w katedracfa potnocnych, podanie bowiem ci^2kiego stylu by* 
zantynskiego dtugo we Wtoszech sig dochowalOy a szczegol- 
ni^j w Neapolu gdzie Grecy jeszcze w XI wieku par^ miast i 
kawal brzegu posiadali. Byty tu freski GioUa^ ktory jakis ama- 
tor ochgdostwa, zamazat wapoem. Tu leiy krol Robert^ przy- 
jaciei Petrarki, na grobie jego baranek i wilk zjednej pij^cy 
czary, za godtem pokoju, ktory ten monarcba zawsze utrzy* 
mac starat sie; on sam oddany jest raz w ubiorze krolewskim 
siedz^cy, a drugi raz jako mnich lei^cy; ten osobliwszy po- 
mysl jest jego wtasnym, za iycia bowiem jego ten nagrobek 
dokonczono. Obok niegow sukni zaslanij liliami Joanna^ sre- 
dnio-wieczna Agrippina. 

Jedn^z wielkich staroiytnosci neapolitanskichy czasow przed 
rzymskich siQg^'^cii, s^ krypty czyli groby w skale wykute; 
przy wejseiu jest sklepiona swiiitynia, jeszcze z czas6w przed- 
rzymskich, pozostaty na niej slady maiowideL Przeszedtszy 
przez roine koleje, byla nakoniec pierwszym kosciolem cfarze- 
scuanskim w tych okolicach. Jest tu jeszcze zachowany ka- 
mien, na kt6rym stat ottarz, a koto tego stoiek ze skaly wyku- 
ty, na ktdrym siadywal biskup S. January, gdy chrzescijanie 
z obrz^dkami pod ziemi^ kryc sie musieli. Dalej jest swi^tynia 
poganska, w kt6r6j stoi slup z czarnego marmuru z greckim 
napisem: ^yPriapoB'' \ z ixngm chaldejskim, coswiadczyo 
odwieeznej staroiytnosci ii] swi^tyni w podziemnych piecza- 
rach wykut^i* Tak jak ostatniii razii chrzescuanska, tak i ione 
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religie, nie raz roo2e przed barbarzynsk^ dzicz^ i przesladowa- 
niem tu kryly sIq. Za swi^tyniami id^ wspaniale korytarze i 
groby; na scianach powykoivane nisze, locuU albo sepul- 
ereta zwane, na tramny pojedyncze, male dia dzieci, wi^ksze 
dia dorostych, kt6re jak biblioteka jaka wygl^daj^. Niektore 
ozdobione byty mozaikii i stukiem, zopetnie w guscie pompe- 
janskim, wi^cwidac z rzymskich czasowjeszcze, w pierwszych 
pod ziemi^ spf dzonych chwilach religii chrzescjjaiiskiej. Je- 
Bzcze slady tej mozaiki gdzie niegdzie zostaty. Pr6cz tego ka- 
ida famiiia, wykowata tu grob dia siebie, rodzaj czworoscien- 
n^j kapliczki, w tych jeszcze gdzie niegdzie czaszka lob kosc 
aterczy. Korytarze 84 ciemne, w niektorych tyiko malenkie 
otwory pozostaty; lecz widac ii pier^'ej bylo ich wi^cej, jak to 
znac w 8Wii|tyni wspomnion^j Priapoaa, naksztalt koputy wy« 
kut^', gdzie otwor w wierzchu bye musiat. Teraz wszystko 
przy swietle pocbodni ogl^dac trzeba. Groby te id^ pod cat^ 
g6r4 Capo di Montej a2 pod palacem kroiewskim, lecz tamte 
jni po cz^ci zasypano, tak it w^sc do nich nie moina. W ko- 
rytarzach niubiiiszych od wejscia, widac kosci, jui nie rzym- 
skie, ale z aiedmnastego wieku, kiedy okropne w Neapolu gra- 
sowalo powietrze; to bowiem wrzacano trupy zmarlych wszpi- 
talo ubogich, ktory byt w przyleglyni gmachu, dzis na dom to- 
warzystwa dobroczynnosci obroconym. 

Id^c sami do Czertozy San MarUno^ kolo fortecy San tElmo 
lei^c^j, jakis inny klasztor jui dose wysoko poloiony wzi«U- 
smy za Czertozy, kosciol byl otwarty, zasiedziony babami, 
ktore przeraitiwym^ ogtuszaj^cym wrzaskiem spiewaly gratia 
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Maria^ taki spiew w kosciele tyiko wNeapolu usiyszec moina. 
Gdysmy si^ dobywali do klasztoru powiedziano nan, ie to kla- 
sztor kobiecy, do ktorego ile nie w ksi^^ej sukni wejsc nie 
moiemy, i 2e Czertoza ktorej szukamy Ie2y wyzej. Jui i ta 
gora byla dose wysoka. odpoczywiy^c wi^c co chwile, aby sic 
nacieszyc coraz rozmaitszemi widokami Neapolu i jego okoiit, 
gdysmy ju2 doszli do fortecy, szwajcary ktorzy tu stoj^ na 
warcie^ scigaj^c nas t^skliwein okiem, wskazali na brainy Czer- 
tozy, ktoni nam zakonnik otworzyl. Tam przed ogl^daniem 
kosciota i widokiiw, prosiiismy go o wod^, ktor^ nam kazal 
wyci^gn^c ze studni. Przeazedtszy dziedziniec klasztoru, wy- 
azlismy na slawne z pieknego widoku pdlkoliste wyniesienie; 
tu Chicua w bl^kitnem morzu przegl^da, ktore od nieba roze- 
znac trudno. WIepiwszy oczy w ten czarodziejski widok, jakas 
niezwykla i nieznana roskosz i radosc ogarnia czlowieka. La- 
lande stawny astronom powiedzia}, it: „Neapol jest w niypy- 
sznieijszem potozeniu w Europie, a St. Martino w niupysznicj- 
szem w Neapolu.'* 

Jaskrawe sibnce juz sie ku zachodowi m^^c cal^ za- 
tokQ oswiecalo, morze jak jezioro spokojne, tyIko gdzie 
niegdzie koto skalistego brzegu pienilo si$ i szumialo. 
WNeapolu jakby wulu na wyrojeniu, roino-rodne glosyi 
szmer si^ rozlega, jui lazzarony i pulcmello sni\j4 si^ i gro- 
madz4 poulicacb, a pan neapolitanski rozwalony w powozie, 
od Capodimonte do Pozilippo przewozi si?. Z trudnosci^ oder- 
wawszy sig od tego widoku, weszlismy do kosciota, jednego 
z negpiekniejszych w Neapolu, kt6ry swem marmurowem wne- 
trzem, przypomina bardzo kosci6t dei w Wenecyi. Ka- 
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plice wszystkie przybrane 84 w marmury, niekiedy bardzo rza- 
dkie. W sfodku arkad 8$ ogromne roie z marmuru szarego, 
nadzwyczujnej rzadkosci i ceny, diwiecznego jak metal. 
W wielkim oltarzu, miedzy njypigkniejszcmi roinych kolor6w 
i deseniow marmurami, lapi^ lazuli sig przebija. Malowidta 
wszystkie wkosciele i w zakrystyl s^ pigkne i gustowne, co 
rzadko si^'po kosciolach neapolitanskich natrafla. Przy drzwiach 
84 dwie gfowy S. Piotra i Abrahama, pi^knego p§dzla Laa- 
fk-anka, slawnego malarza freskow; kolo wielkiego oltarza 
pigkny Salvator Roza, a w ottarzu: Hold pasterzy, obras 
Guida, ktoremu smierc dokonczenie jego przerwala. Wje- 
dn^i zas kaplicy boczn^j? ju2 wprogu, zdumienie catego przej- 
muje cztowieka, na widok Pam Jtzma z krzyia zdj^iegOj 
nad ktorym ptacze i rospacza Magdaleoa. Obraz ten jest sla- 
wnego J6zefa Ribery, zwanego Spagii«rfetti|, ktory ztakim 
talentem n^'trudniejsze zgi^cia moszkulow i n^yzawiklansze 
postawy, smiatym pgdzlem oddawal, rownie nami^tnym i la- 
twym jak dtuto Micbala-Aniola. Cudny ten obraz oswiecony 
swiatlem z gornego okna, przy nie bardzo widnej kaplicy, robi 
z razu zludzenie tak mocne, jakby sif t^ scen^ iyw^ niespo- 
dzianie spostrzeglo. Jest to jeden z obrazow, ktory nie potrze- 
bqje znawcy aby go ocenic, dosyc spojrzec aby si^ zachwycii. 
Stamt^d wyszlismy na cm^tarz, gdzie si^ Kartuzi wsr6d pi^ 
knej kolnmnady z bialego marmuru. Z klasztoru widok na Ctqnh 
dmonte z palacem i parkanem na Neapol, kt6rego sfrada Tri- 
fiUa w prostij Irnii na wpil przeciua, co spaedo di NapaU na- 
zywaj^y Toledo idzie w ukos. Wewniitrz Neapolu nie bardzo 
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widac koscioty, st^d atoli sterczy wiele kopul pokrytydi da* 
chowk^ polewan^, czarn^ z biat^, lob i6lt% z niebiesk^, co 
przy stoncu wydaje sie jakby bylo zlocone: jest to oryginalny 
neapolitanski wymyst. Schodz^c po stromij g6rze, nastepnie 
po uliczkach ze schodami, nie tak jednakie spadzistemijak 
w Genuiy dostalismy si^ na ulic^ Toledo, gdziesmy ju2 zastali 
wielki scisk i zwycziyny szereg powozow, nieprzerwanym pa- 
smem, dwoma potokami ptyn^cy. 
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XV. 



Wycieczki w okolice Neapolo, zelazna do CASTEL- 
LAMARE, TORRE DEL GRECO ipolow korali, SOR- 
RENTO ojczyzoa Tassa, wyspa KAPRI i zamek Tyber- 
jusza. Podroz statkiem parowym do wyspy iSKH. Za- 
chodnia strona Neapolu, PUZZUOLI, walkan SOLFA- 
TARA , ruioy ps^acow i Swi^tyo rzymskich i jeziora 
przezWirgilinsza opiewane. WycieczkadoKaxerty. 
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WYCIECZKI W OULISE MEAPOLU, KOLU ZEUZNA M CA8TELUMARE TOME 
DEL 6REC0 I POtOW KORALI, SORRENTO OJCZYZNA TASSA, WYSPA KAPRI I 
ZAMEK niERIOSZA. PODROZ 8TATKIEM PAROWYMDO WYSPY ISKIL ZACHO- 
DNIA STROMA NEAPOiH, POZZOQLI, WttUAN SOIFATARA, ROINY PAIACdW I 
iwii^TYN RZYMSUGH I JUI8RA PRZEZ WIROIUOSZA OPIEWANl. WY0IE6ZKA 
DO KAZERTY. 

w Neapolu doskwiera , ucieklismy przed spiekot^ do piano 
di Sorrento. Z Neapolu do Castellamare idzie droga 2elazna 
bardzo ucz^szczana^ ile ie caly swiat wielki i wszystkie posel- 
stwa tntaj na lato osiadaj^, choc to miejsce jest mocno na ston- 
ce wystawione i bardzo nteprzyjemne. Kolej idzie z Piazza 
Mercalo kolo ogromnej budowy Albergo dei poveri tetdiz m 
kazerny zamieniondj, i nastgpnie koto Porticzi i Wezowiuszu 
oad brzegiem morza, przechodzi wsrod miasteczka Torre del 
Grecoj ktm m raz Wezuwiusz law^ zalal i popiolami zasypat; 
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My bowiem tuz pod tym wulkanera, ale zniszczone na nowo 
sie odbuduwuje, bo tu ludzie koniecznie chc^ mieszkac. We- 
zuwiusz jest strasznym dla Neapolu i catej okolicy s^siadein, 
ale tyle mu wspaniatosci i wdzi^ku przydaje, ii nie wiein czy- 
by Neapolitanie pozwolili, gdyby go kto chcial sobie zabrac. 
To?re del Greco miasteczko pieknie nad morzem pod Wezuwiu- 
szein potozone, zawiera dwanascie tysigcy mieszkancow, n^'- 
wigcej rybakow, zeglarzy i kupcow; bo rolnicy w nim si^ utrzy- 
mac nie mog^; pola bowiem tu po wigkszej czgsci zaiane 
law^ 1 nieurodzegem. W r. 1794 miasteczko to malo co nie do- 
znalo losu Herkulanum; ogromny pas lawy do dzis dnia ostry 
i czarny zalal cz^sc domow i w morzu nawet rodzaj przyl^dka 
utworzyt. Od szesnastego wieku pocz^wszy, n^wi^kszyin 
przemysJem tego miasteczka byl polow korali, po ktore na 
brzegi Korsyki i Sardynii jezdzili. W r. 1780 zebrawszy sig 
razem, poplynglina brzeg afrykanski gdzie na pust6j bezimietf- 
nej skale wsrod morza lez^cej, obfitosc korali znalezli i tarn po- 
budowali sobie chatki, w bron sig zaopatrzyli; ta skala bowiem 
s^siadowata z niebespiecznym wowczas brzegiem barbaryj- 
skim. Nazwali Summo od ieglarza ktory pierwszy tam 
wyl^dowaL We dwa lata pozniej oswoiwszy sig z morzem, 
a4 do przyliidkow: Negro, Rosa i Bona zapgdzali sig. Wkrotcc ' 
handel ich tak wzmogl si^, 4e w Kwietnia wyplywalo co roku 
600 okrgtow, mog^cych wytrzymac burzg, z 4,000 ludzi na 
pokladzie; cale lato lowili korale, a na zim? przedawac je wra- 
caii. Zbogacone takim sposobem miasteczko, pyszne stawialo 
budynki, niczwaiaj^c na niebespiecznego sfisiada; agdydomy 
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trzgsienle ziemi zburzylo lub lawa zalala, wznosily drugie je- 
szcze pi^kniejsze; tak w czlowieku jest mocne przywi^izanie 
do miejsca, w ktorem sie urodzit i wychowal! Tak nowe ro- 
4no-rodne i znaczne z powodu tego przemyslu-utworzyjy si^ 
stosunki i sprawy, it zwyczajne prawa juz nie wystarczaly. 
Z poczfttku zawiftzywaly sie i rozwi^zywaJy towarzystwa, nie- 
zwazaj^c na dobro ogolne. Pozniej gdy handel sig wzmogl', 
utworzyto sig wigksze towarzystwo, lecz i to urz^dzic sig nie 
ffioglo; wtedy rz^d zamienil towarzystwo prywatne mkompa- 
niq uprzywilejowan^, nadawszy jej prawa tak liczne, 4e oso- 
bna ksii|zka pod tytulem praw koralowych wyszla. W tej po- 
stanowiono czas odjazdu i powrotu ieglarzy, polow i sprzedai 
korali, rz^dowego nadzorc^, trybunal i s^dy. Kompania miala 
wJasn^ chor^giew, na niebieskiem tie wieia miedzy dwoma 
galgzmi korali, a nad tem trzy ziote lilie. Dot^d pomimo nadu* 
2yc i klotni kwitio towarzystwo, po zawi^zaniu kompanii i 
nadaniu praw, ktotnie i naduzycia ustaly wprawdzie, ale ko- 
rzysci zmniejszyty sig. Towarzystwo prywatne p^dzila nie na- 
sycona chgc zysku, do pracy, odwagi i przemysJu, a kompania 
uprzywilejowana dzialaj^c dla poyvszechnego niby dobra, dzia- 
lala opieszale i cale przedsiewziecie w niwecz obrocila. Do 
dzis dnia trwa jeszcze ten brandel, ale maly, bez powodzenia i 
szczescia. Z Torre del Greco przejezdza sie bardzo nieprzyjc- 
mn^ droge, wsrod piasczystych skal nadmorskich do Torre 
dePAmnziata i nast^pnie do CasteUamare^ przebrzydlego, bru- 
dnego miasteczka, z ngdznym portem, sk^d pod skalami, po 
bokach gor wulkanicznych i nad przepasciami wij^ca si^ prze- 
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siiczna droga prowadzi do doliny i miasta Sorrento, gdzie si^ 
Tmso urodzit. 

W caJej drodze mnostwo nadmarskich widokow, malowni- 
czych Willi, wsrod laskow pomaraiiczowych i.oliwnych przed 
oczyma przeinyka sig; bo wettoryni tutejsi pgdz^ co tylko kon 
wyskoczyc moze. W Vico^ wiosce w srodko drogi poloionij, 
jest gt^boka dolina ktorej ogromny roost, mkszXdlipontedi 
Carignan w Genui zbudowany. Tak^ malownicz^ drog^ prze* 
jezdza si^ do piano di Sorrento. Jest to dolina ze wszystkich 
stron skalistemi otoczona gorami, ktorej mieszkancy odmien* 
nym nieco dyalektem mowiq jak w Neapolu, przyozdobiona 
drzewami oliwnemi i pomaraiiczoweini^ wsrod ktorych bielejii 
sig wille, przez cudzozienocow w lecie zaroieszkane. Przed kit* 
. ku jeszcze laty byl to kr^' od calego odosobniony swiata, ia- 
dnego zwi^zku z reszt^ Wtoch nie maj^cy, bo tyiko czasem 
statki z pomaranczami szty st^d do Neapolu. Tym sposobem 
zachowala si^ tu wielka obycz^ow prostata, nie stychac tu o 
rozbojnikacb, a nawet o ztodziejstwie. Stolic^ iij doliny jest 
miasteczko Sorrento^ stolica arcybiskupa, slawne urodzeniem 
i mieszkaniem Tassa; w jego niegdys mieszkami],;zwycz^nym 
losem wielkich wzawodzie literackim ludzi, jestteraz karozma. 
Przed kilku dopiero laty krol kazal zrobic pif kn^ po gorach i 
skatach zawieszon^ drog(, ktor^ wyiej opisalem i tym sposo- 
bem dwadziescia pigc tysigcy mieszkaneow pol^czyt z Europe. 
Co na tym piano di Sorrento zyska lub straci, czas dopiero 
pozniejszy oka2e. Cala dolina jest w ogrodzie pomaraticzo- 
wym, olbrzymiij nie widzian^j u nas wielkosci, oliwti, figami i 
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winem oprocz tego zasadzonym; kaldy ogrod jest otoczony 
wysokiin rourem, tak 2e tu nigdzie inaczej dojsc niemo2na, 
jak tyiko migdzy dwoma ciasnemi murami; co te wioskg trochg 
nieprzyjemn^ czyni. Wtasciciel ogrodo ma tak zwan^ vUl§, 
ktorej pi^tro na lato wyn^miye cudzoziemcom, sam sciesniwszy 
8ie z famili^ na dole. Oprocz tego zbiera oliwki, figi, wino 
i pomaranczc, drzewo rajskie na ktorem caly rok jest kwiat, 
owoc zlclony i owoc dojrzewajftCy. Te ogrody taki dochod 
im przynosz^, 2e dosyc liczna familia (bo Wlochom na dzie* 
ciach nie zbywa) z tego jedynie iyje i utrzymuje sig. Na po- 
piolaeh wulkanicznych wino tak bujnie rosnre, ze z krzaka 
w drzewo przemienia si^, gatgzie jego hi na trzecie pigtro sig* 
gajq i rozpinaj^ si^ w altant cienist^, ktorej suflt z gron wi« 
sz^cych sie sktada. Taki taras jest n^przyjemni^szym 
salonem; tu bowiem zamiast scian, 84 ze wszech stron prze* 
Gudne panorama na okoliczne ogrody, dymificy siQ Weztt** 
wiusz , wy^c^ si^ drogg z Casteliamare, wyspQ Capri, i slabo 
rysuj^cy sie Neapol , jakby sie w lazurowem morzu topil. 
Wieczor okolica zmienia sig na jakis tajemniczy obraz. Osta- 
tnie promienie alonca w gl^bi morza jui umarfy, tyiko jakies 
srzebrzyste ksi^iycowe swiatto, pobielito falemorskie, jeszcze 
brzegi zatoki i dwuglowny Wezuwiusz, szarawo na wldnokr^- 
gusie maluje. Z wierzcholka perjodycznie plomienie wy* 
buchtijq. Neapol zas caty jakby ogniem gorzal, od lamp ga- 
zowych, latarni przekopniow na brzegu S. Lucia i Mercato , 
i od illttminacyi ktore to prawie co dzien A propos de bottes 

43** 
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zdarziU4 sig. He razy przyjechatem i wyjechalem z Neapolu, 
zawsze byly illuminacye i zawsze strzelano z mozdzierzy; w na- 
szym Krakowietylkotr^bi^ takcz^sto. Stantlismy tuUy w Vil- 
la locomello, zrobionij z klasztoru, do niij naleiy jak zwykle 
lasek pomaranczowy i oprocz tego ogromna grotta, kilkakro- 
tnie na spadzistym brzego wij^ca sie, z otworami z ktorycb 
widoki na turkusowe morze i Wezuwiusz. Tutiy moina wy- 
godnie i przyjemnie k^pieli morskich uiywac. Wsrod lata, 
zwykle morzetu jak jezioro spokojne, rzadko kiedy swe fale 
rozkolysze, ale \vtedy okropny szum powstiye, balwany 
wznoBZ^ Bi{ i z hukiem o skaly odbyajf, a jednak niebo pogo« 
dne, Wezuwiusz dymi cicho jak zawsze, Neapol tylko wydsye 
sit jakby z temi falami razem kolysat sig. Dla nas taka scena, 
kt6rzy niepojmiiuemy burzy bez flagi i zawieruchy, jest smu- 
tna i przerai^'fca , zd^e sig, jakbysmy na jakims rfyskim 
okrecie siedz^c, patrzeli na potworne morze, ktore otwiera pa* 
szcze i polkn^c jias grozi, gdy tymczasem w Sorrento tak 
blogo i spokojnie. 

W Sorrento w milem spoleczenstwie, co wieczor robilismy 
wycieczki na oslach, w okolice tij, jakby z r^'a spadt^j do- 
liny. Nasi przyjaciele jui tu kilka miesif(?y bawi^c, poznali 
dobrze okolice, i co dzien w coraz nowsze i pi^knicjaze miej- 
sce nas prowadzili. Jednego wieczora wyjechalismy na gdrfi, 
z ktorij na lewo zatokeNeapolitapskq, na prawo Salernenskd 
widac: trudno sobie cos wspanialszego i bardziij czarayv 
cego wystawic; bo gdy z gor Salernitanskicb blady ale ogro* 
mny k8i{2yc wynurzat si^, jakby duch sredniowieczn^* rzecz* 
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pospolit^ j Amalfi, z drugiej dopiero zachodzito stonce za iy- 
Jicy i bujny Neapol, tak iz te dvva swieczniki niebieskie razem 
widzialo si^, Wiele innych podobnych cudow widzielismy tu, 
ktorych opisem znana nam z dramatycznego i malowniczego 
piora osoba, wkr6tce literature nasz^ wzbogaci. 

Pewnego ranka lipcowego, pi^knego i pogodnego naturalnic, 
bo kiedyz tu zlote slonce sie zachmurzy? wyptynelismy doi^ 
lodzift z Sorrento do Capri, znan^j groty w villi CocomelU. 
Mielismy wyplyn^c o szostej zrana wedlug iyczenia milego 
naszego towarzystwa, z rodakow zlozonego. Lccz w podrozy 
najwigcej przeszkadza przystowie Napoleona, qu'on ne s*amse 
jamais de tout; zapomnielismy albowiem wzi^sc klucza od 
groty, ktora pi'owadzi do morza, ta bowiem zamyka sig na noc 
dwoma kluczami, dia zapobiezenia przekradaniu nieoclonych 
trunkow i towarow; z tych jeden jest u wlasciciela villi, drugi 
u iolnierza ktory to wyjscie nadzoruje. Ten porz^dek iniai 
dla spadzistych bardzo brzegow i pelnych jam, latwo zapro- 
wadzic przyszlo. Wyspa A'a/?r/jakkolvviek bliska na oko, jc- 
dnakze dwie godzin ieglugi z dobrym wiatrem wymaga. Od- 
biwszy od brzegu pokaziye sig cala dolina Sorrento i jej ster- 
cz^ce nad morzem brzegi, wierzcholki i szczyty tej doliny 
skaliste 1 nierodzajne, ale w srodku rozlega si^ sliczna rownina 
(piano di Sorrento) ktorej roskoszne wille, wsrod pomarancz, 
oliwy, fig i wina bielej^. Okolica koto drugiego miasteczka 
Massa juz jest wigcej jatow^ i nie tak ma pigkne wejrzenie. 
Min^wszy miasteczko Massa^ wyspa Capri coraz wyrainiej ry- 
suje siQ. Sktada sIq z dwoch gor skalistych: solaro Anacapri^ 
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ktor^i wzQOsi si^ miasteczko Kupri^^ mnfi zmi^v^t ktory we* 
dlug naszego czycz^rone Fryd^ryk Tudobi:Qdy. zbuiJowafe 
lecz niewiem coby ten Cesarz tu ro^it*; Pod mia$rf«€zkiem Ka- 
prif kt6rejest Da gorze, jest mala wtoska, do ktor^jSiiBy doic 
ocfaeczo przybili> bo morze ; zaczynato byc^niespak^ne. . T^m 
nas opadto mnostvvo obdartyah; cblopcow i dziew^z^t, z ktQ- 
rych ka2de jak^ ^fiaruje pr2;ystug^ tylka aby miec s^jf^se^ 
bnoU wydzierania pienigdzy od zffleozpnBgo cudzaziem 
Gdysmy usiedii przy jednej chalupie, ktore tu murowaae 
bez dachow, jeszcze wi^sze kolo ciekawcow nas.obstfpila^ 
z ktorycb jedni z krzykiera ofiarowali konie^ Qsly etc. drudzy 
l)yli tylka widzami. Dla pan ktore z narai byly, wyprosilismy 
dwa krseBelka) za co przy odcbodzie zeipl^cic sobie kazano* 
Posiliw&zy sig wod^ z win^(n, pojechalismy na ostacb pod 
goce SolarOi ktora nadeat^ wyspj panujje. Przqechawszy 
przez si:odek miastQczka Kapri, skalist^ drog^, wsiod figin* 
dyjskich dostalismy sig do gruzow p^lacu Tyberjiisza, ktdrc 
jednakie iepiej siq zacbowaly ni^eli wiele naszych spustosza- 
lych. zamkow; jeszcze widziec roo^aa rozklad pokcjow; na 
posadzkach tycb sanaycb^ ktore deptat rozwiQzty starzec. Ty- 
beriusz, zacbowala siQ mozaika, a po sdanaeh skamieniate 
czerwone majowidta. Obok pokoi, jest dosyc dobrze rozeiznad 
sie daj^cy teatrzyk w polkole, dale] pare kolamn swi^tyni i 
wodoci^, ktorego Rzymianie wszgdzie budo wac oie omieszkaK. 
Tak wiQc tu Tyberiusz mal% dpnoe sobie zbudowat^ zosta- 
wiwszy wodze rz^du Aeliusowi Sejanowi> bez przeazkody na 
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abytkhl lozimste; feie; vi^M; Tertip tylko; ;jBdth ;{)5[s«lnik^ 
Sjf c*ata|>ce do tych ruinvpczycssepionej mm^^j stairdnsA gfoi 
f^h mundi. Wjdok 4eby inial bye ni^pickiiicjszy we WJoszedi^ 

aiejttofzy twierdz^^,; wyr^eic nieinogQ,;i)^d9c tak. hHs^o :Nea<4 
pojuj jestiednakife orygiaaloy j wsptoialyj bo wtlhbdzi w zatd.^ 

NeapoKtinsk* gdzie ws^ystko Z tej tu tylko[ 

dytpift^y: Big Wezuwiu^z i. bardso slabp bielejiice sli .raia'sto! 
w4di)0/narQ^zci9 sama wy^a^ ktcir^i tak jKk i Hme jest tv^oiiein 
wulkanowji dziwny Widt^ v^^y^chl^j'^kftly z iyiin^ dolinft'sprar? 
WMjaf Widao takie :dwA kl0$2rfory Qpuszczoae, z ktorychi^^'i 
d9n./n1egdys«)nichy a drugi zitkoBntce 2tijpdwaly; ale dwa kla-i 
utifff m tak mat^j i Ubdgiej wysepice /utrzymac si^. nie mogty; 
Narod dlfwkdwej ccry,;me 'barizo tii*i^^ nadzwy*^ 
czajj za stdiki, za wodQ, za kaid^ i)^}mn.rejsz$ pi-zy^tugig pla^' 
eie soble kai«, a zawsze iin: mAld,. cbo^by dKc: fii^'wi^eej; 
\Vzainktt Tyberjasza opiocz przewodnikfiw wielu j^^soz® m 
qychkdbiet i wjsus6\vzaptlaty tvymagalo,^ twi^rdzqiei«do iRniev 
goiwiftybia a doi innego teatr naieiy. Frzpwyczajeni do na-' 
azego.poczciwego i goscinnego iudu , mrlesmy sobie o nim. 
wspoaiBieli. D^ko^ liib dorosia mmt dziewczynairie ma do*: 
wbipBiej$z«j odpowiddzi' jak sigiKtre! date mi ien fprcma^ ditite 
nii gtsalcke eosct^ Wroe^szy dd Tyberjiisza do wioski nasz^j^ 
kt6ra jast portem Viryspy Kapn, poptywelismy do gifoty bfigkit-i 
Qij, lezi^c^j pod gor^ ska}$ ze ws^yatkfjcft 

stron prostopMIemt otdczon^ scianami)^ na wierzchotku im 
j^st wioska tegot iittieaiii z 365 sdiodow: ztoiona, 4p ktorej si^) 
id2ie wyknti w 2yw^| skafe 8eie2k4.;!KiH:« dopieri> iat 
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jak dwi^ch ciekawych anglikow optywaj^c te wyspf, i do kai- 
dej zagi^daj^ic dziury, natrafili na osobliwszii grotg. Tej 
wszakie wiadomosci niepodajg za najpewniejszi^ i niew^tpliw;); 
bo bye bardzo moie it to zmyslili wlosi, dia zach^cenia an- 
glikow, do dalszych poszukiwan, przy ktorych czyczeronowie, 
przewodnicy, inarynarze, chJopi co wynajmujfi osly Jub muly, 
stroie roinego rodzaju, obdzierty^ niemilosiernie tycb pienig- 
inych wyspiarzy. Ktokolwiek grotg odkryl zavvsze win- 
nismy mu wdziecznosc za jeden z nfgcudovvniejszych wido- 
kow; cata morzem zalana ma ciasny i niski tyiko poUrzecia 
lokcia mfu^cy otwor, it tyIko schyliwszy glowe wplyn^c we- 
wn^trz moi;na. Przy wcbodzie czekiy^ lekkie barki do tego 
umyslnie sporz^dzone, ktore zrgcznie podplywajii pod ciasne 
wejscie wczasie burzy ezgsto wod^ zamknistc, Zobaczyvvszy 
t§ niebiesk^ wodg, od krysztatu przezroczystszii, od torkusu 
piekniejsz^, odbitym blaskiem swoim cate sklepienie i boki, 
wiosia i twarze pokryw^^ca przesliczn^ srzebrzysto bl^kitn^ 
barw^y dtugo z podziwienia i uniesienia wyjsc niemoina. Ma- 
jt^o wewn^trz tylko krotko zatrzymac sie, z obawy aby tu nas 
inorze nie zamkn^Io, zaporonieliamy o niebezpieczenstwie, tak 
to jest niespodziane, nowe i dziwnie pi^kne widowisko, do 
tych rzeczy nalei^ce, ktorc gdyb'y sig przysnily komu, dziwii- 
by sie, 4e mial: sen tak osobliwszy. Do tych cudow jui goto- 
wych, czyczerone nasz, zapiastra obiecat nam pokazac posqg 
srebrny, czemu przy cudowncm wraieniu, ktore ta grota u- 
czynila zbyt latwo uwierzylismy, Wloch zalazl za skal^, 
z ktor^j predko rozebrany wyplyn^l, lecz zamiast pos^gu, mial 
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raczej postac zaby, tak ciato jego w tej wodzie fosforycznej 
zmalalo i skrocito sig. Duiosmy mieli smiechu z tij jego sztu- 
ki; wszakie lubo zapowiedzianego srebra ani pos^gu niebylo, 
zludzenie jednakie bylo osobliwsze. To w tej grocie najbar- 
dziej zadziwia: \i gdy wsz^dzie na swiecieswiatlo pada zgory 
tu bt^kitne swiatio idzie zdolu, jakby slonce bylo na doie, i 
wszystko, zvvtaszcza gdy wejscie bedziezastoni^te, :^ebyswia- 
(to dzienne nie wchodzilo, mocnyin ciemno^btekitnym pokrywa 
koiorem jak swiado pal^cego sif wyskoku winnego. Uderzo- 
na wioslem odbija kolor rubinowy. Zdaje si^, 2e ta grota byta 
dobrze staro4ytnym pod nazwiskiem, gf'oiy nimf i^lbo Tyber- 
jusza znana, ale pozniejpoczytanoj4 zabajeczn^. Wracalismy 
z Kapri wsrod nigwi^kszego skwaru slonca, ktore nam razem 
z nieBpokojnem morzem mocno dokuczato. Znikta prgdko owa 
radosc ktorej wszyscy w Groita d'azuro serdecznie poddali 
sig. Nasi 2eglarze bardzo niewpravvni, Bog wie go zt^todzi^ i 
iagiem nie wyrabiali, tak 2e led wie po dwoch godzinach przybili- 
smy do groty, w ktorej wyciosaneini wschodami zaszlismy 
do domu Tassa, dzis w Albergo zamienionego. 

Na schodach zlapat nas zaraz jakis Spiegalore^ i wskazu- 
j4c na popiersie niewiasty rzekl z tryumfem: Ecco Signori U 
Tasso. Gdysmy sig z niego nasmlewac poczgli i pokazali 
niemylne znaki ie to popiersie niewiasty, poznat it nie z an- 
gUkami ma do czynienia, i jni sie wigcej nie pokazaL 

Do fsckUy ktor^ dia lagodnego zawsze powietrza i bujnych 
owoc6w rsgem ziemskim przezwano, poplyn^slismy parowym 
statkiem Ferdinando^ kt6ry czasem tarn zachodzi i tego2 dnia 
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wraca do Neapolu. Statek ten ju2 podstarzaly wieik^ ptyn^I 
trudnoscifi, i na morzu malo co wiaitrem wj^ruszonem, Diezgra* 
bnoscift swoj^ sprawial ruchy, ktdre chorobe morsk^ sprawoj^. 
Mnostwo neapolitanow z familiami i 4onaml na ten sp^ieer wy^ 
bralo sie; lecz wielu z nich chbrowalo* Stattk* tett jedzie a^ do 
Casamicia z drugiej strony wyspy, gdzie wbdy mfueraloe, 
lecz czgsc podroinych wysiada na I^d^ w p&blizkiej' wiose^ 
skofo nas spostrzezono mnostwo: todzi na'srodek pcawre mo* 
rza przyplynelo, aby nas na brzeg zabiera^d. Wyl4<fowawazy 
poszlismy do vvilli Drago le^^cej na Campb ^€^Bt>, poniiedzy 
osobliwszego rodztyu gruzami. W btiskjokr albowiem t^j Willi 
w czternastym wieku wybuchn^t w^lkan, kidry przez kilkadzie« 
si^t lat gorzal, i eatq okolre^ u^at 'Wleikiepii skatami i zastygl^ 
law%, wtaki sposob, \i teraz jeszoze po t4j chropawij oktdiey; 
nawet pieszo przejscby trudne: tylko'.droga tdj^ca w poprzek 
Willi Drago 1 kawalek lei^cego 'przy n*^ ogr6aka,przeryw«g4t^ 
okropn^ i osobliwsz^ okoKc^; eala bowieb wyfspa jest dzieleni 
wulkanow ktore od niepamietnyeh czasdw wygasly, Nfg^wszy 
osly pojechalisray w te gory po stromej i ezarh^ iaw4 zasla^ 
nej scieice. Dla odpoczynkta ost6w'i przewodnikow, stahe- 
lismy w karczemce, ktora stoi odosobniona w laskq mtodycli 
kasztanow, ivsrod szarej spustoszonej Widkanem okoficy^ Tan 
kazalismy podac chlebiei'1 wina^ ktorym: my sanii, i przewoilnic; 
chgtnie si^ posilali, a nawet i towarzystwo ktdresmy tu zastali 
nie odmowilo nam; jeden z Hi6h od^wny 2attiierz^ opowiadal 
nam swe bohaterskie daeta, w wojnte przeoiwkoBonapartemtt; 
diugo 8i« tI6maezite«^wy^^ i gie5ta:mi) co go przymiiaito wal* 
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czyc przeciw takiemu bohaterowi. Ci wiejscy ludzie przyjmo- 
wali nas jak gdyby dawnych znajomycli i przyjaciot, i za wino 
dosyc dobre, i chleb ktorym si^ kilka osob posilito, tyiko dwa 
karliny zaptacic sobie kazali, dziekuj^c uprzejmie, i szcz^sii- 
wej i^ycz^ic podro^y. Bardzo ta niespodziauka nas ucieszyta; 
niemasz milszego widokujak czlowiek poczciwy; inysmy byli 
przygotowani nas tu ze zwyczajn^ neapolitanom chciwosci^ 
obedr'^ lecz zradosci^ przekonalismy si^, ^elskianie s^Iudem 
rzadkiij w tych okolicach poczciwosci. Moj przewodnik Ra- 
faelo z ktorym zaraz zaprzyjaznilera sig, na wszelkie moje 
i^^danieodpowiadaf sign<?r commanda^ io lo seno, Napoiwszy 
osly przy studni puscilismysig dalej w drog^ na gorg Hodorej 
gdziesiny po drodze mtode laski kasztanow slodkieh i mirt 
kwitn^cy, miasto spiektej i czarn^j lawy mieli. Kasztauy te ma- 
j(| bardzo pi^kn^ i wesotq zielonosc. St^d widzielismy szczyt 
najwyiszego na tej wysple wulkanu S. NicolOj ktory w czter- 
nastym wieku tak mocno wybuchat, ze cala wyspa przez kilka 
miesigcy gorzata- law^ siq zalawszy. Do wyjscia na te gorQ 
potrzeba szesciu godzin czasn, inusielismy wigc na Monte ro- 
dare poprzestac, bo ku wieczorowi mielismy tym samyra stat- 
kiem wrac^ac do Neapolu. St^d rozlega sig sliczny, zupelnie 
inny nizeli z innycli punktow zatoki neapolitanskiej widok; tu 
cala wyspa Proczida plackiein na morzu lezy, dalej wyspa 
Nisibis i zatoka NizeAska^ na brzegach przyl^dku Mizeno. Ze 
strony Neapolu i Wezuwiusza zalegly jakies btgdne chmurki, 
tak 2e tylko dymi^cy wierzch jego z pomlgdzy nich sterczal. 
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Zejscie z Monk rodore jest dosyc przykre, lecz poczciwy 
Sommaro (osiel) najtrudniejsz^ drogg najzgrabniej*i*bez przy- 
padku przebieiy. Przybylismy potem nad brzeg jeziorka tyiko 
bardzo w^zkfj piasczyst^ grobelk^ od inorza oddzielonego, sft 
to wody mineralne, pobudowano tu kilka domkow dia gosci 
lecz teraz wszystkie proino staly. Za tern jeziorkiem leiy 
palacyk krolewski z ogrodem, w ktorym roiowe oleandry przy 
plocie wiszfi i bujnym kwiatem si'e scielfj. Min«|wszy go dosta- 
lismy sig napovvrot do Villa Drago. Cala ta wyspa z dose wyso- 
kich gor zlo^ona, przy ktorycli Kapri i Proczyda bardzo niskie- 
mi si'e wydaj^, zasadzona jest winem, figami i oliwnem drze- 
wem, a gory a4 do samych wierzcholkow laskiem s!odkich 
kasztanovv; campo cTarso tylko jak czarna plama na wyspie, 
jest nieurodzajnji i such^ lavvii pokryte. Klimat tej wyspy ma 
cos tak slodkiego, wesolego i orzezwiaj^cego, iesmy sie na- 
oieszyc nie mogli. Dla przewiewaj^cych ci^gle wiatrow, spie- 
kota neapolitanska jest tu nieznan^. Mysmy nasze wycieczki 
w gtj|b wyspy w poludnie zrobili, a jednak nieczulismy takiego 
gor^ca jak nieraz sv porannych godzinach w Neapola. Pobyt 
tutiij w lecie jest daleko zdrowszy i przyjemniejszy nit w Ca- 
stellamarey a nawet w SorrentOy dok^d maj^tniejsi neapolitanie, 
cudzozieincy i wszystkie poselstwa na lato si§ chroni^. Lecz 
na Ischii iaden pan neapolitanski nie ma mieszkania, procz do* 
mu jednego bankiera, ktory tu diainteresowsiedziec nie mo2e, 
i patacyk'u krolewskiego ktory tak^e pustkami stoi. Moda 
wszystkich do spiektego Castellamare pgdzi. Cudzoziemco|i 
szukaj^cemu scbronienia przed spiekotii, radzilbym udacsiedo 



Digitized by GoOglC 



347 

Iskii, gdzie powietrze jest zawsze mile i lagodne jak w Polsce 
w Dfupieltniejszy dzicn lipcowy bez upalow, gdzie iycie jest 
bardzo tanie, wody mineralne roinego rodzaju, i lud niezmier- 
niedobry i poczcivvy. Uhiorow greckich na niewiastach, okto* 
rych b^d^c przed dwudziestu laty w Neapolu slyszalem, nie 
widac tu wcale, owszem lud bardzo ubogi i prawie nagi, a 
mianowicie niewiasty takcliodz^jak w innych stronach, to jest 
brudne i niezaczesane. 

Wlasciciel willi Drago, przyj^l nas wracaj^cycb, dobrym o- 
biadem, cz^stowat roznemi winami ktore tu si| daleko iepsze 
niz w Neapolu, przyjmowal jak mdgl n^uprzejmiej i za to 
bardzo niewiele sobie poIiczyL Jako dawny iolnierz P. Drago 
ubral swoj pokoj w bitwy, najwi^ccj napoleonskie, wzi^wszy 
na^zaanglikow, chwalitten narod, ktory, mowil, sw^bituosci^ 
i stalosciq powodzeniu i zamyslom Napoleona tamg polozyd 
potrafit, i naostatek z wysokosci najpot^iniejszego trcnu, na 
pustej osadzit skale. 

Czekaji|c na leniwo ptyn^cy statek, przechadzalisiny sig dose 
diugo, po brzegu i po brudnem miasteczku, nakoniec poplyng- 
lisiny do statku, ktory do sainego brzegu przyst^pic niemogl, 
czy tez nie umia!. Oplvniiwszy Proczydg, zbliiabsmy si^ po- 
woli do Neapolu, gdy zachodz^ce slonce za przyl^dek Mizen- 
ski, dziwnie pigkny i wspanialy sprawialo widok. Statek przy- 
bywszy do portu jakby znuzony podroi^, natychmiast polozyl 
sifi na bok z niemaiym wszystkich przestrachem. Niespokoila 
wreszcie jwi wczesnie, czekaj^ca nas ktotnia z przewoznikami 
portu neapolitanskiego , ktorzy z n^jwiekszyro wrzaskiem \ 
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wsciekl^ natr^tnosci^i obdzieraj^ podroinych; lecz nam w tej 
sprawie, rzecz rzadka i osobliwsza neapolitanie pomogli: uJeli 
sig przeciei za nami, gdy zwykle obdzieraj^cych stron§ trzy- 
maj^, albo obojetnie milcz^, juito przez jak^s gnusnosc, zeby 
sobie nie zadac pracy, ju2 przez bojazn zemsty, bo neapoli- 
Wnczyk gdy nie oszuka za skrzywdzonego sig poczytiye i go- 
tow nozem sig pomscic na tym, ktory mu do takiego zarobku 
przeszkodzil. W raiescie zastalisray illuminacy^ z powodu u- 
roczystosci S. Anny na ulicy kolo Toledo; pozawieszano wigc 
na sznurkach w festony, chinskie papierowe, roinego koloru 
lampy i przygotowane fajerwerki, w posrodku najladniejsz^j 
ulicy, bo tu /adna uroczystosc koscielna bez illuminacyi, strze- 
lania z mozdzierzy i fajerwerkow sie nieobgdzie. Trudno po- 
jf^c jak to wszystko wsrod scisku ludzi odbywac si§ mo4e; ja- 
koi przypadki bywaj^ dose czgste^ Wsrod najladniejszej ulicy 
gdzie nieustannie powozy jad^, pal$ sig i snuj^ szmermele, o- 
bracaj^ mlynki, ogien i iskry zalatuj^ w pootwierane okna i 
sklepy, napelniajii je iskrami i dymem; mimo tego i^adnego tu 
nieczyni^ przygotowania do gaszenia ognia, ktoryby laklatwo 
mogl zaj^c sig,poIycyja z daleka i obojgtnie na zabawg ludu 
spoglftda. Zakonczylo sig nakoniec to widowisko kilkudziesi^it 
strzahrai z mozdzierzy, wsrod miasta ustavvionych, ktore ju4 i 
rano obudziwszy nas, te uroczystosc nam zapowiedzialy. Dla 
znuzonych ci^gl^ podroi^ i wycieczkami, takie halasy, ktore 
diugo w noc przcciiigajft sig, rausz^ sig sprzykrzyc i najpig- 
knicjszy Neapol podae iv obrzydzenie mog^. 
Zupelnie inne wejrzenie maj^ zachodnie okolice Neapolu. 



Digitized by GoOglC 



349 



Ju4 samo wejscie do tej okplicy starozytnosci, grob Wirgiliu- 
sza *), odleglych sigga wiek6vv, a grota Posilippo ktor^ Pli- 
iiiusz potwornem dzielem nazywa, idf|ca przez cat^ gore, wy- 
kuta zostala' w czasacli przedhistorycznych. Caly ten brzeg po- 
cz^mzyodPuteolidoBajoWyOkvytybyl wspaniatemi palacami 
bogatychpanowrzymskich, wtenczas, kiedyRzymianie ju4 byli 
panami swiata; teraz tylko gruzy ich widziec sig daj^, lepiej 
zachowaly sig swi^tynie. Przy wielkiej ludnosci, bo Rzymianie 
tut2g w porcie inizenskim, potgin^ flott^trzymali, potrzeba by- 
lo i siugtarza; gruzy jego i Columbaria^ to jest grobowce fami- 
lijne, rozsypiy^ si'e teraz coraz bardziej w posrod'winnic, \ no- 
sz(| dot^d poetyczne nazwisko pdl elizejsldck. Wykwintnosc, 
zbytki, a navvet rozwifizle iycie w Bajach, tak bylo w staroiy- 
tnosci oslawioue, iz Rzymianka ktora w Bajach bawiia , nie 
mialajui; w Rzymie wzigtosci; cala bowiem ta okolica, byfa tak 
rozpustii zapowietrzona, jak jezioro Avemo wyziewami, przez 
ktore wedfug Wirgiliusza piak przeleciec nie mogl, aby sig na 
drugim brzegu nieiywy niepoIozyL Cyceronowi nawet wyrzu- 
cano, ze tutaj sobie palac zbudowal, lecz teraz w miejscu gdzie 
tak panskie zycie prowadzono, gdzie t3ie byto halasu i zgiel- 
ku, w miejscu ktore byt Neron na zbrodnie, a Caligula na sza- 
lenstwa obral, gluche panuje railczenie, tylko czasem cudzo- 
ziemiec z czyczeronem, zvviedza griizy i szcz^tki dawnego 
przepychu rzymskiego. Malaria zi^i wszystkich wyploszyla, 
nikt nie jezdzi do miejsca (procz ciekawych podroinych), do 

*) Chociai na to zadnej nie ma pewno^d, moze to grdb jakiego niewol- 
nikafrygijskiego. 
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ktqrego w steMTOiytnosci sxedl raprQwaay gosciniec .z Rzyrau 
y^tappia. Wyjechnwszy z diugiej groty Posilipo, noc i dzien 
lainpami oswieconej^ i^iclismy sadipti^ drog?, vysrod winnicy, 
przyporainajftcft troche drogfl z Wiczcucy da Werony,. Mi- 
n^wszy Logo JgnanOj g(}zie dasNvia<icze^ z psem w grota del 
laneoibymo nic chcrelisroy, okazalo nam sig Pozzuolina, 
wzgorku, w bardzo pifikiiem polozerrfu. Gdy^my tam przybyli, ^ 
opauowala nas zaraz zgraja czyczerpnow, ktorych tu trudno 
si^ pozbyc; jednakze Bami poszlismyzNyiedzic swifttynift Sera-: 
pisaj gdzie dot^d wody mmeralne bardzo uczcszczane; mno- ^ . 
stwo osob tu zastalismy. Z swi^tyni t6j w sz6§tym wieku Romy 
zbudowanej stoj^ jeszcze trzykolumnyogromne, ktoreoblewa 
w okoto woda, wsrodku pigkne architrawy i ulamki ka^itelov^', 
ktore sie w zwierciadle wody odbjjaj^, i swiadcz^ a przepycjiu 
gmachow rzymskich juina sto piecdziesiiit lat przed Augustem. 
Szkoda 4c Rzymianie swi^tynig, takiej sliczn^ ardiitektury i 
tak kosztowDft, ktora n^lepiej swiadczy o przeszl^j wspania- 
losci Pozzuoli, w s^siedztwie okrutnycb bahvanow morskich 
postawili, ktore dtugi czas pod wod^ trzyniaty jak Qieomyl- 
ne tego znaki swiadczy. Na trzech slicznycb) roarmuroNvych 
olbrzyiniej grubosci kolumnach, ktore si^ w pro^topadtem pp- 
lo^eniu stoj^ce zachowaty, dziury od robakow morskich do 
pewnej jednakowej wsz^dzie wysokosci, ktore na brzegach 
europejskich obficie znajdujft siQ i pod wodft, najtwardsz^ ska- 
aibo krzak koralowy, wskros tocz^. To tym si( tlomaczy, 
it ziemia na ktorej stoi Pozzuoli, skutkiem trzesienia ziemi i 
wybochu Solfatary odwieeznego wulkanu koto Pozzuoli, za- 
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padia Big pod powierzchni^ tnorza i potem nonowo si^ podoio* 
8la, teraz jednakze zawsze jest w niiszero ni2eli pocz^tkowo 
poto2eniu. Ze zaste dziury nie id^ do dotu, tylko w srodkii pas 
tworz4, podobne wypadki teraz vsr Chili mtu^miejsceyttomaczy 
si^ tern, iefale morskie, ktore tu wtargn^Iy, naprowadzily po* 
piolow z Solfatary i doln^ czgsc zakryly, a wyisza czgsc mu- 
siala sterczec nad morzem, i dla tego robakom nieprzyst^pnii 
byla. Wyjscie na swiat na nowo tej swi^tyni nousialo w XVI 
Yfieku miec miejsce, jakswiadczy Loffredo stary wtoski pisarz 
z 1580 r. mowi^c ze: pi^cdziesiqt lot iemu na tern miejscu^ 
gdzie smqfyma sioiy ryby iapano. Morze wi^c ztych 
okolic. ust^pito 1538 r. kiedy skutkiem wybuchu Solfatary, 
migdzy Pozzuolo aLago Averno, wyskoczyla gora Monte 
nuove, i Jako szczegolniejszy utwor wulkaniczny w tem noiej- 
scu sie wznosi. Dwa lata pierwiej oznajmit sie ten wybuch, 
jak zwykle trz^sieniem ziemi, ktore cal^ rownine scenQ tego 
osobliwszego ly'awiska natury, raptownie podnioslo, tak dale- 
ce, it slawne zepstr^gow, napotmiskach Tyberiusza, Kaligali, 
Nerona dawanych/^^0/tf(;m(?, zmniejszyto sig i Hsunglo, a na- 
tomiast wyrosto monie nuovo. Powstaly rozpadliny ktoremi 
sptyn^Ia woda. Dwudziestego dziewi^tego Sierpnia 1538 r. na 
parQ godzin przed zacliodem stonca, cat^ tQ okoIicQ okropny 
wybuch strachem nabawit, kt6ry piekieln^ lunq nad Pozzuoli si'e 
oznfumil>* Potem popioly z wod;|, jak kamienie, cal^ pokryly 
okolicg. ' Nast^pnego dnia ust^pilo morze, na czterysta atop, 
zostawiwszy mnostwp ryb i maszel na brzegu. Nad kraterem 
Solfatary wznosUy sis ogromne gory dymu, ktore a2 do nieba 
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si^ac zdawaty siQ, i tak przez dwa dni trwalo. Na tizeci dzien 
zdawato si^, ie wewn^trzny Qgien ostabi, lecz nagle jeszcze wie* 
kszy powstal wybuth. Nakoniec po kilku dniacb, gdy Juz osta* 
tnie dymy na ziemig opadaly, do tij strasznej sceny zbliiyc si( 
odwa'2ono, i z wielkim podzivvera, ujrzano gore, wigcej nii na 
cztery tysifjce stop, od powierzchni pobliskiego morza wyso- 
k^, osmset stop obwodu dku^c^, ktorej krater prawie tak gl^- 
boko jak powierzchnia morza zachodzil. Idzie sig na ten wul- 
kan kawalkiem drogi rzyinskiej, iaw^ wyIo2ouej, tm appia 
tej samej ktor^ si^ natrafia dojezdiaj^c do Rzymu, i ktor^ pa« 
nowie ze stolicy swiata jeidzili, do stolicy roskoszy i rozpusty. 
Poszlismy tu piechoto, na co trzeba bylo blisko godziny czasu. 
Przy wchodzie do krateru placi sig za wejscie, bo ten jest u- 
wa^any jako fabryka siarki i nitrum, do czego tu niewiele me- 
ehaniki i chemii potrzeba; dosyc tu i owdzie otwor zrobic, a 
sama siarka najczystsza w s^plach si$ osadza. Zdziwita mi^ 
wielkosc i gt^bokosc krateru, na tak miernij gorze, jest on 
caly bialy, i6Ity i pomaranczowy od siarki, i z poczi|tku tylko, 
laskiem blado zielonym kasztanow stodkich, mirtem i Perica me- 
diterranea zarosly. Chqdzj|c tu czaje si§, it sie cbpdzi po 
sklepieniu, bo uderzywszy kamieniem, grzmi^ce, podziemne 
ecbo styszec si§ daje. 

Gdy gruzow jakie 84 w Mizenskiej zatoce ju2 ani opisa6 slo- 
wy ani pgdzlem odmalowac niemo2na, ^rzyczepione do nich 
wspomnienia historyczne mo2e b^d^ dia czytelnika przyje- 
mniCjsze. Tu niybogatsi i najslawniejsi moinowladcy rzymscy 
budowali domy. Na samym przyl^dku wybudowal byl Marimz 
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palac dla siebie, ktory potem dostal sig byl Lukullusowi i dtu- 
go chodzil pod jego imieniein, choc go pozniej posiadat August 
i Tyberiusz, ktory w niin uraarl, araczej wtympalacu tego po- 
twora poduszkami zaduszono. Jad^c bowiem na mocne nale- 
ganie Senatu do Rzymu, przy samej bramie zawrocil napowrot, 
do swojej ulubionej Kapri, ale w drodze zachorowawszy zatrzy- 
raal siQ w palacu LukuUusa, gdzie ci^zkiego dla ludzkosci zy- 
wota dokonat. 

Przy poludniowym brzegu tego przyl^dka zebrali si^ byli 
Oktawian, Pompejusz i Antoniusz, i na tym kongresie pan- 
stwem'rzymskiem si§ podzielili. Porapejuszowi oddano Sardy- 
nie i Sycyli^, wlozono naniego obowi^zek oczyszczenia morza 
z rozbojnikow, i posylania zboza do Rzymu. Potem wzaje- 
muie zaprosili si§ na wieczerze; ci^gnigto losy kto ma dao 
pierwszy, ios pad! naPompejusza, ktorego gdy Antoniusz za- 
pytal, gdziez wieczerzac bgdziemy? Tarn, pokazuj^c na galers 
siedmiu rz^dach wiosel, odpowiedzial Pompejusz, bo mowit 
dalej, ten tylko dom ojczysty Pompejowi zostawiono; byla to 
przymowka do Antoniusza ktory posiadal w Rzymie dom jego 
ojca wielkiego Pompejusza. Kazawszy wi§c zarzucic kotwicg i 
galer^ dobrze przyraocowac i rzuciwszy most, tak aby z brze- 
gu do niej prosto zajsc mozna, przyjmowal Pompejusz swo- 
ich gosci. Gdy juz wino biesiaduj^cym glowg zagrzalo, gdy 
iai stroic poczgto iarciki z Antoniusza i Kleopatry, jeden ze 
starszyzny wojskowej zbliiywszy sig do Porapejusza, rzekt 
mu do ucha: chcesz abym kazat przeci^o postronki u kotwic, 
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i w jednej chwili zrobil cig panem nietyiko Sardynii i Sycylii 
ale calego panstwa rzymskiego? Na co Pompejusz namy- 
slawszy si'e trochg odpowiedziaf: mlezalo iak zrobic me py- 
tajqc 8i§. 

Palace zatoki Mizenskiej mogly sig byly lepiej jeszcze za- 
chowac, jak swi^tynie ktorych bardzo pigkne tu widziec moi* 
na zabytki, choc o ich utrzymanie od niepamigtnych wiekow 
nikt nie dba, ale do zniszczenia patacow n^ywitcej si^przyczy- 
ml Pioir z Toledo, ktoryje lozwalat, a budowal wsz^dzie 
twierdze ( Caatello di Baja mi^dzy innemi ) dia poskromienia i 
trzymania na wodzy, sklonnych do bunta Neapolitanow, 
Wszelako i te gruzy jeszcze ciekawc i ucz^ce zwiaszcza 
dla architektow; cienkie bardzo cegly, murw kostki z cegiet 
niepalonychy sklepienia sposobem jaskulekzdrobnychulepione 
kamykow, zaslugujii na ich pilnfi uwag^ Na micjscu kwiinq- 
eej Kumy niudawniejszego Strabona we Wloszech miasta, 
dzis tylko urywki murowwsrod winnic pozostaly, cboej) 
Neapolitanie dopiero 1207 r. ostatecznie zborzyli. 

Tej stronie Neapola wiele ozdob brakuje, ktore tamta po- 
siada, ale za to ma bardzo mile laskiem kasztanowym otoczo 
ne jeziora, niegdys kratery wulkanow. Nie ma to jui zwykMj 
Neapolowi wesolosei, ale cos smutnego i ponurego, to si^ 
jednak^e podoba jak ka2da nowosc. Za Rzymian ta okoiica 
pi^kniejszq bye musiala przed zmianami kt6re wulkany kilka- 
krotnie zdzialaty, kiedy wszyscy tu sie sci^gaii. Sylla pan 
swiata, nigdzie pieknieyszego miejsca w calem panstwie dla 
siebie nie znalazl jak w Pozzuoli^ gdzie 2ycle zakonczyt. Cy- 



Digitized by GoOglC 



355 



ceron wolal przemieszkiwac w zofyduj^c^j siQtu swojej willii 
iiii we wszystkich innych ktore posiadal 

Mifidzy ruinami swi^tyni Diany i VVenery, o ktorej sklepie- 
nie w ksztalcie jfyka, dzwiecznie glos razbija sig, jakby chory 
wtorowaty i mi^dzy do dzis dnia jeszcze wspanial^ ruin^, 
swifttyni Merkurego^ swiatlem z gory naksztalt Pantheonu 
rzymskiego oswiecon^j, wznosi sig cbatupka z terrassem na 
pijtrze, gdziesmy pili wino Falemo ktore jeszcze Horacy 
w odach swoich wychwalat, lecz jak cala okolica, tak i to wino 
si^ zmienito. Jest ono biate i gorzkie jak zawsze, bo wy- 
j^wszy osobliw^j dobroci Lachryma Christi wszystkie wina 
biale niegodziwe. Zt^d widno przeciwlegt^ wysepkg Nizi- 
bis , i catti owaln^i zatokg Pozzuoli , z ktorej sterczy kilka* 
uascie slupow, resztki dwudziestu pi^ciu arkad Kaliguli, ktore 
pot^czyvvszy statkami, przeszedt na koniu, w chlamis na ra- 
inionach,iz pataszem Aleksandra, wiozqc za sob^ w tryumfie 
miodego Dariusza , w zaklad od Partow mu dnnego, i to 
wszystko dla TrazyHa astrologa Tyberiusza, ktory mu prze- 
powiadat ze Kaligula niebgdzie cesarzem poki nieprzejdzie zato- 
k§ Bdii na koniu. Rzym przeptacil: to gtodera, bo Kaligula 
zatrzyiTial: statkiy diazrobienia tegonajavvie, oczemXerxesowi 
tyiko si§ snilo. 

Dzis, w miejscu tak hucznem pierwej, ^obokie panuje mil- 
czenie, ka^dy krok echem o ruiny swi^tyn i palacow odbija 
siQ. Dla malaryi ludzi tu niewiele, w kazdej wiosce, kilku 
najwigcej do nas wychodzito. U chlopa zamiast narzQdzi go- 
spodarskich, pr^dzcj wazQ etrusk) z wykopanemi pienigdzroi, 



Digitized by 



356 

zamiast szklanek, podMne tacrimarie znajdzie. W Bauli 
kupilismy kilka waz, ktorych sliczne ksztalty zdecydowaly nas 
na wszystkie z tego wzglgdu klopoty w podroJy. CWop u 
ktorego je znalezlismy nie miat u siebie, razem z mtod^ mat- 
ionk^, nic tylko loiko i par^ sprz^tow, a wreszcie caly pok6j 
zawalony byt wazami, numizmatami, grobowcami, szkiele- 
tami i lakrimariami, ktore w okolicznych ogrot^ach wykopuje. 

W Mizenach spoczelismy w chalupce, naprzeciwko przy- 
l^dku Mizeno, ktory otacza port niegdys caty tryremarai rzym- 
skierai zaslany, i jezioro Mare morto zwane. Chtop wyni68l 
nam wino i wodg, uwazalismy mial butelk^ od szampana, 
ktor^i jak powiadat zostawili mu dandy neapolitanscy, ktorzy 
czasem wyrwawszy sie z pelnego ^ycia i wesolosci Neapola, 
pour la rarete du faitj sprawujfj tu sobie uczty wsrod ruin, 
kolumbariow i Acherontu; niedaieko bowiem tej chatupy 
wznosz^ si^ dziwnego rodzaju ruiny z pysznemi arkadami, 
piscina mirabile zwane, ktorej stalaktydy wodne wieczn^i na- 
daly trwalosc, i sto pokojow, cenie camerelU w ziemig zagtg- 
biaj^ si^; obok ktorych prowadz^j znowii z pochodni^i do jainy 
jak kiszka dtugiej, gdzie stuki pokazuj(| twierdz^c bezzasa- 
dnie it to grob Agrippiny. Tu palac Nerona wody Acherontu 
gruzami zawala, coraz mniej zostawujfjc sladow, z ktorych 
jednakze krwawe jego ulatuj^ wspomnienia. 

W Kazerciey (wycieczce na ktor^j dawniej caly dzien strawic 
bylo potrzeba ) z Neapolu we dwadziescia minut stan^lisniy, 
naprzeciw tej chimery Karola VII, ktoremu niedosyc byto pa- 
lacu w Portici i Capodimonte^ ceux Id rietaient pas encore 
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assez VmaHles^ trzeba bylo koniecznie zbudowae Razert^; 
ju2 to in6wi4 dia tego ie patac w Nef^pola , jest mi^dzy 
dwoma ogniami, z ktorych jeden na Wezuwiuszu a drogi na 
roorzu czasem powstac moze. Ten wi^c krol zwolal z Rzymu 
architektow, ikazal sobie zbudowae patac, 415,939 stop 
kwadr. paryz. ziemi zajrauj^icy, a na 106 stop wysoki. Archi- 
tekta Carasale byl wowczas w wigzieniu. Ten najpysznieszy 
i najregularniejszy >Ye Wloszech palac wspiera st^ na 
wspanialych kolumnach i lukacli ozdobiony jest zewiifitrzinar- 
niurami i kolosalnemi pos^gami, a na wierzchu stoi niiedzia- 
ny posiig Karola VII na koniu. Wsrodku cztery dziedzincc 
jakby miasteczko wygl^dajjj, lecz najwspanialsza tu sien i 
wschody; marmurowe balustrady okryte posi^gami, sciany 
raarmurem wykladane, w calyin ogromnym palacu niemasz nic 
kosztowniejszego i wspanialszego. Zti|d sig wchodzi do ka- 
plicy, rozowyra wyloionej marmurem, w guscie, ktory zad« 
nych nie potrzebuje ozdob. Na lewo wchodzi sig do pokoi, 
teraz zupehiie pustych, bo krol tu rzadko przesiaduje; we 
Wrzesniu tyiko daje tu obiad zgromadzeniu uczonych, ktorzy 
sie z roznych stron zjezdiaj^. W pokojach stojfi brzydkie 
pos^i, zeszlego wieku manierowanych snycerzy, i malowidia, 
najczesciej freski owczesnych malarzy. Posadzki marmurowe 
iub mozalkowane, przy kominkach krysztaty i sztukaterie 
z drzewa i drogich kamieni, pami^tk^ gustu i kunsztow ze- 
szlego wieku. Z okien widno na przeciwieglej gorze, ruiny 
dawnego miasteczka Casa -Eria, ^rztz Longobardow tu 
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aiegdjri 2alo£onego« Z drugiej strony.patacu jest teatrzyk 
wielkosci naszego Krakowskiego, ozdobiony w okolokulumna- 
mi, z swifttyni Serapisa z Pozzuoli zabranemi. Tu il Be 
Giackino lubil bardzo dawao komedye i opery na ktore pano- 
wie neapolitanscy siQ zjeidiali. 

Do palacu przytyka park, gdzie wsr6d murawy wznosz^ si( 
obeliski, a migdzy lisciem bielej^ pos^gi marmurowe i bogato 
ozdobione marmurowe fontamiy tu i owdzie wod^ siQ oble- 
w^u^. Ogromna rzeka po wscbodach kaskadami z wielkiej go- 
ry spada, i w jezioro sig gromadzi, a ztamt^d rozdziela si^ na 
rozliczne strumyki oblewiu^ce pagorki, na ogrod angielski 
zamienione, gdzie z wielk^ sztuk^, i krolewskim przepychem 
pol^czony jest cieply klimat, 2yzna ziemia i wieczna wiosna, 
ktoratg kraine zm^czonii pochwalami do raju zbliia. Wody 
tc wyplywajft z gory Taburno, wodoci^giem dwadziescia siedm 
mil diugosci maj^cyra , ktory przez gorg Tifaio przeszedlszy, 
przez trzy szerokie doliny do Kazerty przychodzi. Wspaniale 
tunele, wsrod skat wykute, zawieszone na wysokich arkadach 
wodoci^gi z ktorych jeden, na dolinie Maddaloni o trzech arka- 
dach ma 1618 stop wysokosci, i spoczywana slupach 32 stop 
grubych. Takiedzielo, do ktoregotrzeba bylo bogactwa i smia- 
losci Rzymian, dzis po catej Europie na kolejach ielaznych 
widziec mozna, lecz w owym czasie, kiedy potggi kredylu i 
akcyi nie znano, byto to rzadkiem i za kosztownem przedsi^- 
wzigciem. Ta woda przydaj^c ozdoby palacowi i ogrodowi Ka- 
zerty, podziemnemi kanatami f^czy siq z wodami Camignano^ 
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i obfitemi fontannami w Neapolu wytryskuj^c zaspakaja po« 
trzeby tak wielkiego miasta. 

Czek{gi)c na lokomotyw^ z Kapui id^c^, zwiedzilismy brud- 
ne miasteczko, opodal parku, wstgpuj^c do kilka fabryk jed- 
wabiu, ktory jest gtownem zatrudnieniem tutejszych mieszkau- 
cow i ktory szczegolnij bialosci i delikatnosci otrzymuj^. 
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LITERATURA. 0IY6ZAJE. PORiWNANIE mm NUNUUNSIIC80 Z IRA- 
KOWSKIM. 60RS0 WIE6Z0RNE Z 6AP0 Dl MONTE PRZU TOLEDO NA RIAJf. 
OOROD VILU RULE OAZEM oiWIECONY. TEATRA SAN CARLO, FONDO I INNE. 

Przedsi^bierczy Karol VII zatoiyi byl r. 1755, oproczkoHo' 
gium wojskowego, Akademi^ Herkulansk^, z siedemnastu 
cztonkdw zIo2od$. Do wszystkich zakladow naukowych we* 
zwano professorow i akademikow, z ludzi nsorozumniejszych 
w panstwie; przy nich ksztalcili sig mtodsi, ktorzy wkrotce 
im dorownywali, wszyscy znaDi i szacowni w calych WIo- 
szech, byli zaszczytem dla ojczyzny i wieku. Wspomng tu 
tyiko nazwiska bistorye wi^cej z(un)m'4ce, i tak migdzy szlach- 
t^: Raimondo di Sangro^ Ksiqi^ SansemrOj Franciszek Spi- 
neUiy K9iqi§ ScaUa^ Pawel Doria^ K8iqi§ d*Angri: migdzy 
urz^dnikami: Margrabia Vargas Macciucca^ Jozef AureU de 
GenuarOf PasquaU CiriUOj Biagjio Trosse; micdzy duchownemi 
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oprocz ksigiy GalUani i Getmese^ ojciec Mia Torre, jedne 
z trzech braci Martini, ojciec Carcam, Arcybiskup Rossi i na- 
koniec kobiety: Faus&ui Pignalelli, Giuseppa Btarbapiceolaj 
Eleonora Pimeniel, a w nsupierwszym rz^dzie Maria Angiola 
ArdinghelU. Wtenczas z najwi^ksz^ gorliwosci^ do literatury 
i nauk wzi^li si^ ludzie, ktorzy pierwej o ni^ wcale nie wie- 
dzieli. Wydawano dziela wielki^j zaslugi i wagi, przytocz^ ta 
tyiko dwapowszechnie znane: Saggi poUtici di Mario Pagano. 
Nauka prawodawstwa przez Gaetano Filaugieri. Literatura 
neapolitanska> na pocz^tku XVIII go wieku, szczycita sie jesz- 
cze takiemi jak AuUsio, Giannone, Argento, Gravma, Capasso, 
CirillOy ktorzy rozszerzali swiatlo w narodzie. Wtenczas zyl 
takie Jan Chrzciciel Vico, cudo nauki i posmiertnej slawy, 
ktorego wszyscy uwielbiali a nikt nie rozumiat. Lecz slawa 
jego rosta z czasem. Wiek jego jeszcze go rozumiec niemogt 
iteraz dopiero w Niemczech FFrancyi cenic go poczyniy^, u 
nas jeszcze jest nieznany, bo do zrozumienia jego potrzeba 
znac dobrze hisioryq powszechn^, ktora a nas jest jeszcze 
w kolebce. 

Gor^co mainy wielkie (w Lipcu), teraz poznaj^ niytecznosc 
wachlarzy, ktdre u nas tyIko przez nasladowanie czasem siQ 
pokazi]U4, bo wreszcie wachlarz u nas inoglby nabawic boiu 
Z(b6\v, tutaj jest bardzo poiytecznein i przyjemnem narz(- 
dziem, ktorego metczyzni nawet czasem u2;ywfU4, lecz teraz 
rzadzicj niz pierwej; uwaialem bowiem w ogolnosci '\l w ubio- 
rze i zwycz^ach wlosi coraz bardziej zbiiiaj^ sig do polno- 
cnycb narodow. Ruch i 2ycie po olicach i brzegach Neapolu 
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jest do nie opisania, wszystek bowiem lud wychowuje Bi^ i 
2yje na ulicy. Tu kowal kuje rozrzaion^ sztab^ ielaza, a ko- 
lo niego przechodz^ muly ojuczone stom^; tu sklep marchande 
de modes kapelusze i kwiaty, a obok zaraz rzeznik szynduje 
wotu; tarn piek^ knkurudzg na ulicy, krzycz^ a raczej wrze- 
szczft wszyscy tak mocno, 4e ini sie 4yly na szyi wypr^iaj^, 
roznoszQc sery, owoce, orzechy, ponion d'oro hlbo polanchelle. 
Niedosyo 4e si'e pomigdzy warsztatami szewcow, krawcow, 
stolarzy i powozow przecisn^c trudno, przechodzien nie ma 
ani na chwil^ odetchnienia i spokoju, bo na niego ustawicznie 
wolajft przekupnie, fiakry i Bog wie co za ludzie. Jesli do 
fiakra wsi^dziesz, zaraz dwoch albo trzech ulicznikow wiesza 
si? z tylu, ofiaruj^c swoje uslugi na pozor, a w rzeczy dla 
wynudzenia kilku granow (tak si^ zowie miedziana zdawkowa 
moneta); na proino oswiadczasz ie nie potrzebujesz 2adn£j 
ustugiy ie ci nic nie zrobil, ulicznik dopomina sig z wielkiemi 
giestami labotigliw jakby pot dnia dla ciebie pracowal. Sciga 
cie na wschody, nawet do pokoju, a gdy mu nie dasz przeklina 
maladetto! jesli dasz i tak sobie spokoju nie kupisz, bo do- 
pomina sigo wigcej; gdyby mu niewiedziecwiele darowac, ko- 
niecznie o wigcej dopominac sig rausi, jestto utrapienie od kt6- 
rego i kreyowcy nie s% wolni. Lazzaronow ju2 prawie nie ma, 
krol t.erazniejszy porozsyW ich po wyspach. 

Nigdzie te2 nas tak nie zdzierali jak w Neapolu, gdzie ode- 
brawszy dwa razy tyle coby nalezalo, jeszcze siekluc^ i wrze- 
8ZCZ49 i^^y skrzywdzeniy a oszukawszy podroinego, zaraz 
znakami ( bo wigcej m6wi4 palcami nii slowy) uwiadami^^ 
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drugich wiele im siQ ktutni^, wrzaskiem i naprzykrzaniem si^ 
wynudzic, wymgczyc lub wydrzec udalo. Ten wrzaskliwy na- 
rod ktory dosyc ju2 nami^tne uczuci'a, dziesif c razy ognistsze- 
mi stowy wydaje, zgromadza sig co wieczor na roskosznym 
brzegu S. Lucia, gdzie roinego rodzaju ft^ti di mare prze- 
daj^, i na molo S. Carlo gdzie wieiyca morska w nocy przy- 
swieca. Na morze wyplywag^ wtedy rybacy na polow, z po« 
chodniami. 

Cbtop neapolitanski porownany z naszym krakowskim, jest 
barbarzyncem. Nasz krakowiak jest goscinny, uczciwy, 
slowa dotrzymiu'^cy , ma nawet w obyczajach i obejsciu 
sig zwyczajne stowianom dobroc i uprzejroosc, wloski jest 
niegoscinny; w Kapriz9. wyniesiony stotek dla b^d^cej z nami 
damy kazano zaplacic, chciwy nadzwycz(unie czycha nazysk, 
grubyanski w ob^sciu si^, zrywa zawarfai kmeio umowe 
z niywieksz^ bezczelnosci^, wymaga z wielkim wrzaskiem, 
(ktorym czgsto wyczerpan^ deklainacy^ zast^puje), dziesi^c i 
dwadziescia razy nad stusznosc, zaceni dziesigc razy tyle i 
z ntuwi^kszfi tatwosci^ spuszcza nie troszcz^c si^ iz tym spo- 
sobim jego chgc oszukania wyjawi si^. Zuchwaly i grubianin 
alewidok kija, ktory nie mysl^ic otem raz podniostem, zarazgo 
przemienil w grzecznisia, choc niedawno grubianstwa mnie ga- 
dal, 1 w oczy przeklinaL N^ydotkliwsz^ obelgQ zniesie zraza 
cierpliwie, ale w zaiskrzonych oczach widac, 2e przy sposo- 
bnej porze nie po^ali^e nosa. Rozumialby kto mo2e it Nea- 
politanin m^'^ctak wiele sposol)nosci oswiecania si^, ocier^j^c 
siQ nieustannie o cudzoziemcow z roinych stroa Europy, jest 
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oswiecenszy,— byncginniej; daleko wiQcej ma przes^dow; nasz 
krakowiak tylko zartem mowi o urokach, neapolitanin wierzy 
w zle oczy geitatura i szuka na to lekarstwa w wielkich ro- 
gach wolich, ktore oprawne stojq w izbie, podobnie jak w Sy- 
cylii, a w gorszyra razie wzywa pomocy S* Januarego. 
" Nie ma mo2e drugiego na swiecie miasta, ktorego by lud 
tak uiywal do swych potrzeb i przyjemnosci jak Neapol. Na 
ulicach od rana do poznej nocy ci^gle wrzeszcz^, spiewaj^ 
Napolitan^, gotuj^, szyj^ i kuj^^ Przy kazdym sklepie siedz^ 
rzeraieslnicy, stolarze, krawcy, szewcy, szwaczki, akaidy 
z nich zatrudniony robots; ten kuje na ulicy rozpalone 2eIazo, 
dragi krtye skorg i t. d. nie zwai^j^c nic na ttok i powozy, kto- 
re tu po wszystkich ulicach ci^gle przewijaj^ si^. Rano wrza- 
skliwe krzykuny roznoszft potrawy, owoce, poraidory, po 
wszystkich zak^tach miasta, inni znowu gotqj^ w ogromnych 
kotlach kukuruze, ktor^ potera wieczor wsrod tfoku wykwin- 
tnych powozowna Toledo, przyogniu piek^, podniecaj^cogien 
wachlarzem z pior, spiewaj^c napolitan§ przeci^gtym gtosem, 
piesn melancholiczn^ na natg dumek ruskich, ktora nie wiem 
jak migdzy tak wesofym ludem urodzic si^ mogta; bogatsi zas, 
krol z famiii^, ministrowie, urzgdnicy etc. przeje^dzig^ sie ku 
wieczorowi powozami, rzadko na koniach, bo tu nieuchodzi pie- 
choto pokazywac sig, przy gor^cym klimacie lenivvieje czlo- 
wiek. Powozy ]e2dz% pocz^wszy od patacu krolewskiego na 
gorze Capo dildonte^ ktory pomimo wspanialego widoku i po- 
loienia jest pusty, dia obawy trzgsienia ziemi i katakombow 
pod spodem, ktore dopiero w srodku roboty odkryto. Archi- 
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tekta Mendrano kt6iy plan podawal, czem predzej kaza) w nich 
porobic ogromne sklepienia, inaczcj bowiem palac bylby siQ 
zawaliL Te roboty kosztowaly trzy razy tyle co sam pjrfac, 
jak to zwykle bywa kto na fandatnenta nie uwaia. Naleiy on 
do rz^du tych palacdw^ ktore Karol Vn po zwycigstwie pod 
VeUeiri w przesztym wiekn wspaniale budowac kaza^ wybie-* 
r^'^c miej^ce gdzieby mogl oddawac si^ sw^j namigtnosci, to 
jest poiowaniu; tu bowiem duio figojadek znfgdowalo sig. 
Przy nim jest pi^kny ogrod angielski, i daleko ci^gnf^cy si« 
parky po wi^kszej cz^sci z nieznanycb nam drzew i roslin zto- 
2ony. Tatiu zamiast trawy, ktorej dla spiekoty w lecie nie ma, 
rosn^ rozchodniki ogromne i inne nasze oranieryjne rosliny. 
Pinole wyskakujq z lasku, palmowatym wachlarzem pi^knie od 
widnokr^gu odbijaj^. Do tego ogrodu na gorze poloipnego 
prowadzftze strony Toledo wschody, wsrod oleandrow roio- 
wym kwiatem obsypanych, akacyj drobniutkich i innych gor^- 
c£j strefy drzew. W bok parku jest Villa de la Repna madre 
gdzie matka krolewska ipa lato mieszkac lubi^ w jej ogrodzie 
jest najpi^kniejsza w Neapolu palma. Zt^d widok jeszcee mo- 
4e pyszniejszy nii z Czertozy S. Martino. Gate miasto bez 
dachiiw, w doiinie, migdzy gorami Capo dimonte ^Xvao 
rozkosznie si^ rozlega. Kiai nie widno, ale za to mahije si^ na 
widnokr^gu, gora S. Elmo z fortec^ i z Czertozy, ktor^ ozta- 
caj^ hojnie ostatnie promienie slonca czerwonego, za bl^kitn^ 
zatok§ zachodz^cego. Od widoku tego oderwac si^ nie moina, 
jui powoz ogromnym mostem po nad domami wjfcdzie 
w Sirada Capodimonte^ jak zwykle tu szeroki^j, law^ wybru* 
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kowan^j, lecz brudnej, niezamiecionej i nieporz^dnej do nie- 
wypowiedzenia. Lecz to samo dzieje sig i w najpierwszij ulicy 
neapolitanskiej Toledo. Wszystkie domy i palace na tej ulicy 
majft po pigc pi^ter, lecz zawsze brudne wejscie i niezamie- 
cioiio nigdzie. Sklepow z fracuzkiemi i angielskiemi towara- 
mi {bo sami nic nie produkuj^) sorbetteryj i kawiarn mndstwo, 
pocz4Wszy od Cafee di Europa zwierciadlami i gazowemi 1am- 
pami przybranej, az do przenosnego sklepiku, w ktorym acqua 
gelata w beczulce przedaj^, pomaranczowyra lub cytrynowym 
sokiem skrapiey^c. Taki sklep zawsze jest pod opiek^ Madon- 
ny, ktorej obraz wieczor roznokolorowemi illuminuj^ lampka- 
mi. Loterya ktora jest namictnoscift wszystkich prawie klass, 
kwitnie tu bardzo, i wiecfedr po sklepach wystawione prze- 
zroczyste numera z festonami, z napisem: ecco la vera sorie. 
Z naj wyiszego spoleczenstwa dama, przewraca sennik (smorfia) 
ktory w sobotg przy ci^gnieniu sprawdza lub zawodzi nadzie- 
je. Oprocz Muzeum Burbonskiego nie widac tu kolumnady, ani 
palacdw zwracaj^cych uwagg, jak po innych miastach wloskich, 
jednakze temu miastu na wspaniatosci nie zbywa. Toledo^ 
wslawiona w romansach hiszpanskich z siedemnastego wieku 
jest pewnie jedna z najwspanialszych i najludniejszych w Eu- 
ropie ulic, szczegolniej wieczor od lamp gazowych i wykwin- 
tnych sklepow przezroczysta, zapchana ludem,i dwomaszere- 
garai powozow nieustannie jak woda plyn^cych. Niektore 
atoli staj^ przed kawiarni^, sk^d damom lody do powozu wy- 
noszJi; lody najlepsze w Europie, daj^i twarde i okrijgle jak 

47** 
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oseiki masia, twardosc ta jest skutkiem przymieszanego karu- 
ku rybicgo- Zjadlszy lody jedzie si^ z ulicy Toledo, w bok na 
Strada di Chiiya, kolo Cafee di Eutopa, a potem na morze na 
KiTyg. Kifga ma doray bardzo wykwintne i ju4 po angielsku 
od samego wchodu czyste, ganki 2elazne i zielone. Sklepow 
tu nie ma, dopiero az ku gorze Posiiippo. Przy bramie dwic 
lampy bronzowe na gaz, ktore maj^i ksztalt kandelabrow pom- 
pejanskich. Naprzeciwko okien jest ogrod nad samym brze- 
giem morza, prze? Murata zaIo2ony Villa reale zwany, gdzie 
wieczor wiele osob przechadza sig, szczegolniej gdy powozy 
od palmy na Posiiippo, gdzie kurs konczy sig, wroc^, i pyszne 
widoki Neapolu ciemna noc pokryje; ogrod ten jest rz^sisto 
gazem oswiecony, pray ktorym pos^gi, kopie dobre ze staro- 
2ytnycb, i mate swi^tynie wsrod klombow, przy orkiestrze, 
z Gzuciem i z wielkim gustem gr^y^cij, wiele uroku i wdzigku 
tej wieczornij przechadzce nad^'4. Przed dwudziestu laty wi- 
dzialem tu wiele palm, ktore Murat byl zasadzil, lecz te musialy 
pogin^c, bo tyiko pare jeszce zostalo, ktore przy ziemi si^ 
^ trzym^g^. Poloienie tego ogrodu jest pewnie n^'pi^kniejszem 
jakie kiedy widziec mozna. Z jednej strony pi^kny rzj^d budyn- 
kow Kiai, z drugiej przezroczysty bl^kit morza, z ktorego nie- 
bleskic wyspy Kapri, Proczyda i Iskia stercz^, a wsrod chod- 
nikow z akacyj, oleandrow, wicrzb placz^cych, przy zapachu 
ogromnych krzakow roi bengalskieb, mirtu i kwiatu pomaran- 
czowego, Neapol stopniami pod gor^ sig wznosi, na ktorej 
8tercz4 koputy, palace i fortece, a zdala Wezuwiusz z kl^bem 
dymu u wierzchu. 
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Stamt^d aby iyc po neapolitansku, trzeba si'q udac na teatr 
S. Carlo. Aktorowie siedz^ to cale lato; dla wielkosci teatru 
dobierajii mocnych glosow. Orkiestra jedna z najpierwszycb 
w Europie, i wystawa bardzo wspaniala; teatr sam wieiki i na 
nowo odswieiony, loie wybite adamaszkowym papierem, ale 
architektura jego niewiele ma gustu, rownie jakiwprzyleglym 
palacu krolewskim, paJacu nad morzem leiqcym, z pigknym 
w kwiaty przybranym terrasem. W budowlach tutejszych 
wigcej jest fundamentalnosci i wspanialosci, nizli czystego gu- 
stu. Po operze ktorych im tutaj kompozytorowie Mercadante 
i F^rrf/ dostarczajfi, jest zwyklebalet, ktory trwa do pierwsz6j 
i drugiej, i po tym ogromnie diugim balecie przed spaniem, mo- 
da ka2e zjesc jeszcze lody w przyleglej Caree di Europa, i 
wstac nazajutrz koto dwunastej, aby w wygodnym stoiku 
z cygarem i z ksjf|zk^ do obiadu spokojnie przesiedziec, bo 
neapolitanczyk tylko z krzesia do powozu sig przenosi; wi'ecej 
ruchu nie znaj^jc. Neapol jest srodkiem i stolic^ materjalnego 
iycia, ktore tu pr^dko i gwaKownie uplywa. Tu niematakiego 
Campo Vaccina gdzieby poduraac moina; budynki nie zachwy- 
caji|, albo nie przypominaj^ wielkich i stanowczych wypadkow 
jak we Florencyi, a jesli gdzie s?, to dla tloku krzykliwego ludu, 
i cifigleprzewijaj^cych sig korikolow ich zauwaiyc nie podobna. 
Ulice Sij po wiekszej czgsci ciasne, z domami o osmiu do pig- 
ciu piqter, ciemnc i brudne,'fontanny niegustownie ozdobione; * 
obeliski jesli gdzie s^ jak przy koscjolach S. Trojcy lub S. Ja- 
nuarego, mog^ za model n^niegustowniej dobranych ozdob 
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slu2yc, przypominaj^ obelisk na Graben w Wiednia; rynki nie- 
foremne; wreszcie jeat to jedyna stolica Europejska rzeki nie 
maj^ca. 

Tcatr S. Carlo najwigkszy po lu Scala w Europie, jest wiel- 
ka, wspaDiala ale cigikiej architektury budowa. Do KarolaVlI 
nie byto w Neapolu teatru godnego tak wielkiego miasta. 
Ten krol kazal zbudowac teatr, ktoryby rozlegtosci^ do- 
rownal innym Europejskim i standi w jak najkrotszym czasie, 
Architekta wi§c Medrano zrysowal plan, ale budowanie powie- 
rzono niejakierau Angelo Carasale , czlovviekowi prosterau, 
ktory zjednal sobie wielk^ wzi^tosc, przez talent w architektu- 
rze i gmacby bardzo smiate. Carasale wybral miejsce kolo pa- 
lacu, zniosi wiele domow, aby widzowie mogli sig patrzyc na 
cudownc widowiska bitew, wozow wyscigfg^icych sie i kawal- 
kat. Zacz^wszy budowe w Marcu, skonczyl w Pazdzierniku 
tegoi roku 1737, a czwartego Listopada w dzien S. Karola, 
dano pierwsze widowisko. Wngtrze teatru ozdobione byto lu- 
strami krysztalowemi, ktore pigknie swiatio odbijaly. Dla fa- 
milii krolewskiej byla wielka bardzo i bogato przystrojona lo;^a. 
Krol przybywszy do teatru, zdziwiony byl widokiem tak wspa- 
niatym i pigknym. Przytomni oklaskami i okrzykami wielbili 
krola. Wsrod powszechnej radosci kazal zawolac Carasalego, 
a pochwaliwszy go glosno polozyt rgce na jego ramieniu, na 
znak laski i opieki. Carasale w postaci pokornej, chocia2 nie 
byl skromny wcale, giestami i slowy dzigkowat kr61owi, za 
wzglgdy ktore mu okazywac raczyl:, tymczasem krol rzekl mm 
poniewai teatr przytyka dopalacu, wygodniej bybylo rodzinie 
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krolewskiej przychodzic na teatr wcwnetrznii galcry*. Archie 
tekta spuscil: glowe, a krol go odprawit slowy: „pomysiiioy 

tern, 9 Gdy sig widowisko skonczylo, przyszedt Carasalei 
prosit krola, aby raczyt wracac do patacu galery^ wewn^trzn^, 
ktorej ^^dal. W trzech albowiem godzinach architekta poprze- 
bijal grube mury, porobil pomostyi wschody z deszczek, 
wszystko poprzykrywat dywanami, a oswieciwszy ten cbodnik 
lampami i zwierciadlami, nadat mu mih i malownicze wcyrzenie, 
czem krol wi§cej jeszcze nii pr^dkiein zbudowaniem teatru u- 
cieszyl sig. Przez kilka dni na dworze, i w miescie gadano 
tyiko teatrze S. Karola, o galeryi wewn^trznej, o talentach 

1 fortunie Carasalego. Zaraz wigc obudzila sIq zawisc. Kazano 
mu zioiyc rachunek wydatkow, zagro^ono vviezieniem. Cara- 
sale strapiony biegnie do krola, przypomina mu jego taski, 
oklaski ludu i pigknosc teatru. Na dowod sw^j poczciwosci 
sklada si^ matym maj^tkiem swoim, i wraca uradowany, ii mu 
6iQ na twarzy krolewskiej oznaki przychylnosci ujrzeczdawato; 
lecz i to go nie ocaiito. Urz^dnicy jeszcze surowiej rachunki 
jego przeyrzeli; w kilka dni zaprowadzono go do wi^zienia 
w zamku S. Elmo, gdzie ten architekta gorzkie cbwile przez 
kilka lat strawil i tarn umart, a dzieci jego poszty w poniewier- 
k§; tyIko wspaniaty teatr zostal pomnikiem gieniuszu tego ar- 
chitekty. Odnowiono go niedawno bardzo wspaniale; szczegol- 
niej wschody oswiccone gazem, prawdziwie wspaniale. 

Pod kolumnami teatru & Carlo^ sicdzi osobliwszy rodzeg 
literatow, pismiennych ludzi, ktorzy zawsze galantuomij 
dumni ze swojej nauki, pisz^ prosby, podania do rz^du, listy 
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piehifdze do rodzic6w, i listy mitosne za kilka groszy. to 
chodz^ce a raczej siedz«ice karykatury z okularami, ktoremi 
nacieszyc si? nie mogtem; tu moinaby znalesc doskonaly 
wzor do obrazow m^idrego gtupstwa, pychy i zarozuiDialosci, 
obok lenistwa i iywosci neapolitanskidj. 

Oprocz tego wiele innych teatrow w Neapolu znajduje si^, 
jako to: Teatrofondo gdziesmy z^istali Barbiere di Sevilla ulu- 
bioiifi opei'e Rossiniego, Bartolo gadal szkaradnym dyjalektem 
neapolitanskim. Inne zas teatra mozna i darmo widziec, prze- 
chodz^c przez rynek Castello, gdzie na przeciw stojficych za 
krat^ armat, teatra San Carlino i la Fenice w jakichsis piwni- 
cach znajduj^i sig, ktore dla gor^ca ot\7ieraj5, i mimochodem 
nietylko scene, i kryjowki zakulisowe, widziec si^ daj^. Na 
Molo San Carlo obok teatru Fondo^ jest kilka teatrow dlaludu; . 
koto godziny czwartej po potudniu, polichenelle przy odglosie 
bebnow oziKymuje si(g; zawsze chlopiec, panna i jakis stary 
gruby wloch, klocii sig i bij^ wzajemnie, ku vvieIki^j zabawie 
fakinow i lazzaronow. Raz polichelle powiedzial: 2e Neapol mia- 
sto po Londynie i Paryiu id^ce, do pigc kroc sto tysigcy mic- 
szkancow majfice, jednym korcem zbo4a wyiywic potrafi. 
Wszyscy zdumieli sig i ciekawie nastawili uszy jakim to spo- 
sobero? W razie odpowiedziaJ, gdy nie zostan^ w Neapolu 
tylko prawe dzieci, i mgiowie wiernych ion, a reszta wyjdzie. 
Takie jednakze widowiska trzeba okupywac chustkami, ktore 
by sig w kieszeni znalesc mogly, bo lazzarone nie maj^c wla- 
snych kieszeni, w cudze Uasc r^ce lubi. Zlapawszy ztodzieja 
na uczynku, mo2na go obic kijem, co jako winn^ sobienagrodQ 
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spokojnie przyjraie; ale kloby drugiego przestrzegl coMlada^ 
Die dzis to jutro spotkac go moit. Na placu, Rinaldi impro- 
wizuje lub deklamuje wiersze, czgsto kawaiki z Orlando fu- 
rioso lub Jezozolimy wyzwolon^j Tassa. 

Okoiice Neapolu s% cudownie pigkne , to miasto leiy jak 
w koszyku kwiatow; tu, jesli natura mocno oko zasila, roino- 
rodne wspomnienia historyczne, niemniej zajinuj^ umyst. Pod 
ognist^ gor^ lezy odkopane miasto otoczone walami i ptacz^** 
cerai obsadzone wierzbami; z ktorego mieszkancy tylko co wy- 
szli, zostawiwszy cudne utwory kunsztu greckiego. W rosko- 
sznych znowu Puzzuoli, patacach gdzie Rzymianie wylewali 
sig na zbytki i rozpuste , teraz nad ich gruzami hiszpanska 
twierdza si^ wznosi. Z drugi^j strony Sorrento , gdzie przy 
woni poraarancz Tasso o milostkach Ferrarejskich marzyl, a 
nad zatok% Salerno, Amalfi, sredniowieczne Ateny, ktore nam 
kodeks praw rzymskich dochowaly. Taka okolica otacza zato- 
kg neapolitansk^! to pravvdziwe pezzo del cielcadtdo nella 
terra] geologowie atoliw tijyczarniejszych raalujakolorach, 
powiadaj^c it jest kraterem ogromnego wulkanu , dawniejsze- 
go od wszelkiego na swiecie podania, ktory woda zaiala 
wowczas gdy ocean utworzyl srodziemne morze. Wulka- 
niczne spadziste brzegi i piasek z lawy naokol:o znajdiy^cy 
sie, S5 mocnym ich domystu dowodem, a wyspy czylii nie 
mogft bye stercz^cemi krancami ogromnego krateru ? We- 
zuwiusz tego roku ci^gle czgsciami wybuchal, Solfatara tyl- 
ko 2e przycichia, a Monte nuovo spokojnie wprawdzie, alei; 
niegdys takim byl i Wezuwiusz. Jaki los czeka Neapol ? 
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tego nikt przewidziec nie ino2e. Przera£a trz^sienfe ziemi, 
ktore poprzedza wybuch Wezuwiaszu, nim lawa uwoini 
sie od zawal^'ftcych krater 4u416w i zaspow, co sie vv prze- 
szlym wieku zdarzylo. Kto moie zapewnic, czy wtedy brzeg 
sie nie zapadnie, i nie pochtonie Neapolu? To Ui w czasie 
trzgsienia ziemi Neapolitanie przestraszeni oblegaj^ koscioty, 
wydobyty z szafy pos^g S. Januarego obnosz^ z placzem po 
ulicach, a mieszkancy Reziny, Porticzii Torre del Greco zmz^L- 
skiem opuszcziy^ domy, kt6re ogieA ma otoczyc. 



&oiil«e« 
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I ) OeitfD MTANtUNY VTWEIIUYr. 
9.) POMNIK mVBflH WENEOKIEIQ NANI. 
3 ) PaidWIAMIE TIYUTa Z WENE6Y4, NAJWIfCU 
POD WZ8L{DEM HAIIIILOWYM. 



1. W polnocno-zachodniej strode miasta, niedaleko Bahnhofu 
(ktdry si^ ma dopiero zbudowac) znajduje 8i§ w r. 1815 zaloio* 
nj ogr6d botaniczny, ktdrj juz teraz ma pi^ tysi^j drzew det 
daji^jch, najwi^ej zagranicznycfa, mi§dzy innemi plic^ wysadzo- 
11% pi^knem drzewem Melia Azedarah, S% ta osobno roi^liny we- 
dle systematu Linneusza, o&obno ro^liny jadowite, rodliny far- 
bierskie i t. p. Oranzerye i trejphauzy bogate, peine pi^knycb i 
rzadkich ratlin, np. 150 rodzajdw kaktuflow razem umieszczo- 
nych; niektore nadzwyczajnej wielkoi^i, jakie mi potem tylko 
w sycylljskich ogrodach widzied zdarzylo 8i§; np. Opuntia Bra* 
silienaia , ktorej korona stoi na jedenasto-lokciowym potf inym 
pniu, nSwnej wysoko^d. Cactua triangtdoaua^ogcomnj Cactua ca^ 
ehenUH/er i t p. Jest tu zewn^trz miejsoe na roi^Uny Alp poladnio- 
wycfa, ale nie pomyi§]ano o roi^Hnach morskich, ktorychby In jedyne, 
najwiaiiciwsze by}o miejscef i ktoreby do tego ogrodu botanikdw 
przyngcaJy; bo rp^Un morskich w zadnym jeszcze ogrodziebota- 
nicznym nie widzialem. Cokolwiek b^d, to wszystko zrobil ta jeden 
nieuczony ogrodnik, przyslany trzydzie^ci lat temu z Wiednia, 
kt6remu tylko dwa tysi^ce zip. rocznie na wydatki dawano. 

2. Zwiedzaj^c r6zne okoUce miasta, zastanowitem eif tez 
przy domie, gdzie mieszkal bistoiyk Wenecki Nani^ znigdiyiHTm 
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si^na Oiudeca^^ ktorym teraz jest spichlerz, gdzie jednakie dla 
nczczenia pamif ci tego dziejopisa, nast^puj^cy polozono napis: 
ITbi celloe nunc promptuariae 
Lares olim Fran, et Hermol. Barbara 
Inoeque Jo. Babt. Nani htstor. 
Patria, Toga, crudit. insi'gni conspicnis patebat. 
3. Porownanie Tryestu z Wenect/q najm§cej pod wzgl^dem 
hancUotoym. Try est stoi w^rod okolicy jalow^j, otoczony jest g6- 
rami skalistemi, obnazonemi z lasow^ a nawet z ziemi, kt6r^ po 
nieroztropnem wyci§cia las6w, deszcze latwo splukaly. P^dz^cy 
ztych gor, sJawny Bora, z siedmiomilowemi skrzydlami, wgwal- 
townoi^ci nie ma sobie rownego na ^wiecie. Od dziesi^tego wieku 
Tryest byJ mi'astem niepodleglem. W r. 1382 oddal si^ dobro- 
wolnie pod opiek? Anstryi i zostal przy swoich dawnych prawacb. 
W r. 1717. Cesarz Karol VT. otworzyl tu port wolny. Odt^d na 
miejscu rzadu miejskiego, nast^pil rzi^d Monarcbii. Jednakze 
zostawiono miastu woInoij6 od akcyzy, rekruta, postojow wcrjsko- 
wych, wolny przyw6z towardw, male clo od towardw wywiezio- 
nycb i przechodz^ycb, i niektore korzyi^ci w 6%dach i handlu. 
Podatki miasto wybieralo, a skarbowi Cesarskiemii pJacild ry- 
czaYtem tylko 16 tys. zh refis. rocznie. 

Od 16 Maja 1809. do SListopada 1818r. Tryest zostawal pod 
panowaniem Napoleona, ktory znioslszy wszystkie dawne przywi- 
leje miasta, na miejscu wolno^ci bandlu, zaprowadzil system kon- 
tynentalny; z czego nast^puj^ce Tryest zbieral owoee; od r. 1809 
do 1811 zbankmtowalo 160. kupcow, liczba okr^tow 900 zessla 
na 200, na miejscu 14 miljonow kapitalu kr^z^go w handia, 
zostato tylko 3; ludnod6 o polofir§ zmniejszyla si^ (wr. 1808, 40 
tys. wr. 1812. 20 tys. teraz 62 tys ). 

Po powrode Austryakow, zniesiono pogldwne i przemyslowe i 
wi^ksz^ po?ow^ akcyzy, hipoteki i stempla, uwolniono od re- 
kruta i poetc^w, a nadewssystko pr9Eywr6con6 dawn^ wolno^ 



Digitized by GoOglC 



handluiport otwarty, ale zamiast 16 tys. jak idawniej, wnoai 
teraz miasto do skarba cesarskiego 850 tys. Taki jest stoaunek 
tego miasta do monarchiL Miasto ma okoio miliona 2I. refi. rocz- 
nego dochoda, x ktorego polowa 565, 600* zh ren. pochodzi z cla 
i podatku od wina, bo hurtownicy pJac^ okolo 25% warto^ci a 
S2jDkar2e 89%. Podatek od mi^sa wynosi 101,400; podatek 
gruntowy i od domow 85 tys. od wozow i koni 38 tys. 

Tryest nic nie produkuje, ale tylko handluje wszystkiem, prdcz 
papierami publicznemi. Banhu i kodeksu handlowego jeszcze nie 
maj^. Dwaatoli Instytuta nie m^Xo do wzrostu handlu Tryestskie- 
go pomagaj^: Bursa i Llmjd, W Bursie zgromadzaj% si§ wszyscy 
hurtownicy, na ktorych czele stoi szeSciu (Deputatio) na trzy la- 
ta wybranych, z kt6rych kazdy przcz szeS6 miesi^cy wszystkiem 
zawiaduje. Tych szesciu, majj^c przy sobie prawnika do porady, 
zawiaduje dochodami Bursy, po^redniczy mi^dzy kupcami a rz^- 
dem, wnosi rozne ustawy do zatwierdzenia i zatwierdzone wy- 
konywa, egzaminuie- mekler6w, rozstrzyga wiele sporow han- 
dlowych, udziela wiele wiadomo^ci kupieckicfa, ocenia towary, 
zajmuje 8i§ licytacy§, i t. d. Procz tego, ze wszystkich kapcow 
hurtowych wybieraja czterdziestn (considta)^ kt6rych Depntaoya 
w waznych sprawach rady zasi^ga. Kazdy kupicc przyst^puj^c 
do Bursy, placi na raz 40 zl re6. i corocznie tylez. » 

Do Lloyda nalezy towarzystwo zeglugi atatkami parotoemi^ zalo- 
zone w nadziei^ iz wielka droga handlowa z poiudniowego ^wia- 
t»,z Indyow do krain polnocnych, znowu przez morze ^rodziemne 
przecbodzi6 b^zie, co starania Anglik6w zaprowadzenia statkow 
parowych na Eufracie i Czerwonem, morzu wzrost przemyslu 
w Egipcie, wyswQbodzenie Grek6wy plywaj%ce po Dunaju statki 
parowe Austryackie zapowiada6 zdawaJy 31^. Zloiono wi§c ak- 
cyami jeden milion zl ren. Zarzqdzenie p6wierzono Prezydentowi 
i sze^cin Dyrektorom. Rz^ austryacki oddal im wyl^czne prawo 
utrzymywania zeglugi mi^dzy austryackiemi brzegami Adryatyku. 
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Trjestem i Wenecj^. Sze^ statk6w parowych pljwa kolejno do 
Ankony, Corfti, Patrassy, Kandyi, Aten, Syryi, Sminiy, Darda* 
nelldw, Konstantynopola i Aleksandiyi. Z Tryesta mozna by6 
19 Wenecyi w 9 godzinach, w Ankonie w 16. a zatem z Tryesta 
czwartego dnia mozna bye w Rzymie. Z Tryestu do Wenecyi i 
nawzajem, okolo 15,000. os6b na rok przewoz^ procz towardw. 

LudnoiS<^ Tryesta wzrasta w wi^kszyrn niz wenecka stosunka; 
liczba okr^tow i beczek (*) jest wi^cej jak dwa razy, a kapital 
kr^z^cy w handlu trzy razy wi§kszy. W TryeiScie widac W8z§- 
dzie zamozno^6, w Wenecyi wsz^dzie ubostwo. W Trye^cie jest 
wiela kupcow znacznego majatku, w Wenecyi jest tylko kilku, 
ale bardzo bogatych , jakiego w Trye^cie nie ma am jednegO. 
W Tryei^cie nie masz jeszcze zamilowt^nia nauk i kunsztow, ale 
jest nadzieja ze i to sie tu z czasem zagniezdzi; w Wenecyi poka- 
zuj^ tylko pi^kn^ po przodkach spii^cizn§. 

W r. 1830. rzs^d Austryacki otworzyl wolnyport w Wenecyi, 
z nastepuj%cemi warunkami: 

Wszystkie wchode^ce i wychodz^ce towary uwalniaj% fii§ od 
cla, wyj^wszy tabak^, sol , saletr^ i proch, ktoremi rzqd wy}%cz- 
nie handluje. Towary id^ce do Austryi, lubprzez Austry% do 
obcych kriyow przechodz^ce, skladaj^ si§ w magazynach. Nie- 
ktoiy fdbrykata weneckie wchodz{|ce do Austryi oplacaj^ do, 
nie wyzsze od cla nalozonego na surowe produkta, z kt6rycfa s% 
zrobione. Akcyza zostaje, nawetsi^ podwyzszananiektorerzeczy, 
za to inne bez cla wcbodzi6 b^d^ , jako to: z l§du do Wenecyi 
przychotlz^ce , masto, ryby, jarzyny, drzewo , zboze, wino, 

gle etc. 

Forownanie tych dwoch miast, od stu iat zawistnem okiem na 
siebie patrzec nawykJych, moie wy6wieci przyczyny: dla czego 
handel i zamozno^6 Wenecyi nie moze si§ tak pr^ko z npadku 
podzwign%6, jak wzrasta handel i nowa zamozno^ Xiyesta. Joz 

(*) Beczka ma 18 Cent, i 10 font. Wiede^skicb. 
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fta sama okolicznoi^ ze Wenecya ma dopier o dzmgad Bi§ z upadku 
pokazuje, ze gdzie^ przyczjna tego upadku gl^biej ukrywad si§ 
musi; bo Francuzi opanowawszy Wenecy% zastali juz handd sla- 
by i upadajQc% zamoznodd. Prawda ze i handel Tryestu pod rz^- 
dem francuzkim upadl, ale tam zewn§trzna przyczyna byJa tego 
upadku powodem, po ktorej usuni^ciu, zaraz 8i§ handel podniosY, 
jak trzcina po przej^iu burzy; ale powalonaoziemi^ przez t§ sa- 

burzQ spruchniaia wierzba, juz nigdy si§ nie podniesie, chyba 
by z pozostatego korzenia, nowe calkiem drzewo si§ pu^cilo. 

Tryest lez^cy na wielkiej drodze handlow^j, od polnocy na po- 
luduie Monarchic Austryack^ przechodz^cej, ma wi§ksz2( sposo- 
sobnoi^d prowadzexya handlu z Austryq, Gzecbami i W^grami; 
Wenecya za^ z Lombardy^^ Tyrolem, Szwajcary^ i poludniowemi 
Niemcami; ale do tego handlu^ mianowicie z Szwajcary% i polu- 
dniowemi Niemcami, Nissa i Genua takze nalezy, kiedy Tryest 
sam jeden caly handel austryacki trzyma. Do portu Tryestskiego 
mozna rozmaitym wiatrem i wi^kszemi statkami zawijac, port 
Wenecki ma trudniejszy i nie bezpi^czniejszy przyst^p; ale za to 
lepsze daje okr^tom schronienie; bowporcie Tryestskim okr^ta na 
wszystkie burze s% wystawione. . Ftzew6z towarow na g6r§ do 
. O^c^n^, rowne koszta za 8ob% poci^^ga, jak przewoz po lagunie 
do Fuzyny i Meatre. 

Miasto Tryest wnosz^c hurtem podatek, ma rz^ miejski 
mniej zalezny od rzi^du ogolnego, co dla niego w handlu, kontroli 
i uproszczeniu spraw niemate daje korzydci. Ale Tryest maj^cy 
60 tys. ludnodd,daleko wi^ej placi podatkow; bo kiedy Akcyza 
w Wenecyi maj^cej 110tys.ludao^ci, tylko 840 tys. zljren. przy- 
nosi, w Tryeiciesamego czopowego od wina 565 tys. rets. ptac^. 

Ze nie brak kapitaldw przeszkadza do wzniesienia si§ handlu 
w Wenecyi, dowodzi najprz6d zamoznoi^d kilku bankierdw we- 
neekich, ktdrzy nawet domom handlowym Tryestyi^skim pieni§dzy 
pozyczaj^. Wenecyaoie zwykle jedni| tylko rzecz§ handluj§! Try* 
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estanie rzacaj^ 8i§ na wszystkie stronj, <a niaj%c ulatwione za po- 
moGQ statk6w parowych zwiq.zki z r6znexm portami, aw lAoydzie 
wszyslkie wiadomo^ci handlowe, latwiej xm tak rozmaite interesa 
prowadzid przychodzi. Nieraz zdarzylo si§: iz to wary, ktorych 
w Wenecyi nikt na handel kupid nie chciaf, w Tryei^cie dopiero 
zakupiono i potem z wielk^ korzy^ci^ w Wenecyi przedawano. 
Tryestanie nawet Lombardyi dostarczaj^ rozmaitych towiarow, 
ktore tam id^ przez Wenecyij. A labo Wenecya do dawnej swie- 
tno^ci przyjsc juz nigdy nie moze, wszelako wzrastaj^ca ludnoidd, 
zwi§kszona liczba przychodz^cych okr^tow dostatecznie dowodzi, 
ze juz z upadkii, cho(5 bardzo powoli, dzwigad si^ poczyna, ale 
wzrost ten nie sobie^ lecz pieczolowito^ci, ^wiatlu i ojcowskiej tro- 
skliwo^ci rz^du jest winna. 

Rzetelna wi§c przyczyna , dla ktorej Wenecya z tak% tradno- 
i$ci% dzwigajsii§ z upadku, nie znajduje 8i§ w zewn§trznych j^j oko- 
licznoi^ciach, ktore nie maj^ dogodnoi^ci lab niedogodnoi^ci wi^k- 
szych jak Tryesl, ale kryjj^ si§ w ludziach. W Trye^cie bogaci i 
ubodzy pracuj^, w Wenecyi, bogaci proznuj^ a ubodzy tyle tylko 
pracuj^, ile do op^dzenia koniecznych poti*zeb zycia potrzeba. 
W dawniejszych wiekach Wenecyanie zelazn^ prac§, zabiegloid^ 
niezmordowan^ i oszczfdnosci§ przyszli byli do wielkich bogactw, 
ktore wywarly na narod wplyw zwyczajny: z dzielnych niegdy^ 
ludzi zrobily leniwcow , gnu^nikow, ospalych, pr6zntak6w, a 
nakoniec tch6rz6w. Lud przy bogatych prdzniakacb) mniej spo- 
sobno^ci zarobkowania maj%c, jak przy zabiegtych i praoowitydi 
kupcach, zgnu^ia} takze i rozprozniaczy} 0i§. Tymczasem boga- 
ctwa niezaailane handlem i przemysiem znika}y powoli, a zbytki 
i wykwiniy zostaiy. To poprowadzilo do ubostwa i to jeszcze. i 
dzi^ Wenecya w ubdstwie utrzymuje , to jest: brak przemysld i 
t»raoowitoi$cL 
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